Denne manual SKAL overdrages til slutbrugeren. Denne manual SKAL laeses F@R brug af dette produkt og gemmes til fremtidig

brug.

Tama opas on annettava loppukayttajille. Tima opas TAYTYY lukea ENNEN tuotteen kiyttdmista, ja se on saistettéva tulevaa

kayttoa varten.

Denne bruksanvisning skal overleveres til sluttbrukeren. F@R du bruker dette produktet, MA du lese denne bruksanvisning og

oppbevare den til senere referanse.

Den hér bruksanvisningen maste ges till anvandaren. Innan du anvander produkten maste du lasa denna bruksanvisning och

spara den for framtida behov.
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1 Generelt

1.1 Indledning

Denne brugsanvisning indeholder vigtige anvisninger om handtering af
produktet. Af sikkerhedsmaessige arsager, bgr brugsanvisningen laeses
grundigt, og sikkerhedsanvisningerne fglges.

Brug kun dette produkt, hvis du har laest og forstaet denne manual.
Seg flere rad hos en lokal terapeut, som er bekendt med din
medicinske tilstand, og afklar eventuelle spgrgsmal vedrgrende korrekt
brug og ngdvendig justering med den lokale terapeut.

Bemaerk, at der kan veere afsnit i dette dokument, der ikke er
relevante for dit produkt, eftersom dette dokument gzelder for alle
tilgeengelige modeller (pa datoen for trykning). Med mindre andet er
angivet, geelder hvert afsnit i dette dokument for alle produktets
modeller.

Alle modeller og konfigurationer, der er tilgeengelige i dit land, kan
findes i de landespecifikke salgsdokumenter.

Invacare forbeholder sig retten til at @ndre produktspecifikationer
uden forudgaende varsel.

Fgr denne manual laeses, skal det sikres, at det er den nyeste version.
Den nyeste version findes i PDF-format pa Invacares hjemmeside.
Tidligere produktversioner er muligvis ikke beskrevet i denne manuals
aktuelle reviderede udgave. Hvis du har brug for hjalp, bedes du
kontakte Invacare.

Hvis du synes, at skriftstgrrelsen i det trykte dokument er sveer at laese,
kan du hente PDF-versionen fra hjemmesiden. PDF-versionen kan
derefter skaleres pa skaermen til en skriftstgrrelse, der passer dig
bedre.

Det er muligt at fa flere oplysninger om produktet, f.eks.
sikkerhedsanvisninger til produkter og tilbagekaldelser af produkter,
ved at kontakte din Invacare-forhandler. Adresserne findes i slutningen
af dette dokument.

| tilfaelde af en alvorlig haendelse i forbindelse med produktet, skal du
informere producenten og den relevante myndighed i dit land.

1.2 Symboler i denne manual

| denne manual anvendes symboler og signalord til angivelse af
faresituationer eller uhensigtsmaessig anvendelse, som kan medfgre
person- eller produktskader. Dette dokument udskrives i gratoner. Til
din orientering har sikkerhedsmeddelelserne fglgende farvekodning i
henhold til ANSI Z535.6: Fare (rgd), Advarsel (orange), Forsigtig (gul) og
Meddelelse (bla). Se oplysningerne nedenfor for at fa en definition af
symbolerne.

FARE!
Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den ikke
undgas, resulterer i alvorlig kvaestelse eller dgdsfald.

undgas, kan resultere i alvorlig kvaestelse eller dgd.

FORSIGTIG!
Angiver en potentielt farlig situation, som kan resultere i en
mindre eller lille kvaestelse, hvis den ikke undgas.

é ADVARSEL!
Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den ikke

I BEMZRK!
4 Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den ikke
undgas, kan resultere i beskadigelse af ejendom.

Tips og anbefalinger

Giver nyttige tips, anbefalinger og oplysninger, der sikrer en
effektiv, problemfri anvendelse.
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1 Generelt
|o Veerktgj
[} I Identificerer veerktgj, komponenter og punkter, der er
ngdvendige for at kunne udfgre bestemte arbejdsopgaver.

Andre symboler

Ansvarlig person i Storbritannien

UKRP
UKRP) Angiver, at et produkt ikke er produceret i UK.

1.3 Overensstemmelse

Kvalitet er afggrende for virksomhedens virke, og vi arbejder ud fra ISO
13485.

Dette produkt er CE-maerket i overensstemmelse med forordning
2017/745 om medicinsk udstyr af klasse I.

Dette produkt har UKCA-mzerke i overensstemmelse med del Il UK
MDR 2002 klasse | (som andret).

Vi arbejder Ipbende pa at sikre, at virksomhedens pavirkning af
miljget, lokalt og globalt, reduceres til et minimum.

Vi anvender udelukkende materialer og komponenter, der overholder
REACH-direktivet.

Vi overholder de geeldende miljglovgivninger WEEE og RoHS.

1.3.1 Produktspecifikke standarder

Produktet er blevet testet og overholder EN 12184 (Elscootere,
scootere og tilhgrende ladeapparater) og alle relaterede standarder.

Med et passende lysanlaeg er produktet egnet til kgrsel pa offentlige
veje.

Kontakt din lokale Invacare-forhandler for yderligere information om
lokale standarder og bestemmelser. Adresserne findes i slutningen af
dette dokument.

1.4 Anvendelighed

En el-scooter ma kun bruges, nar den er i perfekt driftsmaessig stand. |
modsat fald kan brugeren bringe sig selv og andre i fare.

Nedenstdende liste er ikke udtgmmende. Den er kun beregnet til at
vise nogle af de situationer, som kan pavirke anvendeligheden af el-
scooteren.

| visse situationer er det ngdvendigt at stoppe med at bruge el-
scooteren omgaende. | andre situationer kan el-scooteren bruges til at
komme hen til leverandgren.

Stop med at bruge el-scooteren omgaende, hvis dens anvendelighed
er begraenset pa grund af:

o Uventet kgrselsadfeerd
o bremsesvigt

Kontakt en autoriseret Invacare-leverandgr omgaende, hvis el-
scooterens anvendelighed er begraenset pa grund af:

« svigtende eller defekt lysanlaeg (hvis dette er monteret)

o at reflekserne falder af

o slidt kanttrad eller utilstraekkeligt deektryk

o beskadigelse af armlaenene (f.eks. hvis armlaenets polstring er
gdelagt)

o beskadigelse af benstgtterne (f.eks. hvis haelstropperne mangler
eller er gdelagte)

o beskadigelse af stpttebaeltet

o beskadigelse af joysticket (joysticket kan ikke stilles i neutral
position)

o kabler, der er beskadigede, bgjede eller klemte eller har Igsnet
sig fra fikseringen

o el-scooteren skrider, nar man bremser

o el-scooteren traekker over til den ene side under kgrslen

o atder opstar eller hgres usaedvanlige lyde

Hvis brugeren har en fornemmelse af, at der er noget galt med el-
scooteren.
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1.5 Garantioplysninger

Vi yder en producentgaranti pa produktet i overensstemmelse med
vores almindelige forretningsbetingelser og vilkar i de respektive
lande.

Der kan kun rejses garantikrav gennem den forhandler, som produktet
er kgbt hos.

1.6 Servicelevetid

Vi skgnner, at dette produkt har en servicelevetid pa fem ar, nar det
anvendes i streng overensstemmelse med den tiltaenkte brug som
fastlagt i dette dokument, og nar alle krav til vedligeholdelse og service
overholdes. Den skgnnede servicelevetid kan overstiges, hvis
produktet benyttes med omhu og vedligeholdes korrekt, og under
forudsaetning af at der ikke er tekniske eller videnskabelige fremskridt,
der medfgrer tekniske begraensninger. Servicelevetiden kan ogsa
reduceres betydeligt ved ekstrem eller ukorrekt brug. Angivelsen af en
skgnnet servicelevetid for dette produkt udggr ikke en yderligere
garanti.

1.7 Ansvarsbegransning

Invacare patager sig ikke ansvaret for skader, der skyldes:

Manglende overholdelse af brugsanvisningen

Forkert anvendelse

Almindeligt slid

Forkert samling eller indstilling foretaget af kgber eller en
tredjepart

o Tekniske aendringer

o Uautoriserede andringer og/eller brug af uegnede reservedele

2 Sikkerhed

2.1 Generelle sikkerhedsbemaerkninger

ADVARSEL!

Risiko for alvorlig kvaestelse eller beskadigelse
Forkert brug af dette produkt kan medfg@re personskade
eller materiel skade.

— Huvis du ikke kan forsta advarslerne, forsigtigheds-
henvisningerne eller anvisningerne, bedes du kontakte
en sundhedsprofessionel medarbejder eller leverandgr,
inden du forsgger at tage produktet i brug.

— UNDLAD at bruge dette produkt eller nogen former for
ekstraudstyr uden fgrst at have laest og forstaet denne
vejledning og andet instruktionsmateriale som f.eks.
brugsanvisning, servicemanual eller instruktionsark, der
leveres sammen med dette produkt eller
ekstraudstyret.

FARE!

A Risiko for dgd, alvorlig kvaestelse eller beskadigelse
Teaendte cigaretter, der tabes ned pa et betrukket
saedesystem, kan forvolde brand, hvilket kan medfgre dgd,
alvorlig kvaestelse eller materielskade. El-scooterbrugere er
seerligt udsatte for risici for dgdsfald eller alvorlig kvaestelse
fra en sadan brand og den deraf fglgende rgg, fordi de
muligvis ikke er i stand til at flytte sig vaek fra scooteren.

— UNDLAD at ryge, mens du bruger el-scooteren.

é ADVARSEL!

Risiko for alvorlig kvaestelse eller beskadigelse
Opbevaring eller brug af scooteren i naerheden af dbenild
eller braendbare produkter kan medfgre alvorlig kvaestelse
eller materielskade.

— Undga at opbevare eller bruge el-scooteren i naerheden
af dben ild eller breendbare produkter.

é ADVARSEL!
Risiko for beskadigelse eller personskade, hvis el-
scooteren utilsigtet saettes i bevaegelse

— Sluk for el-scooteren ved indstigning og udstigning samt
handtering af tunge og besvzeerlige genstande.

— Nar drevet er frakoblet, er bremsen inde i drevet
deaktiveret. Det anbefales derfor, at el-scooteren kun
skubbes af en ledsager pa flade underlag, aldrig pa
skraninger. Lad aldrig el-scooteren sta pa en skraning
med motorerne koblet fra. Kobl altid motorerne til igen
straks efter, at el-scooteren er blevet skubbet (se 6.6.1
Frikobling/indkobling af motor, side 18).

é ADVARSEL!
Risiko for beskadigelse, alvorlig kvaestelse eller
dedsfald
Mangel pa opsyn eller forkert vedligeholdelse kan medfgre
personskade, materiel skade eller dgdsfald som fglge af
indtagelse af eller kvaelning i dele eller materialer.
— Hold ngje opsyn med bgrn, keeledyr eller personer med
fysiske og/eller mentale handicap.

ADVARSEL!

Risiko for dgd, alvorlig kvaestelse eller beskadigelse
Risiko for fastklemning og kvaelning, nar Igse personlige
ejendele (eksempelvis smykker, tgrklaeder) bliver fanget i
bevaegelige dele eller dele, der stikker ud.

— Sgrg for, at alle Igse genstande er fri af de bevaegelige
dele pa el-scooteren, eksempelvis hjul eller elektriske
seedekomponenter.

— Hold haender, tgj og alle andre genstande vaek fra hjul
eller elektriske seedekomponenter, nar de er i drift.

— Sluk straks for el-scooteren for at stoppe enhver
bevaegelse.

ADVARSEL!
Risiko for dgd, alvorlig kvaestelse eller beskadigelse
Forkert anbringelse af ledninger kan medfgre fare for fald,
sammenfiltring eller kvaelning, der kan resultere i dgdsfald,
alvorlig kvaestelse eller beskadigelse.
— Sgrg for, at alle ledninger er f@rt og fastgjort korrekt.
— Sgrg for, at der ikke er nogen Igkker af overskydende
ledning, der stikker ud fra el-scooteren.

ADVARSEL!

Risiko for personskade, hvis el-scooteren kgres, nar

brugerens evne til at betjene et kgretgj er heemmet

af medicin eller alkohol

— El-scooteren ma aldrig kgres af personer, der er under

pavirkning af medicin eller alkohol. Om ngdvendigt skal
el-kgretgjet betjenes af en ledsager, der er fysisk og
mentalt i stand til at betjene el-scooteren.

A ADVARSEL!

Risiko for personskade, hvis scooteren slukkes under
kegrslen, f.eks. ved at trykke pa Til/Fra-knappen eller
ved at en ledning tages ud, da den derved standser

med et hardt ryk
— Hvis det er ngdvendigt at bremse i en ngdsituation, skal
du blot slippe joysticket, sa el-kgretgjet standser (se
mere i brugsanvisningen til styreboksen).

1675764-D
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ADVARSEL!
Risiko for personskade, hvis scooteren transporteres
i et andet kgretgj, mens brugeren sidder pa den
— El-scooteren ma aldrig transporteres, mens brugeren
sidder pa den.

ADVARSEL!
Risiko for at falde ud af el-scooteren
— Hvis der er monteret et stgttebzelte, skal det veere
korrekt indstillet, og det skal altid bruges ved
anvendelse af el-scooteren.

FORSIGTIG!
Risiko for personskade, hvis den maksimalt tilladte
belastning overskrides

— Den maksimalt tilladte belastning ma ikke overskrides
(se 12.1 Tekniske specifikationer, side 26).

— El-scooteren er kun designet til brug af én person, hvis
maksimale vaegt ikke overstiger kgretgjets maksimalt
tilladte belastning. Brug aldrig scooteren til transport af
mere end én person.

FORSIGTIG!

Risiko for personskade pa grund af forkert Igft eller

tab af tunge komponenter

— Ved vedligeholdelse, servicearbejde eller Igft af dele af

din scooter skal der tages hgjde for veegten af de
enkelte komponenter, iser batterierne. Sgrg for altid at
indtage den rigtige Igftestilling, og bed om ngdvendigt
om hjalp.

FORSIGTIG!
Risiko for personskade pa grund af bevaegelige dele
— Sgrg for, at der ikke sker personskade pa grund af
bevaegelige dele pa scooteren, som f.eks. hjulene eller
et eventuelt monteret seedehejsmodul, iseer nar der er
bgrn i neerheden.

FORSIGTIG!
Risiko for personskade pa grund af varme overflader
— El-scooteren ma ikke udsaettes for direkte sollys i
lengere tid ad gangen. Metaldele og overflader som
seede og armlaen kan blive meget varme.

FORSIGTIG!
Risiko for brand eller havari pa grund af tilslutning af
elektrisk udstyr
— Der ma ikke tilsluttes elektrisk udstyr til el-scooteren,
som ikke udtrykkeligt er godkendt af Invacare til dette
formal. Fa alle elektriske installationer foretaget hos
din autoriserede Invacare-forhandler.

ADVARSEL!
Risiko for d@d, alvorlig kvaestelse eller beskadigelse
Forkert brug af scooteren kan medfg@re, at der opstar rog,
gnister eller ild pa scooteren. Dgd, alvorlig kvaestelse eller
beskadigelse kan veere fglgen af brand.
— Brug IKKE el-scooteren til andet end det tilsigtede
formal.
— Hvis der opstar rgg, gnister eller ild pa el-scooteren, ma
den ikke bruges mere, og man skal OMGAENDE sgrge
for service.

2 Sikkerhed

ADVARSEL!
Risiko for dgd eller alvorlig kvaestelse
Elektrisk stgd kan medgre dgd eller alvorlig kvaestelse
— For at undga elektrisk stgd skal det kontrolleres, at stik
og ledninger er uden snit og ikke er tyndslidte. Udskift
omgaende kabler og ledninger, der har snit og/eller er
tyndslidte.

ADVARSEL!

Risiko for dgd eller alvorlig kvaestelse

Manglende overholdelse af disse advarsler kan forarsage en
elektrisk kortslutning, der resulterer i dgd, alvorlig
personskade eller beskadigelse af det elektriske system.

— Det POSITIVE (+) R@DE batterikabel SKAL forbindes
med den/de POSITIVE (+) batteriklemme(r).

— Det NEGATIVE (-) SORTE batterikabel SKAL forbindes
med den/de NEGATIVE (-) batteriklemme(r).

— Veerktgj og/eller batterikabler ma ALDRIG bergre
BEGGE batteriklemmer samtidigt. Der kan ske elektrisk
kortslutning, og der kan forekomme alvorlig kvaestelse
eller beskadigelse.

— Monter beskyttelseshaetter pa de positive og negative
batteriklemmer.

— Udskift straks kabler, hvor kabelisoleringen er blevet
beskadiget.

— Fjern IKKE sikring eller monteringsanordninger fra
monteringsskruen pa det POSITIVE (+) rgde
batterikabel.

ADVARSEL!
Risiko for dgd, alvorlig kvaestelse eller beskadigelse
Elektriske komponenter, der er blevet rustne pa grund af
vand eller vaeske, kan medfgre dgd, alvorlig kvaestelse eller
beskadigelse.
— Sgrg for, at elektriske komponenter udsaettes mindst
muligt for vand og/eller vaesker.
— Elektriske komponenter, der er beskadiget af rust, SKAL
udskiftes omgaende.
— El-scootere, der ofte eksponeres til vand/vasker kan
have brug for udskiftning af elektriske komponenter
oftere.

ADVARSEL!
Brandfare
Taendte lamper bliver varme. Hvis du daekker lamperne til
med stof (f.eks. t@j), er der risiko for, at stoffet kan blive
antzaendt.

— Lyssystemet ma ALDRIG daekkes til med stof.

ADVARSEL!

Risiko for dgdsfald, alvorlig kvaestelse eller

beskadigelse, nar der baeres rundt pa iltsystemer

Tekstiler og andre materialer, der normalt ikke braender,

antaendes let og breender med stor intensitet i luft, der er

beriget med ilt.

— Kontroller dagligt iltslangen for lekager fra cylinderen

til leveringsstedet, og hold den vaek fra elektriske
gnister og alle former for antaendelseskilder.

ADVARSEL!

Risiko for kvaestelse eller beskadigelse pga.
elektriske kortslutninger

Stikben pa kabler, som er tilsluttet stremmodulet, kan stadig
veere stromfgrende, selv nar systemet er slukket.

— Kabler med taendte stifter begr tilsluttes, indespaerres
eller tildekkes (med ikke-ledende materialer), sa de
ikke er udsat for menneskelig kontakt eller materialer,
der kan forarsage elektrisk kortslutning.
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— Nar kabler med teendte stifter skal frakobles, nar f.eks.
A buskablet fjernes fra styreboksen af sikkerhedsmaessige
arsager, skal der sgrges for, at stifterne indespzerres
eller tildekkes (med ikke-ledende materialer).

BEMZRK!

En fejl i det elektriske system kan give sig udtryk i en
unormal funktion som f.eks. at lampen forbliver taendt, at
lampen ikke lyser eller at der hgres stgj fra de magnetiske
bremser.

— Huvis der er en fejl i systemet, skal styreboksen slukkes
og derefter teendes igen.

— Huvis fejlen stadig er til stede, skal strgmkilden slas fra
eller fjernes. Afhaengigt af scootermodellen kan
batteripakken fjernes, eller batterierne kan frakobles
powermodulet. Hvis du er i tvivl om hvilket kabel, der
skal afbrydes, sa kontakt din forhandler.

— Kontakt forhandleren i enhver situation.

2.3 Sikkerhedsoplysninger for elektromagnetisk
interferens

Dette el-scooter er blevet testet i overensstemmelse med
internationale standarder med hensyn til overensstemmelse med
reglerne for elektromagnetisk interferens (EMI). Elektromagnetiske
felter som f. eks. dem, der genereres af radio-og tv-sendere, og
mobiltelefoner kan dog pavirke funktionerne for el-scootere.

Desuden kan den elektronik, der anvendes i vores el-scootere,
generere en lav grad af elektromagnetisk interferens, som dog vil ligge
inden for den tolerance, der er tilladt ved lov. Af disse grunde beder vi
dig om at overholde fglgende forholdsregler:

ADVARSEL!
Risiko for fejlfunktion pa grund af elektromagnetisk
interferens

— Undlad at teende eller betjene transportable
transceivere eller kommunikationsenheder (som f.eks.
radio-transceivere eller mobiltelefoner), nar el-
scooteren er teendt.

— Undga at komme i naerheden af steerke radio- og tv-
sendere.

— ltilfeelde af, at el-scooteren utilsigtet bevaeger sig, eller
bremserne udlgses, skal du straks slukke for den.

— Tilfgjelse af elektrisk udstyr og andre komponenter
eller &endring af el-scooteren pa nogen made kan ggre
det modtageligt over for elektromagnetisk interferens.
Vaer opmarksom pa, at der ikke er nogen sikker made
at afggre, hvilke virkninger sadanne a&ndringer vil fa pa
den samlede immunitet af det elektroniske system.

— Rapportér alle forekomster af utilsigtet bevaegelse af el-
scooteren, eller udlgsning af de elektriske bremser, til
producenten.

2.4 Sikkerhedsoplysninger for kgre- og
frilgbsindstilling

é ADVARSEL!
Risiko for personskade, hvis scooteren tipper

— Kgr kun pa stigninger og skraninger, som ikke er mere
stejle end den maksimalt tilladte sikre haeldning (se
12.1 Tekniske specifikationer, side 26).

— Kegr aldrig ned ad bakke med mere end maks. 2/3 af
tophastigheden.

— Undga at bremse pludseligt eller gge hastigheden pa
skraninger.

— Undga sa vidt overhovedet muligt at kgre pa vade,
glatte, isbelagte eller fedtede underlag (som f.eks. sne,
grus, is osv.), hvor der er risiko for, at du mister
herredgmmet over kgretgjet, iseer pa skraninger. Dette
geelder ogsa for visse traeoverflader, der er malet eller
behandlet pa anden made. Hvis det er uundgaeligt at
k@re pa disse underlag, skal du altid kgre langsomt og
med stgrste forsigtighed.

— Forsgg aldrig at forcere en forhindring, nar du kgrer op
eller ned ad en skraning.

— Forsgg aldrig at kgre op ad eller ned ad trapper med
din el-scooter.

— Veer altid opmarksom pa den maksimale
forhindringshgjde ved forcering af forhindringer og
oplysningerne om forcering af forhindringer (se 12.1
Tekniske specifikationer, side 26).

— Brug aldrig scooteren til transport af mere end én
person.

— Den samlede maksimalt tilladte belastning ma ikke
overskrides (se 12.1 Tekniske specifikationer, side 26).

— Forsgg altid at fordele vaegten jeevnt ved belastning af
el-scooteren. Prgv altid at holde el-scooterens
tyngdepunkt i midten og sa teet ved jorden som muligt.

— Bemaeerk, at el-scooteren bremser eller accelererer, hvis
du &ndrer kgremodus, mens el-scooteren er i
beveaegelse.

ADVARSEL!
Skaderisiko, hvis du stgder ind i en forhindring, mens
du kgrer igennem snaevre passager som f.eks.
dgrabninger og indgange
— Kgr igennem snzevre passager i den laveste kgremodus,
og udvis forsigtighed.

ADVARSEL!
El-scooterens tyngdepunkt er hgjere end
tyngdepunktet pa et el-kgretgj.
Der er en gget risiko for at tippe, nar der kgres i kurver.
— Sank hastigheden, fgr du kgrer i en kurve. @g forst
hastigheden, nar du er kommet ud af kurven.
— Veer opmaerksom pa, at seedehgjden har stor
indvirkning pa kgretgjets tyngdepunkt. Jo hgjere
saeedehgjde, jo stgrre er risikoen for at tippe.

ADVARSEL!

Risiko for at tippe

Antitip er kun effektive pa et fast underlag. De synker ned

pa blgdt underlag som graes, sne eller mudder, hvis el-

scooteren hviler pa dem. De mister deres virkning, og el-

scooteren kan veelte.

— Kgr altid meget forsigtigt pa blgdt underlag, isaer hvis

du kerer op eller ned ad bakker. Veer her ekstra
opmaerksom pa el-scooterens stabilitet, mens du kgrer.
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2.5 Sikkerhedsoplysninger for pleje og
vedligeholdelse

A ADVARSEL!

Risiko for d@d, alvorlig kvaestelse eller beskadigelse
Forkert reparation og/eller service af denne scooter udfgrt
af brugere/plejere eller ikke-kvalificerede teknikere kan
medfgre dgd, alvorlig kvaestelse eller beskadigelse.

— Forsgg IKKE at udfgre vedligeholdelsesarbejde, der ikke
er beskrevet i denne brugsanvisning. En sadan
reparation og/eller service SKAL foretages af en
uddannet servicetekniker. Kontakt en leverandgr eller
en Invacare-servicetekniker.

ﬁ FORSIGTIG!
Ved utilstraekkelig vedligeholdelse er der risiko for
ulykker og for, at garantien bliver ugyldig.

— Af sikkerhedsmaessige arsager og for at forebygge
ulykker, der er opstaet pa grund af uopdaget slitage, er
det vigtigt, at der foretages eftersyn af denne el-
scooter en gang arligt under normale driftsbetingelser
(se plan for eftersyn i serviceanvisningerne).

— Under vanskelige driftsbetingelser, f.eks. daglig kgrsel
pa stejle skraninger eller ved anvendelse i
plejesektoren med hyppigt skiftende el-scooterbrugere,
er det hensigtsmaessigt at foretage mellemliggende
kontroller af bremser, tilbehgr/ekstraudstyr og
understel.

— Huvis el-scooteren skal anvendes pa offentlige veje, er
det fgrerens ansvar at sikre, at kgretgjet er i
driftssikker stand. Ved utilstraekkelig eller manglende
pleje og vedligeholdelse af el-scooteren begraenses
producentens ansvar.

2.6 Sikkerhedsoplysninger for a&ndringer og
modificeringer af el-scooteren

o]
II. El-scooterens EU-maerke:

e Overensstemmelsesvurderingen/CE-maerkningen blev udfgrt i
henhold til de respektive geeldende forordninger og gaelder kun
for det komplette produkt.

e CE-maerkningen bliver ugyldig, hvis der udskiftes med eller
tilfgjes komponenter eller tilbehgr/ekstraudstyr, som ikke er
godkendt til dette produkt af Invacare.

o | givet fald er den virksomhed, der tilfgjer eller erstatter
komponenterne eller tilbehgret/ekstraudstyret, ansvarlig for
overensstemmelsesvurderingen/CE-maerkningen eller for
registrering af el-scooteren som et specielt design samt for den
relevante dokumentation.

ADVARSEL!
Risiko for alvorlig kvaestelse eller beskadigelse
Anvendelse af forkerte eller ukorrekte udskiftningsdele
(servicedele) kan medfgre personskade eller beskadigelse.
— Udskiftningsdele SKAL veere lige sa gode som originale
Invacare-dele.
— Angiv altid el-scooterens serienummer for at sikre, at
de rigtige udskiftningsdele bestilles.
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3 Komponenter

A FORSIGTIG!

Risiko for personskade og beskadigelse af scooteren
pa grund af ikke-godkendte komponenter og
tilbehgrsdele/ekstraudstyr
Sadesystemer, tilfgjelser og tilbehgr/ekstraudstyr, som ikke
er godkendt af Invacare til brug sammen med denne el-
scooter, kan pavirke stabiliteten og gge risikoen for at tippe.

— Der ma kun bruges saedesystemer, tilfgjelser og
tilbehgr/ekstraudstyr, som er godkendt af Invacare til
denne el-scooter.

Saedesystemer, som ikke er godkendt af Invacare til brug
sammen med denne el-scooter, opfylder under visse
omstaendigheder ikke de geeldende standarder og kan gge
braendbarheden og risikoen for hudirritationer.

— Der ma kun bruges seedesystemer, som er godkendt af
Invacare til denne el-scooter.

Elektriske og elektroniske komponenter, som ikke er
godkendt af Invacare til brug sammen med denne el-
scooter, kan forarsage brandfare og beskadigelse pa grund
af elektromagnetiske forstyrrelser.

— Der ma kun bruges elektriske og elektroniske
komponenter, som er godkendt af Invacare til denne
el-scooter.

Batterier, som ikke er godkendt af Invacare til brug sammen
med denne el-scooter, kan forarsage kemiske
forbraendinger.

— Der ma kun bruges batterier, som er godkendt af
Invacare til denne el-scooter.

Vigtig information om vedligeholdelsesvarktgjer

Noget af det vedligeholdelsesarbejde, som er beskrevet i
denne brugsanvisning og uden problemer kan udfgres af
brugeren, kraever anvendelse af bestemt vaerktgj til korrekt
udfgrelse af arbejdet. Hvis du ikke har adgang til det korrekte
veerktgj, frarader vi, at du prgver at udfgre det pagaeldende
arbejde. | givet fald anbefaler vi pa det kraftigste, at du
kontakter et autoriseret specialvaerksted.

o

3 Komponenter

3.1 Tiltaenkt brug

3.1.1 Produktbeskrivelse

Invacare Comet-serien har steerke udendgrsevner kombineret med
avancerede sikkerhedselementer, hgj komfort og meget ekstraudstyr.
Dette sikrer en hurtig, robust og palidelig kgrsel. For yderligere
oplysninger om de specifikke egenskaber ved den respektive model
henvises til 12.1 Tekniske specifikationer, side 26.

3.1.2 Tilteenkt bruger

Denne el-scooter er konstrueret til voksne og unge mennesker, hvis
evne til at ga er nedsat, men som med hensyn til synet samt fysisk og
mentalt er i stand til at betjene en el-scooter.

3.1.3 Indikationer
Brug af denne el-scooter anbefales ved fglgende indikationer:

o hvis evne til at ga er forringet, eller

o hvis balance er svaekket, eller

o der ikke kan ga lange afstande, eller

o der ikke kan kgre kgretgjer som biler, cykler eller knallerter.

Brugeren skal have nok styrke i overkroppen til at sidde pa el-
scooterens sade. Brugeren skal vaere i stand til at betjene en
elektromotorisk dreven enhed korrekt.

Kontraindikationer
Der findes ingen kendte kontraindikationer.
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3.2 Type-klassificering 3.4.1 Statusvisning

Dette kgretgj er i henhold til EN 12184 klassificeret som en eldreven
korestol eller scooter i klasse C (til udendgrs brug). Pa grund af (AT TP
kgretgjets stgrrelse er det mindre egnet til indendgrs brug, men har en

laengere raekkevidde og kan forcere stgrre og vanskeligere ﬂ TIL/FRA-LED'en ® anvendes til fejlvisning (statusvisning). Den
forhindringer udendgrs. blinker, hvis der er et problem med el-scooteren. Antallet af
blink indikerer fejltypen, se 10.1.2 Fejlkoder og

3.3 Hovedkomponenter i el-scooteren diagnosticeringskoder, side 24.

3.4.2 Batteriindikationsmaler

ﬂ Advarsel om lav batteristand: Nar el-scooteren aktiveres eller
er i drift, bipper det elektroniske system tre gange, hvis

® | Frikoblingshandtag batterikapaciteten er lavere end 25 %.

Greb til sl.<|nne til Beskyttelse mod overafladning: Efter en vis kgretid pa
forskydeligt seede ﬁ reservebatteristrgm slar det elektroniske system automatisk
(hgjre under szedet) drevet fra og standser scooteren. Hvis du lader el-scooteren
Saedelashandtag std i et lille stykke tid, vil batteriet "genvinde kraefterne" og

- tillade, at du kgrer videre et kort stykke vej. Efter en kort
© |(til venstre under kgretur taender batterireservesymbolet igen, og det
sedet) elektroniske system bipper tre gange. Denne fremgangsmade
gdelaegger batteriet og bgr sa vidt muligt undgas!

Transportfikse-

ringskroge
® |Nggleafbryder (ON/OFF) :
Batteri-
® |Betjeningspanel kapacitet © © ® ® © ®
© |Bremsehandtag (til hgjrehandede) >80 % % % % % % % It
@ | Handtag til indstilling af ratstammen <80% et et et et et et
3.4 Betjeningspanelets udformning (LED-panel) <65% S I = N © S I © S I e
Se 6.5.2 Brug af betjeningspanelet, side 18for at fa flere oplysninger <50% L L L L
om brugen af betjeningspanelet. <35% 1 1 1
@eescesem <25% {:} {:}
\ 20% i
(E10) = °
®9o ©0 Batteri-
(DIE) ® /é>® ©XH) kz aecriicet' Reduceret raekkevidde.
O - v © 4 <Zg % ' Genoplad batteriet efter kgreturen
(o]
Batteri- . .
Kapacitet: Batterireserve = meget begraenset raekkevidde.
<2?) % ’ Genoplad batterierne omgaende!
® |Statusvisning, se 3.5.1 Statusvisning, side 9 0
Taend/sluk for kurvekontrol (seenkning af hastighed, nar du
kgrer ind i en kurve)
© | Advarselslamper
© |Horn
® |Venstre afviserblink
(® | Hastighedsregulatorknap
@ |Hagjre afviserblink
® |Lys
(D | Lav hastighedstilstand
D |Speederhandtag
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2 Sikkerhed

ﬁ Beskyttelse mod overafladning: Efter en vis kgretid pa

reservebatteristrgm slar det elektroniske system automatisk
drevet fra og standser scooteren. Hvis du lader el-scooteren
std i et lille stykke tid, vil batteriet "genvinde kraefterne" og
tillade, at du kgrer videre et kort stykke vej. Efter en kort
kgretur teender batterireservesymbolet igen, og det
elektroniske system bipper tre gange. Denne fremgangsmade
gdeleegger batteriet og bgr sa vidt muligt undgas!

JEEEIEn

>80 % <80% <65% <50% <35% <25% <20%

3.5 Betjeningspanelets udformning (LCD-panel)

Se 6.5.2 Brug af betjeningspanelet, side 18for at fa flere oplysninger
om brugen af betjeningspanelet.

Eaatgecrilt-et- Reduceret raekkevidde.
P o Genoplad batteriet efter kgreturen
® |Statusvisning, se 3.5.1 Statusvisning, side 9 <25 %
Taend(slulf for kurvekontrol (seenkning af hastighed, nar du Eaatgecriit-et' Batterireserve = meget begraenset raekkevidde.
kgrer ind i en kurve) <28 o : Genoplad batterierne omgaende!
0
© | Advarselslamper
© |Horn Opladningspamindelse
® |Venstre afviserblink Sa snart batterikapaciteten er under 25 %,
® | Hastighed latork og el-scooteren slukkes, vises en besked pa
astigheasregulatorknap statusdisplayet i flere sekunder som en -‘l"i »
@ | Hgjre afviserblink pamindelse om at oplade el-scooteren.
® |[Lys °
© [ Lav hastighedstilstand 3.6 Merkater pa el-scooteren
D |Settings (Indstillinger)
® |Speederhandtag

3.5.1 Statusvisning

@
>

Be

o ;|||||||

of = ©

S

T

¢@ u E X I'l 1 A ® Angivelse af ladeudtaget (pa venstre side af
ratstammen, ikke synligt pa billedet).
® | Hastighedsindikator z’w
Fejlindikation y—
! Qd Produktet skal fastggres i de viste
© |Indikator for kurvekontrol Farven pé forankringspunkter med et
©® |Indikator for vedligeholdelsel symbolbaggrunden | fastsurringssystem under transport.
er gul pa
® |Indikator for forlygter produktmeerkater.
® |Indikator for venstre sving
@ | Viste tilstande: ODO, TRIP, TEMP, TIME
© Batterimaerkat under afdaekning.
® | Indikator for hgjre sving
(O | Batteristatus
@ |Indikator for valg af lav hastighed ® Produktmaerkat.
Se nedenfor for flere oplysninger.
1 Hvis dette symbol begynder at blinke i et minut hver gang, el-scooteren Mazerkat pa frikoblingshandtaget, der
taendes, skal du kontakte leverandgren. L R L. M L
® l C mp n. indikerer handtagspositionerne "Skubning
s e . o og "Kgrsel".
3.5.2 Batteriindikationsmaler Se nedenfor for flere oplysninger.
Advarsel om lav batteristand: Nar el-scooteren aktiveres eller c t HD : arci
er i drift, bipper det elektroniske system tre gange, hvis ® ome Angivelse af HD-version (kun CometHD).

batterikapaciteten er lavere end 25 %.
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,A/l N Angivelse af fjedrenes placering pa
ino ) .
@ N ﬁ/f chassisets forende og bagende (kun
=t CometHD).
S®
Farven pa
symbolbaggrunden |Advarsel om at el-scooteren ikke ma
@ er bl pé anvendes som bilsaede.
produktmaerkater. | Denne el-scooter opfylder ikke kravene i ISO
Farven pd cirklen |7176-19.
med en diagonal
streg er rgd pa
produktmeerkater.
o Farven pé Advarsel om, at handtaget til justering af
rektanglen og de | ratstammen ikke ma bruges som krog.
diagonale streger er
rgd pa
produktmeerkater.
= zeta
0 Far;en ;asyr;;o7et EI-sc.ooteren er kompatibel med Zeta™-
er blé pa forbindelsessaettet fra Invacare.
produktmeerkater.

Forklaring af symboler pa maerkater

“ Producent Medicinsk udstyr
Unikt enheds-id & Fremstillingsdato
m Maksimal B Europaeisk forhandler
AN hastighed P
A Nomln.el Schweizisk repraesentant
hzldning

Overholdelse af EU-krav

(@)
m

' Maks.
w brugervaegt

Laes brugsanvisningen

- l—
= |Egenvaegt
Eo‘. & €

UK-overensstemmelse

Forsigtig vurderet

NnC
DA =

Dette symbol angiver frikoblingshandtagets position ved

motorbremserne er aktiveret.
Du kan kgre el-scooteren.

Dette symbol angiver frikoblingshandtagets position ved
"Skubning". | denne position er motoren koblet fra, og
motorbremserne er ikke aktiveret.

El-scooteren kan skubbes, og hjulene drejer frit.

E. "Kgrsel". | denne position er motoren koblet til, og

4 Tilbehgr/ekstraudstyr

4.1 Stottebeelter

Et stgttebaelte er ekstraudstyr, som enten kan fastggres pa el-
scooteren fra fabrikken eller kan eftermonteres af
specialistleverandgren. Hvis der er fastgjort et stgttebzelte pa el-
scooteren, vil specialistleverandgren have informeret om montering
og brug.

Stgttebaeltet bruges til at hjeelpe brugeren af el-scooteren med at
bevare en optimal siddestilling. Nar baeltet bruges korrekt, hjelpes
brugeren med at sidde sikkert, komfortabelt og korrekt i el-scooteren,
iseer brugere, der ikke har god balance, mens de sidder i el-kgretgjet.

ﬂ Vi anbefaler, at stgttebaeltet bruges, hver gang el-scooteren
benyttes.

4.1.1 Stottebaeltetyper

Din scooter kan udstyres med fglgende typer stgttebeaelter fra
fabrikken. Hvis dit el-scooter er udstyret med andre beelter end anfgrt
nedenfor, skal du kontrollere, at du har modtaget producentens
dokumentation vedrgrende korrekt montering og brug.

Balte med metalspaende, kan indstilles i den ene side

4.1.2 Korrekt justering af stgttebzeltet

Bzltet kan kun indstilles i den ene
side, hvilket kan medfgre, at
spaendet ikke sidder i midten.

ﬁ Bzeltet skal sidde tzet nok til at sikre, at brugeren sidder
komfortabelt, og at brugerens krop er anbragt i den korrekte
siddestilling.

1. S¢rg for at sidde korrekt, hvilket vil sige, at man skal sidde helt
tilbage i seedet med baekkenet oprejst og sa symmetrisk som
muligt — det ma ikke vaere placeret fremad, til siden eller pa
kanten af saedet.

2. Placer stgttebeeltet, sa hofteknoglerne nemt kan maerkes over
baeltet.

3. Juster baeltets leengde ved hjzelp af et af de
indstillingshjeelpemidler, der er beskrevet ovenfor. Baltet skal
justeres, sa det er muligt at have en flad hand mellem bzeltet og
kroppen.

4. Spaendet skal placeres sa centralt som muligt. Nar dette ggres,
skal justeringerne foretages i begge sider i sa hgj grad som
muligt.

5. Efterse baeltet hver uge for at sikre, at det stadig er i god stand,
at det ikke har skader eller slitage, og at det er fastgjort korrekt
pa scooteren. Hvis bzeltet kun er fastspaendt med en
skruetilslutning, skal det sikres, at tilslutningen ikke har Igsnet sig
eller er gdet op. Der findes flere oplysninger om vedligeholdelse
af baelter i servicemanualen, der fas gennem Invacare.
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2 Sikkerhed

4.1.3 Montering af stgttebaelte 4.2.1 Fastggrelse af rollatoren

o Dolomi
lil I « 12 mm skruenggle olomite Jazz 600

Dolomite Legacy 600

1. Find monteringsbeslaget ® under saedet pa seederammen teet
ved armlanet.

2. Fastggr den ene side af stgttebeeltet ® til monteringsbeslaget
ved hjalp af bolten ® og mgtrikken G. Invacare Banjo P452E/3

Mgtrikken skal pege mod midten af el-scooteren.
3. Gentag TRIN 1 og 2 pa den anden ende af saedet.
4.2 Rollatorbeslag

Din el-scooter kan blive udstyret med et valgfrit rollatorbeslag. Den
maksimalt tilladte rollatorveegt er 9 kg.

BEMZRK!
¢  Transport af alt andet end en rollatorer kan beskadige
rollatorbeslaget.
— Transporter kun rollatorer og intet andet.

Kun fglgende rollatorer er blevet godkendt af Invacare til at blive
transporteret ved hjzelp af dette rollatorbeslag:

o Dolomite Jazz 600
¢ Dolomite Legacy 600

« Invacare Banjo P452E/3 1. Lesn fingerskruerne ®.

2. Trak rollatorbeslaget ud af

FORSIGTIG! seederammen.

Risiko for at tippe som fglge af @&ndret tyngdepunkt
El-scooterens tyngdepunkt skifter mod ryggen, som fglge af
fastggrelse af rollatoren. Den maksimale sikre
haeldningsvinkel reduceres derved med op til 2 °.
— Bemeerk, at gradienter, som du normalt ville kunne 4.2.3 Placering af bagrefleksen
handtere, maske er for stejle nu, og el-scooteren kan
tippe. Forsgg ikke at kgre op eller ned af sadanne FORSIGTIG!
gradienter. .

Risiko for ulykke pa grund af ringe synlighed
Hvis du vil anvende din el-scooter pa offentlige veje, og den
nationale lovgivning kraever en bagrefleks, ma
rollatorbeslaget ikke daekke for bagrefleksen.
— Sgrg for at montere bagrefleksen pa en sadan made, at
en tilstreekkelig stor del af refleksomradet er synligt.
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1. Anbring bagrefleksen som vist i grafikken.

4.3 Udskiftning af de farvede bekleedninger

Du kan andre farven af din el-scooter ved at udskifte den farvede

beklaedning.

Udskiftning af hovedstgttebeklaedningen Udskiftning af bagsidebeklaedningen

1. Fjern forsigtigt den eksisterende beklaedning.

2. Anbring plasticnaesen @ i de relevante huller ®, og klik den nye

beklaedning fast.

4.4 Brug af USB-opladeren

Det er ikke ngdvendigt at teende el-scooteren for at bruge USB-

opladeren. USB-opladeren er uafhangig af el-scooterens
hovedstrgmforsyning.

1. Abn laget pa USB-opladeren.

2. Slut opladerkablet pa din enhed
til enten USB-C-porten ® eller
USB-A-porten ®.

3. Slut opladerkablet til din enhed.

Luk ldget pa USB-opladeren
korrekt for at undga
indtraengen af snavs eller
vand efter brug.

o

Den bla LED-indikator © viser fglgende tilstande, uanset om el-

scooteren taendes eller slukkes:

o Blinker: Standby eller oplader
o Lyser: Hurtig opladning

o SLUKKET: Fejl- eller beskyttelsestilstand (f.eks. overspaending,
underspaending, kortslutning, overtemperatur, ESD osv.). Kontakt

forhandleren i dette tilfaelde.
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5 Opseetning
5.1 Generelle oplysninger om opseaetning

ADVARSEL!

Risiko for dgd, alvorlig kvaestelse eller beskadigelse
Fortsat brug af en scooter, der ikke er indstillet til de rigtige
specifikationer, kan medfgre, at scooteren opfgrer sig
uberegneligt med dgd, alvorlig kvaestelse eller beskadigelse
til fglge.

— Justeringer af el-kgretgjets funktioner ma kun
foretages af sundhedspersonale eller personer, der er
fuldt fortrolige med denne opgave og med fgrerens
evner.

— Nar el-scooteren er indstillet/justeret, skal man
kontrollere, at den fungerer i henhold til de
specifikationer, der blev anvendt ved indstillingen. Hvis
el-scooteren ikke fungerer i henhold til
specifikationerne, skal den slukkes OMGAENDE, og
opsaetningsspecifikationerne skal angives igen. Kontakt
Invacare, hvis el-scooteren stadig ikke fungerer i
henhold til de korrekte specifikationer.

é ADVARSEL!

Risiko for dgd, alvorlig kvaestelse eller beskadigelse
Fastggrelsesanordninger, der sidder Igst, eller manglende
fastggrelsesanordninger kan forarsage ustabilitet, hvilket
kan medfgre dgd, alvorlig kvaestelse eller beskadigelse.

— Kontroller efter ENHVER form for justering, reparation
eller service og inden brug, at alle
fastggrelsesanordninger forefindes og er spaendt
forsvarligt.

é ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse
Forkert opsaetning af denne el-scooter udfgrt af
brugere/plejere eller ikke-kvalificerede teknikere kan
medf@re personskade eller beskadigelse.

— Forsgg IKKE at seette denne el-scooter op. Den fgrste
opseatning af denne el-scooter SKAL foretages af en
uddannet servicetekniker.

— Det kan ikke anbefales, at indstillingen foretages af
brugeren, fgr denne har faet relevant vejledning heri af
behandleren.

— FORS@G IKKE at udfgre det pagaeldende arbejde, hvis
der ikke er adgang til veerktgjerne pa listen.

é FORSIGTIG!
Beskadigelse af el-scooteren og risiko for ulykker
De forskellige kombinationer af indstillingsmuligheder og de
individuelle indstillinger kan bevirke, at el-scooterens
komponenter kolliderer
— El-scooteren er udstyret med et individuelt seedesystem
med flere indstillingsmuligheder inkl. indstillelige
benstgtter, armlaen, hovedstgtte eller andet udstyr.
Disse indstillingsmuligheder er beskrevet i de fglgende
kapitler. De bruges til at tilpasse sadet til brugerens
fysiske behov og tilstand. Nar seedesystemet og
saedefunktionerne tilpasses til brugeren, skal man
sgrge for, at ingen af el-scooterens komponenter
kolliderer.

Den fgrste indstilling skal altid foretages af en behandler. Det
kan ikke anbefales, at indstillingen foretages af brugeren, fgr
denne har faet relevant vejledning heri af behandleren.

o

Bemaerk, at der kan vaere afsnit i brugsanvisningen, der ikke er
relevante for dit produkt, da den er geeldende for alle
eksisterende moduler (pa udgivelsesdatoen).

o
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5.2 Indstilling af sadet 5.2.3 Afmontering/montering af szedet
5.2.1 Indstilling af sadeposition ADVARSEL!
Risiko for at falde af el-scooteren
ﬁ Saedepositionshandtaget er placeret pa hgjre side af ssedet. — Sorg for, at seedet er i last position fgr brug. For at

sadet kan falde pa plads i last position, skal
seedehandtaget traekkes helt op. | modsat fald er der
risiko for at falde af el-scooteren, hvilket kan medfgre
personskade og/eller beskadigelse af el-scooteren.

1. Treekissedepositionshandtaget
® for at friggre saedet.

2. Lad saxdet glide fremad eller
bagud til den gnskede position.

3. Slip handtaget for at lase saedet
i den gnskede position.

Afmontering

1. Traek ssedeldshandtaget ®
opad for at frakoble sadet.

2. Tag godt fat om saedet pa
ryglenet og forkanten, og traek

det af opad.
Montering
1. Seetsaedeenheden ned pa
sedergret.
5.2.2 Drejesaede 2. Lad sadet falde pa plads i Iast
position.
ADVARSEL! 3. Traek op i seedesamlingen for at
Risiko for personskade eller beskadigelse kontrollere, at seedet sidder
— Sgrg for, at seedet vender lige frem og er last i den sikkert.
position fgr og under kgrsel med el-scooteren. | modsat . .
fald er der risiko for, at brugeren kommer til skade 5.2.4 Indstilling af seedehgjden
og/eller at el-scooteren bliver beskadiget. o
Ii] I * 2 x 17 mm skiftenggler
| BEMZRK!
H — Veer forsigtig med drejefunktionen, nar der er monteret

tilbehgr (f.eks. sikkerhedsflag, krykke-/stokkeholder
osv.). | modsat fald er der risiko for beskadigelse af el-
scooteren eller ejendom.

1. Treek seedeldshdndtaget ®
opad for at frakoble saedet.

2. Drej saedet til den gnskede
position.

3. Slip seedelasegrebet for at lase
saedet i den gnskede position.

Serg for, at seedet
vender lige frem og er . . . .
Iast i den position, for 1. Fjern sadet, se 5.2.3 Afmontering/montering af saedet, side 13.

der kgres med el- 2. Fjern den bageste afdaekning ved at traekke den op for at
scooteren. blotlaegge sedergret © og monteringshardwaren.
3. Fjern lasebolten ®, spaendeskiver ® og mgtrik ©.
4. Traek sedergret © ud af chassiset for at justere seedehgjden ved
hjeelp af de tre justeringshuller ®.
5. Udskift sikringsbolten og spaend.
6. Monter delene igen i omvendt reekkefglge.
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Indstilling af seedehgjden via sdehejsen (ekstraudstyr)

Vippekontakten @ til indstilling af seedehejsen er
placeret pa ratstammen.

1. Tryk kontakten op eller ned. Seedehejset

5.3.3 Indstilling af armlaenets vinkel

FORSIGTIG!
Der kan opsta et klempunkt, nar armlanets vinkel

indstilles
— Pas pa fingrene.

kgrer op eller ned.

1/2” (13 mm) gaffelnggle

5.3 Indstilling af armlanene

5.3.1 Indstilling af armlaenets bredde

ADVARSEL!
Der er risiko for alvorlig kvaestelse, hvis et af
armlaenene falder ud af beslaget, fordi armleenene er
blevet indstillet med en stgrre bredde end tilladt.

— Breddeindstillingen er forsynet med sma skilte med
markeringer og ordet "STOP". Armlaenene ma aldrig
traekkes laengere ud end til det punkt, hvor ordet
"STOP" kan laeses fuldstaendigt.

STOP!

— Stram altid fastggrelsesskruerne godt, nar
indstillingerne er foretaget.

,_,
uhwNE

6.

Loft armlaenet op.

Lgsn lasemgtrikken @.

Drej unbrakoskruen ® opad eller nedad til den gnskede vinkel.
Spaend lasemgtrikken.

For at indstille den samme vinkel for det andet armlaen telles
antallet af skruegange, der er synlige, efter at lasemgtrikken er

spaendt.
Gentag om ngdvendigt TRIN 1-4 for det andet armlaen.

5.3.4 Udskiftning af armlenspude

2 x1/2” (13 mm) gaffelnggle

1. Drejfingerskruerne ® for Igsne
skruerne til armlaenet ®.

2. Indstil armlaenet i den gnskede 1.
bredde.

3. Speend fingerskruerne igen. 2.

3.

4.

5.3.2 Indstilling af armlaenshgjden

T
mli

Stjerneskruetraekker

1. Lgsn og fjern armlaenets
fastggrelsesskrue @®.

2. Indstil armlenene i den
gnskede hgjde.

3. Iszet og stram skruen.

14

1.

Fjern skruen ® og megtrikken
®.

Fjern den gamle armlaenspude
© fra armlaensrgret ©.

Monter den nye armlaenspude,
og spaend den godt fast.
Gentag om ngdvendigt TRIN 1 —
3 for at udskifte den anden
armlaenspude.

5.4 Indstilling af rygleenet

5.4.1 Justering af hovedstgtten

For at haeve hovedstgtten skal du
trykke pa fjederknappen ® og Igfte den
op til den gnskede position.

For at saenke hovedstgtten skal du
trykke pa fijederknappen og senke den
til den gnskede position.
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5.4.2 Indstilling af rygvinklen

Comfort- og Premium-sade

Handtaget ® til indstilling af ryglaenets vinkel
er placeret til venstre for saedet.

1. Treekihandtaget, og indstil ryglaenet i
den gnskede vinkel ved at vippe det
fremad eller bagud.

Standardsade
| @ e 5 mm unbrakonggle
1] I e 10 mm skruenggle

1. Fjernskruen ® i den ene side af sadet.

2. Indstil rygleenet til den gnskede vinkel
ved at vaelge et af to huller i
metalfaestepladen.

3. Isaet skruen, og stram den.

4. Treek stiften ® ud, og indstil ryglenet i
den gnskede vinkel. Stiften laser
automatisk pa plads.

5.4.3 Indstilling af hoftestgtten (kun Comet ULTRA)

Hoftestgtten er udbulningen pa ryglaenet, der understgtter ryggen i
l&endeomradet. Stgrrelsen af udbulningen kan indstilles individuelt
med en luftpumpe.

Mere stgtte

1. Sgrg for, at udluftningsskruen ® er lukket helt
(drejet med uret).

2. Pump luft ind i hoftestgtten med gummibolden
(®. Hoftestptten pustes mere op.

Mindre stgtte

1. Skru udluftningsskruen ® ud mod uret, og lad
luften slippe ud af hoftestgtten. Hoftestgtten
pustes mindre op.

5.5 Indstilling af ratstammens vinkel

ADVARSEL!
Risiko for alvorlig kvaestelse eller beskadigelse

— Sluk for strgmmen, og tag ngglen ud af teendingen, fgr
der foretages vedligeholdelse, justering eller service.

— Sgrg for, at der IKKE haenger genstande ned fra
handtaget til indstilling af ratstammen.

— Sgrg for, at styrepinden er indstillet rigtigt, for der
k@res med scooteren.

— Ratstammen SKAL vaere last sikkert i sin position, nar
du har foretaget indstilling af ratstammens vinkel, og
inden den tages i brug. | modsat fald er der risiko for at
falde af el-scooteren, hvilket kan medfgre personskade
og/eller beskadigelse af el-scooteren. Skub eller traek
forsigtigt imod styrepinden for at sikre, at den er
sikkert last sammen med indstillingspladen.

Ratstammens vinkel kan indstilles i henhold til dine personlige gnsker,
sa du far en god siddeposition, nar du kegrer pa el-scooteren.

1675764-D
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1. Skub handtaget ® til indstilling af
ratstammen nedad.

2. Hold fast i handtaget til indstilling af
ratstammen, og flyt ratstammen ® til den
@gnskede position.

3. Slip handtaget til indstilling af ratstammen.

Handtaget til indstilling af

ﬁ ratstammen gar automatisk tilbage
pa plads. Sa snart du slipper
handtaget til indstilling af
ratstammen, blokeres ratstammen.

5.6 Indstilling af betjeningspanelet

El-scooterens betjeningselementer kan programmeres til at udsende
et akustisk signal i fglgende situationer:

o ved brug af horn,

o lav batterikapacitet (aktiveret fra fabrikken),

o afviserblink aktiveret (aktiveret fra fabrikken),

« advarselsblink aktiveret (aktiveret fra fabrikken),

o bakgear aktiveret (bdde bakgear og akustisk signal er aktiveret

fra fabrikken).

Hvordan de akustiske signaler slas til og fra, afhanger af
betjeningspanelets type.
Se 5.6.1 Indstilling af LED-panelet, side 15 for at fa flere oplysninger
om brugen af LED-panelet.
Se 5.6.2 Indstilling af LCD-panelet, side 16 for at fa flere oplysninger
om brugen af LCD-panelet.

5.6.1 Indstilling af LED-panelet

Lydstyrken for akustiske signaler i forbindelse med drejning, lavt
batteriniveau, vendinger og teendte advarselslamper kan justeres.

ﬁ Hornsignalet kan ikke slas fra.

Lavt Indikator
Funktion |Bagud [batteri Indikator for | for Horn
8 niveau afviserblink katastro-
feblink
Lydstyrk-
eindstil- = Q ‘ A
i | D)@ OO @ |
knap
100% @ AR
80% @R ¢ o
Visning af 60 % @mm.. T
lydstyrk

40 % @Ko veoom

FRA @O Neeeooom

Ga videre som fglger for at justere et akustisk signal for en bestemt
funktion:

1. Sluk knapperne.

2.

Tryk og hold begge blinklysknapper nede.
3. Teend knapperne.
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4.

@es s e o

Efter to sekunder blinker LED’en ®. Slip begge blinklysknapper
inden for ti sekunder for at abne konfigurationstilstanden.

5. Tryk pa den relevante lydstyrkeindstillingsknap (se
Lydstyrkeindstillingsknap i tabellen).
Det akustiske signal er slaet til.

6. Tryk pa lydstyrkeindstillingsknappen for at justere lydstyrken (se
Visning af lydstyrke i tabellen).

7.

Tryk og hold begge blinklysknapper nede i to sekunder for at
gemme indstillingerne.

Eller: Undlad at trykke pa nogen knapperne i ti sekunder
for at gemme indstillingerne.

5.6.2 Indstilling af LCD-panelet

Indstilling af akustiske signaler

Hvis din el-scooter er udstyret med et LCD-panel, kan du aktivere eller
deaktivere de akustiske signaler eller 2endre deres lydstyrke.

1. Sluk knapperne.
2.

¢ Buzzer Volume

A % E o

Tryk og hold blinklysknapperne ® og ® nede.
3. Teend knapperne.
4. Siden til indstilling af "Buzzer Volume" (lydstyrke for alarm) lyser
efter to sekunder.
a. Tryk pa blinklysknap ® eller ® for at vaelge alarm.
b. Tryk pa lysknappen © for at saenke lydstyrken.
c. Tryk pa knappen © for lav hastighed for at haeve lydstyrken.
d. Tryk pa indstillingsknappen ® for at gemme og ga videre til
naeste indstillingsside.

Indstilling af skeermens baggrundsbelysning

Tryk pa blinklysknap ® eller ® for at justere
baggrundsbelysningens styrke.

2. Tryk pa indstillingsknappen ® for at gemme og ga videre til naeste
opsaetningsside.
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Indstilling af tidsformatet
1.

TimeDisplay

Tryk pa blinklysknapperne ® eller ® for at indstille tidsformatet.
2. Tryk pa indstillingsknappen ® for at gemme.
Indstilling af tilstande

Du kan indstille tilstandene efter dit gnske. For yderligere information
om de forskellige tilstande henvises til Skift mellem tilstande (kun LCD-
panel) i 6.5.2 Brug af betjeningspanelet, side 18.

Tryk pa indstillingsknappen ® for at vaelge den tilstand, du gnsker
at indstille.

2. Trykito sekunder pa begge blinklysknapper ® og ®. Afhangigt af
tilstanden skal du ggre en af fglgende ting:

a. ODO-tilstand: Tryk pa venstre blinklysknap ® for at veelge
miles>>km>>timer.
b. TRIP-tilstand: Tryk pa begge blinklysknapper ® og® for at
nulstille tripteelleren.
c. TEMP-tilstand: Tryk pa venstre blinklysknap ® for at veelge
°Celler °F.
d. TIME-tilstand: Tryk pa hgjre blinklysknap ® for at veelge
timer eller minutter.
Tryk pa venstre blinklysknap ® for at eendre tiden.
3. Vent 15 sekunder, eller tryk pa enhver anden knap end
blinklysknapperne for at gemme indstillingerne.

6 Brug

6.1 Sadan kommer du ind og ud af el-scooteren

Armlzanet kan slas op, sa det er nemmere at
komme ind og ud af el-scooteren.

1675764-D



Saedet kan ogsa drejes, sa det er nemmere at
komme ind og ud af el-scooteren.

1. Treek seedeldshandtaget ® opad for at
frakoble sdet.
2. Drejsadet til den ene side.

8  Sadeldashandtaget tilkobles automatisk
n igen ved ottende omdrejning.

6.2 For der kgres for forste gang

For du kgrer din fgrste tur, skal du ggre dig fortrolig med betjeningen
af scooteren og med alle betjeningselementer. Tag dig god tid til at
teste alle funktioner og kgretilstande.

& Hvis der er monteret et stgttebaelte, skal det sikres, at det er
II, indstillet korrekt, og at det altid bruges, nar scooteren
anvendes.

Behagelig siddeposition = sikker kgrsel
F@r hver tur skal du kontrollere, at:

¢ Du nemt kan na alle betjeningselementer.

o Batteriet er tilstraekkeligt opladet til den afstand, du agter at
kore.

« Hoftebaltet (hvis det er monteret) er i perfekt stand.

o Bakspejlet (hvis det er monteret) er justeret, sa du altid kan se
bagud uden at skulle lzene dig fremad eller skifte siddeposition.

6.3 Forcering af forhindringer

6.3.1 Maks. forhindringshgjde
Den maksimale forhindringshgjde er:
e 100 mm
Se 12.1 Tekniske specifikationer, side 26 for at fa flere oplysninger.

6.3.2 Sikkerhedsoplysninger ved kgrsel op ad forhindringer

ADVARSEL!
Risiko for at tippe over
— Forhindringer ma aldrig forceres i en ujeevn vinkel, men
kun ved 90 grader som vist nedenfor.
— Seet rygleenet i oprejst position fgr kgrsel op ad en
forhindring.

6.3.3 Den rigtige made at forcere forhindringer pa

QHum

Korrekt

Forkert

Opkgrsel

1. Kegr langsomt lige frem til kantstenen eller forhindringen. Kort fgr

forhjulene rgrer forhindringen, gges hastigheden, og den
reduceres fgrst, nar baghjulene ogsa er kommet op pa
forhindringen.

Nedkgrsel
1. Ker langsomt lige frem til kantstenen eller forhindringen. Fgr

forhjulene rgrer forhindringen, reduceres hastigheden og holdes,

indtil ogsa baghjulene er kommet ned af forhindringen.
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6.4 Korsel op og ned ad skraninger

Den klassificerede haldning er 10° (17,6 %). For oplysning om den
klassificerede haeldning henvises til 12.1 Tekniske specifikationer, side
26.

ADVARSEL!
Risiko for at tippe over

— Kor aldrig ned ad bakke med mere end maks. 2/3 af
tophastigheden.

— Undga at bremse pludseligt eller gge hastigheden pa
skraninger.

— Undga sa vidt overhovedet muligt at kgre pa vade,
glatte, isbelagte eller fedtede underlag (som f.eks. sne,
grus, is osv.), hvor der er risiko for, at du mister
herredgmmet over kgretgjet, iseer pa skraninger. Dette
gaelder ogsa for visse traeoverflader, der er malet eller
behandlet pa anden made. Hvis det er uundgaeligt at
kgre pa disse underlag, skal du altid kgre langsomt og
med stgrste forsigtighed.

— Forsgg ikke at komme ud af el-scooteren, nar du
befinder dig pa en haeldning eller en skraning.

— Kegr altid ligeud pa vejen eller stien - kgr aldrig i zigzag.

— Forsgg aldrig at vende rundt pa en haldning eller en
skraning.

FORSIGTIG!
Bremseafstanden er meget laengere pa en skraning
nedad, end den er pa jeevnt terraen
— Kgr aldrig ned ad en skraning, der er stejlere end den
klassificerede haeldning (se 12.1 Tekniske
specifikationer, side 26).

6.5 Kgrsel med scooteren

é ADVARSEL!
Skaderisiko som fglge af kgretgjets utilsigtede
bevaegelse
Nar du stopper el-scooteren, skal speedergrebet tilbage til
midterpositionen for at aktivere de elektromagnetiske
bremser. Hvis der er en forhindring, der ggr, at handtaget
ikke kan ga tilbage til midterpositionen, kan de
elektromagnetiske bremser ikke aktiveres. Dette kan
medfdre, at kgretgjet bevaeger sig utilsigtet.
— Sgrg for, at speedergrebet er placeret i
midterpositionen, hvis kgretgjet skal holde stille.

1. Tilslut stremforsyningen (ngglekontakt).
Displayet pa betjeningspanelet teendes. El-scooteren er klar til at
kgre.
2  Hvis scooteren ikke er klar til at kgre, nar du har taendt for den,
n skal du kontrollere statusdisplayet (se 3.4.1 Statusvisning, side
8,3.5.1 Statusvisning, side 9 og 10.1.2 Fejlkoder og
diagnosticeringskoder, side 24).

2. Indstil den gnskede hastighed med hastighedsregulatoren.
3. Treek forsigtigt i speedergrebet pa hgjre side for at kgre fremad.
4. Treaek forsigtigt i speedergrebet pa venstre side for at bakke.

2  Kontrolsystemet er programmeret med standardvaerdier fra
n fabrikken. Din Invacare®-leverandgr kan programmere el-
scooteren, sa den imgdekommer dine behov.

ADVARSEL!
Enhver andring i kereprogrammet kan pavirke
kgreegenskaberne og el-scooterens stabilitet.

— Zndringer i kgreprogrammet skal altid foretages af
uddannede Invacare specialudbydere.

— Invacare leverer alle el-kgretgjer med et
standardkgreprogram fra fabrikken. Invacare kan kun
give garanti for en sikker kgrsel —isaer med hensyn til
stabilitet — ved brug af dette standardkgreprogram.
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ﬁ Hvis du har brug for at bremse hurtigt, skal du bare slippe
speedergrebet. Det vender automatisk tilbage til
midterpositionen. El-scooteren bremser.
For at bremse i en ngdsituation, skal du fglge ovenstaende og
traekke i handbremsen, indtil el-scooteren standser helt.

6.5.1 Anvendelse pa offentlige veje

Hjulene er muligvis maerket Not For Highway Use (ikke til brug pa
motorvej). Denne el-scooter ma dog anvendes pa alle de trafikveje,
som den er godkendst til i henhold til gaeldende national lovgivning.
6.5.2 Brug af betjeningspanelet

Taend/sluk for lysene

1. Tryk pa lysknappen. QZ
Lyset teendes eller slukkes.

ﬁ Nar lyset er taendt, lyser indikatoren ved siden af knappen og
lyssymbolet i LCD-statusdisplayet (hvis monteret).

Taend/sluk for blinklys

1. Tryk pa venstre eller hgjre afviserblinkknap.

Det tilsvarende afviserblink taeendes eller slukkes.

ﬁ Nar afviserblinket er teendt, lyser indikatoren ved siden af
knappen og symbolet for afviserblink i LCD-statusdisplayet
(hvis monteret). Der lyder et akustisk signal i henhold til

indstillingerne. Blinklyset slukker automatisk efter 30 sekunder.

Teaend/sluk for advarselslamperne

1. Tryk pa knappen til advarselslamperne.
Advarselslamperne taendes eller slukkes.

Nar advarselsblinket er taendt, lyser indikatorerne ved siden af
afviserblinkknapperne og symbolet for advarselsblink i LCD-
statusdisplayet (hvis monteret). Der lyder et akustisk signal i

henhold til indstillingerne.

Brug af horn

1. Tryk pa hornknappen.
Der lyder et akustisk signal.

Teaend/sluk for lavhastighedstilstanden

Din el-scooter er udstyret med en lavhastighedstilstand. Denne
funktion saenker el-scooterens hastighed.

1. Tryk pa lavhastighedsknappen.
Der tandes eller slukkes for lavhastighedstilstanden.

ﬁ Nar lavhastighedstilstanden er teendt, lyser indikatoren ved
siden af knappen og symbolet for lavhastighedstilstand i LCD-
statusdisplayet (hvis monteret).

Taend/sluk for kurvekontrol

Hvis din el-scooter er udstyret med kurvekontrol, er det som standard
aktiveret, nar el-scooteren taendes. Denne funktion sanker el-
scooterens hastighed, sa snart du begynder at kgre ind i en kurve.
Funktionen er fgrst og fremmest beregnet til mindre erfarne brugere,
der kan fgle sig usikre pa el-scooterens dynamiske kgreadfaerd i
kurver. Men hvis du er en erfaren bruger, gnsker du maske at
deaktivere denne funktion. Systemet gemmer den senest angivne
indstilling.
ﬁ Du skal veere klar over, at deaktivering af denne funktion vil
medfgre en anden dynamisk kgreadfeerd. Vaer forsigtig, nar du

k@rer rundt i en kurve.

ﬂ Indikatoren ved siden af knappen og kurvekontrolsymbolet i
LCD-statusdisplayet (hvis monteret) lyser. Kurvekontrol er

deaktiveret.

Sluk for kurvekontrol

1. Trykifem sekunder pa kurvekontrolknappen.

Taend for kurvekontrol
1. Tryk pa kurvekontrolknappen.
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Indikatoren ved siden af knappen og kurvekontrolsymbolet i
LCD-statusdisplayet (hvis monteret) slukkes. Kurvekontrol er
aktiveret.

Skift mellem tilstande (kun LCD-panel)
| LCD-statusdisplayet kan du skifte mellem fire forskellige tilstande.

o ODO-tilstand: Viser el-scooterens samlede tilbagelagte distance.
o TRIP-tilstand: Viser el-scooterens tilbagelagte distance siden

seneste nulstilling.

o TEMP-tilstand: Viser den omgivende temperatur.
o TIME-tilstand: Viser klokken.

For yderligere oplysninger om indstilling af tilstandene henvises til

5.6.2 Indstilling af LCD-panelet, side 16.

=

Tryk pa indstillingsknappen for at skifte mellem
tilstandene, som vises i displayet.

6.6 Skubning af el-scooteren med handkraft

FORSIGTIG!
Risiko for personskade
Rygleenet kan veaere frit bevaegeligt og utilsigtet glide fremad,
nar el-scooteren skubbes.
— Brug ikke ryglaenet til at skubbe el-scooteren.

Motorerne pa el-scooteren er udstyret med automatiske bremser, som
forhindrer, at el-scooteren kan begynde at rulle og komme ud af
kontrol, nar der er slukket for strammen. Nar el-scooteren skubbes,
skal de magnetiske bremser vaere deaktiveret.

6.6.1 Frikobling/indkobling af motor

FORSIGTIG!
Risiko for, at el-scooteren ruller vaek
— Nar motorerne er frakoblet (til skubning under frilgb),

er de elektromagnetiske motorbremser deaktiveret.
Nar el-scooteren er parkeret, SKAL handtagene til fri-
og indkobling af motorerne vaere last sikkert i
positionen "DRIVE" (elektromagnetiske motorbremser
aktiveret).

Motorerne ma kun kobles fra af en ledsager, ikke af brugeren

ﬁ selv. Derved sikres, at motorerne kun kobles fra, nar der er en
ledsager til stede, som kan sikre, at el-scooteren ikke bevaeger
sig utilsigtet.

Arm til ind- og frikobling sidder pa hgjre side bagpa. For
symbolforklaring henvises til 3.6 Meaerkater pd el-scooteren, side 9.

Frikobling

1. Sluk el-scooteren
(nggleafbryder).

2. Tryk pa oplasningsknappen pa
frikoblingshandtaget ®.

3. Skub udkoblingsarmen fremad.
Motoren er nu koblet fri.

Tilkobling

1. Traek armen bagud.
Motoren er nu koblet til.

6.7 Parkering og stilstand

Hvis du parkerer dit kgretgj eller ikke bruger det eller ader det vaere
uden opsyn i lengere tid:

1. Serg for, at el-scooteren er koblet til, og de magnetiske bremser
er aktiveret, for at undga, at den kan rulle vaek. Se 6.6.1
Frikobling/indkobling af motor, side 18 for at fa flere oplysninger.

2. Afbryd stremforsyningen (ngglekontakt), og tag ngglen ud.

1675764-D



7 Styresystem

7.1 Beskyttelsessystem for powermodul

El-scooterens powermodul er udstyret med en
overbelastningsbeskyttelse.

Hvis motoren udsaettes for stor overbelastning i lengere tid (f.eks. ved
kersel op ad stejle stigninger), og iseer hvis den omgivende temperatur
samtidig er hgj, kan det elektroniske system blive overophedet. | sa
fald reduceres el-scooterens ydeevne gradvist, indtil den star helt
stille. Statusvisningen viser en tilsvarende fejlkode (se 10.1.2 Fejlkoder
og diagnosticeringskoder, side 24). Ved at slukke og derefter teende for
powermodulet igen kan man fjerne fejlkoden og taende for
powermodulet igen. Det kan dog tage op til fem minutter, indtil
powermodulet er kglet tilstraekkeligt af til, at motoren kan komme op
pa fuld ydeevne igen.

Hvis motoren gar i sta pa grund af en uoverstigelig forhindring, f.eks.
en kantsten eller lignende, som er for hgj, og brugeren forsgger at
kgre imod denne forhindring i mere end 20 sekunder, slukkes
powermodulet automatisk for at forhindre motorerne i at blive
beskadiget. Statusvisningen viser en tilsvarende fejlkode (se10.1.2
Fejlkoder og diagnosticeringskoder, side 24 ). Ved at slukke og derefter
teende igen kan man fjerne fejlkoden og teende for powermodulet
igen.

7.1.1 Hovedsikringen

Hele det elektriske system er beskyttet mod overbelastning ved hjzlp
af to hovedsikringer. Hovedsikringerne er monteret pa de positive
batterikabler.

2 En defekt hovedsikring ma kun udskiftes, nar hele det

II, elektriske system er blevet kontrolleret. Udskiftningen skal
foretages af en Invacare-specialleverandgr. Du finder
oplysninger om sikringstypen i 12.1 Tekniske specifikationer,
side 26.

7.2 Batterier

Strgmmen leveres af to 12 V batterier. Batterierne er
vedligeholdelsesfri og behgver kun regelmaessig opladning.

| det fglgende finder du oplysninger om, hvordan du oplader,
handterer, transporterer, opbevarer, vedligeholder og bruger
batterier.

7.2.1 Generelle oplysninger om opladning

Nye batterier skal altid oplades fuldt én gang fgr fgrste ibrugtagning.
Nye batterier vil have deres fulde kapacitet efter at have gennemgaet
ca. 10-20 opladningscyklusser (indkgringsperiode). Denne
indkgringsperiode er ngdvendig for at aktivere batteriet helt og opna
maksimal ydeevne og lang levetid. Sadan kan raekkevidde og kgretid
for scooteren gges med brug.

Gel/AGM-blysyrebatterierne har ikke nogen hukommelseseffekt som
NiCd-batterier.

7.2.2 Generelle anvisninger for opladning

Fglg anvisningerne herunder for at sikre sikker brug og lang levetid for
batterierne:

e Opladi 18 timer fgr fgrste brug.

o Vianbefaler, at batterierne oplades dagligt efter hver afladning,
selv efter delvis afladning, samt hver nat i Igbet af natten.
Afhangigt af afladningsniveauet kan det tage op til 12 timer, fgr
batterierne er fuldt opladet igen.

o Nar batteriindikatoren har ndet det rgde LED-interval, skal
batterierne oplades i mindst 16 timer, uden at tage hensyn til, at
opladningen viser fuld!

o Forsgg at foretage en 24-timers opladning en gang om ugen for
at sikre dig, at begge batterier er fuldt opladet.

¢ Undlad at teende og slukke for batterierne ved lav
opladningsstatus uden jaevnligt at genoplade dem helt.
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o Batterierne ma ikke oplades under ekstreme temperaturer. Hgje
temperaturer over 30 °C og lave temperaturer under 10 °C
anbefales ikke til opladning.

e Brug kun opladningsenheder i klasse 2. Opladere i denne klasse
kan efterlades uden opsyn under opladning. Alle
opladningsanordninger, der leveres af Invacare, overholder disse
krav.

o Batterierne kan ikke overoplades, hvis du benytter den oplader,
der blev leveret sammen med scooteren, eller en oplader, der er
godkendt af Invacare.

o Beskyt opladeren mod varmekilder som f. eks. varmeapparater
og direkte sollys. Hvis batteriopladeren overopheder, reduceres
opladningsstrgmmen, og opladningsprocessen forsinkes.

7.2.3 Opladning af batterier

Det er vigtigt, at du har laest og forstaet brugsanvisningen for
batteriopladeren, hvis denne medfglger, samt
sikkerhedsbemaerkningerne pa forsiden og bagsiden af opladeren.

é ADVARSEL!
Risiko for personskade, hvis scooteren anvendes

under opladningen
— Forsgg IKKE at genoplade batterierne samtidigt med, at
scooteren er i brug.
— Sid IKKE pa scooteren, mens batterierne oplades.

A ADVARSEL!
Brandfare
— Oplad kun scooteren i et godt ventileret miljg for at
forhindre ophobning af braendbar gas.
— Under opladningen kan der opsta eksplosive gasser.
Scooter og oplader skal holdes vk fra

antandelseskilder som flammer og gnister.

é ADVARSEL!
Risiko for eksplosion og @delaeggelse af batterierne,

hvis der bruges en forkert batterioplader

— Brug altid kun den batterioplader, der leveres sammen
med scooteren, eller en oplader, der er godkendt af
Invacare.

— 12 Ah batterier ma aldrig oplades med en 5 A
batterioplader. Brug altid en 2 A batterioplader.

é ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stg¢d og beskadigelse af
batteriopladeren, hvis den bliver vad
— Beskyt batteriopladeren mod vand.
— Foretag altid opladningen i tgrre omgivelser.

é ADVARSEL!
Risiko for kortslutning og elektrisk stgd, hvis
batteriopladeren er blevet beskadiget
— Brug ikke batteriopladeren, hvis den har veeret tabt pa
jorden eller beskadiget.

é ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stgd og beskadigelse af
batterierne
— Forsgg ALDRIG at genoplade batterierne ved at tilslutte
kabler direkte til batteriklemmerne.
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A ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk stgd, hvis der anvendes
et beskadiget forleengerkabel
— Brug kun et forleengerkabel, hvis det er absolut
ngdvendigt. Hvis det er ngdvendigt at bruge et
forleengerkabel, skal det sikres, at det er i god stand.

Opladningsstikket sidder til venstre for ratstammen.

1. Sluk scooteren.

2. Klap beskyttelseskappen til opladningsstikket op.
3. Slut batteriopladeren til opladningsstikket.

4. Slut batteriopladeren til strgmforsyningen.

ﬂ Batterierne er udstyret med sikkerhedsventilatorer, der
muliggar fordampning af gas, som genereres under

opladningen. Hvis sikkerhedsventilerne ikke kan frigive gassen
korrekt, kan batterierne blive overophedede og deformere
permanent. Der kan bemzerkes en ubehagelig lugt og nedsat
funktion af batterierne. Dog forbliver batterierne sikre. Stop
opladningen med det samme, og lad scooteren kgle af. Kontakt
din leverandgr for at skifte batterierne.

7.2.4 Sadan frakobles batterier efter opladning

1. Kobl batteriopladeren af strgmforsyningen.
2. Kobl batteriopladeren fra opladningsstikket.
3. Luk beskyttelseskappen til ladeudtaget.

7.2.5 Opbevaring og vedligeholdelse

Fglg anvisningerne herunder for at sikre sikker brug og lang levetid for
batterierne:

e Opbevar altid scooteren fuldt opladet.

o Lad ikke batterierne vaere i lav ladetilstand i la&engere tid ad
gangen. Oplad et afladet batteri sa hurtigt som muligt.

¢ Hvis scooteren ikke anvendes i en laengere periode (mere end to
uger), skal batterierne oplades mindst én gang om maneden for
at opretholde en fuld opladning og altid oplades fgr brug.

e Undga ekstrem varme og kulde ved opbevaring. Vi anbefaler, at
du opbevarer scooteren ved 15 °C.

o Gel-batterier og AGM-batterier er vedligeholdelsesfrie.
Eventuelle problemer med ydeevnen skal handteres af en
scootertekniker.

7.2.6 Anvisninger for brug af batterierne

FORSIGTIG!
Risiko for beskadigelse af batterierne.
— Undga fuldstaendig dybdeafladning, og lad aldrig
batterierne blive helt flade.

¢ Hold gje med batteriopladningsindikatoren! Oplad batterierne,
nar batteriopladningsindikatoren viser et lavt opladningsniveau.
Hvor hurtigt batterierne aflades, afhaenger af mange forskellige
omstaendigheder som f.eks. den omgivende temperatur,
vejbelaegningens tilstand, deektrykket, brugerens vaegt,
k@remaden og brugen af et lyssystem.

o Prgv altid at oplade batterierne, fgr du nar det rgde LED-omrade.
De sidste to LED'er (en r@d og en orange) betyder en resterende
kapacitet pa 20-30 %.

e Ved kgrsel med en blinkende rgd LED-indikator udseaettes
batteriet for en ekstrem belastning, og det bgr undgas under
normale omstaendigheder.

o Nar der kun er én rgd LED-indikator, der blinker, aktiveres
batterisikkerhedsfunktionen. Fra dette tidspunkt reduceres
hastigheden og accelerationen kraftigt. Det giver dig mulighed
for langsomt at bringe din scooter ud af en farlig situation, fgr
powermodulet kobler helt ud. Dette er dybdeafladning, hvilket
bgr undgas.

e Vaer opmaerksom pa, at den nominelle batterikapacitet begynder
at aftage ved temperaturer under 20 °C. Eksempelvis er
kapaciteten ved -10 °C reduceret til ca. 50 % af den nominelle
batterikapacitet.
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e For at undga beskadigelse af batterierne skal man sgrge for, at de
aldrig aflades fuldsteendigt. Kgr ikke med batterier, der er kraftigt
afladet, hvis det ikke er absolut ngdvendigt, da det belaster
batterierne voldsomt og forkorter deres forventede levetid.

o Jotidligere du genoplader batterierne, desto laengere levetid har
de.

« Dybden af afladningen pavirker levetiden. Jo hardere et batteri
skal arbejde, desto kortere er dets forventede levetid. Eksempler:

o En dybdeafladning belaster lige sa meget som 6 normale
cyklusser (grgn/orange indikator slukket).

o Batteriets levetid er ca. 300 cyklusser ved 80 % afladning
(fgrste 3 LED slukket), eller ca. 3000 cyklusser ved 10 %
afladning.

o Ved normal drift bgr batteriet aflades én gang om maneden,
indtil alle grgnne og orange LED-indikatorer er slukket. Dette skal
gores i Igbet af én dag. Bagefter er det ngdvendigt med 16 timers
opladning for at bringe batteriet tilbage til dets oprindelige
tilstand.

7.2.7 Transport af batterier

Batterierne, der leveres sammen med scooteren, er ikke farligt gods.
Denne klassificering er baseret pa de tyske forordninger for
vejtransport af farligt gods (GGVS) og pa IATA/DGR-forordningerne om
transport af farligt gods med jernbane/fly. Batterier kan transporteres
pa vej og med tog og fly uden begraensninger. Forskellige
transportvirksomheder har dog retningslinjer, der eventuelt kan
begranse eller forbyde visse transportprocedurer. Radfgr dig med
transportfirmaet i hvert enkelt tilfaelde.

7.2.8 Generelle anvisninger for handtering af batterierne

o Bland aldrig batterier fra forskellige producenter eller af
forskellige typer, og brug ikke batterier, der ikke har samme
datokoder.

o Bland aldrig gel- og AGM-batterier.

« Batterierne har naet afslutningen pa deres levetid, nar
kgrselsdistancen er markant mindre end normalt. Kontakt
leverandgren eller serviceteknikeren for at fa flere oplysninger.

o Faaltid dine batterier installeret af en korrekt uddannet
scootertekniker eller en person med den ngdvendige viden. De
har den ngdvendige uddannelse og det rette veerktgj til at udfgre
opgaven sikkert og korrekt.

7.2.9 Udskiftning af batterierne

1. Afmontér ssedet, se 5.2.3
Afmontering/montering af
saedet, side 13.

. Afmontér bagerste betraek.

3. Abn stroppen, der holder
batterierne ®.

4. Treek batteriets tilslutningsstik
ud.

5. Tag batteriet ud. Gentag
fremgangsmaden for det andet
batteri.

6. Monter delene i omvendt
reekkefglge.

7.2.10 Sadan handteres beskadigede batterier korrekt

Hvis batterierne er defekte eller beskadiget, ma scooteren under ingen
omstaendigheder anvendes. Kontakt din leverandgr vedrgrende
reparation eller udskiftning af batterier.

Beskadigede batterier ma kun handteres af en scootertekniker.

ADVARSEL!
Fare for forbraending
— Rgr aldrig ved overophedede batterier. Tag kun
opladeren ud af stikkontakten.
— Rgr aldrig ved lekkende batterier.
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ﬁ FORSIGTIG!
Korrosion og forbrandinger fra syrelaekage, hvis
batterierne beskadiges
— Fjern omgaende tgj, som har faet syre pa sig.
Efter kontakt med huden:
— Vask omgéende det pavirkede omrade med rigelige
maengder vand.
Efter kontakt med gjnene:
— Skyl omgaende gjnene under rindende vand i flere
minutter. Kontakt en lege.

Korrekt bortskaffelse af dgde eller beskadigede batterier

Batterierne er i overensstemmelse med sarlige bortskaffelsesregler.
Din leverandgr har alle de oplysninger, der er tilgaeengelige for sikker
udskiftning og bortskaffelse af defekte batterier.

8 Transport

8.1 Transport — Generelle oplysninger

A ADVARSEL!

Risiko for alvorlige kvaestelser eller dgdsfald i
tilfelde af feerdselsuheld ved brug af denne el-
scooter som bilsede! Det opfylder ikke kravene i ISO
7176-19:2001.

— El-scooteren ma under ingen omstaendigheder
anvendes som bilsade eller til at transportere
brugeren i et kgretgj.

é ADVARSEL!

Der er risiko for dgdelige eller alvorlige kvaestelser
for brugeren af el-kgretgjet og eventuelle
omkringstaende, hvis en scooter fastggres med et 4-
punkts-fastspandingssystem fra en
tredjepartsleverandgr, og scooterens egenvagt
overstiger den maksimale vaegt, som
fastspaendingssystemet er godkendt til.

— Kontrollér, at el-scooterens vaegt ikke overstiger den
vaegt, som fastspaendingssystemet er godkendt til. Se
dokumentationen fra fastspaendingssystemets
producent.

— Huvis du ikke ved, hvor meget din el-scooter vejer, skal
du fa den vejet pa en kalibreret vaegt.

8.2 Flytning af el-scooter til kgretgj

ﬁ ADVARSEL!
Risiko for personskade eller skade pa el-scooteren og
kgretgjet
Risiko for, at el-scooteren tipper eller udviser ukontrollerede
bevaegelser, hvis det flyttes til et kgretgj via en rampe.
— Flyt el-scooteren uden bruger til kgretgjet.
— Alternativt kan der anvendes en personlgfter med
platform. Intet andet Igfteudstyr er tilladt.
— Sgrg for, at den samlede vaegt af el-scooteren ikke
overstiger den maksimal tilladte totalvaegt for rampen
eller personlgfteren med platform.

A ADVARSEL!

Risiko for personskade og skade pa el-scooteren
Hvis el-scooteren skal flyttes til et kgretgj via en
personlgfter, nar stremmen er slaet til, er der risiko for, at
el-scooteren reagerer uforudsigeligt og falder af
personlgfteren.

— For el-scooteren flyttes via personlgfter, skal der
slukkes for produktet.
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1. Kegr eller skub el-scooteren ind i transportkgretgjet via en egnet
rampe.

8.3 Transport af scooter uden bruger

FORSIGTIG!
Risiko for personskade
— Huvis det ikke er muligt at fastggre din el-scooter sikkert
i en bil med henblik pa transport, anbefaler Invacare, at
du undlader at transportere el-kgretgjet.

Din el-scooter kan transporteres pa vej og med tog og fly uden
begraensninger. Forskellige transportvirksomheder har dog
retningslinjer, der eventuelt kan begraense eller forbyde visse
transportprocedurer. Radfgr dig med transportfirmaet i hvert enkelt
tilfeelde.

o For transport af din el-scooter skal det sikres, at motorerne er
koblet til, og at el-scooteren er slukket.
Invacare anbefaler kraftigt, at du desuden frakobler eller fjerner
batterierne. Se 7.2.9 Udskiftning af batterierne, side 20.

o Invacare anbefaler pa det kraftigste, at el-scooteren fastggres til
bunden af bilen.

9 Vedligeholdelse

9.1 Introduktion til vedligeholdelse

Begrebet "vedligeholdelse" betyder enhver opgave, der udfgres for at
sikre, at scooteren fungerer korrekt og er klar til den tiltaenkte
anvendelse. Vedligeholdelse omfatter forskellige omrader, f.eks. daglig
pleje og -renggring, sikkerhedseftersyn, reparationsopgaver og
istandsaettelse.

&  Det anbefales at fa din el-scooter efterset én gang om aret af
n en autoriseret Invacare-leverandgr for at opretholde dets
driftssikkerhed og kgredygtighed.

9.2 Sikkerhedseftersyn

Nedenstdende tabeller viser sikkerhedseftersyn, der skal udfgres af
brugeren, og hvor ofte de skal udfgres. Se det relevante kapitel, eller
kontakt den autoriserede Invacare-leverandgr, hvis der konstateres
mangler ved el-scooteren ved et sikkerhedseftersyn. Der findes en
mere omfattende liste over sikkerhedseftersyn og anvisninger for
vedligeholdelsesarbejde i servicemanualen til denne enhed (kan
rekvireres hos Invacare). Servicemanualen er dog tiltaeenkt uddannede
og autoriserede serviceteknikere og beskriver arbejdsopgaver, som
skal udfgres af disse og ikke af brugeren.

For hver brug af el-scooteren

Hvis
Artikel Eftersynskontrol eftersynet
ikke bestas
. Kontrollér, at det fungerer Kontakt din
Signalhorn
korrekt. leverandgr.
Oplad
batterierne (se
Batterier Sgrg for, at batterierne er 7.2.3
opladet. Opladning af
batterier, side
19).
Kontroll_er, at alle lys —som Kontakt din
Lysanleg f.eks. blinklys og for- og
leverandgr.
baglygter — fungerer korrekt.
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Hver uge

Artikel

Eftersynskontrol

Hvis eftersynet
ikke bestas

Armlzaen/sidedele

Kontroller, at
armlanene er
sikkert fastgjort i
holderne og ikke
kaentrer.

Spaend skruen
eller
spaendegrebet,
der holder
armlaenet (se
5.3.1 Indstilling af
armlaenets
bredde, side 14).
Kontakt din
leverandgr.

Dzek (pneumatiske)

Se¢rg for, at
daekkene er
ubeskadiget og
pumpet op til det

Pump dakket op
til det korrekte
tryk (se kapitel
12.1 Tekniske
specifikationer,
side 26). Hvis du

korrekte tryk. har et defekt hjul,
skal du kontakte
leverandgren.
Hver maned
Hvis
Artikel Eftersynskontrol eftersynet
ikke bestas
Handtag til Kontrollér, at der ikke .
. - er for meget slgr Kontakt din
indstilling af . .
(spillerum) i leverandgr.
ratstammen .
handtaget.
Sede- og Kontrgller, at . Kontakt din
ryglaenspolstring: polstringen er i leverandgr
¥ ’ perfekt stand. ’
Alle betrukne dele Kontrolvler for ' Kontakt din
beskadigelse og slid. leverandgr.
Kontrollér, at
dekmgnsteret er
mindst 3 mm dybt.
Kontrollér, om alle
drivhjul drejer uden at
Drivhjul slingre. Dette ggres Kontakt din
nemmest ved at lade leverandgr.
en anden person sta
bag el-scooteren og
holde gje med
drivhjulene, mens du
kgrer vaek.
Kontrollér alle kabler
. for besk?dlgelse, og Kontakt din
Powermodul og stik kontrollér, om alle leverandgr
tilslutningsstik sidder ’
godt fast.

9.3 Hjul og daek

Handtering af skader pa hjulene

| tilfelde af et beskadiget hjul skal leverandgren kontaktes omgaende.

Af sikkerhedsmaessige grund ma hjulet ikke repareres af dig selv eller
ikke-autoriserede personer.
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Handtering af pneumatiske daek

I BEMZRK!
. Kgr aldrig med for lavt deektryk. Det kan give skader pa
daekket.
Hvis daektrykket overskrides, kan faelgen tage skade.
— Pump daekkene op til det anbefalede tryk.

ﬁ Brug deekmaleren til at kontrollere daektrykket.

Hver uge skal det kontrolleres, at deekkene er pumpet op til det
korrekte tryk — se kapitel 9.2 Sikkerhedseftersyn, side 21.

Det anbefalede daektryk kan ses pa paskriften pa dakket/faelgen eller
kan oplyses af Invacare. Se tabellen nedenfor for at finde
konverteringsvaerdierne.

psi bar psi bar psi bar
22 1,5 29 2,0 36 2,5
23 1,6 30 2,1 38 2,6
25 1,7 32 2,2 39 2,7
26 1,8 33 2,3 41 2,8
28 1,9 35 2,4 44 3,0

9.4 Kortvarig opbevaring

Hvis der registreres en alvorlig fejl, er der indbygget en raekke
sikkerhedsmekanismer i scooteren, som beskytter det. Powermodulet
forhindrer, at scooteren kgrer videre.

Nar scooteren er i fejltilstand og afventer reparation:

1. Sluk for stremmen.

2. Frakobl batterierne.
Afhaengigt af scootermodellen kan batteripakken fjernes, eller
batterierne kan frakobles powermodulet. Se det relevante kapitel
om frakobling af batterierne.

3. Kontakt din leverandegr.

9.5 Langtidsopbevaring

Hvis din el-scooter ikke skal bruges i en leengere periode, skal du
forberede det til opbevaring for at sikre laengere levetid til el-
scooteren og batterierne.

Opbevaring af el-scooter og batterier

« Vianbefaler, at du opbevarer el-scooteren ved 15 °C. Undga
store udsving mellem varme og kolde temperaturer i forbindelse
med opbevaring for at sikre lang servicelevetid for produktet og
batterierne.

o Komponenterne er testet og godkendt til stgrre
temperaturintervaller som angivet nedenfor:

o Det tilladte temperaturinterval i forbindelse med
opbevaring af el-scooteren er -40 °C op til 65 °C.

o Det tilladte temperaturinterval i forbindelse med
opbevaring af batterier er -25 °C op til 65 °C.

« Selvom batterierne ikke anvendes, aflader de af sig selv. Den
anbefalede fremgangsmade er at frakoble batterierne fra
powermodulet, hvis el-scooteren opbevares i lengere tid end to
uger. Afhaengigt af scootermodellen kan batteripakken fjernes,
eller batterierne kan frakobles powermodulet. Se det relevante
kapitel om frakobling af batterierne. Hvis du er i tvivl om hvilket
kabel, der skal afbrydes, sa kontakt din forhandler.

o Batterier skal altid veere fuldt opladede, fgr de szettes veek til
opbevaring.

e Hvis el-scooteren opbevares i over fire uger, skal batterierne
kontrolleres en gang om maneden og genoplades efter behov
(for maleren viser halv opladning) for at undga skader.

e Opbevari et tgrt og godt ventileret miljg, der er beskyttet mod
ydre pavirkninger.

o Pump de pneumatisk daek op med lidt for hgjt tryk.
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o Placer el-scooteren pa et gulv, der ikke bliver misfarvet af kontakt
med daekgummi.

Klarggring af scooteren til brug

o Kobl batterierne til streammodulet igen.
o Batterierne skal oplades inden brug.
¢ Fa el-scooteren efterset af en autoriseret Invacare-leverandgr.

9.6 Renggring og desinfektion

9.6.1 Generelle sikkerhedsanvisninger

ﬁ FORSIGTIG!
Risiko for kontaminering

— Tag forholdsregler, og brug passende
beskyttelsesudstyr.

FORSIGTIG!
Risiko for elektrisk stgd og beskadigelse af produktet

— Sluk for anordningen, og tag den ud af stikkontakten,
hvis det er relevant.

— Nar du renggr elektroniske komponenter, skal du tage
hensyn til deres beskyttelsesklasse vedrgrende
vandindtraengning.

— Segrg for, at der ikke kommer vandsprgjt pa stikket eller
vaegstikdasen.

— Rgr aldrig ved stikkontakten med vade hander.

BEMZRK!

H Forkerte vaesker eller metoder kan beskadige produktet.

— De anvendte renggrings- og desinfektionsmidler skal
veere effektive og kunne anvendes sammen, og de ma
ikke angribe de materialer, der renggres.

— Brug aldrig korroderende vaesker (basiske
renggringsmidler, syre osv.) eller slibende
renggringsmidler. Vi anbefaler et almindeligt
husholdningsrenggringsmiddel som f.eks.
opvaskesabe, hvis der ikke angives andet i
renggringsanvisningerne.

— Brug aldrig oplgsningsmidler (cellulosefortynder,
acetone osv.), der &ndrer plastens struktur eller
oplgser de pasatte maerkater.

— Sgrg altid for, at produktet er helt tgrt, fgr det tages i
brug igen.

S For renggring og desinfektion i kliniske omgivelser eller
n omgivelser til langvarig pleje skal de pagaeldende interne
procedurer fglges.

9.6.2 Renggringsintervaller

| BEMZRK!

. Regelmaessig renggring og desinficering fremmer problemfri
drift, forlaenger servicelevetiden og forebygger
kontaminering.

Renggr og desinficér produktet:
— Regelmaessigt under brugen
— Fgr og efter enhver serviceprocedure
— Nar det har veeret i kontakt med kropsvaesker
— For det bruges til en ny bruger.

9.6.3 Renggring

BEMZRK!
— Produktet taler ikke vask i automatiske vaskeanlzeg
eller med udstyr, hvor der anvendes hgjtryksrens eller
damp.
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10 Fejlfinding

BEMZRK!
Snavs, sand og havvand kan beskadige lejerne, og staldelene
kan ruste, hvis overfladen er beskadiget.
— Udseet kun produktet for sand og havvand i korte
perioder, og renggr det efter hver tur til stranden.
— Hvis produktet er beskidt, skal snavset tgrres vaek med
en fugtig klud, sa snart det er muligt, og derefter tgrres
det forsigtigt.

1. Fjern alt installeret ekstraudstyr (kun ekstraudstyr, som ikke
kraever veerktgjer).

2. Tor de enkelte dele af med en klud eller en blgd bgrste, og benyt
almindelige renggringsmidler (pH = 6-8) og varmt vand.

3. Skyl delene med varmt vand.

4. Tgr delene grundigt af med en tgr klud.

ﬂ Bilvoks og blgd voks kan bruges pa lakerede metaloverflader
for at fjerne afskrabninger og genskabe glansen.
Renggring af polstring

Brug kun en fugtig klud og lidt sebe til at tgrre seedet af med. Brug
ikke slibende renggringsmidler, da dette vil beskadige sadet.

9.6.4 Desinficeringsinstruktioner

Metode: Fglg bemaerkningerne angaende pafgring af det anvendte
desinfektionsmiddel, og pafer det pa alle tilgeengelige overflader.

Desinfektionsmiddel: AImindeligt desinfektionsmiddel til husholdning.

Terring: Lad produktet lufttgrre.
10 Fejlfinding

10.1 Fejlfinding og afhjeelpning af fejl

Det elektroniske system giver diagnosticeringsoplysninger, der hjaelper
teknikeren med at finde og afhjzelpe fejl pa el-scooteren.

Hvis der er en fejl, blinker statusvisningen flere gange, holder pause og
blinker derefter igen. Fejltypen fremgar af antallet af blink i hver
gruppe, hvilket ogsa kaldes "blinkkoden".

Det elektroniske system reagerer forskelligt, afhangigt af hvor alvorlig
fejlen er og dens betydning for brugersikkerheden. Det kan f.eks.:

« vise blinkkoden som en advarsel og tillade, at bade kgrsel og den
normale betjening fortsaettes.

o vise blinkkoden, standse scooteren og forhindre fortsat kgrsel,
indtil det elektroniske system slukkes og teendes igen,

o vise blinkkoden, standse scooteren og ikke tillade yderligere
korsel, fgr fejlen er afhjulpet.

Du finder en detaljeret beskrivelse af de enkelte fejlkoder, herunder
mulige arsager og afhjaelpning af fejl, i 10.1.2 Fejlkoder og
diagnosticeringskoder, side 24.

10.1.1 Fejlfinding
Find fejlen ved hjalp af nedenstaende vejledning, hvis scooteren viser
fejl.
& Inden du starter fejlfindingen, skal du sikre dig, at el-scooteren
H er slukket pa nggleafbryderen.
Hvis statusvisningen er FRA:

o Kontrollér, om nggleafbryderen er SLAET TIL.
o Tjek, om alle ledninger er tilsluttet korrekt.

Hvis der er en fejl, blinker statusdisplayet ® flere gange, holder pause
og blinker derefter igen. Fejltypen fremgar af antallet af blink, hvilket
ogsa kaldes "blinkkoden". Tzel antallet af blink, og se derefter 10.1.2
Fejlkoder og diagnosticeringskoder, side 24.

LED-panelet
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LCD-panelet Blinkkode Fejl Konsekvens
&>@ 5 -® 6 Ingen neutral stilling, nar | Holder op med
Park Brake E el-scooteren startes. at kgre
Speedergrebet star ikke i neutral stilling, nar
o2:47 nggleafbryderen drejes.
Mulig o Szt speedergrebet i neutral stilling, sla stremmen fra,
handling og sla den til igen.

Hvis der er en fejl, vises fejlvisningssymbolet @, nummeret ® og
navnet pa fejlen © i LCD-displayet. Se 10.1.2 Fejlkoder og
diagnosticeringskoder, side 24.

Det kan vaere ngdvendigt at udskifte speedergrebet.
e Kontakt din Invacare-leverandgr.

Blinkkode Fejl Konsekvens
10.1.2 Fejlkoder og diagnosticeringskoder —
7 Fejl i Holder op med
Blinkkode Fejl Konsekvens hastighedspotentiometer |at kgre
] Fortsztter med Der kan veere fejl pa speedergrebets betjeningselementer
1 Batterierne skal oplades at kgre Mulig eller de kan veere tilsluttet forkert.
: handling |Potentiometeret er ikke justeret korrekt og skal udskiftes.
Mulig Batterierne er afladet. o Kontakt din Invacare-leverandgr.
handling |* Oplad batterierne hurtigst muligt.
Blinkkode Fejl Konsekvens
Blinkkode Fejl Konsekvens
3 Mot dinasfeil Holder op med
) Batterispaendingen er for |Holder op med otorspndingsie) at kgre
lav at kgre —
. Mulig Der er fejl pa motoren eller kablerne.
Batterierne er flade. handling |+ Kontakt din Invacare-leverandgr.
e Oplad batterierne.
Mulig Hvis man slukker el-scooteren i nogle minutter, kan Blinkkode Fejl Konsekvens
) batteriernes ladetilstand retableres sa meget, at Holder op med
handling ; ; imi i 9 Diverse interne fejl 0/Cer op me
kortvarig kgrsel er mulig. Dette bgr imidlertid kun v | ) at kgre
gores i ngdstilfelde, da batterierne herved kan )
dybdeaflades. hMUI:ng_ « Kontakt din Invacare-leverandgr.
Blinkkode Fejl Konsekvens andfing
3 Batterispaendingen er for |Holder op med SInieErs Feil WO
hgj at kgre 10 Fejl i skubnings- Holder op med
Batterispandingen er for hgj. /frilgbsindstilling at bevaege sig
e Hvis batteriopladeren er tilsluttet, skal stikket tages af Mulig El-scooteren har overskredet den maksimale hastighed

el-scooteren. . for skubning eller frilgb.
Mulig Det elektroniske system oplader batterierne, nar der handling |, ¢,k el-scooteren, og teend den igen.

handling | keres ned ad bakke, og ndr der bremses. Denne fejl
opstar, nar batterispaendingen bliver for hgj under denne
proces.

o Sluk el-scooteren, og teend den igen.

Blinkkode Fejl Konsekvens

Holder op med

4 Maks. strgm overskredet at kore

El-scooteren har trukket for meget strgm i for lang tid,
sandsynligvis pa grund af overbelastning af motoren, eller
fordi el-scooteren har arbejdet mod en ubevaegelig

. modstand.
Mulig .
handli o Sluk el-scooteren, vent et par minutter, og teend den
ancing sa igen.
Det elektroniske system har konstateret en
motorkortslutning.
o Kontakt din Invacare-leverandgr.
Blinkkode Fejl Konsekvens
5 Bremsefejl Holder op med
at kgre
Tilkoblingshandtaget er ikke i tilkoblet position.
Mulig o Swrg for, at frikoblingshandtaget star i tilkoblet
: position.
handling

Der er en fejl pad bremsespolen eller i ledningsfgringen.
e Kontakt din Invacare-leverandgr.
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11 Efter brug

11.1 Eftersyn

Dette produkt er egnet til brug flere gange. Fglgende handlinger skal

udfgres i forbindelse med istandszettelse af produktet til en ny bruger:

o Eftersyn
¢ Renggring og desinfektion
o Tilpasning til den nye bruger

Se 9 Vedligeholdelse, side 21 og servicemanualen til dette produkt for
at fa naermere oplysninger.

Se¢rg for, at brugsanvisningen bliver overdraget sammen med
produktet.

Undlad at genbruge produktet, hvis der konstateres skader eller fejl.

11.2 Bortskaffelse

é ADVARSEL!
Miljgrisici

Enheden indeholder batterier.

Dette produkt kan indeholde stoffer, som kan skade miljget,
hvis de bortskaffes pa steder (lossepladser), der ikke
overhoveder gzldende lovgivning.

— UNDLAD at bortskaffe batterierne sammen med
almindeligt husholdningsaffald.

— Kast IKKE batterier i aben ild.

— Batterierne SKAL afleveres pa et korrekt
bortskaffelsessted. Returnering er pabudt ved lov og er
gratis.

— Bortskaf kun afladede batterier.

— Tildaek batteriernes terminaler, inden batterierne
bortskaffes.

— For oplysninger om korrekt handtering af beskadigede
batterier henvises til 7.2.10 Sddan hdndteres
beskadigede batterier korrekt, side 20.

Vaer miljgbevidst, og indlever dette produkt til genbrug til den lokale
genbrugsstation, nar dets levetid er opbrugt.

Skil produktet og dens komponenter ad, sa de forskellige materialer
kan adskilles og genbruges hver for sig.

Bortskaffelse og genanvendelse af brugte produkter og
emballagematerialer skal overholde love og forskrifter for
affaldshandtering i det enkelte land. Kontakt den lokale
affaldsmyndighed for at fa yderligere oplysninger.
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12 Tekniske data

12.1 Tekniske specifikationer
De nedenfor anfgrte tekniske oplysninger er gaeldende for en standardkonfiguration eller viser de vaerdier, der maksimalt kan opnas. De kan
andre sig, hvis der monteres tilbehgr/ekstraudstyr. De ngjagtige endringer af disse vardier er naermere beskrevet i afsnittene for det

pagaeldende tilbehgr / ekstraudstyr.

]
n Bemazerk, at malevaerdierne i visse tilfeelde kan variere med op til £ 10 mm.

Tilladte drifts- og opbevaringsbetingelser

Temperaturomrade for drift i henhold til ISO 7176-9: e -25°Ctil+50°C

Anbefalet temperatur ved opbevaring: e 15°C

e -25°Ctil +65 °C med batterier

Temperaturomrade for opbevaring i henhold til ISO 7176-9: o . .
e -40 °C til +65 °C uden batterier

Opladningsenhed

Ud e 8At8%
gangsstrgm . 10A
Udgangsspaending e 24V nom. (12 celler)
Daek

e 4.00 - 5 pneumatisk
Daektype e 12,8x4,00 -5 pneumatisk
o 13" punkteringsfri

Det anbefalede maksimale daktryk i bar eller kPa er angivet pa siden af deekket eller faelgen. Hvis der er
Daektryk angivet mere end en veerdi, er det den mindste vaerdi i de tilsvarende enheder, der gaelder.
(Tolerance =-0,3 bar, 1 bar = 100 kPa)

Elektrisk system

CometPRo CometALP'NE+ / cometULTRA

e 10km/t:S1:1x550 W,
Maxpeak 1 x 1300 W

o 12,8km/t:S1: 1x 550 W, .

Motor Maxpeak 1 x 1500 W 10 km/t: S1 1 x 650 W, Maxpeak 1 x 1800 W

e 15km/t:S1: 1 x550 W,

Maxpeak 1 x 1600 W

e 2x12V/73,5 Ah (C20) fast VRLA-gel

Batterier « 2x12V/75 Ah (C20) sikret mod laekage/AGM
Hovedsikring « 70A e 100A
Kapslingsklasse o Ipxal
1 IPX4-klassificering betyder, at det elektriske system er beskyttet mod vandsprgjt.
Kgreegenskaber
CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
e 10km/t
Hastighed o 12.8km/t e 10km/t
e 15km/t

e 1800 mm (10 km/t)
Min. bremseafstand e 3300 mm (12,8 km/t)
e 4200 mm (15 km/t)
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K@reegenskaber
CometPRO CometALPINE+ CometULTRA

Nominel haeldning? e 10° (17,5 %)
Maks. Forcerbar
forhindringshgjde 100 mm
Drejediameter e 2750 mm
Vendebredde * 1950 mm

) . e 60 km (10 km/t)
Reerdte ovrenstemnee | L 55ion 128 il : s : 9k

e 55km (15 km/t)

N

Statisk stabilitet i henhold til ISO 7176-1 = 15° (26,8 %)

Dynamisk stabilitet i henhold til 1ISO 7176-2 = 10° (17,6 %)

Bemaerk: Den teoretiske kgredistance for en el-scooter pavirkes i hgj grad af eksterne faktorer som f.eks. el-scooterens hastighedsindstilling, batteriernes
opladningsstatus, den omgivende temperatur, lokal topografi, vejoverfladens egenskaber, deektryk, brugerens vaegt, kgrestil og brug af batterierne til lys,
servosystemer osv. De anfgrte vaerdier er de teoretiske maksimale vardier malt i henhold til DS/ISO 7176-4.

w

Mal i henhold til DS/ISO 7176-15
CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
Lengde i alt * 1450 mm
Motorbredde * 665-685mm
.Bred(.ie. ialt (ar[nlaenenes . 730-840 mm
indstillingsomrade)
Hgjde i alt e 1255mm e 1290 mm
Opbevaringslengde e 1450-1600 mm
Opbevaringsbredde * 655-665mm
Opbevaringshgjde e 710 mm
ide4
Saedeh(z)J.de e 475/500/525 mm (Comfort-, Deluxe-, Premium-saede)
(panoreringsafstand fra
A e 450 mm (Deluxe Low-saede)
sadestel til gulv)
Seedefladens hgjde ved .« 560-635mm
forkanten
Saedebredde e 510 mm e 660 mm
saededvbd e 470 mm (Comfort-, Deluxe-saede)
@dedybde e 460 mm (Premium-saede)

Saedetilt o 4°-8°
Armlzaenshgjde e 200-245mm
Armlensdybde> * 360-520 mm e 335-490 mm

¢ 500 mm (Comfort-saede)
Ryglaenshgjde e 490 mm (Deluxe-szde) e 630 mm (Ultra-sade)

¢ 630 mm (Premium-sade)
Rygvinkel * 90°-130°

4 Malt uden sedepude
5 Afstand mellem ryglaenets referenceplan og den forreste del af armlaenssamlingen
Vaegt
CometPRO CometALPINE+ CometULTRA

Kantstensvaegt e 136kg e 143 kg e 148kg
Komponenternes vaegt
Chassis * ca.63kg
Seedeenhed e ca.21kg * ca.26kg
Batterier * ca. 26 kg pr. batteri
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Nyttelast

CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
Maks. nyttelast e 220kg
Akselbelastning

CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
Maks. frontakselbelastning e 87kg * 90kg e 110kg
Maks. bagakselbelastning * 209 kg e 212kg e 258kg

13 Service

13.1 Udfgrte eftersyn

Det bekraeftes med stempel og underskrift, at alle opgaver pa eftersynsplanen i service- og reparationsanvisningerne er blevet udfgrt korrekt.
Listen over de eftersynsopgaver, der skal udfgres, kan findes i servicemanualen, der fas via Invacare.

Leveringseftersyn

Forste arlige eftersyn

Stempel fra autoriseret leverandgr/dato/underskrift

Stempel fra autoriseret leverandgr/dato/underskrift

Andet arlige eftersyn

Tredje arlige eftersyn

Stempel fra autoriseret leverandgr/dato/underskrift

Stempel fra autoriseret leverandgr/dato/underskrift

Fjerde arlige eftersyn

Femte arlige eftersyn

Stempel fra autoriseret leverandgr/dato/underskrift

Stempel fra autoriseret leverandgr/dato/underskrift

28
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1 Yleista

1.1 Johdanto

Tama kayttoopas sisaltda tuotteen kdsittelya koskevia tarkeita tietoja.
Lue kayttdopas huolellisesti lapi ja noudata turvallisuusohjeita, jotta
tuotteen kaytto olisi turvallista.

Al3 kayta tuotetta ennen kuin olet perehtynyt huolellisesti tahan
kayttdoppaaseen. Kysy neuvoa terveydenhuollon ammattilaiselta, joka
tuntee ladketieteellisen tilasi, ja selvitd asianmukaista kayttoa ja
tarvittavia saatoja koskevat kysymykset terveydenhuollon
ammattilaisen kanssa.

Huomaa, ettd osa taman asiakirjan sisallosta ei valttamatta koske
ostamaasi tuotetta, silld asiakirja kasittelee kaikkia (asiakirjan
painamisajankohtana) saatavilla olevia malleja. Taman asiakirjan
jokainen osio koskee kaikkia tuotteen malleja, ellei toisin mainita.

Maassasi saatavilla olevat mallit ja kokoonpanot voi katsoa
maakohtaisista myyntiasiakirjoista.

Invacare varaa oikeuden muuttaa tuotteiden teknisia tietoja ilman
erillista ilmoitusta.

Varmista ennen asiakirjan lukemista, etta kaytdssasi on sen viimeisin
versio. Viimeisin versio on saatavilla PDF-tiedostona Invacaren
verkkosivuilta.

Kayttooppaan nykyversio ei kata kaikkia aiempia laiteversioita. Jos
tarvitset apua, ota yhteytta Invacareen.

Jos painettu asiakirja on kirjasinkoon vuoksi vaikealukuinen, voit ladata
verkkosivustosta PDF-version. PDF-tiedoston voi suurentaa naytdssa
helpommin luettavaan kokoon.

Jos tarvitset lisatietoja tuotteesta, esimerkiksi
tuoteturvallisuusilmoituksista ja tuotteiden takaisinvedoista, ota
yhteytta Invacare-jalleenmyyjaan. Osoitteet ovat tdman asiakirjan
lopussa.

Jos tapahtuu vakava, tuotteeseen liittyva onnettomuus, ilmoita
valmistajalle ja maasi valtuutetulle viranomaiselle.

1.2 Oppaassa kdytetyt symbolit

Tassa oppaassa kdytetdan symboleja ja signaalisanoja, jotka viittaavat
vaaroihin tai turvattomiin kaytantoihin, jotka saattavat aiheuttaa
henkil6- tai omaisuusvahinkoja. Tdma asiakirja on tulostettu
harmaasavyina. Tiedoksi, etta turvallisuusviesteissd on ANSI Z535.6:n
mukainen varikoodaus: Vaara (punainen), Varoitus (oranssi), Huomio
(keltainen) ja Huomautus (sininen). Katso alta lisatietoja
signaalisanojen maaritelmista.

VAARA!
Vaarallisen, vammaan tai kuolemaan johtavan, valtettavan
tilanteen symboli.

valtettavan tilanteen symboli.

HUOMIO!
Osoittaa vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa pieneen tai
lievadan vammaan, jos sita ei valteta.

é VAROITUS!
Vaarallisen, mahdollisesti vammaan tai kuolemaan johtavan,

I HUOMAUTUS!
4 Osoittaa mahdollisesti vaarallisen tilanteen. Jos sita ei
valtetd, se saattaa aiheuttaa omaisuusvahingon.

Vihjeita ja suosituksia
Antaa hyodyllisia vinkkeja, suosituksia ja tietoa tehokkaasta ja
ongelmattomasta kaytosta.

o Tyokalut
[} l Tarkoittaa tietyn tyon suorittamisessa tarvittavia tyokaluja,
komponentteja ja osia.

Muut symbolit

Ison-Britannian vastuuhenkilé
IImoittaa, jos tuotetta ei ole valmistettu Yhdistyneessa
kuningaskunnassa.

1.3 Yhteensopivuus

Yhtiomme toiminnalle keskeista on laatu, ja yhtio noudattaakin 1ISO
13485 -standardin vaatimuksia.

Tassa tuotteessa on CE-merkki ladkintalaitteita koskevan asetuksen
2017/745 luokan | vaatimusten mukaisesti.

Tuote sisaltaa Part Il UK MDR 2002 -standardin (sellaisena kuin se on
muutettuna) I-luokan mukaisen UKCA-merkin.

Pyrimme jatkuvasti varmistamaan, etta yrityksen ymparistovaikutus on
sekad paikallisesti etta maailmanlaajuisesti mahdollisimman vahadinen.

Kaytamme vain REACH-jarjestelman mukaisia materiaaleja ja osia.

Noudatamme nykyisen ymparistolainsadadannon WEEE- ja RoHS-
direktiiveja.

1.3.1 Tuotekohtaiset standardit

Tuote on testattu, ja se tayttdad standardin EN 12184 (Sahkokayttoiset
skootterit, mopot ja niiden laturit) ja kaikkien siihen liittyvien
standardien vaatimukset.

Asianmukaisella valaistusjarjestelmalla varustettuna tuote soveltuu
kaytettavaksi yleisilla teilla.

Lisatietoa paikallisista standardeista ja sdadoksista saat ottamalla
yhteytta paikalliseen Invacaren jakelijaan. Osoitteet ovat taman
asiakirjan lopussa.

1.4 Kaytettavyys

Kayta mopoa vain, kun se on taydellisessa toimintakunnossa. Muuten
voit vaarantaa itsesi ja muut.

Seuraava luettelo ei ole kaikenkattava. Sen tarkoituksena on esitelld
vain joitakin tilanteita, jotka voivat vaikuttaa mopon kaytettavyyteen.

Tietyissa tilanteissa mopon kaytto on lopetettava valittémasti. Muissa
tilanteissa voit kdyttda mopoa sen viemiseen toimittajalle.

Sinun taytyy valittomasti lopettaa mopon kaytto, jos sen
kaytettavyys on rajallista seuraavien seikkojen takia:

¢ Ajon yhteydessd ilmeneva odottamaton toiminta
e jarruvika

Ota valittomasti yhteytta valtuutettuun Invacare-huoltoliikkeeseen,
jos mopon kaytettavyys on rajoittunut seuraavista syista:

« valaistusjarjestelma (jos se on asennettu) ei toimi oikein tai on
viallinen

o heijastimet putoavat pois

o kulunut renkaiden kulutuspinta tai riittamatoén rengaspaine

« kasinojat ovat vaurioituneet (esim. repeytynyt kdsinojan
pehmuste)

o jalkatukien ripustimet ovat vaurioituneet (esim. puuttuvat tai
repeytyneet kantapaahihnat)

e asentovyd on vaurioitunut

« ohjaussauva on vaurioitunut (ohjaussauvaa ei voi siirtaa
neutraaliin asentoon)

o kaapelit ovat vaurioituneet, mutkalla, puristuneet tai |I0ystyneet
kiinnityksesta

e Mopo ajautuu sivuun jarrutettaessa

e mopo vetaa toiselle puolelle liikuttaessa

o epatavallisia aania kehittyy tai kuuluu

tai jos tunnet, ettd mopossa on jotain vikaa.
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1.5 Takuutiedot

Annamme valmistajan takuun tuotteelle yleisten
liilketoimintaehtojemme mukaisesti vastaavissa maissa.

Takuuvaatimuksia voi tehda vain sen myyjan kautta, jolta tuote
ostettiin.

1.6 Kayttoika

Taman tuotteen arvioitu odotettavissa oleva kayttdika on viisi vuotta,
olettaen, etta sitd kdytetaan tassa asiakirjassa kuvattuun
kayttotarkoitukseen ja kaikkia huolto- ja kunnossapito-ohjeita
noudattaen. Arvioitu odotettavissa oleva kayttoika voi ylittya, jos
tuotetta kdytetdaan huolellisesti ja sitd huolletaan asianmukaisesti eika
tekninen ja tieteellinen kehitys aiheuta teknisia rajoituksia.
Odotettavissa oleva kayttoika voi olla myos huomattavasti lyhyempi,
jos tuotetta kdytetadn dariolosuhteissa tai virheellisesti. Vaikka
olemme arvioineet talle tuotteelle odotettavissa olevan kadyttoian, se
ei tarkoita lisdtakuun myontamista.

1.7 Rajoitettu vastuu

Invacare ei vastaa seuraavista johtuvista vahingoista:

o kayttdoppaan noudattamatta jattaminen

o vaara kaytto

e |uonnollinen kuluminen

o ostajan tai kolmannen osapuolen toteuttama vaara kokoonpano
tai asennus

o tekniset muutokset

o Luvattomat muutokset ja/tai soveltumattomien varaosien kaytto

2 Turvallisuus
2.1 Yleiset turvallisuusohjeet

VAROITUS!

Vakavan vamman tai vaurion vaara

Taman tuotteen vaaranlainen kaytto saattaa aiheuttaa
vamman tai vaurion.

— Jos et ymmarra varoituksia, huomioita tai ohjeita, ota
yhteytta terveydenhuollon ammattilaiseen tai
toimittajaan ennen laitteen kdyttamista.

— Al3 kayta tata tuotetta tai siihen saatavilla olevia
lisdvarusteita ennen kuin olet lukenut kokonaan nama
ohjeet ja mahdolliset lisdohjeet, kuten kdyttoopas,
huolto-opas tai ohjelehtinen, jotka on toimitettu taman
tuotteen tai lisdvarusteen mukana, ja ymmartanyt ne.

é VAARA!

Kuoleman, vakavan vamman, tai vaurion vaara
Pehmustetulle istuinjarjestelmalle pudonnut sytytetty
savuke voi aiheuttaa tulipalon, joka johtaa kuolemaan,
vakaviin vammoihin tai vaurioihin. SGhkomopossa istuvat
henkilot ovat erityisesti vaarassa kuolla tai saada vakavan
vamman naiden tulipalojen ja syntyvien savujen vuoksi, silla
he eivat ehka kykene siirtymaan pois moposta.

— ALA tupakoi, kun kaytat titd mopoa.

é VAROITUS!
Vakavan vamman tai vaurion vaara

Mopon sailyttaminen tai kayttaminen avotulen tai palavien
tuotteiden laheisyydessa voi aiheuttaa vakavia vammoja tai
vaurioita.
— Valta mopon sailyttamista tai kayttamista avotulen tai
palavien tuotteiden laheisyydessa.

1675764-D

2 Turvallisuus

é VAROITUS!
Loukkaantumisvaara, jos mopo lahtee tahattomasti
liikkkeelle

— Kytke moposta virta pois ennen kuin siirryt siihen,
siirryt siita pois tai kasittelet isoja esineita.

— Kun ohjaus on kytketty pois paalta, ohjauksen sisdinen
jarru ei ole kaytossa. Siksi suositellaan, ettd avustaja
tyontda mopoa ainoastaan tasaisilla pinnoilla, ei
koskaan luiskilla. Mopoa ei saa koskaan jattaa
kaltevalle pinnalle, kun moottoreista on kytketty virta
pois. Moottorit on kdynnistettava valittomasti
uudelleen mopon tyéntamisen jalkeen (katso 6.6.1
Moottorin virran kytkeminen pois pddltd / pddlle, sivu
45).

VAROITUS!
Vakavan vamman, vaurioitumisen tai kuoleman
vaara
Riittamaton valvonta tai kunnossapito voi aiheuttaa osien tai
materiaalien nielemisesta tai niihin tukehtumisesta
aiheutuvan vaurion, vamman tai kuoleman.

— Valvo tarkasti lapsia, lemmikkeja tai henkil6ita, joilla on

fyysisia ja/tai henkisia rajoitteita.

é VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurion vaara
Puristumis- ja kuristumisvaara, kun irtonaiset
henkilokohtaiset tavarat (esim. korut, huivit) jaavat kiinni
liikkuviin tai ulkoneviin osiin.

— Varmista, etta irtonaiset tavarat pysyvat poissa mopon
liikkkuvista osista, esim. pyorista tai sahkétoimisista
istuinosista.

— Pida kadet, vaatteet ja kaikki muut esineet kaukana
pyorista tai sahkotoimisista istuinosista, kun ne ovat
kaytossa.

— Sammuta mopo heti liikkeen pysayttamiseksi.

A VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurion vaara
Kaapelien epdasianmukainen reitittdminen saattaa
aiheuttaa kaatumis-, sotkeutumis- tai kuristumisvaaran,
mika voi johtaa kuolemaan, vakavaan vammaan tai
vaurioon.

— Varmista, ettd kaikki kaapelit on vedetty ja kiinnitetty
oikein.

— Varmista, etta moposta ei roiku silmukoita tai
ylimaaraista kaapelia.

é VAROITUS!
Loukkaantumisvaara, jos mopoa kuljetetaan
laakkeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

— Mopoa ei saa kuljettaa laakkeiden tai alkoholin
vaikutuksen alaisena. Tarvittaessa mopon kayttajan on
oltava avustaja, jonka fyysinen ja psyykkinen tila
mahdollistavat sen.

A VAROITUS!

Loukkaantumisvaara, jos moposta kytketaan virta
pois ajettaessa, esimerkiksi painamalla On/Off-
painiketta tai irrottamalla kaapeli, koska se pysdhtyy
akillisesti ja terdvasti.

— Jos on tehtdva hatdjarrutus, ohjaussauva vapautetaan
ja véline pysahtyy (katso lisatietoja kaukosaatimen
kayttéoppaasta).
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VAROITUS!
Loukkaantumisvaara, jos kayttdja istuu mopossa,
kun sita kuljetetaan toisella ajoneuvolla
— Mopoa ei saa kuljettaa muulla ajoneuvolla, kun sen
kyydissa on kayttaja.

VAROITUS!
Moposta putoamisen vaara
— Jos asentovy6 on asennettu, se on saddettava
asianmukaisesti ja sitd on kaytettava aina, kun mopoa
kaytetaan.

HUOMIO!
Loukkaantumisvaara, jos suurin sallittu kuorma
ylitetaan.

— Suurinta sallittua kuormaa ei saa ylittaa (katso 12.1
Tekniset tiedot, sivu 52).

— Mopo on tarkoitettu kdytettavaksi vain yhdella
kayttajalla, jonka enimmaispaino ei ylita valineen
suurinta sallittua kuormaa. Mopossa saa olla kerrallaan
vain yksi henkild.

HUOMIO!
Loukkaantumisvaara vaaranlaisen nostamisen tai
raskaiden osien pudottamisen vuoksi
— Mopon osien huollossa, korjauksessa tai nostamisessa
on otettava huomioon yksittdisten osien, erityisesti
akkujen, paino. Asetu aina oikeaan asentoon ennen
kuin suoritat nostoja tai pyyda apua tarvittaessa.

HUOMIO!
Osien liikkumisesta johtuva loukkaantumisvaara
— Varmista, ettda moon liikkuvista osista, esimerkiksi
pyorista tai nostolaitteen moduuleista (jos ne on
asennettu), ei aiheudu vammaa, erityisesti, kun
lahettyvilla on lapsia.

HUOMIO!
Kuumista pinnoista johtuva loukkaantumisvaara
— Al4 jata mopoa pitkaksi aikaa suoraan auringonvaloon.
Metalliosat ja -pinnat, kuten istuin ja kdsinojat, voivat
kuumentua.

HUomMmIO!
Sdhkolaitteiden liittamisesta johtuva tulipalo- tai

rikkoutumisvaara
— Mopoon ei saa kytked mitdan sahkolaitteita, joiden

kayttoon Invacare ei ole nimenomaisesti antanut lupaa.

Kaikki sahk6asennukset on teetettava valtuutetulla
Invacare-toimittajalla.

2.2 Sahkojarjestelman Turvallisuustiedot

JAN
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VAROITUS!
Kuoleman, vakavan vamman tai vaurioitumisen
vaara
Mopon virheellinen kayttd voi saada mopon savuamaan,
kipin6imaan tai palamaan. Tulipalo saattaa aiheuttaa
kuoleman, vakavan vamman tai vaurion.
— ALA kéyta mopoa muuhun kuin sen
kayttotarkoitukseen.
— Jos mopo alkaa savuta, kipin6ida tai palaa, lopeta
mopon kayttd ja vie se VALITTOMASTI huoltoon.

VAROITUS!
Kuoleman tai vakavan vamman vaara
Oikosulku voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.
— Tutki oikosulun valttamiseksi pistokkeesta ja johdosta
viillot ja kuluneet vaijerit. Vaihda katkenneet johdot tai
kuluneet vaijerit valittomasti.

VAROITUS!

Kuoleman tai vakavan vamman vaara

Nadiden varoitusten huomiotta jattaminen voi aiheuttaa
oikosulun, joka johtaa kuolemaan, vakavaan vammaan tai
sahkojarjestelman vaurioon.

— POSITIIVINEN (+) PUNAINEN akkukaapeli ON
YHDISTETTAVA POSITIIVISEEN (+) akkunapaan.

— NEGATIIVINEN (-) MUSTA akkukaapeli ON
YHDISTETTAVA NEGATIIVISEEN (-) akkunapaan.

— ALA anna tydkalujen tai akkukaapelien olla
kosketuksessa MOLEMPIIN akkunapoihin samaan
aikaan. Siita voi seurata oikosulku ja vakava vamma tai
vaurio.

— Asenna positiivisiin ja negatiivisiin akkunapoihin
suojukset.

— Vaihda johdot heti, jos johtojen eristys vahingoittuu.

— ALA poista varoketta tai asennuslaitteita POSITIIVISEN
(+) punaisen akkujohdon asennusruuvista.

VAROITUS!
Kuoleman, vakavan vamman, tai vaurioitumisen
Vaara
Vedelle tai nesteelle altistumisesta johtuva sdhkdosien
syopyminen voi aiheuttaa kuoleman, vakavan vamman tai
vaurion.
— Vahenna sahkdosien altistumista vedelle ja nesteelle.
— Korroosion vaurioittamat sahkéosat ON vaihdettava
valittomasti.
— Toistuvasti vedelle/nesteille altistuvissa mopoissa
sahkdosat voidaan joutua vaihtamaan tavallista
useammin.

VAROITUS!
Tulipalovaara
Palavat lamput tuottavat lampda. Jos lamput peitetdaan
kankaalla, esimerkiksi vaatteilla, kangas saattaa syttya
tuleen.

— Valojarjestelmaa El saa peittaa kankaalla.

VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurioitumisen

vaara happijarjestelmia kuljetettaessa

Tekstiilit ja muut materiaalit, jotka eivat tavallisesti pala,

syttyvat helposti ja palavat nopeasti hapettuneessa ilmassa.

— Tarkista happiletkut paivittain pullosta toimituskohtaan

asti vuotojen varalta ja pida loitolla sahkokipinoista ja
kaikista syttymislahteista.

VAROITUS!

Oikosuluista johtuva vamman tai vaurioitumisen
vaara

Liitantapinnit virtamoduuliin liitetyissa kaapeleissa saattavat
johtaa sahkoa silloinkin, kun jarjestelman virta on katkaistu.

— Kaapelit, joissa on sahkoa johtavia pinneja, tulisi liittaa,
kiinnittaa tai peittaa (johtamattomilla materiaaleilla)
niin, etta ne eivat altistu ihmiskosketukselle tai
materiaaleille, jotka saattavat aiheuttaa oikosulun.

— Kun kaapelit, joissa on pinneja, on irrotettava,
esimerkiksi irrotettaessa vaylakaapelia kauko-
ohjaimesta turvallisuussyistd, varmista, ettd pinnit on
kiinnitetty tai peitetty (johtamattomilla materiaaleilla).
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HUOMAUTUS!
Sahkojarjestelman vika voi aiheuttaa epatavallista toimintaa,
kuten valon palamista jatkuvasti, valon puuttumista tai
magneettijarruista kuuluvaa danta

— Jos jarjestelmassa on vika, kytke kauko-ohjaus pois ja

AN

2 Turvallisuus

— Kuorma on aina jaettava mopoon tasaisesti. Yrita aina
pitdd mopon painopiste keskelld ja mahdollisimman
alhaalla.

— Huomaa, etta mopo jarruttaa tai kiihdyttaa, jos muutat
ajotilaa, kun mopo on liikkeessa.

uudelleen kayttoon.

— Jos vika jatkuu, irrota tai poista virtalahde. Mopon
mallin mukaan akut voi joko irrottaa tai kytkea irti
virtamoduulista. Jos et ole varma, mika kaapeli on
irrotettava, ota yhteytta toimittajaan.

— Ota joka tapauksessa yhteytta toimittajaan.

VAROITUS!
Loukkaantumisvaara, jos térmatadn esteeseen
liikuttaessa ahtaiden tilojen, kuten oviaukkojen ja
porttien lapi

— Aja kapeilla kaytavilla alimmassa ajotilassa ja varovasti.
2.3 Turvallisuusohjeet Sahkémagneettisiin
H&iri6ihin Liittyen VAROITUS!
Sdhkdmopon painopiste on korkeammalla kuin

sahkopyoratuolin.
Mutkissa kaatumisvaara on suurempi.

Taman sahkdomopon on todettu kansainvalisten standardien
mukaisesti tayttavan sahkdmagneettisen hairionsiedon (EMI)
saadokset. Esimerkiksi radio- ja televisiolahettimien seka

matkapu

helimien aiheuttamat séhkomagneettiset kentat voivat

kuitenkin vaikuttaa sellaisten sahkoisten mopoken toimintaan, joissa
on sahkokayttoisia osia.

Lisaksi m
sdhkoma

opoissamme kdytettava virtamoduuli voi aiheuttaa pienta
gneettista hairiota, joka on kuitenkin laillisesti hyvaksytyissa

sallituissa rajoissa. Ndista syista pyydamme huomioimaan seuraavat
varotoimet:

VAROITUS!
Sdhkomagneettisesta hairiosta johtuva
toimintahairion vaara

— A3 kdyta kannettavia lhettimi3 tai viestintilaitteita
(kuten radioldhettimia tai matkapuhelimia) tai kytke
niihin virtaa mopon ollessa kaytossa.

— Valta vahvojen radio- tai televisiolahettimien
|aheisyydessa oloa.

— Jos mopo ldhtee liikkeelle tahattomasti tai jarrut
vapautuvat, sammuta se valittomasti.

— Sahkaoisten lisavarusteiden ja muiden komponenttien
lisddminen tai mopon muuttaminen milladn tavalla voi
tehda siita alttiin sshkomagneettisille hairidille. Muista,
etta tallaisten muutosten vaikutusta virtamoduulin
hairionsietoon ei voida maarittaa.

— llmoita valmistajalle kaikista mopon tahattomista
liikkeista tai sahkojarrujen vapautumisesta.

2.4 Turvallisuustiedot Ajo- ja Rullaustilaa Varten
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VAROITUS!
Loukkaantumisvaara mopon kaatuessa

— Nousuja ja laskuja voi kulkea vain suurimpaan
turvalliseen kaltevuuteen asti (katso 12.1 Tekniset
tiedot, sivu 52).

— Liiku alaméakeen enintaan 2/3:lla enimmaisnopeudesta.

— Valta akillisia jarrutuksia tai kithdytyksia kaltevilla
pinnoilla.

— Valta mahdollisuuksien mukaan ajamista marilla,
liukkailla tai 6ljyisilla pinnoilla (lumi, jaa, sora jne.), jos
on olemassa vaara ajoneuvon hallinnan
menettamisestd, erityisesti kaltevilla pinnoilla. N&ita
voivat olla my0s jotkin maalatut tai muuten kasitellyt
puupinnat. Jos tallaisilla pinnoilla liikkuminen on
tarpeen, hidasta vauhtia ja etene varoen.

— Ala koskaan yrita ylittda estettd ala- tai ylamaessa.

— Al koskaan yrita ajaa mopollasi portaita yl6s tai alas.

— Kun ylitat esteitd, huomioi aina esteiden
enimmaiskorkeus ja tiedot esteiden ylittamisesta (katso
12.1 Tekniset tiedot, sivu 52).

— Mopossa saa olla kerrallaan vain yksi henkild.

— Suurinta sallittua kokonaiskuormaa ei saa ylittaa (katso
12.1 Tekniset tiedot, sivu 52).

— Vahenna nopeutta mutkissa. Kiihdyta vasta mutkan
jalkeen.

— Istuimen korkeus vaikuttaa painopisteeseen suuresti.
Mita korkeammalla istuin on, sita suurempi
kaatumisvaara on.

VAROITUS!

Kaatumisvaara

Kaatumisenestolaitteet (vakauttimet) toimivat

asianmukaisesti vain kiintealla alustalla. Ne uppoavat

pehmedan maahan, kuten ruohoon, lumeen tai mutaan, jos

mopo lepda niiden varassa. Ne eivat pysy pystyssd, vaan

mopo voi kaatua.

— Liiku erittain varovasti pehmealla alustalla erityisesti

yla- ja alamaissa. Kiinnita erityishuomiota mopon
kallistumisvakauteen.

2.5 Turvallisuusohjeet Hoitoa ja Huoltoa Varten

AN

VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman, tai vaurioitumisen
vaara

Kayttdjien/hoitajien tai muiden kuin patevien
huoltohenkildiden suorittama mopon epaasianmukainen
korjaus ja/tai huolto voi aiheuttaa kuoleman, vakavan
vamman tai vaurion.

— ALA yrita tehd4 huoltotditd, joita ei ole kuvattu tassa
kayttooppaassa. Patevan huoltohenkilon ON aina
tehtava kyseiset korjaukset tai huollot. Ota yhteytta
toimittajaan tai Invacaren huoltohenkilon.

HUOMIO!
Onnettomuusvaara ja takuun mitatoitymisen riski,
jos huolto on riittamaton.

— Turvallisuuden vuoksi ja huomaamattomasta
kulumisesta johtuvien onnettomuuksien valttamiseksi
on tarkeda tehda talle mopolle tarkastus kerran
vuodessa tavallisissa kayttoolosuhteissa (katso huolto-
ohjeissa oleva tarkastussuunnitelma).
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— Vaikeissa kayttoolosuhteissa, kuten paivittdisessa
A kulkemisessa jyrkilld luiskilla, tai jos mopon kayttdja
vaihtuu usein terveydenhoitotapauksissa, olisi
tarkoituksenmukaista tehda valitarkastuksia jarruille,
lisdvarusteille ja pyorille.

— Jos mopoa on tarkoitus kayttaa yleisilla teilla,
ajoneuvon kuljettajan on varmistettava, etta se toimii
luotettavasti. Mopon riittamaton tai laiminlyoty hoito
ja huolto johtavat valmistajan vastuun rajoittamiseen.

2.6 Turvallisuustiedot Skootterin Muutoksista ja
Muunnelmista

ﬁ Mopon CE-merkinta:

¢ Vaatimustenmukaisuuden arviointi / CE-merkintd on tehty
vastaavien voimassa olevien sadadodsten mukaisesti, ja se koskee
koko tuotetta.

o CE-merkinta on mitaton, mikali tuotteeseen vaihdetaan tai siihen
lisataan sellaisia osia tai lisdvarusteita, joilla ei ole Invacare-
yhtion hyvaksyntaa.

e Tassa tapauksessa osan tai lisdvarusteen lisdava tai vaihtava
yritys vastaa vaatimustenmukaisuuden arvioinnista / CE-
merkinndsta tai mopon erikoissuunnittelun rekisterdimisesta ja
tahan liittyvasta dokumentoinnista.

ﬁ VAROITUS!
Vakavan vamman tai vaurion vaara

Vadrien tai epaasianmukaisten varaosien (huolto-osien)
kaytto voi aiheuttaa vamman tai vaurion.
— Varaosien ON vastattava alkuperdisia Invacare-osia.
— Anna aina mopon sarjanumero, silla se auttaa
tilaamaan oikeat varaosat.

ﬁ HUOMIO!

Loukkaantumisen ja mopon vaurioitumisen vaara
muiden kuin hyvaksyttyjen osien ja varaosien vuoksi
Istuinjarjestelmat, lisdlaitteet ja lisdvarusteet, joita Invacare
ei ole hyvaksynyt kdytettavaksi tassa mopossa, voivat
vaikuttaa kaatumisvakauteen ja lisata kaatumisvaaraa.

— Kayta vain istuinjarjestelmia, lisdlaitteita ja
lisdvarusteita, jotka Invacare on hyvaksynyt
kaytettavaksi tassa mopossa.

Istuinjarjestelmat, joita Invacare ei ole hyvaksynyt
kaytettavaksi tassa mopossa, eivat tayta tietyissa oloissa
voimassa olevia standardeja ja voivat lisata
syttymisherkkyytta ja ihoarsytyksen riskia.

— Kayta vain istuinjarjestelmiad, jotka Invacare on
hyvaksynyt kaytettaviksi tassa mopossa.

Sahko- ja elektroniikkaosat, joita Invacare ei ole hyvaksynyt
kaytettavaksi tdssa mopossa, voivat aiheuttaa tulipalovaaran
ja johtaa sahkomagneettiseen vaurioon.

— Kayta vain sahko- ja elektroniikkaosia, jotka Invacare on
hyvaksynyt kdytettavaksi tdssa mopossa.

Akut, joita Invacare ei ole hyvaksynyt kdytettavaksi tassa
mopossa, voivat aiheuttaa kemiallisia palovammoja.

— Kayta vain akkuja, jotka Invacare on hyvaksynyt
kaytettaviksi tdssd mopossa.

ﬁ Tarkeaa tietoa huoltotydkaluista.

Osa tdssa oppaassa kuvatusta huoltotyosta, jonka kayttdja voi
tehda ongelmitta, edellyttad asianmukaisia tyokaluja
kunnollisen tyon tekemiseksi. Jos saatavilla ei ole
asianmukaisia tyokaluja, emme suosittele tyon tekemista.
Tassa tapauksessa suosittelemme ottamaan yhteytta
valtuutettuun erikoishuoltoon.
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3 Osat

3.1 Kayttotarkoitus

3.1.1 Tuotteen kuvaus

Invacare Comet -sarja on varustettu tehokkailla
ulkokayttéominaisuuksilla, edistyneilla turvallisuusominaisuuksilla,
mukavuudella ja lisdvarusteilla. Tama takaa nopean, vankan ja
luotettavan ajon. Lisatietoja kunkin mallin erityisominaisuuksista on
kohdassa 12.1 Tekniset tiedot, sivu 52.

3.1.2 Kohdekayttaja

Tama mopo on tarkoitettu liikuntarajoitteisille aikuisille ja nuorille,
jotka pystyvat nakonsa seka fyysisen ja psyykkisen toimintakykynsa
puolesta kdyttamaan sahkémopoa.

3.1.3 Kayttoaiheet

Taman mopon kayttda suositellaan seuraaviin kdyttoaiheisiin:
o joiden kavelykyky on heikentynyt
o joiden tasapaino on heikentynyt
o jotka eivat voi kavellad pitkia matkoja

o jotka eivat voi kayttaa kulkuvalineitd, kuten autoja, polkupyoria
tai liilkennemopoja.

Kayttajan ylavartalon on oltava riittavan voimakas, etta han voi istua
mopon istuimella. Kayttdjan pitaa pystya kayttamaan sahkopyoratuolia
oikein.

Vasta-aiheet

Tunnettuja vasta-aiheita ei ole.

3.2 Tyyppiluokitus

Tama ajoneuvo on luokiteltu standardin EN 12184 mukaan luokan C
liikkumistuotteeksi(ulkokdyttoon). Se ei kokonsa vuoksi sovellu hyvin
sisakdyttoon, mutta sen ajosade on pidempi ja se pystyy ylittamaan
suurempia ja vaikeampia esteita ulkotiloissa.

3.3 Mopon tirkeimmat osat

@ |Virran katkaisuvipu

Liukuva
istuinkiskovipu
(istuimen alla
oikealla)

Istuinosan
lukitusvipu
(vasemmalla
istuimen alla)

Kuljetuksen aikaisen
kiinnityksen koukut

Virtalukko (ON/OFF)

Ohjauskonsoli

Jarruvipu (oikea kasi)

@ 0|@|®

Ohjauspylvdan saatoistuin
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2 Turvallisuus

3.4 Kayttokonsolin Jarjestely (LED-konsoli)

Lisdtietoja ohjauskonsoleiden kadytdsta on kohdassa 6.5.2
Ohjauskonsolin kéyttd, sivu 44.

Akun
&D.I..'. - kapa- ® © ® ® ®
. siteetti
>80 % 1% 1% 1% et e e g
<80 % 1% 1% 1% 1% e e
<65 % 1% 1% 1% 1% e
<50 % 1% 1% 1% 1%
— — <35% % 1% 1%
® |Tilanaytto, katso 3.5.1 Tilandytto, sivu 36
Kaarteenhallinnan kytkeminen pé&élle/pois (nopeuden <25% 1 1
rajoittaminen kaarteessa ajettaessa) <20% o

© [Varoitusvilkut

© | Aanimerkki ﬁ::;:siteetti' Lyhentynyt ajoaika.

® [Vasen suunnanilmaisin <25% ' Lataa akut ajon jalkeen

® | Nopeudenhallinnan valitsin

- — ﬁ:k:siteetti' Akkuvaraus= erittdin rajoitettu ajoaika.
©@ | Oikea suunnanilmaisin <28 o : Lataa akut valittomasti.
(]

® [Valo

@ |Alhaisen nopeuden tila 3.5 Kayttokonsolin Jarjestely (LCD-konsoli)

@ | Ajovipu Lisitietoja ohjauskonsoleiden kaytostd on kohdassa 6.5.2

Ohjauskonsolin kéytté, sivu 44.
3.4.1 Tilanaytto

ﬁ ON/OFF LED ® merkkivaloa kaytetdan vikandyttona
(tilanaytto). Se vilkkuu, jos mopossa on ongelma.
Vilkkumiskertojen maara ilmoittaa virheen tyypin, katso 10.1.2
Virhekoodit ja vianmddrityskoodit, sivu 50.

3.4.2 Akun mittari

ﬁ Alhaisen akun merkkivalo: aina kun mopo kytketaan kayttoon
tai sita kaytetaan akun varauksen ollessa alle 25 %,
sahkojarjestelma antaa danimerkin kolme kertaa.

Tilanaytto, katso 3.5.1 Tilandytt6, sivu 36

Kaarteenhallinnan kytkeminen paalle/pois (nopeuden

ﬂ Liikapurkautumisen suojaus: kun mopolla on ajettu tietyn aikaa rajoittaminen kaarteessa ajettaessa)
vara-akkuteholla, elektroniikkajarjestelma kytkee ohjauksen

pois ja pysdyttad mopon. Jos mopolla ei ajeta vahaan aikaan,
akut "palautuva" ja mopolla voi ajan lyhyen matkaa. Jo hyvin
lyhyen ajon jalkeen akkuvarauksen symboli syttyy uudelleen ja
sahkojarjestelma antaa danimerkin kolme kertaa. Tama
menettely johtaa akun vahingoittumiseen, joten sitd on
mahdollisuuksien mukaan valtettava.

@ |®

Varoitusvilkut

Aiznimerkki

Vasen suunnanilmaisin

Nopeudenhallinnan valitsin

Oikea suunnanilmaisin

Valo

Alhaisen nopeuden tila

Settings (Asetukset)

@|lolo|@|0|@|®|0|O

Ajovipu
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3.5.1 Tilanaytto

@

@™ ©

TR P
€

| | DIL@

)

o= |
2

S

&

5 i

=
i
L
—

Nopeuden ilmaisin

®|®

Vian merkit

3.6 Mopossa olevat merkinnat

Kaarteenhallinnan ilmaisin

Huollon ilmaisinl

Latauspistokkeen tunniste (ohjauspylvaan

Etuvalon ilmaisin

Vasen suuntamerkki

Naytetyt tilat: ODO, TRIP, TEMP, TIME

Oikea suuntamerkki

Akun tila

Clo|l@|0|@|®@|0 |0

Alhaisen nopeuden valinnan ilmaisin

1

Jos tdma symboli alkaa vilkkua minuutin ajan aina, kun mopoon kytketdan
virta, ota yhteytta laitteen toimittajaan.

3.5.2 Akun mittari

]
|

Alhaisen akun merkkivalo: aina kun mopo kytketaan kayttoon
tai sita kaytetaan akun varauksen ollessa alle 25 %,
sahkojarjestelma antaa danimerkin kolme kertaa.

Liikapurkautumisen suojaus: kun mopolla on ajettu tietyn aikaa
vara-akkuteholla, elektroniikkajarjestelma kytkee ohjauksen
pois ja pysayttdaa mopon. Jos mopolla ei ajeta vahaan aikaan,
akut "palautuvat" ja mopolla voi ajan lyhyen matkaa. Jo hyvin
lyhyen ajon jalkeen akkuvarauksen symboli syttyy uudelleen ja

menettely johtaa akun vahingoittumiseen, joten sitd on

sahkojarjestelma antaa danimerkin kolme kertaa. Tama

mahdollisuuksien mukaan valtettava.

H(E |-

>80% | <80% | <65% | <50% | <35% <25% <20%
Akku . . Lyhentynyt ajoaika.
kapasiteetti: Lataa akut ajon jalkeen
<25% jonJ
Akku . . Akkuvaraus= erittdin rajoitettu ajoaika.
kapasiteetti: P
Lataa akut valittomasti.
<20 %

Latauksen peittokuva

Heti kun akun lataus on alle 25 % ja mopo
sammutetaan, tilandyttdéon ilmestyy
peittokuva muutaman sekunnin ajaksi
muistuttamaan mopon lataamisesta.
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symbolin véri on
sininen.

® | vasemmalla puolella, ei ndy kuvassa).
Tuote on kiinnitettava kuljetuksen aikana
osoitettuihin ankkuripisteisiin
Tuotemerkinndissd | sidontajarjestelmalla.
symbolin taustavdri
on keltainen.
© Suojuksen alla oleva akkutarra.
® Tietokilven tarra.
Lisatietoja jaljempana.
Poiskytkemisvivun merkki, joka ilmoittaa
® vivun tyonto6- ja ajosennot.
Lisatietoja jaljempana.
® | Comet HD |HD-version tietokilpi (vain CometHD).
© @|@|@ Jousien sijainnin tietokilpi alustassa takana
&/ (vain CometHD).
Tuotek’lwssa .. | Varoitus siitd, ettd tatd mopoa ei saa kdyttaa
symbolin taustavdri | . istui
@ on sininen. ajoneuvon istuimena. .
Tuotekilvissé viiston Tam.a mopo ei tdyta standardin ISO 7176-19
palkin sisltdva | vaatimuksia.
ympyrd on
punainen.
0 = Varoitus siitd, ettd ohjauspylvdan saatovipua
Tuotekilvissd | i saa kayttaa koukkuna.
suorakulmion ja
vinotukien vdri on
punainen.
° Connectivity Ready . ™_
0 Tuotekilvissd Mopo on yhteensopiva Invacaren Zeta

yhteyspaketin kanssa.
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4 Tarvikkeet / lisdvarusteet

Tietokilven symbolien selitys 2. Aseta asentovyo0 niin, etta lantion luut tuntuvat hyvin vyon
ylapuolella.
3. S&aada vyon pituutta yhden edella kuvatun saatéapuvalineen
“ Valmistaja Ladkinnallinen laite avulla. Vyd pitas saataa siten, ettd auki oleva katesi mahtuu vyén
ja kehosi valiin.
Laitteen 4. Soljen tulee olla mahdollisimman keskelld. Tee saadot
yksilollinen & Valmistuspaivi mahdollisimman tasaisesti molemmin puolin.
tunniste 5. Tarkista vyosi joka viikko varmistaaksesi, etta se toimii edelleen
hyvin, varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai kulumista ja etta
m Enimmaisnopeus Edustaja Euroopassa se on kiinnitetty asianmukaisesti mopoon. Jos vy6 on kiinnitetty
vain pulttikiinnitykselld, varmista, ettd kiinnitys ei ole 16ystynyt
tai irronnut. Lisatietoa voiden huoltotdista on huolto-oppaassa,
A Nimelliskaltevuus Edustaja Sveitsissa joka on saatavilla Invacarelta.

~ . 4.1.3 Asentovyon asentaminen
’n‘ Kayttajan EU-vaatimustenmukaisuus o

enimmaispaino . .
P 0 I e 12 mm:n kiintoavain

(@)
m

b, | |Kuormittamaton

@ | paino Lue kdyttdopas

Yhdistynyt kuningaskunta,
vaatimustenmukaisuus
arvioitu

Huomio

nc
DR =

Tama symboli osoittaa kytkentavivun DRIVE-ajoasennon.

h-» Tdssa asennossa moottori on kdynnissa ja moottorijarrut

ovat toiminnassa.
Voit ajaa mopolla.

Tama symboli osoittaa kytkentavivun tyontdasennon.
Tassa asennossa moottori ei ole kdynnissa ja
moottorijarrut eivat ole kdytossa.

Mopoa voi tyontaa, ja pyorat pyorivat vapaasti.

4 Tarvikkeet / lisdvarusteet

4.1 Asentovyot

Asentovyd on vaihtoehto, jonka voi kiinnittda mopoon jalkikateen tai

jonka erikoistoimittajasi voi asentaa jalkikdteen. Jos mopossa on 1. Aseta kiinnike ® istuimen alle istuimen runkoon kasinojan
asentovyo, erikoistoimittajasi on kertonut sinulle sovituksesta ja Ishelle.

kaytosta. 2. Kiinnit3 istuimen asentovydn ® toinen puoli kiinnikkeeseen
Asentovyota kaytetadn mopon kayttajan apuna ihanteellisen istuma- pultilla ® ja mutterilla G.

asennon yllapitamiseen. Vyon oikea kadytto auttaa kayttdjaa istumaan Mutterin on osoitettava kohti mopon keskustaa.

varmasti, mukavasti ja hyvassa asennossa mopossa erityisesti silloin,
jos kayttajalla ei ole kovin hyvaa tasapainon tunnetta istuessaan.

ﬁ Suosittelemme asentovyon kdyttamistd aina kun mopoa 4.2 Rollaattorin kiinnike
kaytetaan.

3. Toista VAIHEET 1 ja 2 istuimen toisella puolella.

Mopoon voidaan asentaa lisdvarusteena rollaattorin kiinnike.

4.1.1 Asentovéiden tyypit Rollaattorin suurin sallittu paino on 9 kg.

Mopon voi asentaa jalkikdteen seuraavan tyyppisia asentovoita. Jos

mopoon on asennettu muu vyd kuin jokin seuraavassa luetelluista, | HUQ_MAUTUS! ; o ;
varmista, ettd olet saanut valmistajan asiakirjat asianmukaisesta + Jos k||nn|lfkeen avulla ~kulj.1.=,tet.aan Jotain muuta kuin
asentamisesta ja kdyttamisests. rollaattoria, rollaattorin kiinnike voi vaurioitua.

— Kiinniketta saa kayttaa vain rollaattorien

Yhdelta puolelta saddettava vyo, jossa on metallisolki kuljettamiseen.

d Vy6ta voi saatad vain yhdelts Vain seuraavia Invacaren hyvaksymid rollaattoreja voidaan kuljettaa
m puolelta, minka vuoksi solki ei rollaattorin kiinnikkeen avulla:

\J valttamatts asetu keskelle. o Dolomite Jazz 600
o Dolomite Legacy 600
« Invacare Banjo P452E/3
4.1.2 Asentovyon asianmukainen sadtaminen

Vyon on oltava niin tiukka, etta istut varmasti mukavasti ja
kehosi on oikeassa istuma-asennossa.

1. Varmista, ettd istut oikein, mika tarkoittaa, etta istut aivan
istuimen takaosassa, lantiosi on pystysuorassa ja
mahdollisimman symmetrisessa asennossa, ei lilan edessa, sivulla
tai istuimen toisessa reunassa.
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A HL!OMI.O! ) . . 4.2.3 Takapeilin asettaminen
Painopisteen muuttumisesta johtuva kaatumisvaara
Mopon painopiste siirtyy taaksepdin, kun rollaattori HUOMIO!

kiinnitetaan. Kallistuksen suurin turvallinen kulma pienenee
siten kahteen asteeseen.
— Huomaa, ettd kaltevat pinnat, joilla voisit tavallisesti
ajaa, voivat nyt olla liian jyrkkis, ja mopo voi kaatua. Al3
yrita nousta tai laskeutua kyseisilla kaltevilla pinnoilla.

Heikosta ndakyvyydesta johtuva onnettomuusvaara
Jos haluat kayttaa mopoa yleisilla teilld ja kansallisessa
lainsdadannossa edellytetdan takapeilin kayttoa, rollaattorin
kiinnike ei saa peittda takaheijastinta.

— Varmista, etta takaheijastin asennetaan siten, etta

o heijastavasta alueesta on nakyvissa riittdva maara.
4.2.1 Rollaattorin kiinnittdminen

Dolomite Jazz 600

1. Aseta takapeili kuvan osoittamalla tavalla.

Dolomite Legacy 600

4.3 Varia Vaihtavat Kadrinliinat

Mopon varia voidaan muunnella vaihtamalla varilliset suojukset.

Invacare Banjo P452E/3

Pddin suojuksen vaihtaminen Takapuolen suojuksen vaihto
% =’ = 1. Irrota nykyiset suojukset varovasti.
, % [ 2. Aseta muovikotelo ® sille tarkoitettuihin aukkoihin ® ja
AL napsauta uudet suojukset paikoilleen.

1. Loysad kasiruuveja ®.
2. Veda rollaattorin kiinnike pois
istuimen rungosta.
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4.4 USB-laturin kdayttaminen

Potkulautaan ei tarvitse kytkea virtaa paalle USB-laturin kayttoa
varten. USB-laturi on riippumaton potkulaudan paavirtalahteesta.

1. Avaa USB-laturin suojakansi.

2. Liita laitteen latauskaapeli joko
USB-C-porttiin ® tai USB-A-
porttiin ®.

3. Kytke latauskaapeli laitteeseen.

ﬁ Sulje USB-laturin suojakansi

kayton jalkeen huolellisesti,
jotta lika tai vesi eivat paase
sisaan.

Sininen LED-merkkivalo © n&yttaa seuraavat tilat riijppumatta siita,
onko potkulaudassa virta paalla vai pois paalta:

o Vilkkuu: Valmiustila tai lataus

e Tasainen: Nopea lataus

o POIS PAALTA: Vika- tai suojaustila (esim. ylijannite, alijannite,
oikosulku, ylikuumentuminen, elektrostaattinen purkaus (ESD)
jne.). Ota tassa tapauksessa yhteytta tuotteen toimittajaan.

5 Asennus
5.1 Yleista Tietoa Asennuksesta

VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman, tai vaurioitumisen
vaara

Asianmukaisia teknisia tietoja vastaamattomasti asennetun
mopon kayton jatkaminen voi saada mopon toimimaan
virheellisesti, mika voi aiheuttaa kuoleman, vakavan
vamman tai vaurion.

— Suorituskykya koskevia saatoja saavat tehda vain
terveydenhoitoalan ammattihenkil6t tai tahan
prosessiin ja kuljettajan kykyihin taysin perehtyneet
henkilot.

— Kun mopo on asennettu/saadetty, tarkista se ja
varmista, etta mopo toimii asennusmenettelyn aikana
syotettyjen teknisten tietojen mukaisesti. Jos mopo ei
toimi teknisten tietojen mukaisesti, katkaise
VALITTOMASTI mopon virta ja syota tekniset tiedot
uudelleen. Ota yhteytta Invacareen, jos mopo ei
edelleenkaan toimi oikeiden teknisten tietojen
mukaan.

ﬁ VAROITUS!
Kuoleman, vakavan vamman, tai vaurioitumisen

vaara

Loysasti kiinnitettyjen laitteiden kiinnittdminen tai niiden

puuttuminen voi aiheuttaa kuolemaan, vakaviin vammoihin

tai omaisuusvahinkoon johtavaa epavakautta.

— Varmista KAIKKIEN saatdjen, korjausten ja huoltojen

jalkeen ja ennen kayttod, ettei mitdaan kiinnityslaitteita
puutu ja ettd ne on kiinnitetty kunnolla.
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5 Asennus

é VAROITUS!
Loukkaantumis- tai vaurioitumisvaara

Kayttdjien/hoitajien tai muiden kuin patevien
huoltohenkildiden toteuttama mopon virheellinen asennus
voi aiheuttaa henkilévahingon tai vaurion.

— ALA yritd asentaa tdtd mopoa. Patevan huoltohenkildn
ON tehtdva mopon ensimmainen asennus.

— Kayttajan saatoja suositellaan vain sen jalkeen, kun
terveydenhuoltoalan ammattihenkilé on antanut
kayttajalle asianmukaiset ohjeet.

— ALA yrita suorittaa tyotd, jos lueteltuja tydkaluja ei ole
kaytettavissa.

A HUOMIO!

Mopon vaurioitumisen ja tapaturmien vaara
Erilaisten saatétoimintojen kayton ja yksittaisten
saatoasetusten yhteisvaikutuksen seurauksena mopon osat
voivat osua toisiinsa.

— Mopoon on asennettu yksil6llinen ja monipuolisesti
saadettava istuinjarjestelma, jossa on saddettavat
jalkatuet, kasinojat, paatuki ja mahdollisesti muitakin
varusteita. Eri sdatétoimintojen kayttd on kuvattu
seuraavissa luvuissa. Saatotoimintojen avulla istuin
voidaan saataa kayttajan tarpeisiin ja fyysiseen
kuntoon sopivaksi. Kun sdadat istuinta ja sen toimintoja
kayttajalle sopiviksi, varmista, etteivat mopon osat osu
toisiinsa.

Ensimmadinen asennus pitaa aina jattaa terveydenhuollon
ammattilaisen tehtavaksi. Kayttdjan saatoja suositellaan vain
sen jalkeen, kun terveydenhuoltoalan ammattihenkilé on
antanut kayttdjalle asianmukaiset ohjeet.

o

&  Huomaa, ettd osa kdyttooppaan sisallosta ei valttamatta koske
n ostamaasi tuotetta, silld opas kasittelee kaikkia (oppaan
painamisajankohtana) olemassa olevia moduuleja.

5.2 Istuimen sadtaminen

5.2.1 Istuimen asennon saataminen

Q
n Istuimen asentovipu on istuimen oikealla puolella.

1. Veda istuimen asentovipua ® ja
irrota istuin.

2. Liu’uta istuinta eteen- tai
taaksepdin haluttuun asentoon.

3. Vapauta vipu ja lukitse istuin
haluttuun asentoon.

5.2.2 Kaantyva istuin

VAROITUS!
Loukkaantumis- tai vaurioitumisvaara
— Varmista, ettd istuin on lukittu etuasentoon ennen
mopon kayttda ja sen aikana. Muuten seurauksena voi
olla kdyttajan vamma ja/tai mopon vaurioituminen.

| HUOMAUTUS!

H — Kayta istuimen kadntovaihtoehtoa varovasti, kun on
asennettu lisdvarusteita (esim. turvalippu, sauvojen ja
keppien pidikkeet). Muuten mopo tai muu omaisuus
Voi vaurioitua.
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1. Vapauta istuimen lukitus
vetamalla istuinosan
lukitusvipua ® ylospain.

2. K&anna istuin haluttuun
asentoon.

3. Lukitse istuin haluttuun
asentoon vapauttamalla
istuimen lukitusvipu.

Varmista, etta istuin on
ﬁ lukittu eteenpdin

osoittavaan suuntaan

ennen mopon kayttoa.

5.2.3 Istuimen irrottaminen/asentaminen

VAROITUS!
Moposta putoamisen vaara
— Varmista ennen kayttoa, etta istuin on
lukitusasennossa. Istuimen vipu on vedettava ylos asti,
jotta istuin voi laskeutua lukitusasentoon. Muuten se
voi aiheuttaa putoamisen moposta ja siten
ruumiinvamman tai mopon vaurioitumisen.

Irrottaminen

1. Vapauta istuimen lukitus \
vetamalla istuinosan
lukitusvipua ® ylospain.

2. Pida lujasti kiinni istuimen
selkdnojasta ja etureunasta ja
poista se ylospain.

Asentaminen

1. Laske istuinkokonaisuus
istuintolppaan.

2. Anna istuimen laskeutua
lukitusasentoon.

3. Varmista, etta istuin on kiinni,
nostamalla istuinkokonaisuutta
ylospain.

5.2.4 Istuinkorkeuden saataminen

| @

0 I e 2 kpl 17 mm:n kiintoavaimia

1. Irrota istuinosa, katso kohta 5.2.3 Istuimen
irrottaminen/asentaminen, sivu 40.

2. Poista takasuoja vetdmalla sitd ylospéin, jotta istuintanko © ja
kiinnitystarvikkeet tulevat nakyviin.

3. Irrota lukituspultti ®, aluslevyt ® ja mutteri ©.

4. Veda istuintanko © ulos rungosta ja saada istuinkorkeus
saatorei’illa ®.

5. Laita kiinnityspultti takaisin ja kirista.

6. Vaihda osat painvastaisessa jarjestyksessa.

40

Istuinkorkeuden s3@&té nostimella (lisdvaruste)

Istuimen nostolaitteen sadtamiseen tarkoitettu
keinukytkin ® on ohjauspylvaassa.

1. Paina kytkinta yl6s tai alas. Istuimen
nostolaite nousee tai laskee.

5.3 Kasinojien saataminen
5.3.1 Kasinojan leveyden sddtdaminen

VAROITUS!

Jos kdsinoja on sdddetty leveyteen, joka ylittaa
sallitun arvon, ja se irtoaa kiinnittimesta, tama voi
aiheuttaa vakavan vamman.

— Leveyden saato esitetaan pienilla tarroilla, joissa on
merkinnat ja sana "STOP". Kasinojia ei saa vetaa
ulospdin pidemmalle kuin kohtaan, jossa sana ”STOP”
on taysin luettavissa.

SToP[ [ |

— Kirista kiinnitysruuvit aina kunnolla, kun saadot on
suoritettu loppuun.

1. Loysaa kasinojien ® kiinnitys
kadantamalla nuppeja ®.

2. Saada kasinojat haluttuun
leveyteen.

3. Kiristd nupit uudelleen.

5.3.2 Kasinojan korkeuden saitdaminen

(@]
[I] I e Phillips-ruuvimeisseli

1. Loysaa jairrota kdsinojan
kiinnitysruuvi ®.

2. Saada kasinoja haluttuun
korkeuteen.

3. Aseta ruuvi takaisin ja kirista se.
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5 Asennus

5.3.3 Kasinojien kulman s3dato 5.4.2 Selkdnojan kulman saatiaminen
HUOMIO! Comfort- ja Premium-istuin
Sormet voivat jaada puristuksiin kdsinojan kulmaa
saadettdessa

— Varo sormiasi.
Vipu ® selkanojan kulman saaténuppi

| O sijaitsee istuimen vasemmalla puolella.
0 I e 13 mm:n (1/2 tuuman) kiintoruuviavain

1. Veda vipua ja saada selkanoja sopivaan
kulmaan nojaamalla eteen- tai
taaksepadin.

Vakioistuin

| Q e 5 mm:n kuusiokoloavain
1] e 10 mm:n kiintoavain

1. Irrota ruuvi @ istuimen toiselta

1. Nosta kasinoja ylos. puolelta.
2. Loysad puristusmutteria @. 2. Aseta selkdnoja sopivaan kulmaan
3. S&ada liitosruuvia ® ylos tai alas haluttuun kulmaan. valitsemalla jompikumpi metallisen
4. Kirista puristusmutteri. kiinnityslevyn rei'ista.
5. Madrita vastakkaisen kasinojan kulma samaksi laskemalla 3. Aseta ja kirista ruuvi.

nakyvat kuvioinnit, kun puristusmutteri on kiristetty. 4. Veda tappi ® ulos ja siirrd selkdanoja
6. Toista tarvittaessa VAIHEET 1-4 vastakkaisen kasinojan osalta. haluttuun kulmaan. Tappi napsahtaa

paikoilleen automaattisesti.

5.3.4 Kasinojien Pehmusteen Vaihtaminen

o . semegas . ULTRA
IEI ] « 2 kpl 13 mm:n (1/2 tuuman) kiintoruuviavaimia 5.4.3 Lordoosituen saatdminen (vain Comet )

Lordoosituki on selkanojan ulospain suuntautuva pullistuma, joka
tukee selkdrangan ristiselkaaluetta. Ulkopullistuman suuruutta voi

1. lIrrota ruuvi ® ja mutteri ®. R . o . )
saadelld ilmapumpulla yksittaiselle henkil6lle sopivaksi.

2. Irrota vanha kasinojan
pehmuste © késinojan
putkesta ©.

3. Asenna uusi kdsinojan
pehmuste ja kiinnita se
pitavasti.

4. Vaihda tarvittaessa toisen
kasinojan pehmuste toistamalla
VAIHEET 1-3.

Tuen lisddminen

1. Varmista, ettd ilmaventtiilin ruuvi ® on suljettu
kokonaan myo6tédpaivaan.

2. Pumppaa ilmaa lordoositukeen kumipallolla ®.
Lordoosituki pullistuu sitten enemman ulospain.

Tuen viahentaminen

1. Kierra ilmaventtiilin ruuvia @ takaisin
vastapdivaan ja anna ilman tulla ulos
lordoosituesta. Lordoosituki pienenee.

5.4 Selkdanojan Saataminen

5.4.1 Padtuen sdataminen

1. Nosta paatuki painamalla
irrotuspainiketta @ ja nosta sitten
paatuki sopivaan asentoon.

2. Laske paatuki painamalla
irrotuspainiketta ja laskemalla paatuki
sopivaan asentoon.
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5.5 Varren kulman sdataminen

VAROITUS!
Vakavan vamman tai vaurion vaara

— Katkaise virta ja poista avain virtalukosta ennen
yllapito-, saato- tai huoltotoiden tekemista.

— ALA ripusta esineita varren saatdvipuun.

— Varmista, ettd varsi on saadetty asianmukaisesti ennen
mopolla ajamista.

— Kaikkien varren kulman saatojen jalkeen ja ennen
kéyttéa varsi PITAA lukita tiukasti asentoon. Muuten se
voi aiheuttaa putoamisen moposta ja siten
ruumiinvamman tai mopon vaurioitumisen. Varmista,
ettd varsi on tiukasti kiinni saatolevyssa, vetamalla tai
tyontamalla sitd varovasti.

Voit saataa ohjauspylvaan kulmaa itsellesi sopivaksi varmistaaksesi
hyvan ajoasennon.

1. Tyonna varren saatdvipua @ alaspain.
2. Pida kiinni saatovivusta ja liikuta varsi
haluttuun asentoon.

3. Vapauta varren saatovipu.

Varren saatovipu palautuu
ﬁ automaattisesti normaaliasentoon.

Heti kun vapautat varren saatévivun,
varsi lukittuu paikoilleen.

5.6 Ohjauskonsolin saato

Mopon ohjaimet voidaan ohjelmoida antamaan aanimerkin
seuraavissa tilanteissa:

o kaytettdessa torvidants,

¢ akun latauksen ollessa vahissa (otetaan kayttoon toimitustilassa),

¢ suuntamerkkeja kdytettaessa (otetaan kayttoon toimitustilassa),

o varoitusvilkkuja kdytettdessa (otetaan kdyttoon toimitustilassa)

e peruutusvaihdetta kaytettdessa (seka peruutusvaihde etta
aanimerkki otetaan kayttoon toimitustilassa).

Akustisten merkkien kdyttoonotto tai poistaminen kaytosta riippuu
kayttopaneelin tyypista.

Lisatietoja LED-konsoleista on kohdassa 5.6.1 LED-konsolin
sd@dtdminen, sivu 42.

Lisdtietoja LCD-konsoleista on kohdassa 5.6.2 LCD-konsolin
sddtédminen, sivu 43.
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5.6.1 LED-konsolin sdaataminen

Kaantymisen, akun heikon varauksen, peruutuksen ja varoitusvilkkujen
danimerkkien danenvoimakkuutta voidaan saataa.

ﬂ Torvidanta ei voi poistaa kaytosta.

Akun
Toiminto Taakse vara- Suunta- Varoitus- |A&ni-
ustaso | merkki vilkku merkki
matala
Ainenvoim-
akkuuden — Q
asetus ‘:‘D .
Painike
100 %
80 %
Ainen-
voim- 60 %
akkuus
40 %
POIS

Saada tietyn toiminnon danimerkkia seuraavasti:

1. Poista ohjaimet kaytosta.

2.

Pida molempia suuntamerkkipainikkeita painettuina.
3. Kytke ohjaimet kdyttoon.

@ ee

Kahden sekunnin kuluttua LED ® vilkkuu. Siirry asetustilaan
vapauttamalla kumpikin suuntamerkkipainike kymmenen
sekunnin kuluessa.

5. Paina danenvoimakkuuden asetuspainikkeesta riippuen (katso
taulukossa Adnenvoimakkuuden asetuspainike ).
Aénimerkki on paalla.

6. Paina danenvoimakkuuden asetuspainiketta saataaksesi
a3anenvoimakkuutta (katso taulukossa Adnenvoimakkuus ).

7.

Tallenna asetukset painamalla molempia suuntamerkkipainikkeita
kahden sekunnin ajan.

Vaihtoehto: dla paina mitaan painiketta kymmeneen
sekuntiin, jotta asetukset tallentuvat.
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5.6.2 LCD-konsolin sdataminen

Aanimerkkien sddtiminen

Jos mopoon on asennettu LCD-konsoli, voit joko ottaa danimerkit
kayttoon tai poistaa ne kdytosta tai muuttaa niiden
danenvoimakkuutta.

1. Poista ohjaimet kaytosta.
2.

ms Buzzer Volume €=
LNGEE=E

Pidad molempia suuntamerkkipainikkeita @ ja ® painettuina.

3. Kytke ohjaimet kayttoon.

4. Buzzer Volume (danimerkin danenvoimakkuus) -asetussivu tulee
nakyviin kahden sekunnin kuluttua.
a. Valitse adnimerkki painamalla suuntamerkkipainiketta ® tai

.
Pienenna danenvoimakkuutta painamalla valopainiketta © .
Suurenna danenvoimakkuutta painamalla alhaisen nopeuden
painiketta © .

d. Tallenna ja siirry seuraavalle asetussivulle painamalla
asetustilapainiketta ® .

N&yton taustavalon sadtdminen

1.

Saada ndyton taustavalon voimakkuutta painamalla
suuntamerkkipainiketta ® tai ® .

2. Tallenna ja siirry seuraavalle asetussivulle painamalla
asetustilapainiketta ® .

Ajan asetusten sadtaminen

1.

® S @o |

24-hour clock &3

o M oo

© -7 M\ @e/
o®, ’),@@

Saada kellonajan asetuksia painamalla suuntamerkkipainiketta ®
tai ® .

2. Tallenna painamalla asetuspainiketta ® .
Tilojen saataminen

Voit sdataa tiloja vaatimustesi mukaisiksi. Saadaksei lisatietoja eri
tiloista, katso Tilojen vdlillé vaihtaminen (vain LCD-konsoli) kohdassa
6.5.2 Ohjauskonsolin kdytto, sivu 44.
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6 Kaytto

Valitse sdadettava tila painamalla asetuspainiketta ® .

2. Paina molempia suuntamerkkipainikkeita @ ja ® kahden sekunnin
ajan. Valitun tilan mukaan tee yksi seuraavista toimenpiteista:

a. ODO-tila: paina vasenta suuntamerkkipainiketta ®
valitaksesi asetuksen maili>>km>>tunti.

b. TRIP-tila: paina molempia suuntamerkkipainikkeita ® ja
nollataksesi viimeisen matkan.

c. TEMP-tila: paina vasenta suuntamerkkipainiketta ®
valitaksesi
°C tai °F.

d. TIME-tila: paina oikeaa suuntamerkkipainiketta ® valitaksesi
tunnit tai minuutit.
Paina vasenta suuntamerkkipainiketta @ muuttaaksesi aikaa.

3. Tallenna asetukset odottamalla 15 sekuntia tai painamalla mita
tahansa painiketta paitsi suuntamerkkipainikkeita.

6 Kaytto

6.1 Mopoon istuutuminen ja siita nouseminen

Mopoon istuutumista ja siita nousemista voi
helpottaa kaantamalla kasinojaa.

My®s istuinta voi kiertdaa helpottamaan mopoon
istuutumista ja siitd nousemista.

1. Vapauta istuimen lukitus vetamalla
istuinosan lukitusvipua @ ylospain.
2. K&anna istuinosa toiselle puolelle.

Istuinosan lukitusvipu kytkeytyy
automaattisesti uudelleen
kahdeksaosakierroksen valein.

6.2 Ennen ensimmaista ajokertaa

Tutustu ennen ensimmaista ajokertaa mopon toimintaan ja kaikkiin
kaytettaviin osiin. Testaa rauhassa kaikkia toimintoja ja ajotiloja.

ﬂ Jos asentovy6 on asennettu, varmista, etta saadat ja kaytat sita
asianmukaisesti aina mopoa kayttdessasi.

Mukava istuminen = turvallinen ajaminen

Varmista ennen jokaista ajokertaa, etta

o kaikki hallintalaitteet ovat helposti saatavilla
o akun varaus riittad suunniteltuun matkaan
¢ asentovyo (jos se on asennettu) on taydellisessa kunnossa
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o taustapeili (jos asennettu) on sdddetty niin, etta voit katsoa
milloin tahansa taaksepdin kdantymatta tai vaihtamatta
istumisasentoasi.

6.3 Esteiden ylittdminen

6.3.1 Esteiden enimmaiskorkeus
Esteen enimmaiskorkeus on:

e 100 mm
Katso lisatietoja kohdasta 12.1 Tekniset tiedot, sivu 52.

6.3.2 Esteelle nousemista koskevat turvallisuustiedot

VAROITUS!
Kaatumisvaara
— Lahesty esteitd aina 90 asteen kulmassa jaljempana
esitetyn mukaisesti.
— Aseta selkdnoja pystyasentoon ennen esteelle
nousemista.

6.3.3 Oikea tapa esteiden ylittdmiseen

LB

Oikein

Vddrin

Nouseminen

1. Lahesty jalkakaytavan kivetysta tai estetta hitaasti ja suoraan.
Lisaa nopeutta hieman ennen kuin pyorat osuvat esteeseen ja
hidasta vasta, kun myds takapyorat ovat ylittdneet esteen.

Laskeutuminen

1. Lahesty jalkakaytavan kivetysta tai estetta hitaasti ja suoraan.
Hidasta nopeutta hieman ennen kuin etupy6rat osuvat esteeseen
ja pida nopeus samana, kunnes myo6s takapyorat ovat ylittaneet
esteen.

6.4 Ajaminen yl6s- ja alaspain kaltevilla pinnoilla

Nimelliskaltevuus on 10° (17,6 %). Tietoa nimelliskaltevuudesta, katso
12.1 Tekniset tiedot, sivu 52.

VAROITUS!
Kaatumisvaara

— Liiku alam&keen enintdan 2/3:lla enimmaisnopeudesta.

— Valta akillisia jarrutuksia tai kiihdytyksia kaltevilla
pinnoilla.

— Valtd mahdollisuuksien mukaan ajamista marilla,
liukkailla tai 6ljyisilla pinnoilla (lumi, jaa, sora jne.), jos
on olemassa vaara ajoneuvon hallinnan
menettamisestd, erityisesti kaltevilla pinnoilla. N&ita
voivat olla my6s jotkin maalatut tai muuten kasitellyt
puupinnat. Jos tallaisilla pinnoilla liikkuminen on
tarpeen, hidasta vauhtia ja etene varoen.

— Valta nousemista ylos sahkdmoposta nousuissa tai
laskuissa.

— Aja aina suorinta reittia kuljettavan tien varrella alaka
yrita mutkitella.

— Al yrita kaantya laskuissa tai nousuissa.

HUomMmIO!
Jarrutusmatka on alamdessa paljon pidempi kuin

tasaisella.
— Al3 aja rinnett3, joka on jyrkempi kuin nimelliskaltevuus
(katso 12.1 Tekniset tiedot, sivu 52).
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6.5 Mopon Ajaminen

A VAROITUS!

Ajoneuvon tahaton liikkkuminen voi aiheuttaa
vamman
Kun ajoneuvo on pysaytetty, ajovipu on palautettava
kokonaan keskiasentoon, jotta sahkémagneettiset jarrut saa
kayttoon. Jos jokin este estaa vivun palauttamisen
keskiasentoon, sahkémagneettisia jarruja ei voida ottaa
kayttéon. Tama voi johtaa ajoneuvon tahattomaan
liilkkumiseen.

— Varmista, etta ohjausvipu on keskiasennossa, jos
ajoneuvon on tarkoitus pysya paikoillaan.

1. Kytke virta paalle (virtalukko).
Ohjauskonsolin naytto syttyy. Mopo on valmiina ajettavaksi.
& Jos skootteri ei ole ajovalmis kdynnistyksen jalkeen, tarkista
n tilan naytto (katso 3.4.1 Tilandyttd, sivu 35, 3.5.1 Tilandytto,
sivu 36 and 10.1.2 Virhekoodit ja vianmddrityskoodit, sivu 50 ).
2. Aseta haluttu nopeus nopeudensaatimella.
3. Liiku eteenpain vetamalla varovasti oikeaa ajovipua.
4. Liiku taaksepain vetamalla varovasti vasenta ajovipua.
Q@ Ohjausjarjestelma on ohjelmoitu huollossa vakioarvojen
n mukaisesti. Invacare-toimittajasi voi suorittaa ohjelmoinnin,
jota on muokattu vaatimustesi mukaan.

VAROITUS!
Kaikki muutokset ajo-ohjelmaan voivat vaikuttaa
ajo-ominaisuuksiin ja ajoneuvon kaatumisvakauteen.

— Kayttoohjelmaan tehtavia muutoksia saavat tehda vain
Invacare-erikoistoimittajat.

— Invacare toimittaa kaikki liikkkumistuotteet huollon
jalkeen vakioajo-ohjelmalla varustettuna. Invacare voi
antaa takuun turvalliselle ajoneuvon
ajokayttaytymiselle — erityisesti kaatumisvakaudelle —
ainoastaan taman vakioajo-ohjelman osalta.

Jos haluat jarruttaa nopeasti, vapauta ajovipu. Se palaa sitten
automaattisesti keskiasentoon. Mopo jarruttaa.

Jos on tehtdva hatdjarrutus, toimi edelld mainitulla tavalla ja
veda kasijarruvipua, kunnes mopo pysahtyy.

o

6.5.1 Kaytto yleisilla teilla

Renkaissa voi olla huomautus Ei maantiekdytt6on. Mopoa voidaan
kuitenkin kayttaa kaikilla liikennevaylilla, jossa sen kaytto on
asiaankuuluvan kansallisen lainsdadannon mukaan sallittua.

6.5.2 Ohjauskonsolin kaytto
Valojen sytyttdminen ja sammuttaminen

1. Paina Valopainiketta. CZ'
Valo syttyy tai sammuu. >,

&  Kun valo syttyy, painikkeen vieressa oleva LED-merkkivalo ja
n LCD-tilandyton (jos asennettu) valosymboli syttyvat.

Suuntamerkkien sytyttaminen ja sammuttaminen

1. Paina vasenta tai oikeaa suuntamerkkipainiketta. @
Kyseinen suuntamerkki syttyy tai sammuu.
&  Kun suuntamerkki syttyy, painikkeen vieressa oleva LED-
ﬂ merkkivalo ja LCD-tilandyton (jos asennettu) suuntamerkin
symboli syttyvat. Adnimerkki kuuluu asetusten mukaisesti.

Suuntamerkki kytkeytyy automaattisesti pois 30 sekunnin
kuluttua.
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Varoitusvilkkujen sytyttaminen ja sammuttaminen

1. Paina varoitusvilkkupainiketta.
Varoitusvilkut syttyvat tai sammuvat.

Kun varoitusvilkut syttyvat, suuntamerkkipainikkeiden vieressa
olevat LED-valot ja LCD-tilandyton (jos asennettu)
varoitusvilkkusymboli syttyvat. Aanimerkki kuuluu asetusten

mukaisesti.

Mopossa on kaytettavissa alhaisen nopeuden tila. Tama toiminto

laskee mopon nopeutta.

ﬁ Kun alhaisen nopeuden tila kytkeytyy kayttoon, painikkeen
vieressa oleva LED-merkkivalo ja LCD-tilandyton (jos asennettu)
alhaisen nopeuden symboli syttyvat.

Aanimerkin kiytto

1. Paina aanimerkkipainiketta.
Asnimerkki kuuluu.

Alhaisen nopeuden tilan kytkeminen kayttoon ja pois

1. Paina alhaisen nopeuden painiketta.
Alhaisen nopeuden tila kytkeytyy kayttoon tai pois.

Kaarteenhallinnan kdynnistaminen ja sammuttaminen

Jos mopossa on automaattinen kaarteenhallinta, se on oletusarvoisesti
kaytossa, kun mopo kaynnistetdaan. Tama toiminto vahentdaa mopon
nopeutta heti, kun ajat kaarteeseen. Se on ensisijaisesti tarkoitettu
kokemattomille kayttajille, jotka saattavat olla epavarmoja mopon
dynaamisesta ajokdyttaytymisesta kaarteissa. Jos olet kuitenkin
kokenut kayttdja, haluat ehka poistaa tdman toiminnon kaytosta.
Jarjestelma tallentaa viimeisen maaritetyn asetuksen.

Ota huomioon, ettd toiminnon poistaminen kaytosta muuttaa
mopon dynaamista ajokdyttaytymista. Aja kaarteissa varovasti.

®

ﬁ Painikkeen vieressa oleva LED-merkkivalo ja LCD-tilandyton
kaarteenhallinnan symboli (jos varusteena) syttyvat.
Kaarteenhallinta on poistettu kaytosta.
ﬁ Painikkeen vieressa oleva LED-merkkivalo ja LCD-tilandyton
kaarteenhallinnan symboli (jos varusteena) sammuvat.

Kaarteenhallinta on kaytdssa.
Tilojen valilla vaihtaminen (vain LCD-konsoli)

Kaarteenhallinnan kytkeminen pois paalta

1. Paina kaarteenhallinnan painiketta viisi sekuntia.

Kaarteenhallinnan kytkeminen paille

1. Paina kaarteenhallinnan painiketta.

Voit valita LCD-tilandytdssa neljan eri tilan valilla.

e ODO-tila: tuo ndkyviin mopolla ajetun matkan kokonaispituuden.
o TRIP-tile: tuo ndkyviin viimeisimman nollauksen jalkeen ajetun

matkan pituuden.

o TEMP-tila: ndyttdaa ympariston lampaotilan.
o TIME-tila: ndyttaa ajan.

Katso lisatietoja tilojen muuttamisesta kohdasta 5.6.2 LCD-konsolin

sddtdminen, sivu 43.

=

Vaihda tilasta toiseen painamalla ndytossa nakyvaa
asetuspainiketta.

6.6 Mopon tyéntaminen kasin

HUOMIO!
Loukkaantumisvaara
Selkadnoja voi liikkkua vapaasti ja lilkkua odottamattomasti
eteenpdin mopoa tyénnettaessa.
— Mopoa ei saa tyontaa selkanojasta.

Mopon moottoreissa on automaattiset jarrut, jotka estavat mopoa

karkaamasta, kun virransy6tt6 on katkaistu. Mopoa tyonnettdessa
magneettisten jarrujen on oltava toiminnassa.
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7 Ohjausjarjestelma
6.6.1 Moottorin virran kytkeminen pois paalta / paalle

HUOMIO!
Mopon pois vierimisen riski
— Kun moottorien virta katkaistaan (tyontamista varten

tai kun liikkumisvaline on vapaalla), sdshkémagneettiset
moottorijarrut eivat ole kdaytossa. Kun mopo on
pysakoity, moottorien kytkenta- ja poiskytkemisvipujen
on ehdottomasti oltava lukittuina hyvin DRIVE-
ajoasentoon (sahkdmagneettiset moottorijarrut ovat
toiminnassa).

Moottorit saa kytkea pois vain avustaja, ei kayttaja! Tama

ﬁ varmistaa, ettd moottorit kytkeytyvat pois paalta vain, jos
paikalla on avustaja, joka varmistaa mopedin ja estaa
tahattoman vierimisen.

Kytkenta- ja irrotusvipu sijaitsee oikealla puolella takaosassa.
Symbolien selitykset ovat kohdassa 3.6 Mopossa olevat merkinndt, sivu
36.

Vapauttaminen

1. Sammuta mopo (avaimella).

2. Paina poiskytkemisvivun ®
avausnuppia.

3. Tydnna poiskytkemisvipua
eteenpain.
Moottori on nyt kytketty pois
paalta.

Kytkeminen

1. Veda vipua taaksepain.
Moottori on nyt kdynnistetty.

6.7 Paikoitus ja seisonta

Kun pysakoit ajoneuvon tai jatat sen seisomaan tai vartioimatta
pidemmaksi aikaa:

1. Varmista, ettd skootteri on kytkettyna ja magneettijarrut on
aktivoitu, jotta se ei padse paikaltaan. Katso lisatietoja kohdasta
6.6.1 Moottorin virran kytkeminen pois pddltd / pddlle, sivu 45.

2. Kytke virta pois paalta (virta-avaimella) ja poista avain.

7 Ohjausjarjestelma

7.1 Sihkosuojajarjestelma

Mopon sahkojarjestelmdssa on ylikuormitussuojaus.

Jos moottori on pahasti ylikuormittunut pitkan aikaa (esimerkiksi
ajettaessa ylos jyrkkaa makea) ja erityisesti, kun ympariston lampoétila
on korkea, sahkojarjestelma voi ylikuumeta. Tassa tapauksessa mopon
suorituskyky heikkenee vahitellen, kunnes mopo pysahtyy.
Tilandytossa nakyy vastaava virhekoodi (katso 10.1.2 Virhekoodit ja
vianmddrityskoodit, sivu 50). Kun virtaldhteen virta katkaistaan ja
kytketaan sitten takaisin, virhejarjestelma tyhjenee ja sahkojarjestelma
kytkeytyy takaisin kdyttéon. Voi kuitenkin kestaa jopa viisi minuuttia,
ennen kuin sdhkdjarjestelma on jadhtynyt riittdvasti ja ohjaus toimii
taas kunnolla.

Jos ajo on keskeytynyt ylitsepadasemattoman esteen, esimerkiksi
reunakiveyksen tai vastaavan liian korkean esteen vuoksi, ja kuljettaja
yrittdd ajaa tata estettd vasten yli 20 sekuntia, sdhkojarjestelman virta
katkeaa automaattisesti, jotta moottorit eivat vaurioidu. Tilandytossa
nakyy vastaava virhekoodi (katso 10.1.2 Virhekoodit ja
vianmddrityskoodit, sivu 50). Kun virta katkaistaan ja kytketdan sitten
takaisin, virhekoodi poistuu ja sdhkojarjestelma kytkeytyy takaisin
kayttoon.
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7.1.1 Paasulake

Kahden paasulakkeen ansiosta koko sahkojarjestelma on suojattu
ylikuormitukselta. Paasulakkeet on asennettu positiivisiin
akkukaapeleihin.

& Viallisen paasulakkeen saa vaihtaa vasta koko

n sahkojarjestelman tarkistamisen jalkeen. Invacaren
erikoistoimittajan on suoritettava vaihto. Tietoa sulakkeen
tyypista on kohdassa 12.1 Tekniset tiedot, sivu 52.

7.2 Akut

Virtalahteena toimii kaksi 12 V:n akkua. Akkuja ei tarvitse huoltaa, ne
on vain ladattava saannoéllisesti.

Seuraavassa on tietoja akkujen lataamisesta, kasittelysta,
kuljettamisesta, varastoinnista, huollosta ja kdytosta.

7.2.1 Yleista tietoa latauksesta

Uudet akut on aina ladattava kerran tdayteen ennen ensimmaista
kayttokertaa. Uudet akut saavuttavat tayden kapasiteettinsa arviolta
10-20 latausjakson jalkeen (sisadnajojakso). Tama sisddnajojakso on
tarpeen akun parhaan suorituskyvyn ja kdyttoian aktivoinnissa. Siksi
mopon ajomatka ja -aika voivat aluksi lisddntya kdyton myota.

Geeli-/AGM-lyijyhappoakuilla ei ole NiCd-akkujen muistivaikutusta.

7.2.2 Yleisia ohjeita latauksesta

Varmista akkujen turvallinen kaytto ja pitka kayttoika noudattamalla
alla olevia ohjeita:

o Lataa 18 tuntia ennen ensimmaista kayttoa.

¢ Suosittelemme lataamaan akut paivittdin jokaisen, vaikka
osittaisenkin purkautumiskerran jalkeen seka joka y6 yon yli.
Latauksen maaran mukaan akkujen tayteen latautuminen voi
kestaa jopa 12 tuntia.

o Kun akun merkkivalo saavuttaa punaisen LED-alueen, lataa
akkuja vahintaan 16 tuntia; ala kiinnita huomiota tayteen
latautumisesta kertovaan ndyttdon!

o Yritd ladata molempia akkuja vahintaan 24 tuntia kerran viikossa,
jotta molemmat akut on varmasti tayteen ladattu.

o Al3 lataa akkuja vain vahan ilman, ettd lataat ne sddnndllisesti
aivan tayteen.

o Al3 lataa akkuja d3rilampétiloissa. Yli 30 °C:n tai alle 10 °C:n
lampdtiloja ei suositella lataamiseen.

o Kdytd ainoastaan luokan 2 latauslaitteita. Taman luokan laturit
voidaan jattaa ilman valvontaa latauksen aikana. Kaikki Invacaren
toimittamat latauslaitteet noudattavat naita maarayksia.

o Etvoiladata akkuja kdyttdaessasi mopon mukana toimitettua
laturia tai Invacaren hyvaksymaa laturia.

e Suojaa laturiasi lammonlahteiltd, kuten [ammittimilta ja suoralta
auringonvalolta. Jos akkulaturi ylikuumenee, latausjannitetta
lasketaan ja latausprosessi viivastyy.

7.2.3 Akkujen lataaminen

Perehdy huolellisesti akkulaturin kdyttdoppaaseen, jos se toimitetaan,
seka laturin etu- ja takapaneeleja koskeviin turvallisuusohjeisiin.

VAROITUS!
Loukkaantumisvaara, jos mopoa kaytetaan latauksen
aikana
— ALA yrité ladata akkuja ja kdyttdd mopoa samaan
aikaan.
— ALA istu mopossa, kun lataat akkuja.
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A VAROITUS!
Tulipalovaara
— Lataa mopo vain hyvin ilmastoidussa ymparistdssa niin,
etta syttyvien kaasujen keraantymiselta valtytaan.
— Lataamisen aikana syntyy rajahtavia kaasuja. Pida mopo
ja laturi etaalld syttymislahteistd, kuten liekeistd ja

kipindista.

VAROITUS!
Rdjahdysvaara ja vaara, ettd akut vahingoittuvat, jos
kaytetadn vaaranlaista akkulaturia
— Kayta vain mopon mukana toimitettua akkulaturia tai
Invacaren hyvaksymaa latauslaitetta.
— Al lataa 12 A -akkuja 5 A -akkulaturilla. K3yt aina 2 A -
akkulaturia.

>

VAROITUS!
Sdhkoiskun ja akkulaturin vaurioitumisen vaara, jos
laturi kostuu

— Suojaa akkulaturi kosteudelta.
— Lataa aina kuivassa ymparistossa.

VAROITUS!
Oikosulku- ja sdhkoiskuvaara, jos akkulaturi
vahingoittuu
— Ala kayta akkulaturia, jos se on pudonnut lattialle tai on
vahingoittunut.

VAROITUS!
Sdhkoiskun ja akkujen vaurioitumisen vaara
— ALA KOSKAAN yritd ladata akkuja siten, etta kytket
kaapelit suoraan akun napoihin.

VAROITUS!
Tulipalon ja sahkoéiskun vaara, jos kdytetaan
vahingoittunutta jatkojohtoa
— Kayta jatkojohtoa vain, jos se on aivan valttamatonta.
Jos jatkojohtoa on pakko kayttaa, varmista, etta se on
moitteettomassa kunnossa.

> B B B

Latausliitanta sijaitsee ohjauskahvan vasemmalla puolella.

1. Katkaise moposta virta.

2. Kéaanna latausliittimen suojus yl6s.
3. Liitd akkulaturi latausliitantaan.

4. Kytke akkulaturi virtalahteeseen.

2  Akuissa on tuuletusaukot, jotka mahdollistavat lataamisen

ﬂ aikana syntyvan kaasun haihtumisen. Jos tuuletusaukot eivat
kykene vapauttamaan kaasua kunnolla, akut voivat
ylikuumentua ja muuttua muodoltaan pysyvasti. Saatat havaita
epamiellyttavaa hajua ja akkujen heikentynytta toimintaa. Akut
ovat kuitenkin turvallisia. Lopeta lataaminen valittdmasti ja
anna mopon jaahtya. Ota yhteytta toimittajaan akkujen
vaihtamiseksi.

7.2.4 Akkujen irrottaminen latauksen jalkeen

1. Irrota akkulaturi virtaldhteesta.
2. Irrota akkulaturi pistorasiasta latausliitanta.
3. Sulje latausliittimen suojus.
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7.2.5 Sailytys ja huolto

Varmista akkujen turvallinen kaytto ja pitka kayttoika noudattamalla
alla olevia ohjeita:

o Sadilytda mopo aina tdyteen ladattuna.

o Akkuja ei saa jattaa pitkaksi aikaa heikkoon varaustilaan. Lataa
tyhja akku mahdollisimman pian.

¢ Jos mopoa ei kdytetd pidempaan aikaan (eli yli kahteen viikkoon),
akut on ladattava vahintaan kerran kuukaudessa tayden
latauksen yllapitdmiseksi ja aina ennen kayttoa.

o Valta kuumia ja kylmia aarilampétiloja sailytyksen aikana.
Suosittelemme mopon sdilytysta 15 °C:n lampdtilassa.

¢ Geeli- ja AGM-akut ovat huoltovapaita. Koulutetun
mopoteknikon tulee kasitella kaikki suorituskykyongelmat.

7.2.6 Akkujen kdyttéohjeet

HUOMIO!
Akkujen vahingoittumisen riski.
— Valta akkujen erittdin syvia purkautumisia alaka
koskaan paasta niitd purkautumaan taysin.

« Kiinnitda huomiota akun varaustason merkkivaloon! Lataa akut,
kun akun latauksen ilmaisin osoittaa, etta akun varaus on
alhainen. Akkujen purkautumisnopeus riippuu monista
olosuhteista, kuten ympariston lampatilasta, tienpinnan
kunnosta, rengaspaineesta, kuljettajan painosta, ajotavasta ja
valaistuksen kaytosta.

o Kokeile ladata akut aina ennen punaisen merkkivalon alueen
saavuttamista. Viimeiset kaksi merkkivaloa (yksi punainen ja yksi
oranssi) tarkoittavat, etta jaljelld oleva kapasiteetti on 20-30 %.

¢ Jos punaiset merkkivalot vilkkuvat kayton aikana, akkuun
kohdistuu merkittava rasitus, mita on valtettdava normaaleissa
olosuhteissa.

e Kun vain yksi punainen LED vilkkuu, akunsuojausominaisuus tulee

kayttéon. Tastedes nopeutta ja kiihtyvyyttd vahennetaan
merkittavasti. Sen avulla mopoa voi siirtda hitaasti vaarallisesta
tilanteesta, ennen kuin elektroniikka katkaisee virran. Tama on
syvaa purkautumista, jota tulee valttaa.

e Muista, ettd alle 20 °C:n lampotiloissa akun nimelliskapasiteetti
alkaa laskea. Esimerkiksi —10 °C:ssa kapasiteetti on laskenut noin
50 %:iin akun nimelliskapasiteetista.

o Valtd vaurioittamasta akkuja: ald koskaan paasta niita
purkautumaan taysin. Al aja latauksen ollessa hyvin vahissd, jos
se ei ole ehdottoman valttamatonta, silla se rasittaa akkuja
turhaan ja lyhentda niiden odotettavissa olevaa kayttoikaa.

o Mitd aiemmin lataat akut, sitd pidempaéan ne kestavat.

o Purkamisen syvyys vaikuttaa latautumiseen. Mita kovemmin
akkua rasitetaan, sita lyhempi sen odotettavissa oleva kayttoika
on. Esimerkkeja:

o Yksi syva purkautuminen rasittaa yhta paljon kuin 6 lataus-
ja purkujaksoa (vihred/oranssi ndytté sammunut).

o Akun odotettavissa oleva kayttoika on noin 300 jaksoa 80
%:n purkautumisella (ensimmaiset 3 LEDid sammunut) tai
noin 3 000 jaksoa 10 %:n purkautumisella.

o Normaalissa kaytossa akku tulee purkaa kerran kuussa siten, etta
kaikki vihreat ja oranssit LEDit ovat sammuneet. Tama on tehtava
yhden paivan aikana. Taman jdlkeen on tarpeen 16 tunnin lataus.

7.2.7 Akkujen kuljettaminen

Moposi mukana toimitetut akut eivat ole vaarallisia tuotteita. Tama
luokitus perustuu Saksan vaarallisten tuotteiden maantiekuljetusta
koskeviin GGVS-maarayksiin ja IATAn/DGR:n vaarallisten tuotteiden
raide-/ilmakuljetusta koskeviin maarayksiin. Akkuja voidaan kuljettaa
ilman rajoituksia tie-, raide- ja lentoliikenteessa. Yksittaisilla
kuljetusyrityksilla on kuitenkin ohjeistuksia, jotka voivat rajoittaa tai
estda tietyt kuljetustoimenpiteet. Kysy kuljetusyritykselta lisatietoja
jokaisen tapauksen yhteydessa.
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8 Kuljettaminen

7.2.8 Akkujen yleiset kasittelyohjeet

o Al3 kayta eri valmistajien akkuja tai erityyppisia akkuja yht3 aikaa
tai kayta akkuja, joiden paivdyskoodit eroavat toisistaan.

o Ala koskaan kayta geelia AGM-akkujen kanssa.

o Akun kayttoika on loppumassa, kun ajoalue pienenee totutusta
huomattavasti. Pyyda lisatietoja toimittajalta tai
huoltoteknikolta.

e Anna vain asianmukaisesti koulutetun mopoteknikon tai
kokemukseltaan vastaavan henkilén vaihtaa mopon akut. Heilla
on tyon turvalliseen ja oikeaan suorittamiseen tarvittavat taidot
ja tyokalut.

7.2.9 Akku Vaihtaminen

1. Irrota istuin, katso 5.2.3

Istuimen

irrottaminen/asentaminen, sivu

40.

Irrota takasuojus.

Avaa akku kiinnityshihna ®.

Irrota akku liitantapistoke ®.

Irrota akku. Toista menettely

toiselle akulle.

6. Asenna osat pdinvastaisessa
jarjestyksessa.

v wN

7.2.10 Vahingoittuneiden akkujen asianmukainen kasittely

Jos akut ovat viallisia tai vaurioituneet, mopoa ei saa kayttdaa missaan
olosuhteissa. Ota yhteytta toimittajaan akkujen korjausta tai vaihtoa
varten.

Vain asianmukaisesti koulutettu mopoteknikko saa kasitella
vaurioituneita akkuja.

VAROITUS!
Palovammavaara
— Ylikuumenneisiin akkuihin ei saa koskea eika niita saa
irrottaa. Irrota vain laturi pistorasiasta.
— Ala koske vuotaviin akkuihin.

HUOMIO!
Happovuodon aiheuttama korroosio ja palovammat,
jos akut vaurioituvat

— Poista heti vaatteet, joihin on paassyt happoa.
lhokosketuksen jalkeen:

— Pese alue valittomasti runsaalla vedella.
Silmiin joutumisen jilkeen:

— Huubhtele silmia valittomasti juoksevan veden alla

useiden minuuttien ajan ja ota yhteys ladkariin.

Tyhjien tai vahingoittuneiden akkujen asianmukainen havittaminen

Akkujen suhteen noudatetaan erityisia havittamissaantoja.
Toimittajalla on kaikki tiedot viallisten akkujen turvallisesta
vaihtamisesta ja havittamisesta.

8 Kuljettaminen
8.1 Kuljettaminen — Yleista tietoa

VAROITUS!

Vaikeiden tai kuolemaan johtavien
loukkaantumisten vaara
liikenneonnettomuustapauksissa, jos tita mopoa
kaytetadn ajoneuvon istuimena! Sahképyoratuoli ei

tayta standardin ISO 7176-19 vaatimuksia.
— Tata mopoa ei missaan olosuhteissa saa kayttaa
ajoneuvon istuimena tai kuljettamaan kayttajaa
ajoneuvossa!
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A VAROITUS!

Kuoleman tai vakavan vamman vaara mopon
kayttdjalle ja mahdollisesti muille ldhella oleville
ajoneuvon matkustajille, jos mopo kiinnitetaan
kolmannen osapuolen toimittamalla neljdn pisteen
sidontajarjestelmalld ja mopon kuormittamaton
paino ylittda enimmaispainon, jolle
sidontajdrjestelma on sertifioitu.

— Varmista, ettd mopon paino ei ylitd painoa, jolle
kiinnikejarjestelma on sertifioitu. Tutustu
kiinnikejarjestelman valmistajan asiakirjoihin.

— Jos et ole varma, miten paljon mopo painaa, se on
punnittava kalibrointivaa'alla.

8.2 Mopon siirtdminen ajoneuvoon

VAROITUS!
Loukkaantumisen ja mopon ja ajoneuvon
vaurioitumisen vaara
Mopon kaatumisvaara tai hallitsemattomien liikkeiden
vaara, jos mopon siirtdmisessa ajoneuvoon kaytetaan
ramppia.
— Siirrd mopo ajoneuvoon ilman kadyttajaa.
— Vaihtoehtoisesti voidaan kayttaa alustanostinta. Mitaan
muita nostovalineitd ei saa kayttaa.
— Varmista, ettd mopon kokonaispaino ei ylita rampin tai
alustanostimen suurinta sallittua kokonaispainoa.

é VAROITUS!

Henkilovamman ja mopon vahingoittumisen vaara
Jos mopo on siirrettava ajoneuvoon potilasnostimen avulla,
kun virta on kytkettyna, valine saattaa toimia virheellisesti ja
pudota nostimesta.

— Katkaise mopon virta ennen sen siirtamista
potilasnostimella.

1. Ajatai tydnna mopo kuljetusajoneuvoon sopivan
nostovdlineiston avulla.

8.3 Mopon kuljettaminen ilman kuljettajaa

HUOMIO!
Loukkaantumisvaara
— Jos et voi kiinnittda mopoa pitavasti
kuljetusvéalineeseen, Invacare suosittelee, ettd et
kuljeta sita.

Mopoa voi kuljettaa ilman rajoituksia tie-, raide- ja lentoliikenteessa.
Yksittaisilla kuljetusyrityksilla on kuitenkin ohjeistuksia, jotka voivat
rajoittaa tai estaa tietyt kuljetustoimenpiteet. Kysy kuljetusyritykselta
lisatietoja jokaisen tapauksen yhteydessa.

e Ennen kuin kuljetat mopoa, varmista, etta moottorit ovat
kytkettynd ja mopon virta on katkaistu.
Invacare suosittelee painokkaasti, etta akkujen kytkenta
irrotetaan ja poistetaan. Katso kohta 7.2.9 Akku Vaihtaminen,
sivu 47.

e Invacare suosittelee painokkaasti, ettd mopo kiinnitetaan

kuljetusvalineen lattiaan.

9 Kunnossapito

9.1 Huollon esittely

"Huolto”-termi tarkoittaa mita tahansa sellaista toimenpidettd, jonka
tarkoitus on varmistaa mopon hyva kayttokunto ja
tarkoituksenmukainen kayttovalmius. Huolto kasittaa eri asioita, kuten
paivittaisen hoidon ja puhdistuksen, tarkistukset, korjaukset ja
kunnostukset.
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S Mopo on suositeltavaa tarkistaa kerran vuodessa Invacaren
n valtuutetulla toimittajalla ajoturvallisuuden ja tiekelpoisuuden
yllapitamiseksi.

9.2 Tarkastukset

Seuraavissa taulukoissa luetellaan tarkastukset, jotka kayttajan on
tehtava, seka tarkastusvalit. Jos mopo ei lapaise jotakin tarkastuksista,
katso ohjeet kyseisessa kohdassa mainitusta luvusta tai ota yhteytta
valtuutettuun Invacare-toimittajaan. Taman laitteen huolto-oppaassa
on kattavampi luettelo tarkastuksista ja huolto-ohjeet, ja sen saa
Invacarelta. Kyseinen huolto-opas on kuitenkin tarkoitettu koulutetun
ja valtuutetun huoltohenkildston kayttoon, ja siinad kuvataan tehtavia,
joita ei ole tarkoitettu kayttajan tehtavaksi.

Ennen jokaista mopon kdyttokertaa

Jos tarkastus ei

Kohta Tarkastus v
mene lapi
Tarkista .
Merkinantotorvi asianmukainen Ot_a Yhtgytta
L toimittajaan.
toiminta.
Lataa akut
. N k 7.2.
Varmista, ettd akut ( atsg 3
Akut Akkujen
ovat latautuneet. .
lataaminen,
sivu 46).

Tarkista, etta kaikki
valot, kuten
suuntavilkut seka
etu- ja takavalot
toimivat
asianmukaisesti.

Ota yhteytta

Valaistusjarjestelma toimittajaan.

viikoittain

Jos tarkastus ei

Tarkastus s
mene lapi

Kohta

Kirista kdsinojaa

Kasinojat/sivuosat

Tarkista, etta
kasinojat on
kiinnitetty
tiukasti
pidikkeisiinsa ja
ettd ne eivat
huoju.

pitava ruuvi tai
kiinnitysvipu (katso
5.3.1 Késinojan
leveyden
sddtdminen, sivu
40).

Ota yhteytta
toimittajaan.

Renkaat (paineilma)

Tarkista, etta
pyorat ovat ehjat
ja etta niiden
paine on oikea.

Tayta rengas
oikeaan
paineeseen (katso
luku 12.1 Tekniset
tiedot, sivu 52). Jos
rengas on
vahingoittunut, ota
yhteytta Invacare-
toimittajaan.

kuukausittain

Jos tarkastus ei
Kohta Tarkastus s
mene lapi
. v Tarkista, ettei vivussa .
Ohjauspylvaan , (eI VIVUS Ota yhteytta
RO ole liikaa valysta (ei R
saatoistuin 3 toimittajaan.
heilu).
Istuimen ja . . u
seILIJ(Iémo'aJn Tarkista, ettd ne ovat Ota yhteytta
) taysin kunnossa. toimittajaan.
pehmusteet
Kaikki Tarkista, ettei niissa ole Ota yhteytta
pehmustetut osat kulumia tai vaurioita. toimittajaan.
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Jos tarkastus ei

Kohta Tarkastus o
mene lapi

Tarkista, etta
rengaskuvio on
vahintdan 3 mm.
Tarkista, ettd vetavat
pyorat pyorivat
huojumatta. Taméan
tekemiseksi on
helpointa, etta joku
seisoo skootterin
takana ja tarkkailee
ohjauspyora ajaessasi
pois henkilosta.

Ota yhteytta

Vetadvat pyorat L
Py toimittajaan.

Tarkista kaikista
johdoista vauriot ja
kaikkien
liitospistokkeiden
tiukka kiinnitys.

Sahkolaitteet ja
liitannat

Ota yhteytta
toimittajaan.

9.3 Pyorat ja renkaat

Pyodravaurioiden hoitaminen

Jos ilmenee pyo6ravaurio, ota yhteytta toimittajaasi. Turvallisuussyista
pyoraa ei pida korjata itse tai antaa valtuuttamattomien henkildiden
korjata sita.

Paineilmarenkaiden kasittely

| HUOMAUTUS!
. Ala koskaan aja liian pienella rengaspaineella, silla tama voi
vahingoittaa rengasta.
Jos rengaspaine ylittyy, vanne voi vaurioitua.
— Tayta renkaat suositusrengaspaineeseen.

o
ﬂ Tarkista paine rengasmittarin avulla.

Tarkista viikoittain, etta pyorissa on oikea paine, katso luku 9.2
Tarkastukset, sivu 48.

Katso suositeltu rengaspaine renkaan/vanteen merkinnoista tai ota

yhteytta Invacareen. Muunna arvot vertaamalla alla olevaa taulukkoa.

psi bar psi bar psi bar
22 1,5 29 2,0 36 2,5
23 1,6 30 2,1 38 2,6
25 1,7 32 2,2 39 2,7
26 1,8 33 2,3 41 2,8
28 1,9 35 2,4 44 3,0

9.4 Lyhytkestoinen sdilytys

Mopoon on vakavien vaurioiden varalta sisddanrakennettu monia
turvallisuusmekanismeja suojaamaan valinettd. Virtamoduuli estda
mopon liikkumisen.

Mopon ollessa téallaisessa tilassa ja korjausta odotettaessa toimi
seuraavasti:

1. Katkaise virta.

2. Irrota akut.
Mopon mallin mukaan akut voi joko irrottaa tai kytkea irti
virtamoduulista. Lue lisatietoja akkujen irrottamista koskevasta
luvusta.

3. Ota yhteytta toimittajaan.

9.5 Pitkakestoinen sdilytys

Jos mopo on pitkan ajanjakson kayttamattomana, se on laitettava
varastoon mopon ja akkujen pidemman kayttoian takaamiseksi.
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9 Kunnossapito
Mopon ja akkujen sailyttaminen

o Suosittelemme sailyttamaan mopoa 15 °C:n [ampétilassa ja
valttdamaan sdilytyksessa erittdin kuumia ja kylmia olosuhteita,
jotta tuotteelle ja akuille voidaan taata pitka kayttoika.

o Osat on testattu ja hyvaksytty suurempia lampoétilavaihteluja
varten jaljempana esitetyn mukaisesti:

o Mopon sailytyksen sallittu lampétilavaihtelu on —
40...+65 °C.
o Akkujen sailytyksen sallittu lampdtila-alue on —25...+65 °C.

o Akut tyhjenevat kayttamattominakin. On suositeltavaa irrottaa
akkuldhde virtamoduulista, jos mopoa sailytetaan yli kaksi
viikkoa. Mopon mallin mukaan akut voi joko irrottaa tai kytkea
irti virtamoduulista. Lue lisatietoja akkujen irrottamista
koskevasta luvusta. Jos et ole varma, mika kaapeli on irrotettava,
ota yhteytta toimittajaan.

o Akut on aina ladattava tdyteen ennen sdilytysta.

o Jos mopoa sailytetaan yli nelja viikkoa, tarkista akut kerran
kuukaudessa ja lataa ne tarvittaessa uudelleen (ennen kuin
varausmittari laskee puolivaliin) vaurioiden valttamiseksi.

o Sailyta kuivassa ja hyvin tuuletetussa ymparistdssa suojassa
ulkopuolisilta vaikutuksilta.

e Tayta paineilmarenkaita hieman liikaa.

e Aseta mopo alustalle, joka ei muuta varidan, kun se on
kosketuksissa renkaan kumiin.

Mopon valmistelu kdytt6a varten

o Yhdista akkuldhde uudelleen virtamoduuliin.
o Akku on ladattava ennen kayttoa.
e Anna valtuutetun Invacare-toimittajan tarkistaa mopo.

9.6 Puhdistaminen ja desinfiointi

9.6.1 Yleisia turvallisuustietoja

HUOMIO!
Kontaminaatioriski
— Ole varovainen tuotteen kanssa ja kdyta asianmukaisia
suojavarusteita.

HUOMIO!
Sdhkoiskun ja tuotteen vaurioitumisen vaara
— Katkaise laitteen virta ja irrota se verkkovirrasta, mikali
sovellettavissa.
— Kun puhdistat sahkékomponentteja, ota huomioon
niiden vesitiiviyden suojausluokka.
— Varmista, etta vetta ei roisku pistokkeeseen tai
seinapistorasiaan.
— Al3 koske pistorasiaan marilld kasilla.

HUOMAUTUS!
H Vaarat nesteet tai menetelmat voivat vahingoittaa tai
vaurioittaa laitetta.

— Kaikkien kaytettyjen puhdistusaineiden ja
desinfiointiaineiden taytyy olla tehokkaita ja
yhteensopivia toistensa kanssa, ja niiden taytyy suojata
materiaaleja, joita niilld puhdistetaan.

— SyOvyttdvia nesteita (emaksid, happoa jne.) tai
hankaavia puhdistusaineita ei saa kayttaa. On
suositeltavaa kayttaa tavallista
kotitalouspuhdistusainetta, kuten astianpesuainetta,
ellei puhdistusohjeissa ole muuta maaritelty.

— Liuotinta (esim. selluloosaohenninta tai asetonia), joka
muuttaa muovin rakennetta tai irrottaa kiinnitetyt
merkinnat, ei saa kayttaa.

— Varmista aina, etta tuote on taysin kuivunut, ennen
kuin otat sen uudelleen kaytton.

S Noudata kliinisissa tai pitkaaikaisissa hoitoymparistoissa
n laitoksen puhdistusta ja desinfiointia koskevia kaytantoja.
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9.6.2 Puhdistusvilit

HUOMAUTUS!
Saannollinen puhdistaminen ja desinfiointi edistaa
toiminnan sujuvuutta, pidentaa kayttoikaa ja estaa
kontaminaatiota.
Puhdista ja desinfioi tuote:
— saannollisesti kayton aikana
— ennen jokaista huoltotoimenpidetta ja niiden jalkeen
— kun tuote on ollut kosketuksissa ruumiinnesteisiin
— ennen sen kdyttamistd uudella henkilolla.

9.6.3 Puhdistus

HUOMAUTUS!
— Tuote ei kesta puhdistamista automaattipesuloissa,
joissa on korkeapaineisia puhdistuslaitteita tai hoyrya.

HUOMAUTUS!
Lika, hiekka ja merivesi voivat vaurioittaa laakereita, ja
terdsosat voivat ruostua, jos pinta vaurioituu.

— Anna tuotteen altistua hiekalle ja merivedelle vain
lyhyita aikoja kerrallaan ja puhdista se aina rannalla
kaynnin jalkeen.

— Jos tuote likaantuu, pyyhi lika pois mahdollisimman
pian kostealla liinalla ja kuivaa pyoratuoli huolellisesti.

1. Poista mahdollisesti asennetut lisdvarusteet (vain lisdvarusteet,
jotka eivat edellyta tyokalujen kayttoa).

2. Pyyhi yksittdiset osat liinalla tai pehmealla harjalla, tavallisilla
puhdistusaineilla (pH 6-8) ja lampimalla vedella.

3. Huuhtele osat lampimalla vedella.

4. Kuivaa osat huolellisesti kuivalla liinalla.

ﬂ Hankaumat voidaan poistaa ja maalatut metallipinnat saada

uudelleen kiiltaviksi kayttamalla autovahaa tai pehmeaa vahaa.

Pehmusteiden puhdistaminen

Kayta istuinosan pyyhkimiseen vain kosteaa liinaa ja vahaista maaraa
saippuaa. Ald kiyti hankaavia puhdistusaineita, silld ne vahingoittavat
istuinosaa.

9.6.4 Desinfiointiohjeet

Menetelma: Noudata kadytetyn desinfiointiaineen kadyttéohjeita ja
desinfioi kaikki esilld olevat pinnat pyyhkimalla.

Desinfiointiaine: Tavallinen kotitalousdesinfiointiaine.

Kuivaus: Anna kuivua ilmassa.
10 Vianmaaritys

10.1 Vianmaaritys ja vikojen korjaaminen

Sahkojarjestelman vianmaaritystiedot auttavat teknikkoa mopon
vikojen maarittamisessa ja niiden korjaamisessa.

Jos vika havaitaan, tilandytto vilkkuu useita kertoja, sammuu ja vilkkuu
sitten uudelleen. Vian tyyppi osoitetaan vilkkuvien valojen maarana
kussakin ryhmassa, ja sita sanotaan "villkuvaksi koodiksi".

Sahkojarjestelma reagoi eri tavoin vian vakavuuden ja sen
kayttoturvallisuusvaikutuksen mukaan. Se voi esimerkiksi

o nayttaa vilkkuvan valon varoituksena ja antaa seka ajon etta
tavallisen kayton jatkua.

o nayttaa vilkkuvan valon, pysdyttdada mopon ja estda ajon, kunnes
sahkojarjestelma on kytketty pois paalta ja jalleen paalle.

e nayttaa vilkkuvan valon, pysdyttdaa mopon ja estda ajon, kunnes
vika on korjattu.

Yksittdisten vilkkuvien valojen sekd vian mahdollisten syiden ja
korjausten yksityiskohtainen kuvaus on kohdassa 10.1.2 Virhekoodit ja
vianmddrityskoodit, sivu 50.
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10.1.1 Virheiden maarittaminen
Jos mopo osoittaa vikaa, paikallista vika noudattamalla seuraavaa
ohjetta.

Varmista ennen vianmaarityksen tekemista, ettd mopon virta
on kytketty paalle virta-avaimella.
Jos tilandyttd on POISSA PAALTA:

e Tarkista, onko virta KYTKETTY.
o Tarkista, onko kaikki johdot kytketty oikein.

Jos vika havaitaan, tilanaytt6 vilkkuu useita kertoja sammuu ® ja
vilkkuu sitten uudelleen. Vian tyyppi osoitetaan vilkkuvien valojen
maarana, ja sitd sanotaan ”vilkkuvaksi koodiksi”. Laske vilkkumisten
maara ja katso sitten 10.1.2 Virhekoodit ja vianmddirityskoodit, sivu 50.

LED-Konsoli

LCD-Konsoli

FarkBrake

&@®5® E

(IEH

Jos mopossa on jotain vikaa, LCD-ndytdssa nakyy vikasymboli ®,
numero ® ja vian nimi ©. Katso 10.1.2 Virhekoodit ja
vianmddrityskoodit, sivu 50.

10.1.2 Virhekoodit ja vianmadrityskoodit

Rl kupe Vika Seuraamus
valo
1 Akut on ladattava Ajo jatkuu

Mahdollinen |Akut ovat tyhjenneet.
toimenpide |* Lataaakut mahdollisimman pian.

Vilkkuva

Vika Seuraamus
valo
Akun jannite on liian .
2 ) Lopettaa ajon
matala
Akut ovat tyhjat.

¢ Lataa akut.

o Jos kytket moposta virran pois muutamaksi
minuutiksi, akut pystyvat usein palautumaan
sellaiseen tilaan, etta lyhyen matkan liikkuminen
on edelleen mahdollista. Sen saa kuitenkin tehda
vain hatatapauksissa, koska akut tyhjentyvat sen
vuoksi liikaa.

Mahdollinen
toimenpide

Vilkkuva

Vika Seuraamus
valo

Akun jannite on lilan

3 korkea

Lopettaa ajon

Akun jannite on lilan korkea.

o Jos akkulaturi on kytketty, irrota se moposta.
Sahkojarjestelma lataa akut alaméakeen ajettaessa ja
jarrutettaessa. Tama vika aiheutuu silloin, kun akun
jannite nousee lilkaa taman prosessin aikana.

o Kytke moposta virta pois ja jalleen paalle.

Mahdollinen
toimenpide
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LS Vika Seuraamus
valo
4 Tehoaika ylitetty Lopettaa ajon

Enimmaisjannite ylitettiin lilan pitkaksi ajaksi,
luultavasti siksi, etta moottori oli ylikuormitettu tai
mopolla yritettiin padsta ylittamattoman esteen yli.

Mahdollinen |« Kytke moposta virta pois, odota muutama
toimenpide minuutti ja kytke virta uudelleen paille.
Sahkojarjestelma on maarittanyt oikosulun
moottorissa.
o Kysy lisdtietoja Invacare-toimittajalta.
ULz Vika Seuraamus
valo
5 Jarruvika Lopettaa ajon
Kytkemisvipu ei ole kytkentdaasennossa.
Mahdollinen |° Varm|st?, ettd poiskytkemisvipu on
. X kytkentdasennossa.
toimenpide | . \elassa tai kaapeleissa on vika.
o Kysy lisdtietoja Invacare-toimittajalta.
LT Vika Seuraamus
valo
Ei neutraalia asentoa,
6 kun mopoon kytketdan Lopettaa ajon
virta.
Ajovipu ei ole neutraalissa asennossa, kun avainta
kddnnetaan.
Mahdollinen |« Pane ajovipu neutraaliin asentoon, kytke virta
toimenpide pois ja sitten taas uudelleen paille.
Ajovipu on ehka vaihdettava.
¢ Kysy lisdtietoja Invacare-toimittajalta.
ULz Vika Seuraamus
valo
Vika .
7 . . .. |Lopettaa ajon
nopeuspotentiometrissa
Ajovivun ohjaimet voivat olla viallisia tai liitetty
. vaarin.
M.ahdolll-nen Potentiometri ei ole oikein sdddetty, ja se on
toimenpide |, ., jettava.
o Kysy lisdtietoja Invacare-toimittajalta.
Vi .
LTI Vika Seuraamus
valo
8 Moottorin jannitevirhe Lopettaa ajon
Mahdollinen | Moottori tai sen kaapelit ovat viallisia.
toimenpide | Kysy lisatietoja Invacare-toimittajalta.
ULLSE) Vika Seuraamus
valo
9 Muita sisdisia vikoja Lopettaa ajon
M?hdolll.nen o Kysy lisdtietoja Invacare-toimittajalta.
toimenpide
LT Vika Seuraamus
valo
Ty6nto-/vapaalla-ajo- Lopettaa
10 . K . .
tilan virhe liilkkumisen
. Mopo on ylittdnyt suurimman sallitun nopeuden
Mahdollinen "p . 1Y Y ; - P
X X tybntdmisen tai vapaalla-ajon aikana.
toimenpide |, y\tke moposta virta pois ja jilleen paalle.
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11 Kayton jalkeen

11 Kayton jalkeen

11.1 Kunnostaminen

Tama tuote sopii kaytettavaksi uudelleen. Toimi seuraavasti, kun
tuotetta kunnostetaan uutta kayttdjaa varten:

o Tarkistaminen
o Puhdistaminen ja desinfiointi
o Muokkaaminen uutta kayttajaa varten

Katso yksityiskohtaiset tiedot kohdasta 9 Kunnossapito, sivu 48 ja
tdman tuotteen huolto-oppaasta.

Varmista, ettd kdyttdopas luovutetaan tuotteen mukana.

Jos vaurioita tai hairioita loytyy, ala kayta tuotetta uudelleen.

11.2 Havittaminen

VAROITUS!

Ympadristovaara

Laitteessa on akut.

Tama tuote saattaa sisaltaa aineita, jotka voivat vahingoittaa
ymparistdd, jos ne havitetdan paikoissa (kaatopaikoilla),
jotka eivat ole lainsaddannén mukaan asianmukaisia.

— ALA havita akkuja tavallisen kotitalousjitteen mukana.

— ALA heit4 akkuja tuleen.

— Akut on EHDOTTOMASTI vietdva asianmukaiseen
jatteiden havityspaikkaan. Lain mukaan akut on
palautettava ja palauttaminen on maksutonta.

— Havita vain tyhjenneet akut.

— Peita akkujen navat ennen havittamista.

— Katso lisatietoja vaurioituneiden akkujen oikeasta
kasittelysta kohdasta 7.2.10 Vahingoittuneiden akkujen
asianmukainen kdsittely, sivu 47.

Suojele ymparistoa ja vie tuote kayton jalkeen paikalliseen
kierratyspisteeseen.

Pura tuote ja sen osat, jotta eri materiaalit voidaan erotella ja
kierrattaa erikseen.

Kaytettyjen tuotteiden ja pakkausten havittamisessa ja
kierrattamisessa on noudatettava kunkin maan jatteiden kasittelya
koskevia lakeja ja asetuksia. Kysy tarkempia tietoja paikalliselta
jatehuoltolaitoksesta.
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12 Tekniset tiedot

12.1 Tekniset tiedot

Tassa annetut tekniset tiedot koskevat vakiokokoonpanoa ja edustavat saavutettavissa olevia enimmaisarvoja. Nama voivat muuttua, jos
tarvikkeita/lisdvarusteita lisdtaan. Naihin arvoihin tehdyt tarkat muutokset on kuvattu vastaavia tarvikkeita/lisdvarusteita koskevissa luvuissa.

[s]
n Joissain tapauksissa mitatut arvot voivat vaihdella jopa £10 mm.

Sallitut kaytto- ja sailytysolosuhteet

Standardin ISO 7176-9 mukainen kayttdlampdétila-alue: o

—25°C...+50 °C

Suositeltu sailytyslampatila: o

15°C

Standardin ISO 7176-9 mukainen sailytyslampdétila-alue:

—25 °C...+65 °C akut kiinnitettyina
—40 °C...+65 °Cilman akkuja

Latauslaite
Lihtovi e 8A+t8%
ahtovirta . 10A
Lahtojannite e 24V, nimellinen (12 kennoa)
Renkaat

* 4.00 -5 paineilma
Renkaan tyyppi e 12,8 x4,00 -5 paineilma
¢ 13" puhkeamisen kestava

Suositeltu enimmaisrengaspaine (bar tai kPa) on merkitty renkaan sivuseindan tai vanteeseen. Jos on
Rengaspaine mainittu kaksi arvoa, kdytetaan pienempaa vastaavan yksikon arvoa.
(Vaihteluvali = -0,3 baaria, 1 baari = 100 kpa)

Sdhkojarjestelma

CometPRO

cometALPINE+ / cometULTRA

e 10km/h:S1: 1x550 W,
Maxpeak 1 x 1300 W
e 12.8km/h:S1:1x550 W,

Moottori Maxpeak 1 x 1500 W e 10 km/h: S11 x 650 W, Maxpeak 1 x 1800 W
e 15km/h:S1:1x550 W,
Maxpeak 1 x 1600 W
Akut e 2x12V/73,5Ah (C20) sinetdity VRLA-geelilla
e 2x12V /75 Ah (C20) vuotamaton / AGM
Paasulake e 70A e 100A
Suojausluokka o Ipx4!
1 IPX4-luokitus tarkoittaa, etta sahkdjarjestelma on suojattu suihkuavalta vedelta.
Ajotiedot
CometPRo cometALPINE+ cometULTRA
e 10km/h
Nopeus o 12,8km/h e 10km/h
e 15km/h

Vahintaan jarrutusmatka o

1800 mm (10 km/h)
3300 mm (12,8 km/h)
4200 mm (15 km/h)
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12 Tekniset tiedot

Ajotiedot
CometPRO CometALPINE+ CometULTRA

Nimelliskaltevuus? e 10° (17,5 %)

nintdan ylitettavissa olevan « 100 mm
esteen korkeus
Kaantoympyran halkaisija e 2750 mm
Kaantymisalue * 1950 mm

. . e 60 km (10 km/h)
Ajomatka standardin I1SO 7176- « 55km (12,8 km/h) . 58km e 49km
43 mukaan

e 55km (15 km/h)

N

Staattinen vakaus standardin ISO 7176-1 mukaan = 15° (26,8 %)

Dynaaminen vakaus standardin ISO 7176-2 mukaan = 10° (17,6 %)

w

Huomautus: mopon toimintamatkaan vaikuttavat suuresti ulkoiset tekijat, kuten mm. mopon nopeusasetus, akkujen varaustila, ympariston lampétila, maaston

muodot, tienpinnan ominaisuudet, rengaspaineet, kdyttdjan paino, ajotyyli ja akkujen kdyttaminen valoihin ja servoihin. Maaritetyt arvot ovat teoreettisesti

saavutettavissa olevia enimmadisarvoja standardin ISO 7176-4 mukaisesti.

Mitat standardin ISO 7176—15 mukaan

CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
Kokonaispituus * 1450 mm
Ohjausyksikon leveys * 665-685 mm
K"o'l.«?'nalsleveys (kdsinojan . 730-840 mm
saatoalue)
Kokonaiskorkeus e 1255 mm e 1290 mm

Sailytyspituus

e 1450-1600 mm

Sailytysleveys

* 655-665 mm

Sailytyskorkeus

e 710 mm

Istuinkorkeus# (etdisyys
istuinalustasta lattiatasoon)

475/500/525 mm (Comfort-, Deluxe, Premium-istuimet)

450 mm (Deluxe Matala istuin)

Istuimen pinnan korkeus
etureunassa

* 560-635mm

Istuinleveys

510 mm

e 660 mm

Istuinsyvyys

e 470 mm (Comfort, Deluxe istuin)

e 460 mm (Premium istuin)

Istuimen kulma

. 4°.8°

Kasinojan korkeus

e 200-245 mm

Kasinojan syvyys®

360-520 mm

* 335-490 mm

Selkanojan korkeus

500 mm (Comfort istuin)
490 mm (Deluxe istuin)
630 mm (Premium istuin)

e 630 mm (Ultra istuin)

Selkdnojan kulma

* 90°-130°

4 Mitattu ilman istuinpehmustetta
5 Selkdnojan viitetason ja kdsinojan kokoonpanon etummaisen kohdan valinen etaisyys
Paino
CometPRO CometALPINE+ CometVYLTRA
Omapaino e 136 kg * 143 kg e 148 kg
Osien painot
Runko * noin 63 kg
Istuinyksikko * noin 21 kg * noin 26 kg
Akut * noin 26 kg akkua kohden
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Hyotykuorma

CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
Enintdan hydtykuorma * 160kg * 220kg
Akselikuormat

CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
Enintdan etuakselin kuorma e 87kg * 90kg e 110kg
Enintdan taka-akselin kuorma * 209 kg o 212kg * 258kg

13 Huolto

13.1 Tehtavat tarkastukset

Leimalla ja allekirjoituksella vahvistetaan, etta kaikki huollon tarkastusaikataulussa ja korjausohjeissa luetellut tyét on tehty asianmukaisesti.
Tehtéavien tarkastustdiden luettelo on huolto-oppaassa, joka on saatavilla Invacarelta.

Toimitustarkastus Ensimmainen vuosittainen tarkastus

Valtuutetun toimittajan leima / pdivays / allekirjoitus Valtuutetun toimittajan leima / péivays / allekirjoitus
Toinen vuosittainen tarkastus Kolmas vuosittainen tarkastus

Valtuutetun toimittajan leima / paivays / allekirjoitus Valtuutetun toimittajan leima / péivays / allekirjoitus
Neljas vuosittainen tarkastus Viides vuosittainen tarkastus

Valtuutetun toimittajan leima / pdivdys / allekirjoitus Valtuutetun toimittajan leima / paivays / allekirjoitus
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1 Generelt

1.1 Innledning

Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om hvordan
produktet handteres. Les bruksanvisningen ngye, og falg
sikkerhetsinstruksjonene i den, slik at du kan bruke produktet pa en
trygg mate.

Du ma kun bruke dette produktet hvis du har lest og forstatt denne
bruksanvisningen. Be om rad fra helsepersonell som har kjennskap til
den medisinske tilstanden din, og avklar eventuelle spgrsmal du matte
ha om riktig bruk og ngdvendige justeringer med helsepersonell.

Veer oppmerksom pa at det kan vaere deler av dette dokumentet som
ikke er relevante for produktet ditt, ettersom dokumentet gjelder for
alle tilgjengelige modeller (pa trykketidspunktet). Hvis ikke annet er
angitt, viser hvert avsnitt i dette dokumentet til alle modeller av
produktet.

De tilgjengelige modellene og konfigurasjonene i ditt land, star oppgitt
i de landsspesifikke salgsdokumentene.

Invacare forbeholder seg retten til & endre produktspesifikasjoner uten
forvarsel.

For du leser dette dokumentet, ma du forsikre deg om at du har den
nyeste versjonen. Du finner den nyeste versjonen som en PDF-fil pa
Invacare-nettstedet.

Tidligere produktversjoner er kanskje ikke beskrevet i den aktuelle
revisjonen av denne handboken. Hvis du trenger hjelp, kontakt
Invacare.

Hvis skriftstgrrelsen i den trykte versjonen av dokumentet er vanskelig
a lese, kan du laste ned PDF-versjonen fra nettstedet. Deretter kan du
skalere PDF-en, slik at skriftstgrrelsen passer bedre for deg.

Hvis du gnsker mer informasjon om produktet, som f.eks.
produktsikkerhetsmerknader og tilbakekalling, kan du kontakte en
Invacare-forhandler. Se adresser nederst i dette dokumentet.

Dersom det skjer en alvorlig hendelse i tilknytning til produktet, bgr du
informere produsenten og de kompetente myndigheter i landet ditt.

1.2 Symboler i denne handboken

| denne handboken brukes symboler og signalord for a angi farer eller
utrygge fremgangsmater som kan medf@re personskade eller skade pa
eiendom. Dette dokumentet skrives ut i gratoner. Til din informasjon
sa har sikkerhetsmeldinger fglgende fargekoder i henhold til ANSI
Z535.6: Fare (rgd), Advarsel (oransje), Forsiktig (gul) og Les dette (bla).
Se informasjonen nedenfor for definisjoner av signalordene.

FARE!
Angir en farlig situasjon som kan fgre til alvorlig personskade
eller dgd dersom den ikke unngas.

é ADVARSEL!
Indikerer en farlig situasjon som kan fgre til alvorlig

personskade eller dgd dersom den ikke unngas.

FORSIKTIG!
Indikerer en farlig situasjon som kan fgre til mindre eller
lettere personskade dersom den ikke unngas.

I LES DETTE!
4 Indikerer en farlig situasjon som kan fgre til materielle
skader dersom den ikke unngas.

Tips og anbefalinger
Inneholder nyttige tips, anbefalinger og informasjon for
effektiv og problemfri bruk.

o Verktgy
] l Angir verktgy, komponenter og deler som er ngdvendig for &
utfgre visse typer arbeid.

Andre symboler

Storbritannias ansvarlige person
Angir om et produkt ikke er produsert i Storbritannia.

UKRP

1.3 Samsvar

Kvalitet er avgjgrende for virksomheten til selskapet, som arbeider
innenfor fagomradene i 1ISO 13485.

Dette produktet er CE-merket i samsvar med EU-forordning 2017/745
om medisinsk utstyr, klasse I.

Dette produktet er UKCA-merket, i samsvar med del Il av UK MDR
2002 (som endret), klasse I.

Vi arbeider kontinuerlig for a sikre at selskapets pavirkning pa miljget —
bade lokalt og globalt — reduseres til et minimum.

Vi bruker kun materialer og komponenter som er i samsvar med
REACH-forskriftene.

Vi overholder de gjeldende miljgregelverkene WEEE og RoHS.

1.3.1 Produktspesifikke standarder

Produktet har blitt testet og er i samsvar med EN 12184 (elektriske
scootere, scootere og deres ladere) og alle tilknyttede standarder.

Nar produktet er utstyrt med et forskriftsmessig lyssystem, er
produktet egnet for bruk pa offentlig vei.

Kontakt din lokale Invacare-distributgr for ytterligere informasjon om
lokale standarder og regelverk. Se adresser nederst i dette
dokumentet.

1.4 Bruksstand

En scooter skal kun brukes nar den er i perfekt stand. Hvis ikke
kjpretgyet er det, kan du utsette deg selv og andre for fare.

Listen nedenfor er ikke uttammende. Den beskriver kun noen av
situasjonene som kan ha innvirkning pa scooterens bruksstand.

| enkelte situasjoner ma du umiddelbart slutte a bruke scooteren. |
andre situasjoner kan du bruke scooteren til 3 komme deg til
leverandgren.

Du m3 umiddelbart slutte & bruke scooteren hvis bruksstanden er
nedsatt pa grunn av:

o Uventet kjgreoppfarsel
o bremsesvikt

Du ma umiddelbart kontakte en autorisert Invacare-leverandgr hvis
bruksstanden til scooteren er begrenset pa grunn av:

« at lyssystemet (hvis pamontert) svikter eller er defekt

o at reflekser har falt av

o slitte fibre eller utilstrekkelig dekktrykk

¢ skade pa armlenene (f.eks. flenger i polstringen pa armlenet)

o skade pa benstgtteholdere (f.eks. manglende eller istykkerrevne
haelband)

« skade pa sittestillingsbeltet

o skade pa styrespaken (styrespaken kan ikke flyttes til ngytral
stilling)

o kabler som er skadet, bgyd, kommet i klem eller har Igsnet fra
festet

o scooteren glir nar du bremser

e scooteren drar mot den ene siden nar den beveger seg
o uvanlige lyder som oppstar gradvis eller plutselig

Eller hvis du har en fglelse av at det er noe galt med scooteren.

1.5 Garantiopplysninger

Vi tilbyr en produsentgaranti for produktet i samsvar med vare
generelle forretningsvilkar i det aktuelle landet.

Garantikrav kan bare rettes gjennom den aktuelle leverandgren av
produktet.
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1.6 Levetid

Forventet levetid for dette produktet er fem ar safremt de brukes i
samsvar med beregnet bruk som angitt i dette dokumentet, og safremt
alle krav som er knyttet til vedlikehold og service, oppfylles. Forventet
levetid kan forlenges hvis produktet brukes med varsomhet og far
korrekt vedlikehold, og safremt ikke teknologiske og vitenskapelige
fremskritt fgrer til tekniske begrensninger. Den forventede levetiden
kan pa den andre siden bli betraktelig redusert hvis produktet brukes
ekstremt mye eller pa feil mate. Det faktum at Invacare angir en
forventet levetid for dette produktet, innebaerer ikke noen
tilleggsgaranti for produktet.

1.7 Ansvarsbegrensning

Invacare patar seg intet ansvar for skader som skyldes:

Manglende overholdelse av instruksjonene i brukerhandboken
Feil bruk

Naturlig slitasje

Feil montering eller oppsett utfgrt av kjgper eller tredjepart
Tekniske endringer

Endringer som ikke er godkjent, og/eller bruk av uegnede
reservedeler

2 Sikkerhet

2.1 Generelle sikkerhetsmerknader

A ADVARSEL!

Fare for alvorlig personskade eller skade pa utstyr
Feil bruk av produktet kan forarsake personskade og skade
pa utstyr.

— Hvis du har problemer med a forsta advarslene,
forsiktighetsmeldingene eller instruksjonene, bgr du ta
kontakt med kvalifisert helsepersonell eller en
leverandgr eller teknisk personell fgr du forsgker a
bruke dette utstyret.

— Du ma ikke bruke dette produktet eller annet
tilgjengelig ekstrautstyr hvis du ikke fgrst har lest og
forstatt disse instruksjonene og eventuelt
tilleggsmateriale, slik som for eksempel
bruksanvisninger, servicehandbgker eller
instruksjonsdokumenter som fglger med dette
produktet eller ekstrautstyret.

ﬁ FARE!
Fare for dgd, alvorlig personskade eller skade pa

utstyr
Tente sigaretter som faller pa et polstret setesystem, kan
forarsake brann som resulterer i dgd, alvorlig personskade
eller skade pa utstyr. Brukere av elektriske scootere har
seerlig risiko for dgd eller alvorlig personskade grunnet disse
brannene og den resulterende rgyken, fordi de kan veere ute
av stand til 3 bevege seg bort fra scooteren.

— IKKE R@YK mens du bruker scooteren.

é ADVARSEL!

Fare for alvorlig personskade eller skade pa utstyr
Oppbevaring eller bruk av scooteren i naerheten av dpen ild
eller brennbare produkter kan fgre til alvorlig personskade
eller skade pa utstyr.

— Unnga a oppbevare eller bruke scooteren i naerheten
av apen ild eller brennbare produkter.

1675764-D

2 Sikkerhet

ADVARSEL!
Skaderisiko ved utilsiktet igangsetting av scooteren

— SIa av scooteren fgr du setter deg inn i den, gar ut av
den eller handterer uhandterlige gjenstander.

— Nar drivsystemet kobles ut, deaktiveres samtidig
motorbremsen. Derfor anbefales det at scooteren kun
skyves av en ledsager pa flatt underlag, aldri i
stigninger. Sett aldri fra deg scooteren pa skranende
underlag med motorene utkoblet. Koble alltid inn
motorene igjen umiddelbart etter at du har dyttet
scooteren (se 6.6.1 Utkobling / innkobling av motor,
side 71).

ADVARSEL!
Skaderisiko, materiell skade eller dgd
Feil montering eller vedlikehold av "sug og blas"-kontrollen,
inkludert munnstykket og pustergret, kan forarsake
personskade eller skade pa utstyr.
— Fgr ngye tilsyn av barn, kjeeledyr eller personer med
fysisk og/eller psykisk funksjonshemning.

é ADVARSEL!
Fare for d@d, alvorlig personskade eller skade pa

utstyr

Risiko for fastklemming og kvelning nar Igse personlige
gjenstander (f.eks. smykker, skjerf) blir fanget opp av
bevegelige eller utstikkende deler.

— Sgrg for at Igse gjenstander ikke befinner seg i
nzaerheten av bevegelige deler pa scooteren, f.eks. hjul
eller elektriske setekomponenter.

— Hold hender, kleer og alle andre gjenstander borte fra
hjul eller elektriske setekomponenter nar de er i bruk.

— Sla av scooteren umiddelbart for a stoppe eventuell
bevegelse.

é ADVARSEL!
Fare for dgd, alvorlig personskade eller skade pa

utstyr
Feil ruting av ledninger kan fgre til snubling, vikling eller
kvelning, som kan fgre til dgd, alvorlig personskade eller
materiell skade.
— Forsikre deg om at alle kabler er rutet og festet som de
skal.
— Kontroller at det ikke er noen slgyfer med ekstra kabel
som strekker seg ut fra scooteren.

é ADVARSEL!

Skaderisiko dersom scooteren kjgres nar brukerens
kjgreevne er nedsatt pa grunn av medisiner eller
alkohol

— Kjgr aldri scooteren nar du er pavirket av medisiner
eller alkohol. Om ngdvendig ma scooteren betjenes av
en ledsager som fysisk og mentalt er i stand til det.

A ADVARSEL!

Skaderisiko dersom scooteren slas av under kjgring —
for eksempel ved hjelp av pa/av-knappen eller ved
frakobling av en ledning — fordi kjgretgyet da vil

stoppe bratt
— Hvis du ma bremse i en ngdsituasjon, slipper du bare
styrespaken, og scooteren vil stanse (ytterligere
informasjon finner du i bruksanvisningen for
mangverboksen).
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A ADVARSEL!
Skaderisiko hvis brukeren sitter pa scooteren mens
den transporteres i et annet kjgretgy
— Brukeren ma aldri sitter pa scooteren nar den
transporteres i et annet kjgretgy.

ADVARSEL!
A Risiko for a falle ut av scooteren

— Dersom det er pamontert sittestillingsbelte, bgr det
justeres og brukes pa riktig mate hver gang du bruker
scooteren.

é FORSIKTIG!
Skaderisiko hvis maksimal tillatt last overskrides

— Overskrid ikke maksimum tillatt last (se 12.1 Tekniske
spesifikasjoner, side 78).

— Scooteren er konstruert for én person med en
maksimumsvekt som ikke overstiger maksimal tillatt
last for kjgretgyet. Bruk aldri scooteren til a
transportere mer enn én person.

é FORSIKTIG!
Skaderisiko pa grunn av at tunge komponenter lgftes
pa feil mate eller faller
— Under vedlikehold, service eller |gft av noen av
scooterens deler, ma du vaere oppmerksom pa vekten
til de enkelte komponentene, spesielt batteriene. Ha
alltid rett Igftestilling, og be om ngdvendig om hjelp.

A FORSIKTIG!
Skaderisiko pa grunn av bevegelige deler
— Pase at bevegelige deler pa scooteren —som hjul eller
en av setelgftermodulene (dersom pamontert) — ikke
forarsaker personskade, sarlig nar det er barni
nzrheten.

é FORSIKTIG!
Skaderisiko pa grunn av varme overflater
— La ikke scooteren std lenge i direkte sollys. Deler og
overflater av metall, som sete og armlener, kan bli
svaert varme.

ﬁ FORSIKTIG!
Fare for brann eller svikt pa grunn av tilkobling av
elektriske apparater
— lkke koble elektriske enheter til scooteren som ikke er
uttrykkelig sertifisert av Invacare for dette formalet. La
en godkjent Invacare-leverandgr utfgre alle elektriske
installasjoner.

2.2 Sikkerhetsinformasjon om det elektriske
systemet

A ADVARSEL!
Fare for d@d, alvorlig personskade eller skade pa
utstyr
Misbruk av scooteren kan fgre til at den begynner a ryke,
gnistre eller brenne. Dgd, alvorlig personskade eller skade
pa utstyr kan oppsta pa grunn av brann.
— IKKE bruk scooteren til annet enn tiltenkt bruk.
— lkke bruk scooteren hvis den begynner a ryke, gnistre
eller brenne. Fa utfgrt service UMIDDELBART.
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ADVARSEL!
Fare for dgd eller alvorlig personskade
Elektrisk stgt kan fgre til dgd eller alvorlig personskade
— For a unnga elektrisk stgt ma du passe pa at kontakten
og ledningen ikke har kutt eller andre skader. Ledninger
med kutt eller skadede kabler ma skiftes umiddelbart.

ADVARSEL!
Fare for dgd eller alvorlig personskade
Hvis disse advarslene ikke tas til fglge, kan det fgre til
elektrisk kortslutning. Dette kan resultere i dgd, alvorlig
personskade eller skade pa det elektriske systemet.
— Den POSITIVE (+) R@DE batterikabelen MA kobles til de
POSITIVE (+) batteriklemmene/-postene.
— Den NEGATIVE (-) SVARTE batterikabelen MA kobles til
de NEGATIVE (-) batteriklemmene/-postene.
— La ALDRI noen av verktgyene og/eller batterikablene
komme i kontakt med BEGGE batteripostene samtidig.
Det kan fgre til elektrisk kortslutning, alvorlig
personskade og/eller skade pa utstyr.
— Sett pa beskyttelseshetter pa de positive og negative
batteriklemmene.
— Kabler med skadet isolasjon ma skiftes umiddelbart.
— IKKE fjern sikringer eller festeanordninger fra
monteringsskruen til den POSITIVE (+) rgde
batterikabelen.

ADVARSEL!
Fare for d@d, alvorlig personskade eller skade pa
utstyr
Elektriske komponenter som ruster pa grunn av vann eller
vaeskeeksponering, kan fgre til dgd, alvorlig personskade
eller skade pa utstyr.
— Minimer eksponeringen for vann og/eller andre vaesker
for de elektriske komponentene.
— Elektriske komponenter som er skadet av korrosjon,
MA byttes ut umiddelbart.
— Pa elektriske scootere som regelmessig eksponeres for
vann/vasker, kan det vaere ngdvendig a skifte ut
elektriske komponenter oftere.

ADVARSEL!
Brannfare
Lamper som er paslatt, avgir varme. Hvis du dekker til
lampene med stoffer (f.eks. kleer), er det fare for at stoffet
tar fyr.

— Dekk ALDRI til lampene med stoffer.

ADVARSEL!

Fare for d@d, alvorlig personskade eller skade pa
utstyr nar det bringes med oksygensystemer
Tekstiler og andre materialer som normalt ikke brenner, blir
lettantennelige og brenner kraftig i oksygenrik luft.

— Kontroller oksygenslangene fra flasken til
leveringsstedet daglig for lekkasje, og hold
oksygenutstyret borte fra elektriske gnister og alle
andre antennelseskilder.

ADVARSEL!

Fare for personskade eller skade pa utstyr pa grunn
av elektrisk kortslutning:

Kontaktstiftene eller kablene som er koblet til
strgmmodulen kan fremdeles veere strgmfgrende selv om
systemet er slatt av.

— Kabler med stremfgrende kontaktstifter skal kobles til,
festes eller dekkes til (med ikke-ledende materiale), slik
at de ikke kommer i kontakt med mennesker eller med
materialer som kan forarsake elektriske kortslutninger.
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— Dersom kabler med strgmfgrende kontaktstifter ma
kobles fra, for eksempel nar busskabelen ma fjernes fra
mangverboksen av sikkerhetsmessige grunner, ma

kontaktstiftene festes eller dekkes til (med ikke-
ledende materiale).

LES DETTE!

En feil i det elektriske systemet kan fgre til uvanlig atferd
(vedvarende lys, manglende lys eller stgy fra
magnetbremsene).

— Hvis det oppstar feil, slar du mangverboksen av og pa
igjen.

— Hovis feilen vedvarer, kobler du strégmforsyningen fra og
til igjen. Avhengig av scootermodellen kan du enten ta
ut batteriene eller koble batteriene fra strammodulen.
Hvis du er i tvil om hvilken kabel som skal kobles fra,
kontakter du leverandgren.

— Ta kontakt med leverandgren i alle tilfeller.

2.3 Sikkerhetsinformasjon om elektromagnetisk
interferens

Denne elektriske scooteren er testet i samsvar med internasjonale
standarder for a sikre at den overholder kravene til elektromagnetisk
interferens (EMI). Elektromagnetiske felt, for eksempel de som er
generert av radio- og TV-sendere og mobiltelefoner, kan likevel pavirke

funksjonene til elektriske scootere. é

Stremmodulen som brukes i vare scootere kan ogsa generere et lavt
niva av elektromagnetisk interferens, som imidlertid vil forbli innenfor
toleransen som er tillatt i henhold til lovgivningen. Derfor ber vi deg ta
hensyn til fglgende forholdsregler:

ADVARSEL!
Risiko for funksjonssvikt pa grunn av
elektromagnetisk forstyrrelse A

— lkke sla pa eller bruk baerbare mottakere eller
kommunikasjonsenheter (for eksempel radiomottakere
eller mobiltelefoner) nar scooteren er slatt pa.

— Unnga a komme i nerheten av sterke radio-og
fjernsynssendere.

— Huvis scooteren settes i bevegelse ved et uhell eller
bremsene slippes, ma den slas av umiddelbart.

— Hvis du legger til elektrisk tilbehgr/ekstrautstyr og
andre komponenter, eller modifiserer scooteren pa
noen mate, kan dette gjgre den utsatt for
elektromagnetisk interferens. Veer oppmerksom pa at
det ikke er noen sikker mate a fastsla virkningen slike
endringer vil ha pa den generelle immuniteten til det
elektroniske systemet.

— Rapporter alle forekomster av utilsiktet bevegelse av
scooteren eller frigjgring av de elektriske bremsene til
produsenten.

2.4 Sikkerhetsinformasjon for kjgre- og A
frihjulsmodus

ADVARSEL!
Skaderisiko hvis scooteren tipper
— Scooteren kan kjgre i oppover- og nedoverbakker bare
opptil maksimal helningsgrad (se 12.1 Tekniske
spesifikasjoner, side 78).
— Kjgr i maksimalt 2/3 av topphastigheten i
nedoverbakke.
— Unnga a brabremse eller akselerere i skraninger.
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— Hvis det er mulig, bgr du unnga a kjgre pa vate, glatte,
isete eller oljete overflater (som sng, grus, is osv.),
ettersom det finnes en fare for a miste kontrollen over
kjgretgyet under slike forhold. Dette er spesielt tilfellet
i skraninger. Dette kan omfatte visse typer malte
overflater eller andre behandlede treoverflater. Hvis
kjgring pa slike overflater ikke kan unngas, ma du alltid
kjpre sakte og sveert forsiktig.

— Forsgk aldri a kjgre over en hindring i opp- eller
nedoverbakke.

— Forsgk aldri a kjgre opp eller ned trapper med
scooteren.

— Nar du skal kjgre over hindringer, ma du alltid ta
hensyn til det hgyeste punktet pa hindringen og
informasjon om hvordan du kan kjgre over hindringer
(se 12.1 Tekniske spesifikasjoner, side 78).

— Bruk aldri scooteren til a transportere mer enn én
person.

— Overskrid ikke den totale maksimalt tillatte lasten (se
12.1 Tekniske spesifikasjoner, side 78).

— Vekten ma alltid fordeles jevnt nar scooteren lastes.
Prgv alltid 3 holde tyngdepunktet i midten av scooteren
og sa naer bakken som mulig.

— Veer oppmerksom pa at scooteren bremser eller
akselererer hvis du endrer kjpremodus mens scooteren
er i bevegelse.

ADVARSEL!
Skaderisiko hvis du kolliderer med en hindring nar
du kjgrer gjennom smale passasjer, for eksempel
dérkarmer og innganger
— Kjgr gjennom smale passasjer i laveste kjgremodus og
med forsiktighet.

ADVARSEL!
Tyngdepunktet til scooteren er hgyere enn pa en
elektrisk rullestol.
Det er gkt risiko for at scooteren tipper i svinger.
— Senk hastigheten fgr du kjgrer inn i en sving. Ikke gk
hastigheten fgr du er ute av svingen.
— Veer oppmerksom pa at setehgyden har stor
innvirkning pa tyngdepunktet. Jo hgyere setehgyde,
dess stgrre risiko for tippefare.

ADVARSEL!

Tippefare

Tippsikring (stabilisatorer) fungerer bare pa fast underlag.
Tippsikringselementene synker ned i mykt underlag som
gress, sng eller gijgrme, hvis scooteren stopper pa slike
underlag. De mister effekten, og scooteren kan velte.

— Kjgr med ekstrem varsomhet pa mykt underlag, saerlig
ved kjgring i opp- og nedoverbakker. Vear spesielt
oppmerksom pa balansepunktet til scooteren i
prosessen.
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2.5 Sikkerhetsinformasjon for pleie og vedlikehold

ﬁ ADVARSEL!
Fare for dgd, alvorlig personskade eller skade pa
utstyr
Feil reparasjon og/eller service pa denne scooteren utfgrt av
brukere/pleiere eller ukvalifiserte teknikere kan fgre til dgd,
alvorlig personskade eller skade pa utstyr.

— Forsgk IKKE a utfgre vedlikeholdsarbeid som ikke er
beskrevet i denne brukermanualen. Slik reparasjon
og/eller service MA utfgres av en kvalifisert tekniker.
Kontakt en leverandgr eller en Invacare-tekniker.

ﬁ FORSIKTIG!
Fare for uhell og garantitap ved utilstrekkelig
vedlikehold

— Av sikkerhetsmessige arsaker og for a unnga uhell som
felge av uoppdaget slitasje, er det viktig at denne
scooteren inspiseres én gang i aret under normale
driftsforhold (se inspeksjonsplanen i
serviceanvisningene).

— Under vanskelige driftsforhold, som daglig kjgring i
bratte hellinger, eller ved bruk i medisinske
pleietilfeller med hyppig skifte av brukere av scooteren,
er det hensiktsmessig a utfgre mellomkontroller pa
bremser, tilbehgr/ekstrautstyr og kjgreutstyr.

— Huvis scooteren skal brukes pa offentlige veier, er
fgreren av kjgretgyet ansvarlig for at produktet er i
driftssikker stand. Utilstrekkelig eller forsgmt
vedlikehold pa scooteren vil fgre til ansvarsbegrensning
for produsenten.

2.6 Sikkerhetsinformasjon om endringer og
modifikasjoner pa scooteren

o]
n Scooterens CE-merking:

o Samsvarsvurderingen/CE-merkingen ble utfgrt i henhold til de
respektive gyldige forskriftene, og gjelder kun for det komplette
produktet.

o CE-merkingen vil ikke lenger veere gyldig hvis det ved utskifting
eller montering av tilbehgr/ekstrautstyr benyttes komponenter
eller tilbehgr som ikke er godkjent for dette produktet av
Invacare.

o | slike tilfeller er firmaet som monterer eller skifter ut
komponentene eller tilbehgret/ekstrautstyret, ansvarlig for a
utfgre samsvarsvurdering/CE-merking, for a registrere scooteren
som spesialutfgrelse og for a utarbeide relevant dokumentasjon.

é ADVARSEL!

Fare for alvorlig personskade eller skade pa utstyr
Bruk av feil utskiftningsdeler (servicedeler) kan fgre til
personskade eller skade pa utstyr

— Utskiftningsdeler MA vaere tilsvarende originale
Invacare-deler.

— Oppgi alltid scooterens serienummer for a bidra til a
bestille riktige utskiftningsdeler.

A FORSIKTIG!

Fare for personskade og skade pa scooteren pa
grunn av komponenter og tilbehgr/ekstrautstyr som
ikke er godkjent
Setesystemer, tillegg og tilbehgr/ekstrautstyr som ikke er
godkjent av Invacare for bruk med denne scooteren, kan
pavirke balansepunktet og gke tippefaren.

— Bruk bare setesystemer, tillegg og tilbehgr/ekstrautstyr
som er godkjent av Invacare for denne scooteren.
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é Setesystemer som ikke er godkjent av Invacare for bruk med
denne scooteren, vil i noen tilfeller ikke samsvare med de
gyldige standardene og kan gke brannfaren og faren for
hudirritasjon.
— Bruk bare setesystemer som er godkjent av Invacare for
denne scooteren.
Elektriske og elektroniske komponenter som ikke er
godkjent av Invacare for bruk med denne scooteren, kan
medfgre brannfare og fgre til elektromagnetisk skade.
— Bruk bare elektriske og elektroniske komponenter som
er godkjent av Invacare for denne scooteren.
Batterier som ikke er godkjent av Invacare for bruk med
denne scooteren, kan fgre til kjemisk forbrenning.
— Bruk bare batterier som er godkjent av Invacare for
denne scooteren.

Viktig informasjon om vedlikeholdsverktgy

Enkelt vedlikeholdsarbeid som er beskrevet i denne handboken
og kan utfgres av brukeren uten problemer, krever riktig
verktgy til riktig arbeid. Hvis du ikke har det riktige verktgyet
tilgjengelig, anbefaler vi ikke at du prgver & utfgre det aktuelle
arbeidet. | slike tilfeller anbefaler vi at du snarest tar kontakt
med et autorisert spesialistverksted.

o

3 Komponenter

3.1 Tiltenkt bruk

3.1.1 Produktbeskrivelse

Comet-serien fra Invacare har meget gode egenskaper for bruk
utendgrs og har avanserte sikkerhetsfunksjoner, ekstrautstyr og hgy
komfort. Dette gir rask, robust og palitelig kj@ring. For mer informasjon
om de spesifikke egenskapene til den respektive modellen, se 12.1
Tekniske spesifikasjoner, side 78.

3.1.2 Tiltenkt bruker

Denne scooteren er konstruert for voksne og ungdommer med nedsatt
gangevne, men som likevel har godt nok syn og er fysisk og mentalt i
stand til & bruke en elektrisk scooter.

3.1.3 Indikasjoner
Denne scooteren er anbefalt for fglgende indikasjoner:

o hvis evne til 3 ga er svekket, eller

o hvis balanse er svekket, eller

o som ikke kan ga lange distanser, eller

o som ikke kan kjgre kjgretgy som biler, sykler eller mopeder.

Brukeren ma ha nok styrke i overkroppen til 3 kunne sitte pa et
scootersete. Brukeren ma vaere i stand til 8 kunne operere en
elektromotorisk drivenhet riktig.

Kontraindikasjoner

Det finnes ingen kjente kontraindikasjoner.

3.2 Typeklassifisering

Dette kjgretgyet er klassifisert i samsvar med EN 12184 som et
mobilitetsprodukt klasse C (for bruk utendgrs). Pa grunn av stgrrelsen
er produktet mindre egnet til bruk innendgrs. Det har lengre
kjgrelengde og kan forsere stgrre og vanskeligere hindringer utendgrs.
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ﬁ Beskyttelse mot overutlading: Etter en bestemt kjgretid pa
reservestrgm vil det elektroniske systemet automatisk sla av
scooteren slik at den stopper helt. Hvis scooteren ikke kjgres
pa en stund, vil batteriene "ta seg opp" og gjdre det mulig a
kjgre videre, men bare en kort tur. Etter en veldig kort tur vil
batterireservesymbolet imidlertid lyse igjen, og det

3.3 Hoveddeler pa scooteren

® |Utkoblingsspak elektroniske systemet vil avgi tre lydsignaler. Denne
fremgangsmaten fgrer til skade pa batteriet og bgr unngas hvis
Spak for seteskinne mulig!
(til hgyre nedenfor

setet)

Lasespak for setet
© | (til venstre nedenfor

setet)
Batteri-
Festekrok for i © () ® ® (©) ®
© transport kapasitet
>80 % 8 8 5 5 6| &t 1%
<80% 5 5 5 5 5 o
® |Ngkkelbryter (ON/OFF (PA/AV)) <65% o e e e e
(® | Betjeningskonsoll <509% I I I I
@ |Bremsespak (for hgyrehendte)
<35% 5 5 5
® |Justeringsspak for styrestang
<25% 5 5
3.4 Betjeningskonsoll (LED-konsoll) <20% I
Se 6.5.2 Bruk av betjeningskonsollen, side 70 for mer informasjon om
bruk av betjeningskonsollen. Batterl— Redusert kjgrelengde.
kapasitet: Lad batteriene pa slutten av turen
<25% P '
@esecescm -
Batterl— Batterireserve = sveert begrenset kjgrelengde.
kapasitet: . - |
<20% Lad batteriene umiddelbart!

3.5 Betjeningskonsoll (LCD-konsoll)

Se 6.5.2 Bruk av betjeningskonsollen, side 70 for mer informasjon om
bruk av betjeningskonsollen.

® |Statusdisplay, se 3.5.1 Statusvisning, side 62
Sla pa/av svingkontroll (reduksjon av hastighet nar du kjgrer i en
kurve)
© |[Nedlys
© |[Horn
® [Venstre retningsindikator
(® | Hastighetsregulator
© | Hoyre retningsindikator @ |Statusdisplay, se 3.5.1 Statusvisning, side 62
® |bys SIa pd/av svingkontroll (reduksjon av hastighet nar du kjgrer i en
(D | Lavhastighetsmodus kurve)
@ |Kjprespak © |Ngdlys
L. © |Horn
3.4.1 Statusvisning
® [Venstre retningsindikator
@ |Hgyre retningsindikator
ﬁ AV/PA-dioden @ brukes ved feilvisning (statusvisning). Dioden @ |Lys
blinker hvis det oppstar et problem med scooteren. Antallet
blink indikerer type feil, se 10.1.2 Feilkoder og diagnosekoder, (D |Lavhastighetsmodus
side 76.
@ |Settings (Innstillinger)
3.4.2 Batteriindikator ® |Kjgrespak

Ved lav batterikapasitet: Hver gang scooteren aktiveres eller er
i drift nar batterikapasiteten er lavere enn 25 %, avgir det
elektroniske systemet tre lydsignaler.
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3.5.1 Statusvisning
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Hastighetsindikasjon

@|®

Feilindikasjon

3.6 Merking pa scooteren

Svingkontrollindikasjon

Vedlikeholdsindikasjon?

Identifisering av laderkontakten (venstre

Hovedlysindikasjon

Venstresvingindikasjon

Viste moduser: ODO, TRIP, TEMP, TIME

Hgyresvingindikasjon

Batteristatus

Olo|@|0|@|®| O |0

Indikasjon for lav hastighet

1

Dersom dette symbolet begynner a blinke i ett minutt hver gang
scooteren skrus pa, kontakt leverandgren.

3.5.2 Batteriindikator

]
|

Ved lav batterikapasitet: Hver gang scooteren aktiveres eller er
i drift nar batterikapasiteten er lavere enn 25 %, avgir det
elektroniske systemet tre lydsignaler.

Beskyttelse mot overutlading: Etter en bestemt kjgretid pa
reservestrgm vil det elektroniske systemet automatisk sla av
scooteren slik at den stopper helt. Hvis scooteren ikke kjgres
pa en stund, vil batteriene "ta seg opp" og gjgre det mulig a
kjgre videre, men bare en kort tur. Etter en veldig kort tur vil
batterireservesymbolet imidlertid lyse igjen, og det
elektroniske systemet vil avgi tre lydsignaler. Denne
fremgangsmaten fgrer til skade pa batteriet og bgr unngas hvis

ICFIFIFEE

>80% | <80% | <65% | <50% | <35% | <25% | <20%
Batter.l- Redusert kjgrelengde.
kapasitet: Lad batteriene pa slutten av turen
<25% P :
Batter.l- Batterireserve = sveert begrenset kjgrelengde.
kapasitet: . . |
<20% Lad batteriene umiddelbart!

Lademelding

Sa snart batterikapasiteten er under 25 %
og scooteren slas av, vises en melding i flere
sekunder over statusvisningen som en
paminnelse om a lade scooteren.

62

o= =»

® side av styrestangen; ikke synlig pa bildet).
Produktet ma festes pa angitte festepunkter
med et system for fastspenning under
Symbolet har gul |ty nsport.
bakgrunn pé
produktetikettene.
© Batterietikett under dekselet.
® Identifikasjonsetikett.
Du finner mer informasjon nedenfor.
Etikett for utkoblingsspaken som angir
® posisjonene «Skyve» og «Kjgre».
Du finner mer informasjon nedenfor.
® | comet HD Identifikasjon av HD-versjon (bare
CometHD).
/IM I\ P . — o
© ;@ ﬁ 4) Identifikasjon av plassering av fjeering bak pa
\/ chassiset (bare CometHD).
SymbOIbakcgrL:nnen Advarsel om at scooteren ikke kan brukes
er blg pa bilset
@ | produktetikettene. som biisete. X i
Fargen pé sirkelen Denne scooteren oppfyller ikke kravene i ISO
med diagonal strek 7176-19.
er rgd pa
produktetikettene.
: Advarsel om at justeringsspaken for
® Fargen pa styrestangen ikke kan anvendes som en
rektanglene og de krok
diagonale strekene ’
er rgd pa
produktetikettene.
= zeta
[ ] Connectivity Ready . ™_
@ | symbolbakgrunnen S'coote.ren kompatibel med Zeta
er blé pd tilkoblingssettet fra Invacare.
produktetiketter.

1675764-D




Forklaring av symbolene pa merkene

Produsent Medisinsk utstyr

Produksjonsdato

enhetsidentifikator
Maksimal hastighet

EU-representant

ik 2 B

wl
Unik
D)
A

Skraninger Sveitsisk representant

| R CE€ |

0
l; Ulastet vekt Les bruksanvisningen

Storbritannias

Forsikti .
J samsvarsvurdering

nc
DA =

Du kan kjgre scooteren.

Dette symbolet angir koblingsspakens kjgrestilling. | denne

Dette symbolet angir koblingsspakens skyvestilling. |
denne posisjonen deaktiveres motoren, og
motorbremsene virker ikke.

Scooteren kan skyves fordi hjulene ruller fritt.

_5_ stillingen aktiveres motoren, og motorbremsene virker.

4 Tilbehgr/ekstrautstyr

4.1 Sittestillingsbelter

Et sittestillingsbelte er ekstrautstyr som enten kan festes til scooteren
pa fabrikken eller ettermonteres av en spesialistleverandgr. Dersom
scooteren er utstyrt med et sittestillingsbelte, vil leverandgren
informere om tilpassing og bruk.

Sittestillingsbeltet skal brukes til & hjelpe brukeren av scooteren til a
opprettholde en optimal sittestilling. Nar beltet brukes pa riktig mate,
hjelper det brukeren til a sitte trygt, komfortabelt og godt plassert i
scooteren. Dette er spesielt nyttig for brukere som ikke har sa god
balanse nar de sitter.

ﬁ Vi anbefaler at sittestillingsbeltet benyttes nar scooteren er i
bruk.

4.1.1 Typer sittestillingsbelter

Scooteren kan leveres fra fabrikken med sittestillingsbeltene som er
angitt nedenfor. Hvis scooteren din er utstyrt med et annet belte enn
de som er oppfgrt nedenfor, ma du kontrollere at du har mottatt
dokumentasjon fra produsenten med informasjon om rett montering
og bruk.

Belte med metallspenne, justerbar pa én side
Beltet kan bare justeres pa den

m ene siden, noe som kan fgre til at

\C spennen ikke sitter midt pa.

4.1.2 Korrekt justering av sittestillingsbeltet

Beltet bgr vaere sa stramt at du sitter komfortabelt og kroppen
er i riktig sittestilling.

1. Kontroller at du har riktig sittestilling, det vil si at du sitter helt
bak i setet og at hofteskalene er i oppreist stilling og sa
symmetriske som mulig — ikke framover, til siden eller pa kanten
av setet.
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2. Plasser sittestillingsbeltet slik at du lett kan fgle hoftebena over
beltet.

3. Juster beltelengden ved hjelp av ett av hjelpemidlene som er
omtalt ovenfor. Beltet skal justeres slik at du far plass til en flat
hand mellom beltet og kroppen.

4. Belteldsen skal plasseres mest mulig midt pa. Pass pa a justere pa
begge sider for & fa dette til.

5. Kontroller beltet hver uke for a pase at det fremdeles er i god
stand, at det ikke er skadet eller slitt, og at det er forsvarlig festet
til scooteren. Hvis beltet bare er festet med en boltforbindelse,
ma du kontrollere at boltforbindelsen ikke har Igsnet. Du finner
mer informasjon om vedlikehold av belter i servicehandboken,
som kan fas fra Invacare.

4.1.3 Montering av sittestillingsbeltet

T 12 k kkel
0 I mm skrungkke

1. Plasser festebraketten ® nedenfor setet pa seterammen naer
armlenet.

2. Fest den ene siden av sittestillingsbeltet ® til festebraketten ved
bruk av skruen ® og mutteren G.

Mutteren skal peke mot scooterens sentrum.
3. Gjenta TRINN 1 til 2 pa den andre siden av setet.

4.2 Rullatorbrakett

Scooteren din kan utstyres med en valgfri rullatorbrakett. Maksimal
tillatt rullatorvekt er 9 kg.

| LES DETTE!
. Transport av noe annet enn en rullator kan gdelegge
rullatorbraketten.
— Transporter kun rullatorer og intet annet.

Kun de fglgende rullatorer er godkjent av Invacare for transport ved
bruk av rullatorbrakett:

o Dolomite Jazz 600

« Dolomite Legacy 600

« Invacare Banjo P452E/3
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A FORSIKTIG!

Tippefare som resultat av endret tyngdepunkt
Scooterens tyngdepunkt endres mot baksiden som et
resultat av a feste rullatoren. Den maksimale sikre
hellingsvinkelen reduseres dermed med opptil 2°.

— Veer oppmerksom pa at hellinger som du normalt vil
kunne handtere, na kanskje er for bratte og scooteren
kan tippe. Ikke prgv a komme deg opp eller ned slike
hellinger.

4.2.1 Feste rullatoren

Dolomite Jazz 600

Dolomite Legacy 600 B (TN

Invacare Banjo P452E/3 /

1. Lgsne handskruene ®.
2. Trekk rullatorholderen ut av
seterammen.
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4.2.3 Plassering av refleks bak

FORSIKTIG!

Fare for ulykke pa grunn av darlig synlighet

Hvis du skal bruke scooteren pa offentlig vei, og refleks bak

er pakrevd ifglge nasjonale lover og forskrifter, ma du sgrge

for at rullatorholderen ikke dekker til denne.

— Sgrg for at refleksen bak er montert pa en slik mate at

en tilstrekkelig del av det reflekterende omradet er
synlig.

1. Plasser refleksen bak som vist pa grafikken.

4.3 Utskifting av fargede deksler

Du kan skifte farge pa scooteren ved 3 skifte ut de fargede dekslene.

Skifte hodedekselet Skifte dekselet bak

1. Ta forsiktig av dekslene som star pa.
2. Plasser plasttappen ® gjennom hullene ® og klikk pa plass de
nye dekslene.

4.4 Bruke USB-laderen

Du trenger ikke a sla pa scooteren for a kunne benytte USB-laderen.
USB-laderen fungerer uavhengig av scooterens nettstrgmtilfgrsel.

1. Apne dekselet pd USB-laderen.

2. Koble ladekabelen pa enheten
til enten USB-C-porten ® eller
USB-A-porten ®.

3. Koble ladekabelen til enheten.

Nar du er ferdig med a lade,
ﬁ lukker du dekselet pa USB-

laderen for a unnga at det

kommer inn smuss eller fukt.
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Den bla LED-lampen © angir fglgende statuser, uavhengig avom
scooteren er pa- eller avslatt:

o Blinker: Lades eller i standby-modus

e Lyser: Hurtiglades

o SLUKNET: Feilmodus eller beskyttelsesmodus (f.eks. over-
/underspenning, kortslutning, for hgy temperatur, elektrostatisk
utladning osv.). Kontakt i sa fall leverandgr.

5 Klargjgring

5.1 Generell informasjon om klargjgring

ﬁ ADVARSEL!
Fare for dgd, alvorlig personskade eller skade pa

utstyr

Dersom scooteren brukes uten a veere stilt inn med korrekte
spesifikasjoner, kan den virke pa feil mate, noe som kan fgre
til dgd, alvorlig personskade eller skade pa utstyr.

— VYtelsesjusteringer skal bare gjgres av fagleert
helsepersonell eller av personer som er fortrolige med
denne prosessen og f@rerens egenskaper.

— Etter at scooteren er stilt inn / justert, ma du
kontrollere at den virker i samsvar med
spesifikasjonene angitt under klargjgringsprosedyren.
Hvis scooteren ikke yter i samsvar med
spesifikasjonene, ma du UMIDDELBART sla av
scooteren og stille inn klargjgringsspesifikasjonene pa
nytt. Kontakt Invacare hvis scooteren fortsatt ikke
virker i samsvar med de riktige spesifikasjonene.

ﬁ ADVARSEL!
Fare for dgd, alvorlig personskade eller skade pa

utstyr

Festedeler som sitter Igst eller mangler, kan fgre til

ustabilitet, noe som kan medfgre dgd, alvorlig personskade

eller materiell skade.

— Etter ENHVER justering, reparasjon eller service og fgr

bruk, ma du kontrollere at alle festedeler er til stede og
strammet godt til.

é ADVARSEL!
Risiko for personskade eller skade pa utstyr
Feil klargjgring av scooteren utfgrt av brukere/pleiere eller
ukvalifiserte teknikere kan fgre til personskade eller
materielle skader.

— IKKE forsgk a klargjgre denne scooteren. Fgrste gangs
klargjgring av denne scooteren MA utfgres av en
kvalifisert tekniker.

— Justeringer som utfgres av brukeren, anbefales bare
etter at de har fatt hensiktsmessig veiledning av
helsepersonell.

— IKKE utfgr arbeidet hvis du ikke har verktgyene som er
oppfart.

ﬁ FORSIKTIG!
Skade pa scooter og fare for ulykker

Det kan oppsta sammenstgt mellom komponenter pa
scooteren pa grunn av ulike kombinasjoner av
justeringsalternativer og deres enkelte innstillinger.

— Scooteren har et individuelt setesystem med flere
justerbare deler, blant annet justerbare benstgtter,
armlener, hodestgtte eller annet utstyr. Disse
justeringsalternativene er beskrevet i kapitlene som
folger. De brukes til a justere setet etter de fysiske
kravene og brukerens tilstand. Nar du justerer
setesystemet og setefunksjonene etter brukeren, ma
du pase at ingen komponenter pa scooteren stgter mot
hverandre.
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Den f@rste klargjgringen bgr alltid utfgres av kvalifisert
helsepersonell. Justeringer som utfgres av brukeren, anbefales
bare etter at de har fatt hensiktsmessig veiledning av
helsepersonell.

o

Veaer oppmerksom pa at det kan vaere enkelte deler i denne
bruksanvisningen som ikke er relevante for ditt produkt, siden
denne bruksanvisningen gjelder for alle eksisterende moduler
(pa trykkedatoen).

[—Jo

5.2 Justering av setet
5.2.1 Justering av seteposisjonen

o
n Spaken for seteposisjon er plassert pa hgyre side av setet.

1. Trekk i spaken ® for & fristille \ O,
setet. \ .

2. Skyv setet forover eller bakover s :
til gnsket posisjon. a3 &/ a

3. Slipp spaken for & lase setet i :
rett posisjon.

5.2.2 Svingsete

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller skade pa utstyr
— Sorg for at setet er i I3st i forovervendt posisjon fgr og
under bruk av scooteren. Hvis ikke, kan det fgre til
skade pa brukeren og/eller scooteren.

| LES DETTE!

H — Bruk svingfunksjonen til setet med forsiktighet nar
tilbehgr blir installert (som sikkerhetsflagg,
krykkeholder osv.). Det kan ellers oppsta skade pa
scooter eller annet materiell.

1. Trekk lasespaken ® oppover for
a fristille setet.
2. Juster fremre del av setet til
gnsket posisjon.
3. Slipp lasespaken for a lase setet
i rett posisjon. ’
&  Sgrg for at setet er i last e
H i forovervendt posisjon -
for scooteren brukes.

o

5.2.3 Ta av / sette pa setet

ADVARSEL!
Risiko for a falle ut av scooteren
— Fgr bruk ma det sgrges for at setet er i Iast posisjon.
Setespaken ma trekkes helt opp for at setet skal ga i
last posisjon. Hvis ikke, kan et fall fra scooteren fgre til
personskade og/eller skade pa scooteren.
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Fjerne i

1. Trekk lasespaken ® oppover for A—
a fristille setet. \

2. Taetgodttakiryggen og
setekanten, og fjern setet ved a
Igfte det rett opp.

Montere
1. Senk setet ned pa sitsstolpen.
2. Ladet synke til Iast posisjon.

3. Lgft pa setet for @ kontrollere at
det sitter forsvarlig pa plass.

5.2.4 Justering av setehgyden

o
0 I e 2x 17 mm fastngkkel

1. Skru knottene ® for a Igsne
festet til armlenet ®.

2. Juster armlenene til gnsket
bredde.

3. Skru til knottene igjen.

5.3.2 Stille inn hgyden pa armlenene

1. Fjern setet, se 5.2.3 Ta av / sette pd setet, side 65.

2. Fjern bakdekselet ved a trekke det opp slik at sitsstolpen © og
monteringsstedet blir synlig.

3. Fjern laseskruen ®, underlagsskivene ® og mutteren ©.

4. Trekk sitsstolpen © ut av chassiset for a justere setehgyden med
de tre justeringshullene ®.

5. Sett pa plass festeskruen igjen og stram den til.

6. Bytt ut delene i omvendt rekkefglge.

Justere setehgyden med en setelgfter (valgfri)

Vippebryteren ® for justering av setelgfteren er
plassert pa styrestangen.

1. Trykk oppe eller nede pa bryteren.
Setelgfteren heves eller senkes.

5.3 Innstilling av armlenene

5.3.1 Stille inn bredden pa armlenene

ADVARSEL!

Fare for alvorlig personskade dersom et av

armlenene faller ut av holderen fordi det er justert

til en bredde som overstiger maksimumsgrensen

— Breddejusteringen er utstyrt med sma klistremerker

med merker og ordet "STOP" (STOPP). Armlenene ma
aldri trekkes ut lenger enn at hele ordet "STOP"
(STOPP) er synlig.

STOP | |

— Stram alltid festeskruene godt nar du har utfgrt de
gnskede innstillingene.
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S Stj kruj
o erneskrujern
0 I J )

1. Lgsne og ta ut festeskruen til

armlenet ®.

2. Juster armlenene til gnsket
hgyde.

3. Settinn skruen, og stram den
igjen.

5.3.3 Stille inn vinkelen pa armlenene

FORSIKTIG!
Det kan oppsta klempunkter nar vinkelen pa

armlenene stilles inn
— Pass pa fingrene dine.

(@)
I e 13 mm fastngkkel

N
-

1. Lgft opp armlenet.

2. Lgsne lasemutteren ®.

3. Juster unbrakoskruen ® oppover eller nedover til du oppnar
gnsket vinkel.

4. Stram til Idasemutteren.

5. Du kan finne samme vinkel for det motsatte armlenet ved a telle
hvor mange gjenger som er synlige nar lasemutteren er
strammet til.

6. Gjenta ved behov trinn 1-4 for det andre armlenet.
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Mer korsryggstgtte

5.3.4 Utbytting av polstring pa armlenet
1S e 2x 13 mm fastngkkel
nl
1. Fjern skruen ® og mutteren ®.
2. Fjern den gamle
armlenepolstringen © fra
armlenergret ©.
3. Sett den nye polstringen pa
armlenet og fest den godt.
4. Gjenta om ngdvendig TRINN 1-

3 for a bytte ut polstringen pa
det andre armlenet.

5.4 Justere rygglenet

5.4.1 Justere hodestgtten

1.

Hodestgtten kan heves ved & trykke inn
frigigringsknappen ® og lgfte
hodestgtten til gnsket posisjon.
Hodestgtten kan senkes ved a trykke
inn frigjgringsknappen og senke
hodestgtten til gnsket posisjon.

5.4.2 Justere ryggvinkelen

Komfort- og premiumsete

Spaken @ for & stille inn ryggvinkelen er
plassert til venstre for setet.

1. Draispaken, og juster rygglenet til
gnsket vinkel ved a lene deg forover
eller bakover.

Standardsete

Mindre korsryggstgtte

o ¢ 5 mm unbrakongkkel
e 10 mm skrungkkel

5.4.3 Justering av korsryggstgtten (bare Come

Korsryggstgtten er en forhgyning i ryggen som gir stgtte til
korsryggomradet. St@rrelsen pa forhgyningen kan justeres til hver

Fjern skruen ® pa den ene siden av
setet.

Sett rygglenet i gnsket vinkel ved a
velge ett av de to hullene i festplaten av
metall.

Sett inn skruen og stram den til.

Trekk ut bolten ®, og juster rygglenet
til nsket vinkel. Bolten smekker pa
plass automatisk.

enkelt bruker ved hjelp av en luftpumpe.
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Pase at luftventilskruen ® er strammet helt
med klokken.

Pump luft inn i korsryggstgtten ved hjelp av
gummiballongen ®. Forhgyningen i
korsryggstgtten gker.

Lgsne luftventilskruen @ mot klokken, og slipp
ut luft fra korsryggstgtten. Forhgyningen i
korsryggstgtten reduseres.

5.5 Justere vinkelen pa styrestangen

ADVARSEL!
Fare for alvorlig personskade eller skade pa utstyr

— Fgr det utfgres vedlikehold, justering eller service skal
strgmmen slas av og ngkkelen tas ut av tenningslasen.

— IKKE heng gjenstander pa justeringsspaken for
styrestangen.

— Sgrg for at styrestangen er riktig justert f@r scooteren
kjgres.

— Etter at vinkelen pa styrestangen er justert og fgr bruk,
MA styrestangen vaere sikkert I3st i posisjon. Hvis ikke,
kan et fall fra scooteren fgre til personskade og/eller
skade pa scooteren. Skyv eller trekk forsiktig i
styrestangen for a sjekke at den er sikkert innkoblet i
justeringsplaten.

Vinkelen pa styrestangen kan justeres etter gnske, slik at du sitter godt
nar du kjgrer scooteren.

Skyv justeringsspaken ® for styrestangen

nedover.

Hold i justeringsspaken for styrestangen og

flytt styrestangen ® til gnsket posisjon.

Slipp justeringsspaken for styrestangen.
Justeringsspaken for styrestangen

ﬁ gar automatisk tilbake til normal

posisjon. Idet du slipper
justeringsspaken for styrestangen, er
styrestangen last.

5.6 Justere betjeningskonsollen

Betjeningsorganene pa scooteren kan programmeres til a avgi et
lydsignal i fglgende situasjoner:

bruk av hornet

lav batterikapasitet (aktivert i leveringsstatus)
retningsindikatorer aktivert (aktivert i leveringsstatus)
ngdlys aktivert (aktivert i leveringsstatus) og

revers aktivert (bade revers og lydsignal er aktivert i
leveringsstatus).

Hvordan lydsignalene aktiveres eller deaktiveres avhenger av type
betjeningskonsoll.

Se 5.6.1 Justere LED-konsollen, side 68 for mer informasjon om LED-
konsollen.

Se 5.6.2 Justere LCD-konsollen, side 68 for mer informasjon om LCD-
konsollen.
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5.6.1 Justere LED-konsollen 5.6.2 Justere LCD-konsollen

Volumet av lydsignaler for svinging, lavt batteri, rygging og aktiverte Justere lydsignalene

ngdlys kan justeres. Dersom scooteren din har en LCD-konsoll, kan du enten aktivere,

A deaktivere eller endre styrken pa lydsignalene.
Hornsignalet kan ikke slas av.

1. Sld av kontroller.

L 2.
. v L Nodlys-
Funksjon [Revers [batteri- Retningsviser | . Horn
. indikator
spenning
Volum-
e O @00 @ |®
Knapp
100 % @ 3680005 ¢ o
80 % @ RN ¢ o
Y°|.um'. 60 % @mm_, ® 0o Trykk og hold inne begge retningsindikator-knappene ® og ®.
indikasjon 3. SI3 pa kontroller.
40 % 4. Konfigurasjonssiden for alarmlydstyrken begynner a lyse etter to
sekunder.
AV @D*O Soeoem a. Trykk pa retningsindikator-knappene ® eller ® for & velge
lydsignal.

b. Trykk pa lysknappen © for a redusere volumet.
Trykk pa lavhastighetsknappen © for & gke volumet.
1. Sla av kontroller. d. Trykk pa innstillingsknappen ® for a lagre og ga til neste

2. @ konfigurasjonsside.
Justere skjermens bakgrunnslys
Trykk og hold inne begge retningsindikator-knappene. 1.
3. SIa pa kontroller.

Fortsett som fglger for & justere et lydsignal for en bestemt funksjon:

@ ese s et

Lysdiode ® blinker etter 2 sekunder. Slipp begge knappene innen
ti sekunder for a ga inn i konfigurasjonsmodus.

5. Trykk pa den aktuelle knappen for voluminnstilling (se Knapp for
voluminnstilling i tabellen).
Lydsignal er pa.

6. Trykk pa knappen for voluminnstilling for a justere volumet (se Trykk pa retningsindikator-knappene @ eller ® for & justere
Volumindikasjon i tabellen). intensiteten til bakgrunnslyset.

7. 2. Trykk pa innstillingsknappen ® for a lagre og ga til neste
<j::| E> konfigurasjonsside.

Justere innstilling av klokkeslett

Trykk og hold inne begge retningsindikator-knappene i 2 sekunder
for a lagre innstillingene. 1.

Eller: Ikke trykk pa noen knapper i 10 sekunder for a lagre
innstillingene.

Trykk pa retningsindikator-knappene ® eller ® for a justere
tidsinnstillingen.

2. Trykk pa innstillingsknappen ® for a lagre.
Justere moduser

Du kan justere modusene slik at de er tilpasset dine behov. For mer
informasjon om forskjellige moduser, se Skifte mellom moduser
(gjelder bare LCD-konsollen) i 6.5.2 Bruk av betjeningskonsollen, side
70.
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Trykk pa innstillingsknappen ® for a velge modusen du vil justere.

2. Trykk pa begge retningsindikator-knappene ® og ® i 2 sekunder.
Gjgr ett av fglgende, avhengig av hvilken for modus det gjelder:

a. ODO-modus: Trykk pa venstre retningsindikator-knapp ® for
& velge mile>>km>>time.

b. TRIP-modus: Trykk pa begge retningsindikator-knappene ®
og ® for a nullstille etter siste tur.

¢. TEMP-modus: Trykk pa venstre retningsindikator-knapp ®
for a velge
°C eller °F.

d. TIME-modus: Trykk pa hgyre retningsindikator-knapp ®for a
velge time eller minutt.
Trykk pa venstre retningsindikator-knapp ® for a endre
klokkeslettet.

3. Venti 15 sekunder eller trykk pa en hvilken som helst annen
knapp, unntatt retningsindikator-knappene, for a lagre
innstillingene.

6 Bruk

6.1 Sette seg pa og ga av scooteren

Armlenet kan svinges opp slik at det er enklere
3 ga pa og av scooteren.

Setet kan ogsa roteres slik at det er enklere a ga
pa og av scooteren.

1. Trekk lasespaken ® oppover for a fristille
setet.
2. Sving setet til siden.

Lasespaken for setet innkobles
automatisk igjen nar vinkelen er 45
grader

6.2 For du kjorer for forste gang

Fgr du kjgrer for fgrste gang, bgr du gjgre deg kjent med betjeningen
av scooteren og med alle betjeningselementene. Ta deg tid til 3 prgve
alle funksjonene og kjgremodusene.

Hvis det er installert, ma du justere og bruke sittestillingsbeltet
hver gang du bruker scooteren.

Behagelig sittestilling = sikker kjgring
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F@r hver tur ma du forvisse deg om at:

o du har alle betjeningsorganene innen rekkevidde.

o batteriet er tilstrekkelig ladet for strekningen du har tenkt a
kjgre.

o sittestillingsbeltet (hvis installert) er i perfekt stand.

o bakspeilet (hvis installert) er justert slik at du kan se bak deg hele
tiden uten a bgye deg forover eller skifte sittestilling.

6.3 Forsere hindringer

6.3.1 Maksimal hgyde for hindringer
Den maksimale hindringshgyden er:

e 100 mm

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se 12.1 Tekniske spesifikasjoner,
side 78.

6.3.2 Sikkerhetsinformasjon nar du kjgrer opp pa hindringer

ADVARSEL!
Tippefare
— Hindringer ma alltid forseres med en 90-graders vinkel
rett pa hindringen, aldri pa skra.
— Sett ryggen i oppreist stilling fgr hindringer skal
forseres.

6.3.3 Forsere hindringer pa riktig mate

u[ZE )

Korrekt

Kjgre opp pa hindringen
1. Kjgr sakte og rett mot hindringen eller kanten. @k hastigheten

rett fgr forhjulene bergrer hindringen. Ikke reduser hastigheten
for bakhjulene ogsa har forsert hindringen.

Kjgre ned av hindringen

1. Kjgr sakte og rett mot hindringen eller kanten. Reduser
hastigheten fgr forhjulene bergrer hindringen. Behold samme
hastighet helt til bakhjulene ogsa har forsert hindringen.

6.4 Kjore opp og ned skraninger

Skraningen er 10° (17,6 %). Du finner informasjon om angitt maksimal
helningsgrad i 12.1 Tekniske spesifikasjoner, side 78.

ADVARSEL!
Tippefare

— Kjgr i maksimalt 2/3 av topphastigheten i
nedoverbakke.

— Unnga a brabremse eller akselerere i skraninger.

— Hvis det er mulig, bgr du unnga a kjgre pa vate, glatte,
isete eller oljete overflater (som sng, grus, is osv.),
ettersom det finnes en fare for & miste kontrollen over
kjgretgyet under slike forhold. Dette er spesielt tilfellet
i skraninger. Dette kan omfatte visse typer malte
overflater eller andre behandlede treoverflater. Hvis
kjgring pa slike overflater ikke kan unngas, ma du alltid
kjgre sakte og sveert forsiktig.

— Unnga a ga av scooteren nar den star pa skranende
underlag.

— Kjor alltid rett frem langs veien eller stien du kjgrer pa,
og unnga a kjgre sikksakk.

— Snu aldri kjgretgyet pa skranende underlag.
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ﬁ FORSIKTIG!
Bremseavstanden vil vaere mye lengre i

nedoverbakke enn pa flat mark.
— Kjgr aldri ned en skraning som overstiger angitt
maksimal helningsgrad (se 12.1 Tekniske
spesifikasjoner, side 78).

6.5 Kjgre scooteren

A ADVARSEL!

Skaderisiko hvis kjgretgyet ruller utilsiktet
Nar kjgretgyet skal stoppes, ma kjgrespaken settes helt
tilbake til midtposisjonen slik at de elektromagnetiske
bremsene aktiveres. Hvis en blokkering forhindrer at spaken
kan settes i midtposisjonen, aktiveres ikke de
elektromagnetiske bremsene. Dette kan fgre til at
kjgretgyet ruller utilsiktet.

— Sorg for at kjgrespaken er i midtposisjonen hvis
kjpretgyet skal sta stille.

1. SIa pd strgmbryteren (ngkkelbryter).
Lyset pa betjeningskonsollen gar pa. Scooteren er kjgreklar.

Hvis scooteren ikke er kjgreklar etter at den er slatt pd, ma du
se pa statusvisningen (se 3.4.1 Statusvisning, side 61, 3.5.1
Statusvisning, side 62 og 10.1.2 Feilkoder og diagnosekoder,
side 76).

2. Angi hastighet med hastighetspotensiometeret.

3. Trekk forsiktig til deg den hgyre kjgrespaken for a kjgre forover.

4. Trekk forsiktig til deg den venstre kjgrespaken for a kjgre i revers.
Styringssystemet er programmert med standardverdier. Din
Invacare-leverandgren kan utfgre programmering som er
tilpasset dine behov.

ADVARSEL!
Endringer i kjgreprogrammet kan pavirke
kjoreegenskapene og balansepunktet til kjgretpyet.

— Endringer i kjgreprogrammet kan bare utfgres av
kvalifiserte Invacare-leverandgrer.

— Invacare utstyrer alle elektriske kjgretgy med et
standard kjgreprogram. Invacare kan kun garantere
sikker mangvrering av kjgretgyet — seerlig
balansepunktet — nar dette standardprogrammet
brukes.

ﬁ Slipp kjgrespaken for hurtig nedbremsing. Nar spaken slippes,
gar den automatisk tilbake til midtposisjonen. Scooteren
bremser.
Hvis du ma bremse i en ngdsituasjon, fglger du
fremgangsmaten over og trekker til deg handbremsspaken til
scooteren stopper helt.

6.5.1 Bruk pa offentlig vei

Det kan veaere at hjulene er merket med Not For Highway Use (lkke for
bruk pa offentlig vei). Scooteren kan imidlertid brukes pa alle veier den
er godkjent for i henhold til gjeldende nasjonal lovgivning.

6.5.2 Bruk av betjeningskonsollen

Hvordan sla lys pa og av

1. Trykk pa lysknappen. QE
Lysene slas pa eller av.

ﬂ Nar lyset slas pa, tennes lysdioden ved siden av knappen og
lyssymbolet tennes i LCD-statusdisplayet (hvis dette er
montert).

Hvordan sla retningsindikatorene pa og av

1. Trykk pa venstre eller hgyre retningsindikator-
knapp.

Den aktuelle retningsindikatoren er slatt pa eller ]

av.
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ﬁ Nar retningsindikatoren slas pa, tennes lysdioden ved siden av
knappen og retningsindikator-symbolet i LCD-statusdisplayet
(hvis dette er montert). Det avgis et lydsignal, i samsvar med

innstillingene. Retningsindikatoren slds av automatisk etter 30

sekunder.
ﬁ Nar ngdlysene slas p3, tennes lysdiodene ved siden av

retningsindikator-knappene og ngdlys-symbolet tennes i LCD-
statusdisplayet (hvis dette er montert). Det avgis et lydsignal, i

samsvar med innstillingene.

Scooteren er utstyrt med lavhastighetsmodus. Denne funksjonen

senker scooterens hastighet.

ﬁ Nar lavhastighetsmodus slas pa, tennes lysdioden ved siden av
knappen og symbolet for lav hastighet tennes i LCD-
statusdisplayet (hvis dette er montert).

Hvordan sla ngdlysene pa og av

1. Trykk pa knappen for ngdlys.
Ngdlysene slas pa eller av.

Bruke hornet

1. Trykk pa hornknappen.
Det avgis et lydsignal.

Hvordan sla lavhastighetsmodus pa og av

1. Trykk pa Lav hastighet-knappen.
Lavhastighetsmodus er slatt pa eller av.

Hvordan sla svingkontrollen pa og av

Hvis scooteren er utstyrt med automatisk svingkontroll, vil denne som
standard slas pa nar du starter scooteren. Denne funksjonen reduserer
scooterens hastighet sa snart du starter pa en sving. Den er primaert
designet for uerfarne brukere som er usikker pa hvordan scooteren
oppfarer seg i svinger. Hvis du er en erfaren bruker derimot, vil du
kanskje deaktivere denne funksjonen. Systemet lagrer den siste
innstillingen som ble gjort.

Veaer oppmerksom pa at nar du deaktiverer denne funksjonen,

endres ogsa kjgreegenskapene. Kjgr forsiktig i svingene.

ﬁ Lysdioden ved siden av knappen og svingkontrollsymbolet i
LCD-statusdisplayet (hvis dette er montert) blir slatt pa.

Svingkontroll er deaktivert.

Lysdioden ved siden av knappen og svingkontrollsymbolet i
LCD-statusdisplayet (hvis dette er montert) blir slatt av.
Svingkontrollen er aktivert.

Veksle mellom moduser (gjelder bare LCD-konsollen)

Hvordan sla svingkontrollen av
1. Trykk pa svingkontrollknappen i fem sekunder.

Hvordan sla svingkontrollen pa
1. Trykk pa svingkontrollknappen.

| LCD-statusdisplayet kan du veksle mellom fire ulike moduser.

e« ODO-modus: Viser scooterens samlede kjgrelengde.
e TRIP-modus: Viser hvor langt scooteren har kjgrt siden sist gang

den ble nullstilt.
o TEMP-modus: Viser omgivelsestemperaturen.
e TIME-modus: Viser klokkeslettet.
1. Trykk pa innstillingsknappen for a veksle mellom @
modusene som vises i displayet.
Hvis du vil ha mer informasjon om justering av modus, kan du se 5.6.2
Justere LCD-konsollen, side 68.

6.6 Dytte scooter for hand

FORSIKTIG!
Skaderisiko
Det kan hende at ryggen er fritt bevegelig og dermed
uventet skyves forover nar scooteren dyttes.
— Ikke dytt scooteren ved a bruke ryggen.
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Motorene til scooteren er utstyrt med automatiske bremser, og
forhindrer at scooteren ruller bort nar strgmforsyningen er slatt av.
Magnetbremsene ma koples ut nar scooteren dyttes.

6.6.1 Utkobling / innkobling av motor

FORSIKTIG!
Risiko for at scooteren ruller avgarde
— Nar motorene koples ut (nar scooteren dyttes under

frihjulskjgring), deaktiveres de elektromagnetiske
motorbremsene. Nar scooteren parkeres, ma spakene
for inn- og utkobling av motorene alltid settes i
posisjonen «DRIVE» (KI@R) (de elektromagnetiske
motorbremsene aktiveres).

Motorene kan bare koples ut av en ledsager, ikke av brukeren.

ﬁ Dette sgrger for at motorene kun kan kobles ut nar det er til
stede en ledsager som kan sikre scooteren og hindre at den
ruller utilsiktet.

Spaken for inn- og utkobling av motoren er plassert bak pa hgyre side.
Se 3.6 Merking pd scooteren, side 62 for forklaring av symbolene.

Utkobling

1. Sla av scooteren (ngkkelbryter).

2. Trykk pa opplasingsknappen pa
utkoblingsspaken ®.

3. Skyv utkoblingsspaken forover.
Motoren er na koblet ut.

Innkobling

1. Trekk spaken bakover.
Motoren er na koblet inn.

6.7 Parkering og stans

Hvis du parkerer kjgretgyet eller lar det sta ubrukt eller uten tilsyn
over lengre tid:

1. Sgrg for at scooteren er slatt pa og at magnetbremsene er
aktivert slik at den ikke ruller avgarde. Hvis du vil ha mer
informasjon, kan du se 6.6.1 Utkobling / innkobling av motor,
side 71.

2. Sl av strgmbryteren (ngkkelbryter), og ta ut ngkkelen.

7 Styringssystem

7.1 Beskyttelsessystem for elektronikk

Scooterens elektronikk er utstyrt med en beskyttelse mot
overbelastning.

Hvis drivmotoren overbelastes over lengre tid (for eksempel ved
kjgring opp en bratt bakke), og spesielt nar omgivelsestemperaturen er
hgy, kan elektronikksystemet bli overopphetet. Dette fgrer til at
scooterens ytelse svekkes gradvis helt til kjsretgyet stopper.
Statusvisningen viser tilhgrende feilkode (se 10.1.2 Feilkoder og
diagnosekoder, side 76). Ved a sla strgmbryteren av og deretter pa
igjen deaktiveres feilkoden, og elektronikken aktiveres igjen. Det kan
imidlertid ta opptil fem minutter fgr elektronikken er kald nok til at
drivenheten nar full ytelse igjen.

Nar kjgringen stopper pa grunn av en hindring som ikke kan forseres,
for eksempel en kant eller lignende som er for hgy, og fgreren av
kjgretgyet forspker a kjgre mot denne hindringen i mer enn 20
sekunder, slas elektronikken automatisk av for & forhindre skade pa
motorene. Statusvisningen viser tilhgrende feilkode (se 10.1.2
Feilkoder og diagnosekoder, side 76). Ved a sla av og deretter pa igjen
deaktiveres feilkoden, og elektronikken aktiveres igjen.
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7 Styringssystem

7.1.1 Hovedsikringen

Hele det elektriske systemet er beskyttet mot overbelastning av to
hovedsikringer. Hovedsikringene er montert pa de positive
batterikablene.

ﬁ En defekt hovedsikring kan bare skiftes ut etter at hele det
elektriske systemet er kontrollert. En spesialisert Invacare-
leverandgr ma utfgre dette arbeidet. Du finner informasjon om
sikringstypen i 12.1 Tekniske spesifikasjoner, side 78.

7.2 Batterier

Strgmforsyningen kommer fra to 12 V-batterier. Batteriene er
vedlikeholdsfrie og trenger bare regelmessig lading.

Nedenfor finner du informasjon om hvordan du lader, handterer,
transporterer, oppbevarer, vedlikeholder og bruker batteriene.

7.2.1 Generell informasjon om lading

Nye batterier bgr alltid lades helt opp en gang fgr fgrste gangs bruk.
Nye batterier vil veere pa sin fulle kapasitet etter a ha kjgrt gjennom
ca. 10-20 ladesykluser (innkjgringsperiode). Denne
innkjgringsperioden er ngdvendig for a aktivere batteriet fullt ut, og
sgrge for maksimal ytelse og levetid. Rekkevidden og kjgretiden til
scooteren kan derfor gke ved bruk.

Blybatterier av gelé- og AGM-typen har ingen minneeffekt slik nikkel-
kadmium-batteriene har.

7.2.2 Generelle instruksjoner om lading

Fglg instruksjonene nedenfor for a sgrge for sikker bruk og lang levetid
for batteriene:

o Lad batteriene i 18 timer fgr fgrste gangs bruk.

o Vianbefaler at batteriene lades daglig etter bruk, selv om de bare
er delvis utladet, og at de ogsa lades over natten hver natt.
Avhengig av utladningen kan det ta opptil 12 timer fgr batteriene
er fulladet igjen.

« Nar de rgde lysdiodene pa batteriindikatoren begynner a lyse,
ma batteriene lades i minst 16 timer, selv om meldingen om
lading fullfgrt vises fgr dette!

o Forsgk a fa ladet batteriene i 24 timer én gang i uken, for a veere
sikker pa at begge batteriene er fullt oppladet.

« Hold ikke batteriene pa et lavt strgmniva lenge, men lad dem
fullt opp regelmessig.

o l|kke lad batteriene ved ekstreme temperaturer. Vi anbefaler ikke
lading av batteriene ved hgye temperaturer over 30 °C eller ved
lave temperaturer under 10 °C.

e Bruk bare ladeapparater i klasse 2. Denne gruppen ladere kan
forlates uten tilsyn under lading. Alle ladeenheter som leveres av
Invacare, overholder disse kravene.

o Det er ikke mulig & overlade batteriene nar du bruker laderen
som fglger med scooteren, eller en lader som er godkjent av
Invacare.

o Beskytt laderen mot varmekilder som varmeovner og direkte
sollys. Hvis batteriladeren blir overopphetet, vil ladestrgmmen
reduseres og ladeprosessen forsinkes.

7.2.3 Lade batteriene

Sett deg godt inn i innholdet i brukermanualen for batteriladeren, hvis
den fglger med, og les sikkerhetsmerknadene pa fremre og bakre
batteriladerpanel ngye.

ADVARSEL!
Skaderisiko hvis scooteren brukes under lading
— IKKE forsgk a lade batteriene samtidig som du bruker
scooteren.
— IKKE sitt i scooteren mens batteriene lades.
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ﬁ ADVARSEL!
Brannfare

>

> B B P

— Scooteren ma bare lades i et godt ventilert miljg for a
unnga oppsamling av brennbar gass.

— Under ladeprosessen oppstar det eksplosive gasser.
Hold scooteren og laderen unna antennelseskilder som
flammer og gnister.

ADVARSEL!
Bruk av feil batterilader kan medfgre eksplosjonsfare
og skade pa batteriene
— Bruk bare batteriladeren som leveres med scooteren,
eller en lader som er godkjent av Invacare.
— 12 Ah batterier skal aldri lades med en 5 A batterilader.
Bruk alltid en 2 Ah batterilader.

ADVARSEL!
Hvis batteriladeren blir vat, kan det oppsta fare for

elektrisk stgt og skade pa batteriladeren
— Beskytt batteriladeren mot vann.
— Utfgr alltid lading i tgrre omgivelser.

ADVARSEL!
Fare for kortslutning og elektrisk stgt hvis
batteriladeren blir skadet
— Ikke bruk batteriladeren hvis den har falt i bakken eller
er skadet.

ADVARSEL!
Fare for elektrisk stgt og skade pa batteriene
— Forsgk ALDRI a lade batteriene ved a feste kablene
direkte til batteripolene.

ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk stgt ved bruk av skadet
skjoteledning
— Bare bruk skjgteledning hvis det er helt ngdvendig. Hvis
du ma bruke en skjgteledning, ma du sgrge for at den
er i god stand.

Ladekontakten er plassert til venstre for styrestangen.

=
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Sla av scooteren.

Vipp opp beskyttelsesdekselet til ladekontakten.
Koble batteriladeren til ladekontakten.

Koble batteriladeren til stremforsyningen.

Batteriene er utstyrt med sikkerhetsventiler som gjgr det mulig
a fordampe gassen som dannes under ladeprosessen. Hvis
sikkerhetsventilene ikke slipper ut gassen pa riktig mate, kan
batteriene bli overopphetet og deformeres permanent. En
ubehagelig lukt og redusert funksjon av batteriene kan merkes.
Batteriene er imidlertid fortsatt trygge. Stopp ladingen
umiddelbart, og la scooteren avkjgles. Ta kontakt med
leverandgren for a bytte batteriene.

7.2.4 Hvordan koble fra batteriene etter lading

1.

Koble batteriladeren fra strgmforsyningen.

2. Koble batteriladeren fra ladekontakten.

3.

Lukk beskyttelsesdekselet pa ladekontakten.

7.2.5 Oppbevaring og vedlikehold

Folg instruksjonene nedenfor for a sgrge for sikker bruk og lang levetid
for batteriene:
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Scooteren skal alltid veere fulladet nar den settes bort for
oppbevaring.

Ikke oppbevar batteriene med lavt batteriniva over lengre tid.
Lad opp et utladet batteri snarest mulig.

o Huvis scooteren ikke blir brukt over en lengre periode (det vil si
mer enn to uker), ma batteriene lades minst én gang i maneden
for & opprettholde full opplading, og de ma alltid lades fgr
scooteren tas i bruk igjen.

o Unngad ekstremt hgye eller lave temperaturer ved oppbevaring.
Vi anbefaler at scooteren oppbevares ved en temperatur pa
rundt 15 °C.

o Gel- og AGM-batterier er vedlikeholdsfrie. Eventuelle problemer
knyttet til ytelse skal handteres av en kvalifisert tekniker innen
scootere.

7.2.6 Bruksanvisning for batteriene

FORSIKTIG!
Fare for a skade batteriene.
— Unnga sveert dype utladninger, og tgm aldri batteriene
helt.

¢ Fplg med pa batteriladeindikatoren! Lad batteriene nar
batteriladeindikatoren viser at batterinivaet er lavt. Hvor raskt
batteriene lades ut avhenger av mange forhold, som for
eksempel omgivelsestemperatur, veiforhold, dekktrykk, fgrerens
vekt, kjgrestil og bruk av eventuell belysning.

o Forsgk a alltid lade batteriene fgr de rgde lysdiodene begynner a
lyse. De 2 siste lysdiodene (en rgd og en oransje) indikerer at
gjenvaerende kapasitet er 20-30 %.

o Huvis scooteren kjgres mens de rgde lysdiodene blinker, utsettes
batteriene for ekstrem belastning. Dette bgr derfor unngas under
normale omstendigheter.

o Nar bare én rgd lysdiode blinker, aktiveres
batterisikringsfunksjonen. Dette fgrer til en drastisk reduksjon av
hastighet og akselerasjon. Det gjgr at du kan flytte scooteren
sakte ut av en farlig situasjon fgr stremmodulen til slutt slar seg
av. Dette medfgrer en dyp utladning som bgr unngas.

e Vaer oppmerksom pa at den nominelle batterikapasiteten gradvis
reduseres ved temperaturer under 20 °C. Eksempelvis reduseres
kapasiteten ved -10 °C til omtrent 50 % av den nominelle
batterikapasiteten.

e For a unnga a skade batteriene bgr de aldri lades helt ut. Ikke
kjor med fullstendig utladde batterier hvis det ikke er helt
ngdvendig. Dette fgrer til ungdvendig slitasje pa batteriene og
forkorter batterienes forventede levetid.

« Jotidligere du lader batteriene pa nytt, jo lengre levetid far de.

« Dybden pa utladningen pavirker levetiden. Jo hardere batteriet
ma jobbe, jo kortere blir den forventede levetiden. Eksempler:

o En dyp utladning belaster like mye som seks normale
sykluser (grgnne/oransje lysdioder i displayet er av).

o Batteriets levetid er omtrent 300 sykluser ved 80 %
utladning (fgrste tre lysdioder av) eller omtrent 3000
sykluser ved 10 % utladning.

Under normal drift bgr batteriet utlades én gang i maneden til
alle grgnne og oransje lysdioder er av. Dette bgr gjgres i Ippet av
én dag. Deretter ma batteriet lades i 16 timer som en overhaling.

7.2.7 Transportere batterier

Batteriene som fglger med scooteren er ikke farlig gods. Denne
klassifiseringen er basert pa den tyske GGVS-forskriftene for
veitransport av farlig gods og IATA/DGR-forskriftene for
jernbanetransport/lufttransport av farlig gods. Batteriene kan
transporteres uten begrensninger pa vei, med tog eller med fly.
Enkelte transportselskaper kan imidlertid operere med retningslinjer
som begrenser eller forbyr bestemte transportprosedyrer. Ta kontakt
med transportselskapet for mer informasjon.

7.2.8 Generelle instruksjoner om handtering av batteriene

Ikke bland batterier fra ulike produsenter eller med ulike tekniske
spesifikasjoner, og unnga a bruke batterier som ikke har lik
datomerking.

o lkke bland gelé- og AGM-batterier.
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o Nar kjgretiden er betraktelig kortere enn vanlig, er batteriene
modne for utskifting. Kontakt leverandgren eller en
servicetekniker for mer informasjon.

« Batteriene skal alltid installeres av en kvalifisert scootertekniker,
eller en person med tilstrekkelig kunnskap. Vedkommende har
den ngdvendige opplaeringen og verktgyene som trengs for a
gjgre jobben pa en sikker og korrekt mate.

7.2.9 Skifting av batterier

1. Fjernsetet,se5.2.3Taav/
sette pd setet, side 65.

2. Taav bakdekselet.

3. Apne festestroppen til batteriet
®.

4. Koble fra stgpselet til batteriet
®.

5. Ta ut batteriet. Gjenta
prosedyren pa det andre
batteriet.

6. Sett pa delene i omvendt
rekkefglge.

7.2.10 Korrekt handtering av skadede batterier

Hvis batteriene er defekte eller skadet, ma scooteren ikke brukes
under noen omstendigheter. Kontakt din leverandgr angaende
reparasjon eller bytte av batterier.

Skadede batterier skal bare handteres av en kvalifisert scootertekniker.

ADVARSEL!
Fare for brannskade
— Aldri rgr eller fjern overopphetede batterier. Koble bare
fra laderen.
— Du ma aldri bergre batterier som lekker.

FORSIKTIG!
Syrelekkasje kan forarsake korrosjon og forbrenning
dersom batteriene blir skadet
— Klaer som blir tilsglt med syre, skal tas av umiddelbart.
Etter kontakt med huden:
— Vask umiddelbart det bergrte omradet med rikelige
mengder vann.
Etter kontakt med gynene:
— Skyll umiddelbart gynene under rennende vann i flere
minutter. Radfgr deg med lege.

Korrekt deponering av gamle eller skadede batterier

Batteri fglger spesielle regler for avhending. Din leverandgr har all
informasjon som er tilgjengelig for a skifte ut og kassere defekte
batterier pa en sikker mate.

8 Transport
8.1 Transport — Generell informasjon

ADVARSEL!

Dersom denne scooteren brukes som bilsete i et

kjgretgy, og en ulykke inntreffer, kan det oppsta fare

for alvorlige eller livstruende personskader! Det

oppfyller ikke kravene i ISO 7176-19.

— Denne scooteren skal ikke under noen omstendigheter

brukes som bilsete i et kjgretgy eller til a transportere
brukeren i et kjgretgy.
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8 Transport

ADVARSEL!

Hvis en scooter festes med et 4-punkts festesystem
som er tilgjengelig fra en tredjepartsleverandgr, og
tomvekten til scooteren overstiger
maksimumsvekten som festesystemet er sertifisert
for, kan det oppsta livstruende eller alvorlig
personskade hos brukeren av scooteren og personer
i nerheten.

— Pass pa at vekten til scooteren ikke overstiger vekten
som festesystemet er sertifisert for. Se
dokumentasjonen fra produsenten av festesystemet.

— Huvis du er usikker pa hvor mye scooteren veier, ma du
fa den veid med kalibrerte vekter.

8.2 Overflytte en scooter til et kjgretgy

ADVARSEL!
Skaderisiko for personer, scooter og kjgretgy
Tippefare eller fare for at scooteren kan bevege seg
ukontrollert hvis den overflyttes til kigretgyet ved hjelp av
en rampe.
— Brukeren skal ikke sitte i scooteren nar den overflyttes
til kjgretgyet.
— En plattformheis kan ogsa benyttes. Annet Igfteutstyr
er ikke tillatt.
— Kontroller at den samlede vekten av scooteren ikke
overstiger maksimalt tillatt totalvekt for rampen eller
plattformheisen.

é ADVARSEL!
Skaderisiko for personer og scooter

Hvis scooteren ma overflyttes til et kjgretgy med en
plattformheis og strgm er slatt pa, kan scooteren opptre
uberegnelig og falle av plattformheisen.
— Fgr du overflytter scooteren via plattformheis, ma du
sla av produktet.

1. Kjor eller skyv scooteren inn i kjgretgyet ved bruk av egnet
|gfteutstyr.

8.3 Transport av scooteren uten passasjer

FORSIKTIG!
Skaderisiko
— Invacare anbefaler at du lar vaere a transportere
scooteren hvis den ikke kan festes pa en sikker mate i
et transportkjgretgy.

Scooteren kan transporteres uten begrensninger pa vei, med tog eller
med fly. Enkelte transportselskaper kan imidlertid operere med
retningslinjer som begrenser eller forbyr bestemte
transportprosedyrer. Ta kontakt med transportselskapet for mer
informasjon.

o Fgr du transporterer scooteren, ma du kontrollere at motorene
er koblet inn, og at scooteren er slatt av.
Invacare anbefaler pa det sterkeste at du ogsa kobler fra eller tar
ut batteriene, se 7.2.9 Skifting av batterier, side 73.

« Invacare anbefaler pa det sterkeste at du fester scooteren til

gulvet i transportkjgretgyet.

9 Vedlikehold
9.1 Vedlikehold — innledning

Termen «vedlikehold» dekker mange oppgaver som utfgres for a sgrge
for at en scooter er i god stand og klart til planlagt bruk. Vedlikehold
omfatter ulike omrader, slik som daglig stell og rengjgring,
kontrollsjekker, reparasjoner og oppgraderinger.
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Det anbefales a kontrollere scooteren én gang i aret hos en
autorisert Invacare-leverandgr for a opprettholde
kjgresikkerheten og kjgreevnen.

9.2 Inspeksjoner

Tabellene nedenfor viser inspeksjonene som skal utfgres av brukeren,
og gjeldende intervaller. Hvis scooteren ikke bestar en inspeksjon, ser
du i det angitte kapitlet eller kontakter din godkjente Invacare-
leverandgr. Du finner en mer omfattende liste over inspeksjoner og
instruksjoner for vedlikeholdsarbeid i servicehandboken for denne
enheten, som er tilgjengelig hos Invacare. Servicehandboken er
imidlertid myntet pa godkjente serviceteknikere og beskriver oppgaver
som ikke skal utfgres av brukere.

Fgr hver gangs bruk av scooteren

. Hvis kontrollen
Komponent Kontrollsjekk ikke bestss
. . . . Kontakt
Signalhorn Sjekk riktig funksjon. leverandaren.
Lad batteriene
Batterier S¢rg for at batteriene er (se 7.2.3 Lade
ladet. batteriene, side
71).
Kontroller at alle lysene,
som blinklys, frontlys og Kontakt
Lys-system baklys, fungerer som de leverandgren.
skal.
Hver uke
Komponent Kontrollsjekk Hvis kontroollen R
bestas
Stram til skruen eller
Kontroller at klemspaken som
Armlener/ armlenene sitter holder armlenet pa
sidedeler godt i holderne plass (se 5.3.1 Stille inn
sine, og at de ikke bredden pd armlenene,
vingler. side 66).
Kontakt leverandgren.
Pump opp dekket til
korrekt trykk (se 12.1
Kontroller at Tekniske
Dekk (pneu- dekkene er uten spesifikasjoner, side
matiske) skader og har 78). Dersom et av
korrekt trykk. dekkene er skadet, ta
kontakt med din
leverandgr.
Hver maned
. Hvis kontrollen
Komponent Kontrollsjekk ikke bestas
Justeringsspak for Sjekk at spaken ikke Kontakt
har for mye
styrestang . leverandgren.
slingringsmonn.
Sete- og Kontroller om denne Kontakt
ryggpolstring erigod stand. leverandgren.
Alle polstrede Se etter skade og Kontakt
deler slitasje. leverandgren.
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Hvis kontrollen

Komponent Kontrollsjekk 0 Braads

Sjekk at
mgnsterdybden pa
dekket er minst 3 mm.
Kontroller at
drivhjulene roterer
uten & slingre. Den Kontakt
enkleste maten a gjgre | leverandgren.
dette pa er a be noen
std bak scooteren og
observere drivhjulene
mens du kjgrer bort
fra personen.

Drivhjul

Kontroller at alle
ledninger er uten
skade, og at alle
plugger sitter godt i
soklene.

Kontakt
leverandgren.

Elektronikk og
kontakter

9.3 Hjul og dekk

Handtere skader pa hjul

Dersom det har oppstatt skade pa et hjul, ma du kontakte
leverandgren. Av sikkerhetshensyn skal du ikke reparere hjulet selv
eller fa andre ikke-autoriserte personer til a gjgre det.

Handtering av luftfylte dekk

| LES DETTE!
. Kjgr aldri med for lavt dekktrykk, dette kan fgre til skader pa
dekket.
Hvis dekktrykket overskrides, kan felgen bli skadet.
— Pump opp dekkene til anbefalt trykk.

ﬁ Bruk trykkmaleren til a kontrollere trykket.

Kontroller ukentlig at dekkene har riktig trykk, se 9.2 Inspeksjoner, side
74.

For anbefalt dekktrykk, se paskriften pa dekk/felg, eller kontakt
Invacare. Sammenlign tabellen nedenfor for konvertering.

psi bar psi bar psi bar
22 1,5 29 2,0 36 2,5
23 1,6 30 2,1 38 2,6
25 1,7 32 2,2 39 2,7
26 1,8 33 2,3 41 2,8
28 1,9 35 2,4 44 3,0

9.4 Korttidsoppbevaring

Hvis en alvorlig feil oppdages, beskyttes scooteren av en rekke
integrerte sikkerhetsmekanismer. Stremmodulen hindrer kjgring av
scooteren.

Nar scooteren er i en slik tilstand og venter pa a bli reparert:

1. Sld avstrgmmen.

2. Koble fra batteriene.
Avhengig av scootermodellen kan du enten ta ut batteriene eller
koble batteriene fra strammodulen. Se det tilsvarende kapittelet
om frakobling av batteriene.

3. Kontakt leverandgren.

9.5 Langtidsoppbevaring

Hvis scooteren ikke skal brukes over lengre tid, ma du forberede den
for oppbevaring for a sikre lengre levetid for scooteren og batteriene.
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Oppbevaring av scooter og batterier

« Vianbefaler at scooteren oppbevares ved en temperatur pa 15
°C. Unnga svaert hgye og sveert lave temperaturer ved
oppbevaring for a sikre lengre levetid for scooteren og
batteriene.

« Komponentene er testet og godkjent for stgrre
temperaturvariasjon som fglger:

o Tillatt temperaturomrade for oppbevaring av scooteren er -
40 °C opp til 65 °C.

o Tillatt temperaturomrade for oppbevaring av batterier er -
25 °C opp til 65 °C.

o Batteriene utlades selv om de ikke brukes. Det beste er & koble
batteriene fra stremmodulen dersom du oppbevarer scooteren i
mer enn to uker. Avhengig av scootermodellen kan du enten ta
ut batteriene eller koble batteriene fra strammodulen. Se det
tilsvarende kapittelet om frakobling av batteriene. Hvis du er i tvil
om hvilken kabel som skal kobles fra, kontakter du leverandgren.

o Batteriene skal alltid veere fulladet nar de settes bort for
oppbevaring.

« Dersom scooteren skal oppbevares i mer enn fire uker, ma
batteriene kontrolleres én gang i madneden og lades ved behov
(for maleren viser halvveis oppladet) for @ unnga skader.

o Velg et tort oppbevaringssted som har god ventilasjon og er
beskyttet mot ytre pavirkninger.

e Pump opp de luftfylte dekkene litt for mye.

o Plasser scooteren pa et gulvunderlag som ikke misfarges av
gummidekket.

Klargj@re scooteren for bruk

o Koble batteriet til stremmodulen igjen.
e Batteriene ma lades fgr bruk.
o Laen godkjent Invacare-leverandgr kontrollere scooteren.

9.6 Rengjoring og desinfisering
9.6.1 Generell sikkerhetsinformasjon

FORSIKTIG!
Fare for kontaminering
— Tadine egne forholdsregler og bruk passende
verneutstyr.

FORSIKTIG!
Fare for elektrisk stgt og skade pa produktet
— Sla av enheten og koble den fra nettet om aktuelt.
— Vurder verneklassen angaende vanninntrenging nar du
rengjor elektroniske komponenter.
— Pass pa at det ikke sprutes vann pa stgpselet eller
stikkontakten.
— lkke ta i stikkontakten med vate hender.

LES DETTE!
H Feil vaesker eller metoder kan skade eller gdelegge
produktet.

— Alle rengjgrings- og desinfeksjonsmidler ma veere av
god kvalitet og kompatible med hverandre. | tillegg ma
de beskytte materialene de skal rengjgre.

— Bruk aldri etsende vasker (baser, syrer osv.) eller
slipende rengjgringsmidler. Vi anbefaler et vanlig
rengjgringsmiddel for husholdning som for eksempel
oppvaskmiddel hvis ikke noe annet er spesifisert i
rengjgringsanvisningene.

— Bruk aldri et Igsemiddel (cellulosetynnere, aceton etc.)
som forandrer plastens struktur eller far etikettene til a
Igsne.

— Sgrg alltid for at produktet er helt tgrket fgr det tas i
bruk igjen.

ﬂ For rengjgring og desinfeksjon i kliniske omgivelser eller ved

langvarig pleie, gjelder institusjonelle retningslinjer for
hygiene.
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10 Feilsgking
9.6.2 Rengjgringshyppighet

LES DETTE!
Regelmessig rengjgring og desinfisering bidrar til problemfri
bruk, lenger levetid og forhindrer kontaminering.
Rengjor og desinfiser produktet:
— jevnlig mens det brukes,
— for og etter enhver serviceprosedyre,
— nar det har veert i kontakt med enhver type
kroppsveaeske,
— fa@r det brukes pa en ny bruker.

9.6.3 Rengjgring

LES DETTE!
— Produktet taler ikke rengjgring i automatiske
vaskeanlegg, med hgytrykksrengjgringsutstyr eller
damp.

LES DETTE!
Smuss, sand og sjgvann kan skade lagre, og staldeler kan
ruste dersom overflaten skades.
— Produktet ma bare utsettes for sand og sjgvann i korte
perioder og ma rengjgres etter hver strandtur.
— Dersom produktet er skittent, ma du tgrke av smusset
sa raskt som mulig med en fuktig klut og tgrke det
ngye.

1. Fjern eventuelt pamontert ekstrautstyr (bare ekstrautstyr som
ikke krever verktay).

2. Togrk av de enkelte delene ved hjelp av en klut eller myk bgrste,
vanlige rengjgringsmidler (pH = 6—8) og varmt vann.

3. Skyll delene med varmt vann.

4. Tgrk delene godt med en tgrr klut.

Q

n Bilpoleringsmiddel og myk voks kan brukes pa malte
metalloverflater til a fjerne striper og gjgre overflaten blank
igjen.

Rengjgring av polstring

Bruk kun en fuktig klut og litt sdpe for a tgrke av setet. Bruk ikke
skuremidler siden de vil skade setet.

9.6.4 Instrukser for desinfisering

Metode: Fglg bruksmerknadene for det aktuelle
desinfeksjonsmiddelet, og desinfiser ved a tgrke over alle tilgjengelige
overflater.

Desinfeksjonsmiddel: vanlig husholdningsdesinfeksjonsmiddel.

T@rking: La produktet lufttgrke.
10 Feilspking

10.1 Diagnose og reparasjon av feil

Det elektroniske systemet tilbyr diagnoseinformasjon som hjelper
teknikeren med & finne og rette feil pa scooteren.

Nar det oppstar en feil, vil statusvisningen blinke, slutte a blinke og
deretter blinke igjen. Feiltypen angis med antall blink i hver gruppe,
ogsa kjent som "blinkekode".

Det elektroniske systemet reagerer ulikt avhengig av hvor alvorlig
feilen er, og hvordan den pavirker brukersikkerheten. Det kan for
eksempel:

o vise blinkekoden som en advarsel og tillate videre kjgring og
normal drift.

o vise blinkekoden, stoppe scooteren og hindre videre kjgring helt
til det elektroniske systemet er slatt av og deretter pa igjen.

o vise blinkekoden, stoppe scooteren og ikke tillate videre kjgring
for feilen er rettet.
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Du finner detaljerte beskrivelser av hver enkelt blinkekode, inkludert
mulige arsaker og feilretting, i 10.1.2 Feilkoder og diagnosekoder, side
76.

10.1.1 Feildiagnostisering

Hvis scooteren viser en feil, bruker du veiledningen nedenfor til a finne
feilen.

ﬂ For du fastsetter hva som er feil, ma du pase at scooteren er
slatt pa med ngkkelbryteren.

Hvis statusdisplayet er AV:

o Kontroller at ngkkelbryteren er SLATT PA.
o Sjekk om kjgreelektronikken er riktig tilkoblet.

Nar det oppstar en feil, vil statusvisningen ® blinke, slutte a blinke og
deretter blinke igjen. Feiltypen angis med antall blink, ogsa kjent som
"blinkekode". Tell antall blink, og ga til 10.1.2 Feilkoder og

diagnosekoder, side 76.
&9 5®
Pa rk@;ra ke

IEH

LED-konsoll

LCD-konsoll

Nar det oppstar en feil, vises feilindikasjonssymbolet ®, nummeret
og navnet pa feilen © i LCD-displayet. Se 10.1.2 Feilkoder og
diagnosekoder, side 76.

10.1.2 Feilkoder og diagnosekoder

Blinkekode Feil Konsekvens
4 Strgmtid overskredet Scooteren
stopper

Maksimal strgmbelastning ble overskredet i for lang tid,
trolig fordi motoren ble overbelastet eller har jobbet mot
en ubevegelig hindring.

Blinkekode Feil Konsekvens
1 Batteriene ma lades F.ortsetter d
kigre
Mulig Batteriene er utladet.
handling | Lad batteriene s snart som mulig.
Blinkekode Feil Konsekvens
2 For lav batterispenning Scooteren
stopper
Batteriene er utladet.
o Lad batteriene.
. e Hvis du slar av scooteren i noen minutter, kan
Mulig ) . . ..
handli batteriene ofte lades tilstrekkelig til at det er mulig a
andiing kjgre en liten tur. Dette bgr du imidlertid bare gjgre i
ngdsituasjoner fordi det fgrer til at batteriene utlades
fullstendig.
Blinkekode Feil Konsekvens
. . Scooteren
3 For hgy batterispenning stopper
Batterispenningen er for hgy.
o Koble fra batteriladeren hvis den er koblet til
scooteren.
Mulig Det elektroniske systemet lader batteriene i
handling | nedoverbakke og nar bremsene brukes. Denne feilen
oppstar nar batterispenningen blir for hgy i denne
prosessen.
« Sld scooteren av og deretter pa igjen.

Mulig . . .
handli e Sld av scooteren, vent noen minutter, og sld den
andling deretter pa igjen.
Det elektroniske systemet fant en kortslutning i motoren.
e Ta kontakt med Invacare-leverandgren.
Blinkekode Feil Konsekvens
5 Bremsesvikt Scooteren
stopper
Utkoblingsspaken er ikke koblet inn.
Mulig e Pase at utkoblingsspaken er koblet inn.
handling [Det har oppstatt en feil i bremsespolen eller i kablingen.
¢ Ta kontakt med Invacare-leverandgren.
Blinkekode Feil Konsekvens
6 Ingen ngytral posisjon nar [ Scooteren
scooteren slas pa. stopper
Kjgrespaken er ikke i ngytral nar ngkkelbryteren vris
rundt.
Mulig o Sett kjgrespaken i ngytral, sla av strammen, og sla
handling deretter pa igjen.
Det kan veere ngdvendig a bytte ut kjgrespaken.
e Ta kontakt med Invacare-leverandgren.
Blinkekode Feil Konsekvens
7 Feil i Scooteren
hastighetspotensiometeret |stopper
Det kan ha oppstatt feil eller feilkoblinger i
Mulig kjgrespakkontrollene.
handling | Potensiometeret er ikke riktig justert og ma skiftes ut.
¢ Ta kontakt med Invacare-leverandgren.
Blinkekode Feil Konsekvens
8 Feil i motorspenning Scooteren
stopper
Mulig Motoren eller kablingen er defekt.
handling |* Ta kontakt med Invacare-leverandgren.
Blinkekode Feil Konsekvens
9 Diverse interne feil Scooteren
stopper
Mulig
. o Ta kontakt med Invacare-leverandgren.
handling
Blinkekode Feil Konsekvens
Scooteren
10 Feil i skyve-/frihjulsmodus |beveger seg
ikke
X Tillatt topphastighet er overskredet i frihjulskjgring eller
Mulig .
5 nar scooteren dyttes.
handling

¢ Sla scooteren av og deretter pa igjen.
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11 Etter bruk

11.1 Overhaling

Dette produktet er egnet for gjenbruk. Utfgr fglgende punkter nar
produktet skal overhales og overfgres til en ny bruker:

¢ Kontroll
¢ Rengjgring og desinfisering
o Tilpasning til den nye brukeren

Detaljert informasjon finner du under 9 Vedlikehold, side 73 og i
servicehdndboken for dette produktet.

S¢rg for at bruksanvisningen overleveres sammen med produktet.

Hvis det oppdages skade eller feil, ma du ikke bruke produktet pa nytt.

11.2 Avfallshandtering

A ADVARSEL!
Miljgfare
Produktet inneholder batterier.
Produktet kan inneholde stoffer som kan skade miljpet
dersom produktet blir kastet pa steder (sgppelfyllinger) som
ikke er i samsvar med lover og forskrifter.
— IKKE kast batterier sammen med vanlig
husholdningsavfall.
— IKKE kast batteriene i apen ild.
— Batterier MA leveres til et egnet avfallsmottak. Retur av
batterier er lovpalagt og gratis.
— Batteriene ma veere utladet fgr de kasseres som avfall.
— Dekk til batterienes terminaler fgr kassering.
— For informasjon om riktig handtering av skadde
batterier, se 7.2.10 Korrekt handtering av skadede
batterier, side 73.

Vi ber deg vise miljgansvar og levere dette produktet til en lokal
gjenvinningsstasjon ved endt brukstid.

Demonter produktet og dets komponenter, slik at de ulike materialene
kan sorteres og gjenvinnes hver for seg.

Kassering og gjenvinning av brukte produkter og emballasje ma
overholde lovene og forskriftene for avfallshandtering i hvert land.
Ytterligere informasjon far du hos det lokale renovasjonsselskapet.

1675764-D
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12 Tekniske data

12.1 Tekniske spesifikasjoner

De tekniske opplysningene som er angitt nedenfor, gjelder et standard utstyrsoppsett og representerer maksimalt oppnaelige verdier. Disse kan
forandre seg hvis det blir pamontert tilbehgr/ekstrautstyr. De ngyaktige endringene i disse verdiene er beskrevet i seksjonene for det enkelte

tilbehgret/ekstrautstyret.

[s]
n Merk at i enkelte tilfeller kan de malte verdiene avvike med opptil + 10 mm.

Akseptabelt bruks- og oppbevaringsmiljg

Temperaturomrdde for drift i samsvar med ISO 7176-9: e -25°C..+50°C

Anbefalt oppbevaringstemperatur:

e 15°C

Temperaturomrade for oppbevaring i samsvar med 1SO 7176-9:

e -25°C.. +65 °C med batterier
e -40°C... +65 °C uten batterier

Ladeenhet

Utgangsstrgm

8A+8%
10A

Utgangsspenning

24V nominell (12 celler)

(Tillatt avvik = -0,3 bar, 1 bar = 100 kPa)

Dekk
e 4,00-5-tommers luftfylte
Dekktype e 12,8 x4,00 -5 pneumatisk
o 13-tommers punkteringssikre
Maksimalt anbefalt dekktrykk er angitt i bar eller kPa pa siden av dekket eller pa felgen. Hvis flere verdier
Dekktrykk er angitt, gjelder den laveste innenfor hver maleenhet.

Elektrisk system

CometPRo cometALPINE+ / cometULTRA

10 km/t: S1: 1 x 550 W,
Makswatt 1 x 1 300 W

Motor e 12,8km/t:S1: 1x 550 W, e 10 km/t: S1: 1 x 650 W, makswatt 1 x 1 800
Makswatt 1 x 1 500 W w
e 15km/t:S1:1x550 W,
Makswatt 1 x 1 600 W
Batterier e 2x12V/73,5Ah(C20) forseglet VRLA-gel
e 2x12V/75Ah (C20) lekkasjesikkert/AGM
Hovedsikring « 70A e 100A
Beskyttelsesgrad * IPx4!
1 Beskyttelsesklassen IPX4 innebaerer at det elektriske systemet er beskyttet mot vannsprut.
Kjgreegenskaper
cometPRO cometAl.PlNE+ cometULTRA
e 10 km/t
Hastighet e 12,8km/t e 10 km/t
e 15km/t

Min. bremsedistanse

e 1800 mm (10 km/t)
e 3300 mm (12,8 km/t)
e 4200 mm (15 km/t)
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7176-43

e 55km (15 km/t)

Kjgreegenskaper
CometPRO CometALPINE+ CometULTRA

Skréninger?2 e 10°(17,5 %)
I\/_Iaks: klatrehgyde for e 100 mm
hindringer
Svingdiameter e 2750 mm
Vendediameter * 1950 mm

) .y e 60 km (10 km/t)
Kjgreomrade i samsvar med ISO o 55km (12,8 km/t) e 58km e 49km

N

Statisk stabilitet i samsvar med I1SO 7176-1 = 15° (26,8 %)

Dynamisk stabilitet i samsvar med 1SO 7176-2 = 10° (17,6 %)

w

OBS: Kjgrerekkevidden til en scooter pavirkes kraftig av eksterne faktorer, som hastighetsinnstillingen pa scooteren, ladetilstanden til batteriene,

omgivelsestemperatur, lokal topografi, egenskapene til kigreoverflatene, dekktrykk, brukerens vekt, kjgrestil og bruk av batteriene til lys, servo osv. De angitte
verdiene er teoretisk maksimalt oppnaelige verdier malt i samsvar med ISO 7176-4.

Mal i henhold til ISO 7176-15

CometPRO CometALPINE+ CometULTRA

Total lengde * 1450 mm
Kjgreenhetens bredde * 665-685 mm
T - - .

otal bredde (justeringsomrade . 730-840 mm
for armlene)
Total hgyde e 1255 mm e 1290 mm
Lengde ved oppbevaring e 1450-1600 mm
Bredde ved oppbevaring * 655-665 mm
Hgyde ved oppbevaring e 710 mm
Setehgyde? (distanse sittepute e 475/500/525 mm (komfort-, deluxe-, premiumsete)
til gulv) e 450 mm (lavt deluxesete)
Seteoverflatens hgyde ved . 560-635 mm
forkant
Setebredde e 510 mm ¢ 660 mm

e 470 mm (komfort-, deluxesete)

Setedybde e 460 mm (premiumsete)
Setevinkel ° 4°-8°

Armlenehgyde

e 200-245 mm

Armlenedybde>

360-520 mm

* 335-490 mm

500 mm (komfortsete)

Rygghgyde e 490 mm (deluxesete) e 630 mm (ultrasete)
¢ 630 mm (premiumsete)
Ryggvinkel e 90°-130°
4 Malt uten setepute
5  Avstand mellom nullpunktet for rygglenet og den fremste delen pa armlenet
Vekt
CometPRo cometALPINE+ cometUl.TRA
Tomvekt e 136kg e 143 kg e 148 kg
Komponentvekt
Understell * ca.63kg
Seteenhet * ca.2lkg * ca.26kg
Batterier * ca. 26 kg per batteri
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Nyttelast

CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
Maks. nyttelast * 160kg * 220kg
Aksellast

CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
Maks. aksellast foran e 87kg * 90kg e 110kg
Maks. aksellast bak * 209 kg e 212kg e 258kg

13 Service

13.1 Gjennomfgrte inspeksjoner

Det skal bekreftes med stempel og signatur at alle oppgaver som er oppfgrt i kontrollplanen i service- og reparasjonsinstruksjonene er utfgrt pa
forsvarlig mate. Listen over kontrolloppgaver som skal utfgres, finner du i servicehandboken, som kan fas fra Invacare.

Kontroll ved levering 1. arskontroll
Stempel fra autorisert leverandgr / dato / signatur Stempel fra autorisert leverandgr / dato / signatur
2. arskontroll 3. arskontroll
Stempel fra autorisert leverandgr / dato / signatur Stempel fra autorisert leverandgr / dato / signatur
4. arskontroll 5. arskontroll
Stempel fra autorisert leverandgr / dato / signatur Stempel fra autorisert leverandgr / dato / signatur
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1 Allmant

1.1 Inledning

Den har bruksanvisningen innehaller viktig information om hantering
av produkten. Las igenom bruksanvisningen noga och folj
sakerhetsinstruktionerna for att forsakra dig om att du anvander
produkten pa ett sdkert satt.

Anvand endast denna produkt om du har Iast och forstatt denna
handbok. Kontakta halso- och sjukvardspersonal som kdnner till dina
medicinska tillstand och radgér med personalen om korrekt
anvandning och nodvandig justering.

Observera att det kan finnas avsnitt i denna bruksanvisning som inte
galler for din produkt eftersom bruksanvisningen avser alla tillgédngliga
modeller (vid tidpunkten for tryckning). Om inget annat anges hanvisar
varje avsnitt i denna bruksanvisning till alla modeller av produkten.

De modeller och konfigurationer som ér tillgangliga i ditt land aterfinns
i de landsspecifika forsaljningsdokumenten.

Invacare forbehaller sig ratten att andra produktspecifikationerna utan
ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av detta dokument innan
du laser det. Du hittar den senaste versionen som PDF-fil pa Invacares
webbplats.

Tidigare produktversioner kanske inte beskrivs i den har handbokens
aktuella revision. Om du behover hjalp, kontakta Invacare.

Om du tycker att teckensnittsstorleken i den tryckta versionen av
bruksanvisningen ar svar att lasa kan du ladda ned PDF-versionen fran
webbplatsen. Du kan sedan forstora PDF-filen pa skdrmen till en
teckensnittsstorlek som passar dig battre.

Kontakta en Invacare-distributdr om du vill ha mer information om
produkten, till exempel produktsdkerhetsmeddelanden och
produktaterkallelser. Adresser finns i slutet av det har dokumentet.

Om en allvarlig incident intraffar med produkten bor du informera
tillverkaren och den behériga myndigheten i ditt land.

1.2 Symboler som anvands i manualen

Symboler och signalord som anvands i denna manual och galler for
faror eller farliga foérfaranden som kan leda till personskador eller
materiella skador. Detta dokument har tryckts i graskala. For din
information har sdakerhetsmeddelandena foljande fargkodning enligt
ANSI 2535.6: fara (réd), varning (orange), observera (gul) och notera
(bla). Symbolerna definieras nedan.

FARA!
/ i \ Indikerar en riskfylld situation som leder till allvarlig skada
eller dédsfall om den inte undviks.

VARNING!
Indikerar en riskfylld situation som kan leda till allvarlig
skada eller dodsfall om den inte undviks.

OBSERVERA!
Indikerar en riskfylld situation som kan leda till lattare
skador om den inte undviks.

OBS!
! Informerar om en riskfylld situation som kan leda till skada
pa egendom om den inte undviks.

ﬂ Tips och rekommendationer
Ger anvandbara rad, rekommendationer och information for

en effektiv och problemfri anvandning.

o Verktyg
0 l Identifierar vilka verktyg, komponenter och féremal som
behdvs for att utfora visst arbete.

Andra symboler

Ansvarig person i Storbritannien
Indikerar om en produkt inte ar tillverkad i Storbritannien.

UKRP

1.3 Overensstimmelse

Kvalitet ar absolut grundlaggande for foretagets verksamhet, och vi
arbetar i enlighet med standarden i ISO 13485.

Denna produkt &r CE-markt i enlighet med férordningen 2017/745 om
medicintekniska produkter av klass I.

Denna produkt ar UKCA-markt i enlighet med del Il UK MDR 2002 (med
andringar) klass .

Vi arbetar standigt pa att se till att foretaget paverkar lokal och global
miljo sa lite som mojligt.

Vi anvander endast material och komponenter som foljer REACH-
direktivet.

Vi foljer gallande miljolagstiftning, WEEE- och RoHS-direktivet.

1.3.1 Produktspecifika standarder

Produkten har testats och uppfyller EN 12184 (eldrivna skotrar, skotrar
och deras laddare) och alla forknippade standarder.

Produkten far anvandas pa allman vag under férutsattning att den &r
utrustad med lampligt belysningssystem.

Kontakta din lokala distributor for Invacare om du vill ha mer
information om lokala standarder och bestammelser. Adresser finns i
slutet av det har dokumentet.

1.4 Anvandbarhet

Anvand endast skotern nar den ar i fullt funktionellt skick. Annars kan
du forsatta dig sjalv och andra i risk.
Foljande lista innehaller inte alla majliga situationer. Den beskriver
endast vissa situationer som kan paverka skoterns anvandbarhet.
| vissa situationer ska du omedelbart sluta anvanda skotern. | andra
situationer kan du anvanda skotern for att ta dig till din leverantor.
Du ska omedelbart sluta anvinda skotern om anvandbarheten ar
begransad pa grund av:

o ovantat korbeteende

e att bromsarna inte fungerar.

Du ska omedelbart kontakta en behérig Invacare-leverantor om
skoterns anvandbarhet dr begransad genom att:
o att belysningssystemet (om sadant finns) inte fungerar eller ar

defekt

o attreflexerna ramlar av

o utnott dackmonster eller otillrackligt dacktryck

o skada pd armstoden (t.ex. trasig armstddsstoppning)

o skada pd benstodshdngarna (t.ex. att hadlband saknas eller ar
trasiga)

o skada pa hoftbaltet

o skada pa joysticken (joysticken kan inte flyttas till frildget)

o att kablar ar skadade, vikta, klamda eller har lossnat fran fastet

o skotern driver vid inbromsning

o att skotern drar at ena hallet vid forflyttning

o att ovanliga ljud hors

eller om du har en kdnsla av att nagot ar fel med skotern.

1.5 Information om garanti

Vi tillhandahaller en tillverkargaranti fér produkten i enlighet med vara
allmanna verksamhetsvillkor i respektive land.

Garantiansprak kan endast géras genom den leverantor som
tillhandaholl produkten.
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1.6 Livslangd

Vi uppskattar denna produkts forvantade livslangd till fem ar om den
anvands i enlighet med den avsedda anvandning som beskrivs i den
har dokumentationen och om alla underhalls- och servicekrav uppfylls.
Den forvantade livslangden kan bli annu langre om produkten anvands
varsamt och underhalls pa ratt satt, och sa lange tekniska och
forskningsmdssiga framsteg inte leder till nagra tekniska
begransningar. Livslangden kan dven avsevart forkortas vid intensiv
eller felaktig anvandning. Det faktum att denna produkt har en
forvantad livslangd utgor inte nagon ytterligare garanti.

1.7 Ansvarsbegransning

Invacare ansvarar inte for skador som uppkommer till foljd av:

e att bruksanvisningen inte foljs

o felaktig anvandning

o naturligt slitage

o felaktig montering eller instdllning som utfors av koparen eller
tredje part

o tekniska andringar

o obehoriga dndringar och/eller anvandning av olampliga
reservdelar.

2 Sakerhet

2.1 Allman sdkerhetsinformation

ﬁ VARNING!

Risk for allvarlig skada eller materiell skada
Felaktig anvandning av den héar produkten kan orsaka
person- eller sakskador.

— Om du inte kan forsta varningarna eller instruktionerna
ska du kontakta hélso- eller sjukvardspersonal eller
leverantoren innan du anvander utrustningen.

— Anvand inte produkten eller nagon tillvalsutrustning
innan du har last och forstatt de har instruktionerna
och eventuellt ytterligare instruktionsmaterial som
bruksanvisning, servicemanual eller instruktionsblad
som medfoljer produkten eller tillvalsutrustningen.

A FARA!
Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller
materiella skador
Tanda cigaretter som faller pa ett stoppat sittsystem kan
orsaka brand som leder till dédsfall, allvarliga personskador
eller materiella skador. Personer som sitter i skotern ar
utsatta for en sarskild risk for dodsfall eller allvarlig skada
fran sddana brander och resulterande rok eftersom de
kanske inte har mojlighet att ta sig ur skotern.
— ROk INTE under anvandning av denna scooter.

é VARNING!
Risk for allvarlig skada eller materiell skada
Forvaring eller anvandning av scootern nara 6ppen eld eller
brannbara produkter kan leda till allvarliga personskador
eller materiella skador.
— Unduvik att forvara eller anvanda scootern i ndrheten av
oppen eld eller brannbara produkter.

ﬁ VARNING!
Det finns risk for person- eller produktskada om

skotern satts i rorelse av misstag
— Stdng av motorn innan du tar dig i eller ur skotern eller
hanterar otympliga féremal.

1675764-D
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2 Sdkerhet

— Nar du frikopplar motorn laggs bromsen inne i motorn
ur. Darfor bor skotern endast rullas av en ledsagare pa
plant underlag, aldrig pa lutande underlag. Scootern far
aldrig stallas pa lutande underlag nar motorerna ar
frikopplade. Aktivera alltid motorerna direkt efter att
ha anvéant skotern i frilage (se 6.6.1 Frikoppla/koppla in
motorn, sida 97).

VARNING!
Risk for personskador, egendomsskador eller
doédsfall
Felaktig montering eller felaktigt underhall kan orsaka
personskador, materiella skador eller dodsfall till foljd av
intag av delar eller material eller kvavning orsakad av delar
eller material.

— Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk eller

mental formaga maste dvervakas noga.

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarlig personskada eller materiell
skada

Risk for klamskador och strypning nar l6sa personliga
tillhorigheter (t.ex. smycken eller halsdukar) kan fastna i
rorliga eller utskjutande delar.

— Se till att det finns ett avstand mellan eventuella |6sa
foremal och skoterns rorliga delar, t. ex. hjul eller
elektriska sittdelar.

— Hall hander, klader och andra féremal borta fran hjulen
eller de elektriska sittdelarna nar de ar i drift.

— Stang omedelbart av skotern for att stoppa all rorelse.

VARNING!
Risk for dodsfall, allvarlig personskada eller materiell
skada
Om kablarna dras pa olampligt satt finns det risk for att
nagon snubblar, trasslar in sig eller stryps, vilket kan leda till
dodsfall, allvarliga personskador eller materiella skador.
— Kontrollera att alla kablar ar ratt dragna och ordentligt
fastsatta.
— Se till att det inte finns nagra kabel6glor som sticker ut
fran produkten.

VARNING!

Det finns risk fér personskador om du kér skotern

nar din korférmaga ar nedsatt pa grund av

lakemedel eller alkohol

— Kor aldrig skotern under paverkan av ldkemedel eller

alkohol. Om det dr nodvandigt maste skotern styras av
en ledsagare som ar fysiskt och psykiskt kapabel till
detta.

VARNING!

Det finns risk for personskador om strommen
kopplas fran medan skotern &r i rorelse, till exempel
genom att du trycker pa pa/av-knappen eller kopplar

ur en sladd, eftersom skotern kan stanna tvart
— Om du maste bromsa i en nodsituation slapper du bara
joysticken och da stannar elrullstolen (mer information
finns i bruksanvisningen till mandverboxen).

VARNING!
Risk for personskada om skotern transporteras i ett

annat fordon meda anvandaren sitter i den
— skotern far aldrig transporteras nar anvandaren sitter i
den.

83



Invacare® Comet®-serien

ﬁ VARNING!
Det finns en risk for att falla ur skotern

— Om hoftbélte finns ska det justeras korrekt och
anvandas varje gang du anvander skotern.

ﬁ OBSERVERA!
Risk for personskador om den stérsta tillatna
belastningen 6verskrids

— Den storsta tillatna belastningen far inte éverskridas (se
12.1 Tekniska specifikationer, sida 104).

— Scootern ar endast avsedd att anvdndas av en brukare
vars vikt inte 6verskrider den hogsta tillatna
belastningen fér enheten. skotern far aldrig anvandas
till att transportera mer @n en person.

ﬁ OBSERVERA!
Risk for personskador om du lyfter fel eller tappar

tunga delar
— Nar du ska utfora underhall eller service eller lyfta
nagon del av skotern, ta hansyn till hur mycket varje
enskild del vager, sarskilt batterierna! Se alltid till att du
anvander ratt lyftteknik och be om hjalp vid behov.

A OBSERVERA!
Risk for personskador pa grund av rérliga delar
— Se till att ingen personskada kan intraffa pa grund av
skoterns rorliga delar, t.ex. hjul eller nagon av
lyftmodulerna (om sadana finns), i synnerhet om det
finns barn i narheten.

ﬁ OBSERVERA!
Risk for personskador pa grund av heta ytor
— Lamna inte scootern i direkt solljus under langre
perioder. Delar och ytor av metall, t.ex. sitsen och
armstoden, kan bli mycket heta.

é OBSERVERA!
Risk for eldsvada eller motorstopp vid anslutning av
elektriska anordningar
— Inga elektriska anordningar far anslutas till fordonet om
de inte uttryckligen har godkants av Invacare for detta
syfte. Alla elektriska installationer ska utforas av en
auktoriserad Invacare-leverantor.

2.2 Sakerhetsinformation om det elektriska
systemet

VARNING!
Risk for dodsfall, allvarlig skada eller produktskada
Om scootern missbrukas kan den bdrja ryka, spraka eller
brinna. Dodsfall, allvarlig skada eller produktskada kan
uppsta vid brand.
— Anvand INTE scootern till nagot annat an det som den
ar avsedd for.
— Om scootern borjar ryka, spraka eller brinna ska du
sluta anvdnda scootern och kalla pa hjalp
OMEDELBART.
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VARNING!

Risk for dodsfall eller allvarlig skada

En elektrisk stot kan orsaka dodsfall eller allvarlig skada

— For att undvika elektriska stotar bor du inspektera

stickkontakten och sladden for att se att den inte har
nagra hack eller utstickande ledningstradar. Byt
omedelbart ut sladdar med hack eller utstickande
ledningstradar.

VARNING!

Risk for dodsfall eller allvarlig skada

Om dessa varningar inte foljs kan det leda till kortslutning
vilket kan orsaka dodsfall, allvarlig skada eller skada pa det
elektriska systemet. ) .

— Den POSITIVA (+) RODA batterikabeln MASTE anslutas
till den POSITIVA (+) batteripolen. X

— Den NEGATIVA (-) SVARTA batterikabeln MASTE
anslutas till den NEGATIVA (-) batteripolen.

— Lat ALDRIG nagot verktyg eller en batterikabel komma i
kontakt med BADA batteripolerna samtidigt.
Kortslutning kan da uppsta och orsaka dodsfall, allvarlig
skada eller produktskada.

— Installera skyddslock pa de positiva och negativa
batteripolerna.

— Omi isoleringen pa en eller flera kablar ar skadad maste
kabeln/kablarna omedelbart bytas ut.

— Ta ALDRIG bort sékring eller monteringsmaterial fran
den POSITIVA (+) roda batterikabelns monteringsskruv.

VARNING!
Risk for dodsfall, allvarlig skada eller produktskada
Elektriska komponenter som blivit rostiga pa grund av
vatten eller annan vatska kan orsaka dodsfall, allvarlig skada
eller produktskada.
— Undvik sa langt det ar mojligt att utsatta elektriska
komponenter for vatten och/eller annan vétska.
— Elektriska komponenter som har skadats av rost MASTE
bytas ut omedelbart.
— Paelrullstolar som ofta utsatts for vatten eller andra
vatskor kan de elektriska komponenterna behdva bytas
oftare.

VARNING!
Risk for brand
Lampor som ar tanda producerar varme. Om du tacker 6ver
lamporna med tyg, t.ex. klader, finns det risk for att tyget
bérjar brinna.

— Tack ALDRIG 6ver belysningssystemet med tyg.

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller
egendomsskador vid transport av oxygensystem
| syreberikad luft kan textilier och andra material som
vanligtvis inte brinner antdndas latt och brinna kraftigt.

— Kontrollera syrgasslangarna mellan behallaren och
leveransstallet dagligen for att upptacka lackor. Hall
slangarna pa avstand fran elektriska gnistor och andra
antandningskallor.

VARNING!

Risk for personskador eller egendomsskador pa
grund av elektrisk kortslutning

Kontaktstift pa kablar som ar anslutna till stromenheten kan
vara stromférande trots att systemet ar avstangt.

— Kablar med stromférande stift bor vara anslutna,
sparrade eller tackta (med ej ledande material) sa att
de inte kan komma i kontakt med manniskor eller
material som kan orsaka kortslutning.
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— Nar kablar med stromforande stift maste kopplas fran,
till exempel nar busskabeln tas bort fran
manoverboxen av sdakerhetsskal, ska du se till att sparra
eller tacka over stiften (med ej ledande material).

JAN

OBS!

Ett fel i det elektriska systemet kan leda till ett ovanligt
beteende som att lamporna lyser hela tiden, att de inte lyser
alls eller att det hors oljud fran magnetbromsarna.

— Om ett fel uppstar ska du sténga av mandverboxen och
sla pa den igen.

— Om felet kvarstar kopplar du fran och tar bort
stromkallan. Beroende pa scootermodell kan du
antingen ta bort batteripacken eller koppla fran
batterierna fran strcmenheten. Om du ar osdaker pa
vilken kabel du ska koppla fran kontaktar du
leverantdren.

— Kontakta alltid leverantéren vid den har typen av fel.

2.3 Sakerhetsinformation om
elektromagnetiska storningar

Denna skoter har godkants i tester enligt internationella standarder
med avseende pa efterlevnaden av bestammelser for
elektromagnetiska storningar (EMI). Men elektromagnetiska falt, t. ex.
de som genereras av radio-/TV-sdandare och mobiltelefoner, kan
paverka elskotrars funktion.

Dessutom kan elektroniken som anvands i vara skotrar generera en lag
niva av elektromagnetiska storningar, som dock férblir inom den
tolerans som ar tillaten enligt lag. Darfor ber vi dig iaktta foljande
forsiktighetsatgarder:

VARNING!
Risk for fel pa grund av elektromagnetiska storningar

— Du far inte sla pa eller anvanda barbara sandtagare
eller kommunikationsenheter (t. ex. radiosandtagare
eller mobiltelefoner) nar skotern &r paslagen.

— Undvik att komma nara starka radio-/TV-sandare.

— Om skotern satts i rorelse oavsiktligt eller bromsarna
frigors ska du omedelbart stanga av den.

— Att lagga till elektriska tillbehér/tillval och andra
komponenter eller att dndra skotern pa nagot satt kan
gora den kanslig for elektromagnetiska storningar. Tank
pa att det inte finns nagot sakert satt att avgora vilken
effekt sddana andringar kommer att ha pa det
elektroniska systemets totala immunitet.

— Rapportera alla férekomster av oavsiktliga rorelser av
skotern, eller frigéring av de elektriska bromsarna, till
tillverkaren.

2.4 Sdkerhetsinformation om korlage och frilage

VARNING!
Risk for personskador om skotern vilter

— Du far bara kora i uppforsbackar och nedférsbackar upp
till maximal saker lutning (se 12.1 Tekniska
specifikationer, sida 104).

— | nedfdrsbacke far du endast kora med tva tredjedelar
av maxhastigheten.

— Undvik hastiga inbromsningar eller acceleration pa
lutande underlag.

— Undvik om majligt att kéra pa vatt, halt, isigt eller oljigt
underlag (till exempel sno, grus och is) da det finns risk
for att du tappar kontrollen éver fordonet, sarskilt pa
lutande underlag. Detta kan aven galla vissa underlag
av tra som ar malade eller behandlade pa annat satt.
Om du maste kora pa sadant underlag, kor alltid
langsamt och ytterst forsiktigt.
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— Forsok aldrig kora over hinder i upp- eller
A nedfdrsbacke.

— Forsok aldrig kora skotern uppfor eller nedfér trappor.

— Nar du kor 6ver hinder maste du se till att inte
overskrida den maximala héjden pa hinder och félja
anvisningarna om hur du kor éver hinder (se 12.1
Tekniska specifikationer, sida 104).

— skotern far aldrig anvandas till att transportera mer an
en person.

— Den storsta tillatna belastningen far inte 6verskridas (se
12.1 Tekniska specifikationer, sida 104).

— Se alltid till att fordela vikten jamnt nar du lastar
scootern. Forsok att halla tyngdpunkten sa nara
scooterns mitt och sa lagt som mojligt.

— Tank pa att skotern bromsar eller accelererar om du
byter korlage medan den ar i rorelse.

A VARNING!

Risk for personskador om du krockar med ett hinder
nar du kér genom tranga passager, till exempel
dérréppningar och ingangar

— Kor pa lagsta vaxel och med stor forsiktighet genom
tranga passager.

é VARNING!
Scootern har en hogre tyngdpunkt dn en elrullstol.
Tipprisken ar storre nar du kor i kurvor.

— Sank hastigheten innan du kér in i en kurva. Oka inte
hastigheten forran du har kommit ut ur kurvan.

— Tank pa att sitthéjden paverkar tyngdpunkten i hog
utstrackning. Ju hogre sitthojden ar, desto hogre ar
tipprisken.

A VARNING!
Tipprisk
Tippskydd (stabilisatorer) fungerar endast pa fast mark. Pa
mjukt underlag som gras, sn6 och lera sjunker de ned om
skotern vilar pa dem. De har da ingen verkan och skotern
riskerar att tippa.
— Kor endast med stor forsiktighet pa mjukt underlag,
sarskilt i upp- och nedférsbacke. Var under tiden extra
uppmarksam pa skoterns stabilitet.

2.5 Sikerhetsinformation om skdtsel och underhall

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarlig skada eller produktskada
Felaktig reparation och/eller service av denna skoter som
utférs av anvandare/vardgivare eller obehdriga tekniker kan
leda till dodsfall, allvarlig skada eller produktskada.

— FOrsok INTE att utféra nagot underhall som inte
beskrivs i den har bruksanvisningen. Reparation
och/eller service av den typen MASTE utféras av en
behorig tekniker. Kontakta en leverantor eller Invacare-
tekniker.
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OBSERVERA!
Risk for olycka och forlust av garantin vid otillrackligt
underhall

— Av sdkerhetsskal och for att undvika olyckor till foljd av
oupptackt slitage ar det viktigt att skotern genomgar en
inspektion en gang om aret under normala
driftférhallanden (se inspektionsplanen i
serviceanvisningarna).

— Vid svara driftforhallanden som daglig anvandning i
branta backar eller vid anvdandning inom varden med
manga olika skoteranvéandare ar det lampligt att
inspektera bromsar, tilloehér/tillval och drivfunktion
oftare &n sa.

— Om skotern ska anvdndas pa allman vag ar foraren
ansvarig for att se till att den ar i funktionsmadssigt
tillforlitligt skick. Otillracklig eller utebliven skotsel och
underhall av skotern medfor att tillverkarens ansvar
begransas.

2.6 Sdkerhetsinformation om andringar och
modifieringar av scootern

Q
ﬂ CE-markning av skotern:

e Beddmning av 6verensstimmelse/CE-markning har utforts enligt
respektive gallande regelverk och géller endast for hela
produkten.

e CE-markningen blir ogiltig om man anvadnder
utbyteskomponenter eller tillbehor/tillval som inte har godkéants
av Invacare fér denna produkt.

o |sadana fall ar foretaget som lagger till eller byter
komponenterna eller tillboehéren/tillvalen ansvarigt for
efterlevnadsbed6mning/CE-markning eller for registrering av
specialutférandet av skotern och fér relevant dokumentation.

A VARNING!

Risk for allvarlig skada eller produktskada
Anvandning av felaktiga eller olampliga reservdelar
(servicedelar) kan Ieoda till personskada eller produktskada

— Reservdelar MASTE matcha originaldelarna fran
Invacare.

— Uppge alltid skoterns serienummer nar du bestaller
reservdelar for att fa ratt delar.

ﬁ OBSERVERA!

Risk for personskada och skada pa skotern pa grund
av ej godkinda komponenter och tillbehor/tillval
Sittsystem, tillagg och tillbehor/tillval som Invacare inte har
godkant for anvandning med denna skoter kan paverka
rullstolens stabilitet och 6ka tipprisken.

— Anvand enbart sittsystem, tilldgg och tillbehor/tillval
som Invacare har godkant for anvandning med denna
skoter.

Sittsystem som inte har godkéants fér anvandning med den
har skotern av Invacare uppfyller inte gallande standarder
under vissa omstandigheter och kan darfor oka
|attantandligheten och risken for hudirritation.

— Anvand enbart sittsystem som har godkants av Invacare
for anvandning med denna skoter.

Elektriska och elektroniska komponenter som inte har
godkants av Invacare for anvandning med denna skoter kan
orsaka eldsvada och leda till elektromagnetisk skada.

— Anvand enbart elektriska och elektroniska
komponenter som har godkénts av Invacare for
anvandning med denna skoter.

Batterier som inte har godkants av Invacare for anvandning
med denna skoter kan orsaka kemiska bréannskador.

— Anvand enbart batterier som har godkants av Invacare
for anvandning med denna skoter.
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Viktig information om verktyg fér underhall

En del av det underhall som beskrivs i den har manualen och
som anvandaren sjalv kan utfora utan problem kraver att man
anvander lampliga verktyg. Om du inte har ratt verktyg till
hands rekommenderar vi att du inte utfér det aktuella arbetet
utan i stallet omgdende kontaktar en auktoriserad
specialistverkstad.

o

3 Komponenter

3.1 Avsedd anvandning

3.1.1 Produktbeskrivning

Invacare Comet-serien har utformats med kraftfulla
utomhusegenskaper, kombinerat med avancerade
sakerhetsfunktioner, komfort och tillval. Det sakerstaller en snabb,
robust och tillforlitlig korning. For mer information om de olika
modellernas speciella egenskaper, se 12.1 Tekniska specifikationer,
sida 104.

3.1.2 Avsedd anvandare

Denna scooter har utformats fér vuxna personer och ungdomar med
nedsatt gangférmaga men med tillrdckligt god syn samt fysisk och
psykisk férmaga att framféra en scooter.

3.1.3 Indikationer
Scootern rekommenderas for féljande omstéandigheter:

o vars formaga att ga ar nedsatt, eller

e vars balans ar nedsatt, eller

« som inte kan ga langre strackor, eller

e som inte kan kdra fordon som bilar, cyklar eller mopeder.

Anvandaren maste ha tillracklig styrka i 6verkroppen for att sitta pa en
scootersits. Anvandaren maste kunna kora en eldriven enhet korrekt.

Kontraindikationer

Det finns inga kdnda kontraindikationer.

3.2 Typklassificering

Det har fordonet har klassificerats som en klass C-elrullstol (utomhus)
enligt EN 12184. Till foljd av dess storlek ar den mindre lampad for
anvdndning inomhus, men den har langre rackvidd och klarar storre
och svarare hinder i utomhusmilj6er.
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Scooterns huvuddelar

® |Frikopplingsspak

Spak for skjutbar
sitsskena (till hoger
under sitsen)

Sitslasspak
© | (till vanster nedanfor

2 Sdkerhet

Overurladdningsskydd: Efter en viss tids drift med
reservbatterispanning stanger det elektroniska systemet
automatiskt av drivenheten och scootern stannar. Om du inte
kor scootern pa ett tag aterhdamtar sig batterierna tillrackligt
for att gora en vidare, men kort, resa. Efter en mycket kort resa
tands dock reservbatterisymbolen igen och elektroniksystemet
avger tre ljudsignaler. Detta orsakar batteriskada och ska
darfor undvikas, om mojligt!

sitsen) Batteri-
. ®
® Hakar for kapacitet v © © ®© ® © ®
transportfasten. >80 % P e ot ot s s o
<80 % pe: pe: pe: pe: pe: b
0,
® | Nyckel (ON/OFF) <e5% | B | B BRI
® |Anviandarkonsol <50 % L L S S
@ |Bromsspak (hdgerhéant) <35% & & P
® |Justeringsspak for styrstang <25 % Tt Tt
.. . . 9
3.4 Anvandarkonsolens organisering (LED-konsol) <20% B
Mer information om anvandning av anvandarkonsolen finns i 6.5.2 Batteri- Red d kérrackvidd
Anvénda anvédndarkonsolen, sida 96. kapacitet: educerad korrackvidd. g
<25% Ladda batterierna efter slutford fard
@esscesen Batteri- . - L
kapacitet: Reservbatteri = starkt begransad korrackvidd.
<2rf)J % ' Ladda batterierna omedelbart!
0

® |Statusvisning, se 3.5.1 Statusvisning, sida 88

Aktivera/inaktivera kurvkontroll (hastighetssankning vid kérning
i kurva)

© |Varningsblinkers

© |Signalhorn

® |Vanster korriktningsvisare

(® | Hastighetspotentiometerns matare

@ | Hoger korriktningsvisare

® |Belysning

O |Laghastighetslage

@ | Korspak

3.4.1 Statusvisning

PA/AV-LED ® anvands som felindikator (statusvisning). Den
blinkar om ett problem med scootern uppstar. Antalet
blinkningar anger typen av fel (se 10.1.2 Felkoder och
diagnostiska koder, sida 102).

3.4.2 Batterimatare

|

Lag batteriniva: varje gang som scootern aktiveras eller arbetar
nar batteriets kapacitet ar lagre an 25 % avger
elektroniksystemet tre ljudsignaler.
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3.5 Anvandarkonsolens organisering (LCD-konsol)

Mer information om anvandning av anvandarkonsolen finnsi 6.5.2
Anvdnda anvédndarkonsolen, sida 96.

Statusvisning, se 3.5.1 Statusvisning, sida 88

® |®

Aktivera/inaktivera kurvkontroll (hastighetssédnkning vid kérning
i kurva)

Varningsblinkers

Signalhorn

Vanster korriktningsvisare

Hastighetspotentiometerns matare

Hoger korriktningsvisare

Belysning

Laghastighetslage

Settings (Installningar)

@lelo|@|0|0|®|0|0

Korspak
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3.5.1 Statusvisning 3.6 Dekaler pa skotern

@
)

™ ©

o X5y
- e
(g 1]
2N)
_l ]
2 e
& [

3

o= |
2

&

® | Hastighetsindikator
Felindikation
© [Kurvkontrollindikator ® Identifiering av laddningsuttag (pa vanster
© |Underhalisindikator? sida av styrstangen, syns inte pa bilden).
® |Framlysets indikator
® |Vanster korriktningsvisare Produkten maste surras fast vid de visade
© |Lagen som visas: ODO, TRIP, TEMP, TIME Férgen pd f?;tpunktema med ett forankringssystem
.. . - symbolernas vid transport.
® [Hoger korriktningsvisare bakgrund dr gul pé
M |Batteristatus produktetiketter.
@ | Laghastighetsindikator
1 Om den hir symbolen bérjar blinka i en minut varje gang scootern startas © Batterimarkning under holjet.

ska du kontakta din leverantor.

3.5.2 Batterimatare

Klistermarke for identifiering.

Lag batteriniva: varje gang som scootern aktiveras eller arbetar © Mer information nedan.
nar batteriets kapacitet ar lagre an 25 % avger
elektroniksystemet tre ljudsignaler. Maérkning pa frikopplingsspaken som visar
Overurladdningsskydd: Efter en viss tids drift med ® _ﬁ"m spako.ens fri- O_Ch korlage (Push och Drive)
reservbatterispanning stanger det elektroniska systemet Mer information nedan.
automatiskt av drivenheten och scootern stannar. Om du inte PR -
kor scootern pa ett tag dterhdmtar sig batterierna tillrackligt ® | Comet HD Identifiering av HD-version (endast
for att gdra en vidare, men kort, resa. Efter en mycket kort resa CometHD).
tdnds dock reservbatterisymbolen igen och elektroniksystemet N
avger tre ljudsignaler. Detta orsakar batteriskada och ska © {@J |§3‘ Identifiering av fjddrarnas placering baktill
darfoér undvikas, om mojligt! \\,// pa ramen (endast Comet HD).
]él El Q D Fdrgen pa
symbolernas Varning om att skotern inte far anvandas
>80% | <80% | <65% | <50% | <35% | <25% | <20% @ bakgrund dr bld pd | som bilsate.
produktetiketter. | Den hir skotern uppfyller inte kraven i ISO
Batteri Fdrgen pd cirkeln  7176-19.
Kapbacitet: Reducerad korrackvidd. med diagonalt streck
P 0 Ladda batterierna efter slutford fard dr réd pd
<25% produktetiketter.
Batter_l— Reservbatteri = starkt begransad korrackvidd.
kapacitet: . |
<20 % Ladda batterierna omedelbart!

Varning om att spaken for justering av

@' | Fiirgen pé fyrkanten styrstangen inte far anvandas som hake.

och de diagonala

Nar batterikapaciteten ar under 25 % och strecken dr rod pd

Overlagd bild om laddning

- - . . A roduktetiketterna.
scootern ar avstangd visas en 6verlagd bild i P

flera sekunder péd statusdisplayen som en "I"E » ? Zeta”

paminnelse om att ladda scootern. e | Scootern ar kompatibel med Zeta™

Symbolernas férg dr . N
@ anslutningssats fran Invacare.

blé pa
produktetiketter.
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Forklaring av symboler pa etiketterna

Tillverkare Medicinteknisk produkt

enhetsidentifierare Tillverkningsdatum

Maximal hastighet Europarepresentant

Maximal saker
lutning

i |k 5 B

Schweizisk representant

wl
Unik
D)
A

E:
N
m

’n‘ Brukarens maxvikt Regelefterlevnad Europa

0
l; Egenvikt Las bruksanvisningen

UK Conformity Assessed-

rver .
Observera markt

nc
DA =

Den har symbolen anger kopplingsspakens lage for att

h. kora elrullstolen. | det har laget &r motorn aktiverad och
motorbromsarna fungerar.

Den har symbolen anger kopplingsspakens lage for att
rulla elrullstolen. | det héar laget ar motorn frikopplad och
motorbromsarna fungerar inte.

Scootern kan skjutas framat och hjulen kan svanga fritt.

Du kan kora skotern.

4 Tillbehor/tillval

4.1 Hoftbalten

Hoftbaltet ar ett tillval som antingen kan monteras pa skotern innan
den levereras eller i efterhand av en fackman hos
specialistleverantéren. Om din skoter ar utrustad med hoftbalte bor
din specialistleverantor ha informerat dig om installning och
anvandning.

Hoftbaltet ar till for att ge brukaren av skotern en optimal sittstallning.

R&tt anvant bidrar baltet till att brukaren sitter sékert, bekvamt och i
lamplig stallning i skotern, sarskilt brukare vars balans inte &r sa bra i
sittande stallning.

ﬁ Vi rekommenderar att hoftbaltet alltid anvands i skotern.

4.1.1 Olika typer av hoftbalten

Scootern kan vid leveransen vara utrustad med ett av foljande
hoftbalten. Om din scooter har utrustats med nagon annan typ av
bélte dn de som anges har, maste du se till att du har fatt ratt
dokumentation fran tillverkaren om korrekt installation och
anvandning.

Bilte med metallspinne, justerbart pa ena sidan
Béltet kan bara justeras pa ena

m sidan, vilket kan leda till att

" spannet inte sitter i mitten.

4.1.2 Ratt justering av hoftbaltet

Baltet ska sitta tillrackligt stramt for att sakerstalla att du sitter
bekvdamt och med kroppen i ratt sittstallning.
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1. Setill att du sitter ratt, vilket innebar att du sitter sa langt bak pa
sitsen som mojligt med backenet i s& uppratt och symmetrisk
stéllning som maojligt, alltsa inte langt fram, snett at ena sidan
eller pa kanten av sitsen.

2. Placera hoftbaltet sa att du latt kan kdnna hoftbenen ovanfor
baltet.

3. Justera béltets langd med nagot av de justeringshjdlpmedel som
beskrivs ovan. Justera baltet lagom stramt sa att du kan fora in
en flat hand mellan béltet och kroppen.

4. Spannet bor sitta sa ndra mitten som majligt. Denna justering ska
gobras pa bada sidor sa mycket som majligt.

5. Kontrollera baltet varje vecka for att sakerstalla att det ar i felfritt
skick, att det inte ar skadat eller slitet och att det sitter ordentligt
fast i scootern. Om baltet endast ar fast med ett skruvmonterat
faste ska du kontrollera att detta inte har blivit |6sare eller
lossnat. Mer information om underhall av bélten finns i
servicemanualen som tillhandahalls via Invacare.

4.1.3 Montera hoftbaltet

()
I} I e 12 mm skiftnyckel

1. Lokalisera monteringsfastet ® under sitsen pa sitsramen nara
armstodet.

2. Fast ena anden av hoftbaltet ® vid monteringsfastet med hjalp
av bulten ® och muttern @.

Muttern ska vara riktad mot mitten av scootern.

3. Upprepa STEG 1 och 2 fér den motsatta sidan av sitsen.

4.2 Rollatorfaste

Din scooter kan utrustas med ett rollatorfaste. Den maximala tillatna
rollatorvikten ar 9 kg.

OBS!
e Transport av nagot annat dn en rollator kan skada
rollatorfastet.
— Transportera endast rollatorer och inget annat.

Endast féljande rollatorer har godkants av Invacare for transport med
hjalp av detta rollatorfaste:

o Dolomite Jazz 600
o Dolomite Legacy 600
¢ Invacare Banjo P452E/3

89



Invacare® Comet®-serien

O.BSE.RVEFEA! e 4.2.3 Positionera den bakre reflexen
Tipprisk pa grund av forandrad tyngdpunkt

Scooterns tyngdpunkt flyttas bakat nar rollatorn satts fast. OBSERVERA!

Den maximala sdkra lutningsvinkeln minska darigenom med . . ARm
upp till 2°. Olycksrisk pa grund av dalig sikt

Om du vill anvénda scootern pa allménna vagar och en
bakre reflex kravs enligt landets lagstiftning far inte
rollatorfastet tacka den bakre reflexen.
— Se till att den bakre reflexen monteras pa ett satt sa att
tillrackligt mycket av reflexen syns.

— Observera att lutningar som du normalt kan kora i nu
kan vara for branta och att scootern kan tippa. Forsok
inte att kora upp eller ned for sadana lutningar.

4.2.1 Satta fast rollatorn

Dolomite Jazz 600

1. Positionera den bakre reflexen enligt bilden.

Dolomite Legacy 600

= [ 4.3 Byta de firgade héljena

Scooterns farg kan dndras genom att byta ut de fargade héljena.

Invacare Banjo P452E/3

Byta ut huvudstédets hélje Byta ut baksidans hélje

1. Ta bort de befintliga holjena forsiktigt.
2. Sétt plastkonen ® i de avsedda halen ® och klicka fast de nya
héljena.

4.2.2 Ta bort rollatorfistet 4.4 Anvianda USB-laddaren

Du behdver inte sla pa scootern for att anvanda USB-laddaren. USB-
laddaren ar oberoende av scooterns stromforsorjning.

1. Lossa rattskruvarna ®.
2. Dra ut rollatorfastet ur
sitsramen.

1. Oppna locket p& USB-laddaren.
2. Anslut enhetens laddningskabel
antingen till USB-C-porten ®
eller USB-A-porten ®.

3. Anslut laddningskabeln till
enheten.

Efter anvandning stanger du
ﬁ USB-laddarens lock ordentligt

sa att det inte kommer in

smuts och vatten i den.
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Den bla LED-indikatorn © visar foljande tillstand, oavsett om scootern
har slagits pa eller av:

o Blinkar: Vantelage eller laddar

o Fast sken: Snabbladdar

e AV: Fel- eller skyddslage (t.ex. for hog spanning, for lag spanning,
kortslutning, for hog temperatur, elektrostatisk urladdning (ESD)
osv.). | det har fallet ska du kontakta leverantéren.

5 Forberedelser

5.1 Allman information om instéllningar

A VARNING!

Risk for dodsfall, allvarlig skada eller produktskada
Fortsatt anvandning av en scooter som inte ar installd enligt
ratt specifikationer kan medféra att scootern beter sig
onormalt, vilket kan leda till dodsfall, allvarliga personskador
eller produktskador.

— Prestandajusteringar ska endast utféras av utbildad
vardpersonal eller personer som &r helt insatta i denna
process och forarens forutsattningar.

— Efter att scootern har stallts in eller justerats ska du
kontrollera att den fungerar enligt specifikationerna
som angavs under installningsproceduren. Om scootern
inte fungerar enligt specifikationerna ska du
OMEDELBART stdanga av den och stalla in
specifikationerna pa nytt. Kontakta Invacare om
scootern fortfarande inte fungerar i enlighet med de
korrekta specifikationerna.

A VARNING!

Risk for dodsfall, allvarlig skada eller produktskada
Material som saknas eller sitter 16st kan leda till instabilitet
vilket i sin tur kan orsaka dodsfall, allvarliga personskador
eller materiella skador.

— Efter justeringar, reparationer eller service och fore
anvandning ska du ALLTID se till att allt monterat
material finns pa plats och sitter fast ordentligt.

ﬁ VARNING!
Risk for person- eller produktskador

Felaktig installning av denna scooter som utfors av
brukare/vardgivare eller obehériga tekniker kan leda till
personskador eller produktskador.

— FOrsok INTE att sjalv stalla in scootern. Initial installning
av denna scooter MASTE utféras av en behorig
tekniker.

— Brukaren rekommenderas endast att gora justeringar
efter att ha fatt [ampliga instruktioner av vardpersonal.

— FOrsok INTE utfora arbetet om du inte har verktygen i
listan.

é OBSERVERA!
Risk for skada pa scootern och olycksrisk
Det finns risk for att scooterns delar kan kollidera inbordes
genom de manga anpassningsmajligheterna och de enskilda
installningarna for dessa.

— Scootern har ett individuellt sittsystem som ar
justerbart i manga dimensioner och bland annat
omfattar benstod, armstod och huvudstod. Dessa
anpassningsmojligheter beskrivs i de féljande kapitlen.
De ar till for att anpassa sitsen efter brukarens fysiska
behov och tillstand. Sdkerstall att scooterns delar inte
kolliderar nar sittsystemet och sittfunktionerna
anpassas efter brukaren.

Den initiala installningen ska alltid goras av vardpersonal.
Brukaren rekommenderas endast att gora justeringar efter att
ha fatt lampliga instruktioner av vardpersonal.
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5 Forberedelser

Observera att det kan finnas avsnitt i den har bruksanvisningen
som inte galler for din produkt eftersom den avser alla
befintliga moduler (vid tidpunkten for tryckning).

5.2 Justera sitsen

5.2.1 Justera sitspositionen

ﬁ Sitspositioneringsspaken sitter till hoger om sitsen.

1. Draisitspositioneringsspaken
® sa att sitsen lossas.

2. Skjut sitsen framat eller bakat
till dnskat lage.

3. Slapp spaken for att lasa sitsen i
Onskat lage.

5.2.2 Svangbar sits

VARNING!
Risk for person- eller produktskador
— Se till att sitsen ar last i framatriktat lage fére och under
anvandning av scootern. | annat fall kan anvandaren
och/eller scootern skadas.

OBS!

! — Var forsiktig nar du anvander funktionen for att vrida
sitsen om det finns tillbehdr monterade (till exempel
sakerhetsflagga eller kryck-/kapphallare). | annat fall
kan scootern eller egendom skadas.

1. Dralasspaken ® uppat for att
lossa sitsen.

2. Vrid sitsen till 6nskat lage.

3. Slapp sitslasspaken for att lasa
sitsen i onskat lage.

Se till att sitsen ar last i
framatriktat lage innan
du anvander scootern.

5.2.3 Ta bort/séatta dit sitsen

VARNING!
Risk for att trilla av scootern
— Fore anvandning ska du se till att sitsen ar i last lage. Du
maste dra upp sitsspaken sa langt det gar sa att sitsen
hamnar i last lage. | annat fall kan personskada
och/eller skada pa scootern uppsta om du faller av

scootern.
Borttagning
1. Dra lasspaken ® uppat for att

lossa sitsen.

2. Fatta ett stadigt tag om sitsen i
ryggstodet och framkanten och \ —
dra uppat.

Montering

1. Sank ned sitsen pa sitsstolpen.

2. Se till att sitsen hamnar i det
lasta laget.

3. Kontrollera att sitsen sitter
ordentligt fast genom att dra
den uppat.
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5.2.4 Justera sitthéjden

|

0 I e 2 st 17 mm 6ppen nyckel
1. Lossa armstodets faste
genom att vrida pa vreden ®.
2. Justera armstdden till dnskad
bredd.
3. Draatvreden.
5.3.2 Justera armstédshojden
. . . o . | Q .
1. Fér att ta bort sitsen, se 5.2.3 Ta bort/sétta dit sitsen, sida 91. 0 I o Stjarnskruvmejsel
2. Ta bort det bakre holjet genom att dra det uppat for att exponera
sitsstolpen © och monteringsutrustningen.
3. Ta bort lasbulten ®, brickor ® och mutter ©.
4. Drasitsstolpen © ut ur ramen for att justera sitthojden med de
tre installningshalen ®.
5. Satt tillbaka fixeringsbulten och dra at. 1. Lossa och skruva ut armstédets
6. Satt tillbaka delarna i omvand ordning. fastskruv @.
Justera sitthojden via sitslyft (tillval) 2. #Jbsjfjera armstodet till Gnskad
3. Satt tillbaka skruven och dra at
den igen.

Omkopplaren ® for justering av sitslyften sitter
pa styrstangen.

1. Tryck omkopplaren uppat eller nedat.
Sitslyften hdjs eller sénks. 5.3.3 Justera armstddets vinkel
OBSERVERA!
Fingrarna kan komma i klam nar armstddet justeras
— Akta fingrarna.

5.3 Justera armstoden

(@)
I e 13 mm (1/2”) 6ppen nyckel

5.3.1 Stdlla in bredden mellan armstéden

é VARNING!
Risk for allvarlig personskada om ett armstoéd faller
ur sitt faste pa grund av att det har stillts in pa en

bredd som &r storre dn den tillatna
— Breddinstallningen visas med markeringar och ordet
”STOP” pa sma klistermarken. Armstéden far aldrig
dras ut langre an till det lage dar hela ordet “STOP” kan

lasas. &
— Dra alltid at fastskruvarna ordentligt nar du har stallt in -

armstoden.

1. Lyft upp armstodet.

2. Lossa stoppmuttern ®.

3. Justera sexkantsskruven ® uppat eller nedat till 6nskad
armstodsvinkel.

4. Dra at stoppmuttern.

5. Ré&kna antalet gdngor som exponeras nar du har dragit at
stoppmuttern sa att du kan faststalla samma vinkel for det
motsatta armstodet.

6. Upprepa steg 1-4 for det motsatta armstodet vid behov.
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5.3.4 Byta armstodsdynor

w
|{| I e 2st13 mm (1/2”) 6ppen nyckel

1. Tabort skruven ® och muttern
®.

2. Tabort den gamla
armstddsdynan © fran
armstodsroret ©.

3. Installera den nya
armstddsdynan och dra at.

4. Upprepa steg 1-3 om du
behover byta ut dynan pa det
andra armstodet.

5.4 Justera ryggstodet

5.4.1 Stélla in huvudstodet

1. Om du vill héja huvudstodet trycker du
pa upplasningsknappen ® och drar upp
det till 6nskad position.

2. Om du vill sanka huvudstodet trycker
du pa upplasningsknappen och sanker
det till dnskad position.

5.4.2 Justera ryggstédsvinkeln

Comfort- och Premium-sits

Spaken ® for justering av ryggstodsvinkeln
sitter till vanster om sitsen.

1. Draispaken och justera ryggstodet till
onskad vinkel genom att luta dig framat
eller bakat.

Standardsits

| © o 5 mm insexnyckel
0 I e 10 mm skiftnyckel

1. Tabort skruven ® pa sitsens ena sida.

2. Stallin ryggstodet till onskad vinkel
genom att vdlja ett av de tva halen i
fastplattan av metall.

3. Sattiskruven och dra at den.

4. Dra ut sprinten ® och flytta ryggstddet
till dnskad vinkel. Sprinten sndpper pa
plats automatiskt.
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5 Forberedelser

5.4.3 Justera svankstddet (endast CometULTRA)

Svankstodet ar den utbuktning pa ryggstodet som ger stod at
ryggradens landryggsomrade. Du kan reglera utbuktningens storlek
med hjalp av en luftpump for att anpassa den.

Oka stodet
1. Setill att luftventilens skruv ® &r helt stangd
medurs.

2. Pumpa in luft i svankstodet med hjalp av
gummibollen ®. Svankstodet svéller utat.

Minska stodet

1. Lossa luftventilens skruv ® moturs och slépp ut
luft ur svankstddet. Svankstodet minskar.

5.5 Justera handtagets vinkel

A VARNING!
Risk for allvarlig skada eller produktskada

— Innan du utfér nagon form av underhall, justeringar
eller service ska du bryta strommen och ta ut nyckeln.

— Du far INTE hanga nagot féremal pa handtagets
justeringsspak.

— Kontrollera att handtaget ar ordentligt justerat innan
du kor skotern.

— Efter justeringar av handtagets vinkel MASTE handtaget
vara i fastlast ldge innan du anvander det. | annat fall
kan personskada och/eller skada pa scootern uppsta
om du faller av scootern. Tryck/dra forsiktigt i styret for
att kontrollera att det sitter sdkert pa plats i
justeringsplattan.

Styrstangens vinkel kan justeras efter dina behov sa att du har en bra
sittstallning nar du kor scootern.

1. Skjut justeringsspaken for styrpelaren ®
nedat.
2. Slapp justeringsspaken for styrpelaren och
flytta styrpelaren ® till 6nskat lage.
3. Slapp justeringsspaken for styrpelaren.
Justeringsspaken for styrpelaren
ﬁ atergdr da automatiskt till sin
position. Nar du slapper
justeringsspaken for styrpelaren ar
styrpelaren fixerad.

5.6 Justera anvdndarkonsolen

Scooterns elektronik kan programmeras sa att en ljudsignal avges i
foljande situationer:

o Nar signalhornet anvands,

o vid |3g batteriniva (aktiverat vid leverans),

o vid aktivering av korriktningsvisare (aktiverade vid leverans),

o vid aktivering av varningsblinkers (aktiverade vid leverans) och

« vid aktivering av backvaxeln (bade backvaxeln och ljudsignalen &r
aktiverade vid leverans).

Hur ljudsignalerna aktiveras och avaktiveras beror pa
anvandarkonsolens typ.

Mer information om LED-konsolen finns i 5.6.1 Justera LED-konsol, sida
94.

Mer information om LCD-konsolen finns i 5.6.2 Justera LCD-konsol,
sida 94.
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5.6.1 Justera LED-konsol

Volymen for ljudsignalen vid svdngning, |ag batterikapacitet, backning
och aktivering av varningsblinkers kan justeras.

ﬂ Signalhornet kan inte stangas av.

L4 Indikator
Funktion B.alck— ba%teri— Kfjrriktnings— for . Signal-
ning ) visare varnings- [horn
kapacitet .
blinkers
Volym- -
rie| O @ (00| ® |®
Knapp
100 % @ RS o
80 % @ RN @ o
YOI.ym-. 60 % @R e 0 o o
indikering
AV e Y™

Sa hér justerar du en ljudsignal fér en viss funktion:

1. Sténg av reglagen.
2.

@
O

Hall bada knapparna for korriktningsvisare nedtryckta.
3. Satt pa reglagen.

A
@ ese s et

Efter tva sekunder blinkar LED ®. Slapp bada knapparna for

korriktningsvisare inom tio sekunder for att ga till installningslaget.

5. Tryck pa den berdrda knappen for volyminstallning (se knapp fér
volyminstdllning i tabellen).
Ljudsignalen &r pa.

6. Tryck pa knappen for volyminstéllning for att justera volymen (se
Volymindikering i tabellen).

7.

Tryck pa och hall ner bada knapparna for korriktningsvisare i tva
sekunder for att spara installningarna.

Alternativ: Tryck inte pa nagon knapp under tio sekunder
for att spara instéllningarna.
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5.6.2 Justera LCD-konsol

Justera ljudsignaler

Om scootern har en LCD-konsol kan du aktivera, inaktivera eller andra
volymen pa ljudsignalerna.

1.
2.

3.
4.

Stang av reglagen.

Hall bada knapparna for korriktningsvisare ® och ® nedtryckta.

Satt pa reglagen.

Summervolymens instéllningssida tands efter tva sekunder.

a. Tryck pa knapparna for kérriktningsvisare ® eller ® for val
av summer.

b. Tryck pa belysningsknappen © for att sanka volymen.
Tryck pa laghastighetsknappen © for att hoja volymen.

d. Tryck pa instéllningslagesknappen ® for att spara och 6ppna
nasta installningssida.

Justera displayens bakgrundsbelysning

Tryck pa knapparna for kérriktningsvisare @ eller ® for att justera
styrkan hos displayens bakgrundsbelysning.

. Tryck pa installningslagesknappen ® for att spara och 6ppna nésta

installningssida.

Justera tidsinstallningen

1.

2.

Tryck pa knapparna for korriktningsvisare ® eller ® for att justera
tidsinstallningen.

Tryck pa instéllningslagesknappen ® for att spara.

Justera lagen

Du kan justera ldgena efter dina behov. For mer information om de
olika lagena, se Vixla mellan Idgen (endast med LCD-konsol) i 6.5.2

Anvdnda anvéndarkonsolen, sida 96.
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Tryck pa instéllningsknappen ® for att vélja det ldge du vill justera.

2. Tryck pa bada knapparna for korriktningsvisare ® och ® under tva
sekunder. Gor nagot av foljande beroende pa vilket ldge det géller:

a. ODO-lage: Tryck pa knappen for vanster korriktningsvisare ®
for att vélja mile>>km>>timme.

b. TRIP-lage: Tryck pa bada knapparna for korriktningsvisare ®
och ® for att aterstalla den senaste resan.

c. TEMP-lage: Tryck pa knappen for vanster korriktningsvisare
® for att vélja
°C eller °F.

d. TIME-lage: Tryck pa knappen for hoger korriktningsvisare
®for att valja timme eller minut.
Tryck pa knappen for vanster korriktningsvisare ® for att
andra tiden.

3. Spara installningarna genom att vanta 15 sekunder eller trycka pa
valfri knapp utom for kérriktningsvisare.

6 Anvandning

6.1 Pa- och avstigning

Armstodet kan svangas uppat for att underlatta
pa- och avstigning.

Aven sitsen kan roteras for att underlatta pa-
och avstigning.

1. Dralasspaken ® uppat for att lossa sitsen.
2. Svang sitsen at sidan.

Sitslasspaken gar automatiskt i ingrepp
efter en attondels varv.

6.2 Fore forsta anvandningen

Innan du anvander scootern forsta gangen bor du bekanta dig val med
hur den och dess olika delar fungerar. Ta dig tid att testa alla
funktioner och korlagen.

ﬁ Om hoftbalte finns ska det justeras korrekt och anvandas varje
gang du anvander scootern.

Sitta bekvamt = kéra sakert
Fore varje anvandning se till att:

¢ du enkelt nar alla driftkontroller
o batteriet ar tillrackligt laddat for den avsedda korstrackan
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6 Anvéndning

o hoftbaltet (om sadant finns) ar i perfekt skick
o backspegeln (om sadan finns) ar justerad sa att du alltid kan titta
bakat utan att behéva luta dig framat eller andra sittposition.

6.3 Hantera hinder

6.3.1 Maximal hojd pa hinder
Den maximala hinderhdjden ar:
e 100 mm

Mer information finns i 12.1 Tekniska specifikationer, sida 104.

6.3.2 Sakerhetsinformation vid kérning éver hinder

VARNING!
Tipprisk
— Kor aldrig snett mot ett hinder, utan i 90 grader sdsom
visas nedan.
— Stall alltid ryggstodet i uppratt lage innan du kor uppfor
ett hinder.

6.3.3 Ratt satt att kora over hinder

u[ZE )

Korrekt

Ko6rning uppfor hinder

1. Né&rma dig trottoarkanten eller hindret langsamt rakt framifran.
Strax innan framhjulen vidror hindret ska du 6ka farten nagot och
inte bromsa forran drivhjulen ocksa har passerat hindret.

Koéra nedfor hinder

1. Né&rma dig trottoarkanten eller hindret langsamt rakt framifran.
Innan framhjulen vidror hindret ska du sdnka farten nagot och
behalla samma fart tills bakhjulen har passerat hindret.

6.4 Kora pa lutande underlag

Den klassade lutningen &r 10° (17,6 %). Information om maximal
lutning finns i 12.1 Tekniska specifikationer, sida 104.

VARNING!
Tipprisk

— | nedférsbacke far du endast kéra med tva tredjedelar
av maxhastigheten.

— Undvik hastiga inbromsningar eller acceleration pa
lutande underlag.

— Undvik om mojligt att kéra pa vatt, halt, isigt eller oljigt
underlag (till exempel sno, grus och is) da det finns risk
for att du tappar kontrollen 6ver fordonet, sarskilt pa
lutande underlag. Detta kan dven galla vissa underlag
av trd som ar malade eller behandlade pa annat satt.
Om du maste kéra pa sadant underlag, kor alltid
langsamt och ytterst forsiktigt.

— Stig inte av scootern pa lutande underlag.

— Kor alltid rakt fram langs védgen, inte i sicksack.

— Vand aldrig pa lutande underlag.

OBSERVERA!
Det blir mycket langre bromsstracka i nedforsbacke
an pa plant underlag.
— Kor aldrig nedfor en backe som ar brantare an den
maximala sakra lutningen (se 12.1 Tekniska
specifikationer, sida 104).
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6.5 Kora scootern

ﬁ VARNING!
Risk fér personskador om scootern rullar ivag

oavsiktligt
Nar fordonet stoppas ska joysticken foras helt tillbaka till
mittenlaget for att aktivera de elektromagnetiska
bromsarna. Om nagot hindrar joysticken fran att foras
tillbaka till mittenlaget gar det inte att aktivera de
elektromagnetiska bromsarna. Det kan leda till att fordonet
rullar ivag oavsiktligt.

— Se till att joysticken ar i mittenldget om fordonet ska sta

still.

1. Sla pa strommen (med nyckeln).
Kontrollpanelens skarm tands. Du kan nu kora scootern.
Om scootern inte borjar kora efter att du har startat den,
ﬂ kontrollera statusvisaren (se 3.4.1 Statusvisning, sida 87, 3.5.1
Statusvisning, sida 88 och 10.1.2 Felkoder och diagnostiska
koder, sida 102 ).

2. Stall in dnskad hastighet med hastighetspotentiometern.
3. Dra forsiktigt i hoger joystick for att kora framat.
4. Dra forsiktigt i vanster joystick for att kora bakat.
ﬂ Elektroniksystemet ar forprogrammerat med standardvarden

pa fabriken. Din Invacare-leverantér kan hjalpa dig att anpassa
programmeringen efter dina behov.

VARNING!
Alla dndringar i korprogrammet kan paverka
fordonets korbeteende och stabilitet.

— Andringar i kérprogrammet far endast géras av
utbildade Invacare-leverantorer.

— Invacare forser alla rullstolar med ett
standardkorprogram pa fabriken. Invacare kan enbart
garantera sakerheten for rullstolar som &r utrustade
med detta standardkorprogram. Detta galler sarskilt
stabiliteten.

Om du behover bromsa snabbt sldpper du bara joysticken. Den
ﬂ atergar da automatiskt till mittenldget. Scootern bromsar.
Om du behover bromsa i nédfall gér du som ovan och drari
handbromsspaken tills scootern stannar.

6.5.1 Anvindning pa allméan vig

Hjulen kan vara markta med foljande meddelande: “Not For Highway
Use” ("Bor ej anvdndas i extrema hastigheter”). Men scootern far
anvdndas pa alla kérbanor som den ar godkand for i enlighet med
tillamplig nationell lagstiftning.

6.5.2 Anvanda anvandarkonsolen

Sla pa och av lysena

1. Tryck pa ljusknappen. QE
Belysningen slas pa eller av.

Nar belysningen slas pa tands LED-lampan bredvid knappen
och lampsymbolen pa LCD-status displayen (om sadan finns).

Nar korriktningsvisaren slas pa téands LED-lampan bredvid

ﬂ knappen och symbolen for korriktningsvisaren pa LCD-
statusdisplayen (om sadan finns). Beroende pa installningen
hors en ljudsignal. Korriktningsvisaren stangs av automatiskt
efter 30 sekunder.

Sla pa och av kérriktningsvisarna

1. Tryck pa knappen for vénster eller hoger
korriktningsvisare.
Kérriktningsvisaren slas pa eller av.
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Sla pa och av varningsblinkersen

1. Tryck pa knappen for varningsblinkers.
Varningsblinkers slas pa eller av.

Nér varningsblinkers slas pa tands LED-lamporna bredvid
knapparna for korriktningsvisarna och symbolen for
varningsblinkers pa LCD-statusdisplayen (om sadan finns).

Beroende pa installningen hors en ljudsignal.

Scootern ar utrustad med ett ldghastighetsldge. Denna funktion sanker

scooterns hastighet.

ﬁ Nér laghastighetslaget aktiveras tdnds LED-lampan bredvid
knappen och symbolen for laghastighetslage pa LCD-
statusdisplayen (om sadan finns).

Anvanda signalhornet

1. Tryck pa signalhornsknappen.
En ljudsignal hors.

Aktivera och inaktivera laghastighetslaget

1. Tryck pa laghastighetsknappen.
Laghastighetslaget aktiveras eller inaktiveras.

Sla pa och av kurvkontroll

Om scootern har automatisk kurvkontroll aktiveras denna som
standard nar scootern startas. Den har funktionen sanker scooterns
hastighet sa snart du kor in i en kurva. Den har framst utformats for
oerfarna anvdndare som kan kdnna sig osdkra pa scooterns dynamiska
korbeteende i en kurva. Om du ar en erfaren anvandare kan du dock
valja att inaktivera den har funktionen. Systemet sparar den senaste
instdllningen som gjorts.

ﬁ Observera att inaktivering av funktionen medfor ett annat
dynamiskt kérbeteende. Var forsiktig nar du kor i en kurva.

®

ﬁ LED-lampan bredvid knappen och symbolen fér kurvkontroll pa
LCD-statusdisplayen (om sadan finns) tands. Kurvkontrollen

inaktiveras.

ﬁ LED-lampan bredvid knappen och symbolen foér kurvkontroll pa
LCD-statusdisplayen (om sadan finns) sldcks. Kurvkontrollen
aktiveras.

Vaxla mellan ldgen (endast med LCD-konsol)

Stanga av kurvkontrollen

1. Tryck in knappen kurvkontroll under fem sekunder.

Sla pa kurvkontrollen
1. Tryck pa knappen kurvkontroll.

Pa LCD-statusdisplayen kan du védxla mellan fyra olika lagen.

e ODO-lage: Visar scooterns totala korstracka.

o TRIP-lage: visar scooterns korstracka sedan senaste
nollstallningen.

o TEMP-lage: visar omgivningstemperaturen.

o TIME-ldge: visar tiden.

1. Tryck pa instéllningsknappen for att vaxla mellan lagena @
som visas pa displayen.

Se 5.6.2 Justera LCD-konsol, sida 94 for mer information om installning
av lagena.

6.6 Rulla scootern for hand

OBSERVERA!
Risk for personskador
Ryggstodet kan vara rorligt och tryckas framat ovantat nar
du rullar scootern.
— Scootern far inte rullas med hjalp av ryggstodet.

Scooterns motorer har automatiska bromsar som férhindrar att

scootern rullar ivag okontrollerat nar strommen ar avstangd. Nar du
rullar scootern maste magnetbromsarna vara frikopplade.
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6.6.1 Frikoppla/koppla in motorn

OBSERVERA!
Risk for att scootern rullar ivag
— Nar motorerna ar frikopplade (sa att elrullstolen kan

rullas med vaxeln i frildge) ar de elektromagnetiska
motorbromsarna inaktiverade. Nar scootern star
parkerad maste spakarna for att koppla in eller
frikoppla motorerna alltid vara ordentligt fastlasta i
korlaget (de elektromagnetiska motorbromsarna ar
aktiverade).

Motorerna far endast frikopplas av en assistent, inte av

ﬁ brukaren. P3 sa vis finns alltid en assistent ndrvarande nar
motorerna frikopplas som kan sdkra scootern och forhindra att
den rullar i vag oavsiktligt.

Spaken for inkoppling och frikoppling sitter pa baksidan till hoger. For
en forklaring av symbolerna, se 3.6 Dekaler pd skotern, sida 88.

Frikopplnig

1. Stdngav scootern (med
nyckeln).

2. Tryck pa upplasningsreglaget pa
frikopplingsspaken ®.

3. Tryck frikopplingsspaken
framat.
Motorn ar nu frikopplad.

Inkoppling

1. Dra spaken bakat.
Motorn ar nu kopplad.

6.7 Parkering och stillastaende

Om du parkerar fordonet eller inte ska anvanda det under en langre
tid:

1. Setill att scootern ar inkopplad och att magnetiska bromsar ar
aktiverade sa att den inte kan rulla ivag. Mer information finns i
6.6.1 Frikoppla/koppla in motorn, sida 97.

2. Bryt strommen (med nyckeln) och ta ut nyckeln.

7 Kontrollsystem

7.1 Skyddssystem for elektronik

Scooterns elektronik ar utrustad med ett dverbelastningsskydd.

Om drivenheten 6verbelastas mycket under en langre tid (till exempel
vid korning uppfor en brant backe), och sarskilt om den omgivande
temperaturen samtidigt ar hog, sa kan elektroniksystemet 6verhettas.
| sddana fall reduceras scooterns kapacitet gradvis tills den stannar
helt. Motsvarande felkod visas pa statusdisplayen (se 10.1.2 Felkoder
och diagnostiska koder, sida 102). Stang av och sla pa strémmen igen
for att radera felkoden och starta om elektroniken. Det kan dock ta
upp till fem minuter innan elektroniken har kylts ned tillrdckligt for att
drivenheten ska aterfa full kapacitet.

Om drivenheten hindras av ett odverstigligt féremal, till exempel en
trottoarkant som ar for hog, och foraren forsoker kora mot detta
hinder under mer &n 20 sekunder sa stangs elektroniken automatiskt
av for att forhindra skador pa motorerna. Motsvarande felkod visas pa
statusvisaren (se 10.1.2 Felkoder och diagnostiska koder, sida 102).
Stang av och sla pa strommen igen for att radera felkoden och starta
om elektroniken.
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7 Kontrollsystem

7.1.1 Huvudsadkringen

Hela det elektriska systemet skyddas mot dverbelastning av tva
huvudsakringar. Huvudsakringarna sitter pa de positiva
batterikablarna.

ﬁ Defekta huvudsakringar far endast bytas ut efter att hela det

elektriska systemet har kontrollerats. Bytet maste utforas av
en specialiserad Invacare-leverantor. Information om

sakringstypen finns i 12.1 Tekniska specifikationer, sida 104.

7.2 Batterier

Strom tillfors av tva batterier pa 12 V. Batterierna dr underhallsfria och
kraver endast regelbunden laddning.

| féljande sektion finns information om hur batterierna ska laddas,
hanteras, transporteras, forvaras, underhallas och anvandas.

7.2.1 Allman information om laddning

Nya batterier ska alltid fulladdas en gang fore det forsta
anvandningstillfdllet. Nya batterier nar sin fulla kapacitet efter cirka
10-20 laddningscykler (inkérningsperiod). Denna inkdrningsperiod &r
noédvandig for att fullstandigt aktivera batteriet och uppna maximala
prestanda och maximal livslangd. Darfor kan scooterns korstracka och
drifttid till en borjan 6ka vid anvandning.

Gel/AGM-blysyrabatterier har ingen sadan minneseffekt som NiCd-
batterier.

7.2.2 Allmanna anvisningar for laddning

Folj anvisningarna nedan for att sakerstalla att batterierna anvands pa
ett sdkert satt och haller lange:

o Laddai 18 timmar fore det forsta anvandningstillfallet.

o Virekommenderar att batterierna laddas dagligen efter varje
urladdning, aven nar de har laddats ur delvis, samt varje natt.
Beroende pa urladdningsnivan kan det ta upp till tolv timmar
innan batterierna ar fulladdade igen.

o Nar batteriindikatorn har natt omradet med roda
indikatorlampor ska du ladda batterierna i minst 16 timmar utan
hansyn till indikeringen om slutférd laddning.

o Forsok utféra en 24-timmarsladdning en géng i veckan for att
sakerstdlla att bada batterierna &r fulladdade.

« Anvand inte batterierna upprepade ganger vid lag kapacitet utan
att ladda upp dem helt.

o Ladda inte batterierna vid extrema temperaturer. Varken hoga
temperaturer éver 30 °C eller Iaga temperaturer under 10 °C
rekommenderas for laddning.

¢ Anvand endast laddningsenheter i klass 2. Laddare i denna klass
kan lamnas o6vervakade under laddning. Alla laddningsenheter
som tillhandahalls av Invacare uppfyller dessa krav.

o Du kan inte 6verladda batterierna om du anvander laddaren som
medfoljer scootern eller en laddare som har godkants av
Invacare.

« Skydda laddaren fran varmekallor, t.ex. element och direkt
solljus. Om batteriladdaren 6verhettas minskas
laddningsstrommen och laddningsprocessen fordrgjs.

7.2.3 Ladda batterierna

Se till att du har last och forstatt dels bruksanvisningen till
batteriladdaren, om sadan finns, dels sakerhetsanmarkningarna pa
laddarens fram- och baksida.

VARNING!
Risk for personskada om scootern anvands under
laddningen

— Scootern FAR INTE anvandas samtidigt som batterierna

Iaddaos.
— Du FAR INTE sitta i scootern medan batterierna laddas.
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ﬁ VARNING!
Risk for brand

— Ladda scootern endast i en valventilerad miljo for att
forhindra ansamling av lattantandlig gas.

— Under laddningsprocessen uppstar explosiva gaser. Hall
scootern och laddaren pa avstand fran
antandningskallor som t.ex. lagor och gnistor.

VARNING!
Risk for explosion och att batterierna forstors om fel
batteriladdare anvands
— Endast den batteriladdare som féljer med fordonet
eller en laddare som har godkéants av Invacare far
anvandas.
— Ladda aldrig 12 Ah-batterier i en 5 A-batteriladdare.
Anvand alltid 2 A-batteriladdare.

>

VARNING!
Risk for elektriska stotar och skada pa
batteriladdaren om den blir bl6t

— Skydda batteriladdaren mot vatten.
— Ladda alltid batterierna pa en torr plats.

VARNING!
Risk for kortslutning och elektriska stotar om
batteriladdaren ar skadad
— Anvand inte batteriladdaren om den har tappats eller
ar skadad.

VARNING!
Risk for elektriska stotar och skada pa batterierna
— Batterierna far ALDRIG laddas med kablar som har
anslutits direkt till batteripolerna.

VARNING!
Risk for brand och elektriska stétar om skadad
forlangningskabel anvands
— Forlangningskablar far endast anvandas om det ar
absolut nédvandigt. Om du maste anvdnda en
forlangningskabel ska du forsakra dig om att den ari
gott skick.

> B B P

Laddningsuttaget sitter till vanster om styrpelaren.

1. Stdng av scootern.

2. Fall upp skyddslocket till laddningsuttaget.
3. Anslut batteriladdaren till laddningsuttaget.
4. Anslut batteriladdaren till elnatet.

S Batterierna ar utrustade med sdkerhetsventiler som mojliggor

n avdunstning av gas som genereras under laddningsprocessen.
Om sdkerhetshalen inte kan sldppa ut gasen ordentligt kan
batterierna 6verhettas och deformeras permanent. En

obehaglig lukt och minskad funktion av batterierna kan uppsta.

Batterierna forblir dock sdkra. Avbryt omedelbart laddningen
och I3t scootern svalna. Kontakta din leverantor for byte av
batterierna.

7.2.4 Sa har kopplar du fran batterierna efter laddningen

1. Koppla bort batteriladdaren fran eluttaget.
2. Koppla bort batteriladdaren fran laddningsuttaget.
3. Stang skyddslocket till laddningsuttaget.
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7.2.5 Forvaring och underhall

Folj anvisningarna nedan for att sdkerstélla att batterierna anvands pa
ett sdkert satt och haller lange:

Forvara alltid scootern fulladdad.

Ldmna inte batterierna pa en lag laddningsniva under en langre
tid. Ladda ett urladdat batteri sa snart som mojligt.

Om din scooter inte anvands under en langre tid (mer an tva
veckor), maste batterierna laddas minst en gang i manaden for
att bibehalla full laddning och alltid laddas fére anvandning.
Undvik extrema varma och kalla temperaturer vid férvaring.
Batteriernas rekommenderade forvaringstemperatur ar 15 °C.
Gel- och AGM-batterier ar sa kallade underhallsfria batterier.
Eventuella prestandaproblem ska hanteras av en utbildad
tekniker for scootrar.

7.2.6 Anvisningar for batterianvandning

OBSERVERA!
Risk for att batterierna skadas.
— Se till att batterierna aldrig djupurladdas eller téms helt
och hallet.

Var uppmaérksam pa batteriladdningsindikatorn! Ladda
batterierna nar indikatorn for batteriladdning visar att
batteriladdningen &r Iag. Hur snabbt batterierna laddas ur beror
pa manga omstandigheter, t.ex. omgivningstemperaturen,
vagens skick, dacktryck, forarens vikt, korsatt och anvandning av
lampor.

Forsok alltid att ladda batterierna innan du nar det réda LED-
sortimentet. De sista 2 lysdioderna (en rod och en orange)
betyder en aterstaende kapacitet pa 20 — 30 %.

Att kéra med en blinkande rod indikatorlampa innebar en stor
pafrestning pa batteriet. Detta b6r darfor undvikas under
normala omstandigheter.

Né&r endast en rod indikatorlampa blinkar har batteriets
sakerhetsfunktion aktiverats. Fran och med detta 6gonblick
minskar hastigheten och accelerationen betydligt. Det ger dig
mojlighet att langsamt forflytta scootern fran en farlig situation
innan elektroniken definitivt stangs av. Detta motsvarar en
djupurladdning och ska undvikas.

Tank pa att vid temperaturer under 20 °C borjar den nominella
batterikapaciteten att avta. Vid exempelvis —10 °C reduceras
kapaciteten till cirka 50 % av den nominella batterikapaciteten.
For att forhindra att batterierna skadas ska du aldrig Iata dem
laddas ur helt. Kér inte med batterier med mycket 1ag laddning
om det inte ar absolut nédvandigt eftersom det innebar en
onddig pafrestning pa batterierna och férkortar den forvantade
livslangden.

Ju tidigare du laddar batterierna, desto langre blir livslangden.

Urladdningens storlek paverkar cykellivslangden. Ju hardare
batteriet maste arbeta, desto kortare blir dess férvantade
livslangd.

o En djupurladdning innebar lika stor pafrestning som sex
normala cykler (gron/orange indikator ar slackt).

o Batterilivslangden ar cirka 300 cykler vid 80 % urladdning
(de sju forsta indikatorlamporna ar sldckta), eller cirka 3 000
cykler vid 10 % urladdning (en indikatorlampa &ar slackt).

Vid normal drift ska batteriet laddas ur en gang i manaden tills
samtliga grona och orangefargade indikatorlampor slacks. Detta
ska goras inom loppet av en dag. Efter detta maste batteriet
laddas i 16 timmar for att aterstallas.
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7.2.7 Transportera batterier

Batterierna som medfdljer scootern ar inte farligt gods. Denna
klassificering baseras pa de tyska GGVS-férordningarna om transport
av farligt gods pa vag, och IATA/DGR-férordningarna om transport av
farligt gods pa jarnvag/med flyg. Det finns inga restriktioner for
transport av batterier, vare sig for vag-, jarnvags- eller flygtransport.
Enskilda transportforetag kan daremot ha egna regler som begransar
eller forbjuder vissa transportmetoder. Fraga respektive
transportforetag om reglerna i varje enskilt fall.

7.2.8 Allmanna anvisningar fér batterihantering

o Batterier fran olika tillverkare eller med olika batteriteknik far
inte anvandas tillsammans. Batterierna maste dven ha liknande
datumkod.

¢ Gelbatterier far inte anvdndas tillsammans med AGM-batterier.

¢ Batterierna har tagit slut nar korstrackan blir betydlig kortare an
vanligt. Kontakta hjalpmedelscentralen eller en servicetekniker
for mer information.

o Batterierna ska alltid installeras av en behorig scootertekniker
eller en person med motsvarande kunskaper. Dessa personer har
ratt utbildning och verktyg for att utféra arbetet sdkert och pa
ratt satt.

7.2.9 Byta batterier

1. Tabortsits,se 5.2.3 Ta

bort/sétta dit sitsen, sida 91.

Ta bort bakstycket.

Oppna batteriremmen @.

Koppla loss batterikontakten ®.

Ta ut batteriet. Upprepa samma

sak for det andra batteriet.

6. Montera delarna i omvand
ordning.

vk wnN

7.2.10 Hantera skadade batterier pa ratt satt

Om batterierna ar defekta eller skadade far scootern inte anvandas
under nagra omstandigheter. Kontakta din leverantér angaende
reparation eller byte av batterierna.

Skadade batterier far endast hanteras av en utbildad scootertekniker.

VARNING!
Risk for brannskador
— Vidror aldrig och ta aldrig bort 6verhettade batterier.
Koppla endast ur laddaren.
— Vidror aldrig lackande batterier.

OBSERVERA!
Korrosion och brannskador fran lackande syra om
batterier dr skadade
— Klader som har férorenats av syra ska tas av direkt.
Efter kontakt med hud:
— Skolj omgaende det utsatta omradet med rikligt med
vatten.
Efter kontakt med 6gon:
— Skolj omgaende 6gonen under rinnande vatten i flera
minuter och kontakta lakare.

Kassera uttjdnta eller skadade batterier pa ratt satt

Batterierna foljer sarskilda regler for avfallshantering. Din leverantor
har all information tillgénglig for att pa ett sakert satt byta ut och
kassera de defekta batterierna.
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8 Transport

8 Transport
8.1 Transport — allmén information

VARNING!
Risk for allvarliga eller dodliga skador vid en
trafikolycka om denna skoter anviands som ett
bilsdte! Den uppfyller inte kraven i ISO 7176-19.
— Denna skoter far under inga omstandigheter anvandas
som ett bilsate eller for att transportera anvandaren i
ett fordon.

ﬁ VARNING!

Risk for dodsfall eller allvarlig kroppsskada pa
skoterns brukare och eventuellt andra anvandare av
fordonet om skotern spanns fast med ett 4-punkts-
forankringssystem som tillhandahalls av en
tredjepartsleverantor och skoterns egenvikt
overskrider den hogsta vikten som
forankringssystemet har godkants for.

— Se till att skoterns vikt inte 6verskrider den vikt for
vilken férankringssystemet har godkants. Las
dokumentationen fran fastspanningssystemets
tillverkare.

— Om du ar osaker pa hur mycket skotern vdger sa maste
du vaga den med hjalp av en kalibrerad vag.

8.2 Overfora skotern till ett fordon

VARNING!
Risk for personskada och skada pa skotern och
fordonet
Valtrisk eller risk for okontrollerade rorelser fran skotern om
den flyttas over till ett fordon via en ramp.
— Flytta over skotern till fordonet utan brukare i den.
— Alternativt kan en plattformshiss anvandas. Ingen
annan lyftutrustning ar tillaten.
— Se till att totalvikten for skotern inte Gverstiger
maximal tillaten totalvikt for rampen eller
plattformshissen.

A VARNING!
Risk for personskador och skada pa skotern
Om skotern maste flyttas over till ett fordon via en
lyftplattform, medan strommen &r igang, finns det risk att
skotern ror sig oberdkneligt och faller av lyften.
— Stang av skotern innan den forflyttas med en
lyftplattform.

1. Kor eller skjut in skotern i transportfordonet med hjélp av
lampligt lyftarrangemang.

8.3 Transportera skotern utan passagerare

OBSERVERA!
Risk for personskador
— Om det inte gar att spanna fast skotern i det
transporterande fordonet pa ett sdkert satt ar
Invacares rekommendation att den inte transporteras.

Skotern kan transporteras utan restriktioner, oavsett om
transportmedlet ar vag, tag eller flyg. Enskilda transportforetag kan
daremot ha egna regler som begransar eller forbjuder vissa
transportmetoder. Fraga respektive transportféretag om reglerna i
varje enskilt fall.
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e Fore transport av skotern ska du se till att motorerna ar
inkopplade och att skotern ar avstangd.
Invacare rekommenderar att du dessutom kopplar ur eller tar
bort batterierna, 1as mer har 7.2.9 Byta batterier, sida 99.

e Invacare rekommenderar att du sékrar skotern i golvet pa det

transporterande fordonet.

9 Underhall

9.1 Introduktion till underhall

Med begreppet “underhall” avses de atgarder som vidtas for att
sakerstalla att en scooter &r i gott skick och klar for avsedd
anvandning. Underhall omfattar olika omraden sdasom daglig skotsel
och rengoring, inspektioner, reparationer och renovering.

ﬂ Det rekommenderas att lata en behorig Invacare-leverantor
besiktiga scootern en gang per ar for att bibehalla kor- och
trafiksakerhet.

9.2 Inspektionskontroller

Foljande tabell innehaller en lista 6ver vilka inspektionskontroller som
ska utforas av brukaren och hur ofta. Om scootern inte blir godkdnd pa
nagon av inspektionskontrollerna, 1as det angivna kapitlet eller
kontakta en behorig Invacare-leverantor. En utforlig lista 6ver
inspektionskontrollerna med underhallsinstruktioner finns i enhetens
servicemanual som kan bestallas fran Invacare. Denna servicemanual
ar dock avsedd for utbildade och behdriga servicetekniker och
beskriver atgarder som inte ar avsedda att utforas av brukaren.

F6re varje anvandning av scootern

Om
Del Inspektionskontroll inspektionen
inte godkanns
. Kontrollera att den Kontakta din
Signalhorn .
fungerar korrekt. leverantor.
Ladda
) batterierna (se
Batterier !fontrollera att batterierna 7 2.3 Ladda
ar laddade. . .
batterierna, sida
97).
Kontrollera att samtliga
. 'V..Se’." dz.anblalnd Kontakta din
Belysning korriktningsvisare samt ..
leverantor.
fram- och baklysen,
fungerar korrekt.

Varje vecka

Om inspektionen

Del Inspektionskontroll . w
€ spektionskontro inte godkdnns

Dra at skruven eller
spannspaken som

Kontrollera att haller fast armstodet

Armstod/ armstoden sitter (se 5.3.1 Stdlla in
sidodelar stadigt i sina hallare bredden mellan
och inte vickar. armstéden, sida 92).
Kontakta din
leverantor.
Pumpa décken sa att
de har ratt tryck (se
Dick (pneu- Kontrollera att dacken 12.1 Tekniska
. inte ar skadade och att specifikationer, sida
matiska)

104). Kontakta din
leverantor om du har
ett skadat dack.

de har ratt tryck.

Varje manad

100

Del

Inspektionskontroll

Om
inspektionen
inte godkanns

Justeringsspak for

Kontrollera att spaken
inte har for mycket spel

Kontakta din

styrstan leverantor.
¥ & (vacklar).

Sitt- och Kontrollera att de ar i Kontakta din

ryggstodsdyna gott skick. leverantor.

Alla delar med
kladsel

Kontrollera eventuella
skador och slitage.

Kontakta din
leverantor.

Drivhjul

Kontrollera att
dackmdnstret har ett
monsterdjup pa minst
3 mm.

Kontrollera att
drivhjulen roterar utan
att svaja. For att gora
det ar det enklast att
nagon star bakom
scootern och tittar pa
drivhjulen nar du kor
ivag.

Kontakta din
leverantor.

Elektronik och
anslutningar

Kontrollera att inga
kablar &r skadade och
att alla kontakter sitter
i ordentligt.

Kontakta din
leverantor.

9.3 Hjul och dack

Hantera skador pa hjulen

Kontakta din leverantor om ett hjul ar skadat. Av sdkerhetsskal far hjul
inte repareras av brukaren sjalv eller andra obehoriga personer.

Hantera pneumatiska dack

I OBS!

Kor aldrig med for lagt dacktryck eftersom det kan orsaka
skada pa dacket.
Om dacktrycket overskrids kan falgen skadas.

— Pumpa upp dacket till rekommenderat tryck.

ﬁ Kontrollera trycket med en lufttrycksmatare.

Kontrollera varje vecka att dacken ar pumpade till ratt tryck, se 9.2
Inspektionskontroller, sida 100.
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Se uppgift om rekommenderat dicktryck pa dacket/falgen eller
kontakta Invacare. Se tabellen nedan for konvertering.

psi bar psi bar psi bar
22 1,5 29 2,0 36 2,5
23 1,6 30 2,1 38 2,6
25 1,7 32 2,2 39 2,7
26 1,8 33 2,3 41 2,8
28 1,9 35 2,4 44 3,0

9.4 Korttidsforvaring

Om ett allvarligt fel upptacks finns ett antal sakerhetsmekanismer
inbyggda i scootern som skyddar den. Stromenheten hindrar scootern
fran att kora.

Nér scootern &r i detta tillstand, gor féljande i vantan pa reparation:

1. Stdngav strommen.

2. Koppla fran batterierna.
Beroende pa scootermodell kan du antingen ta bort
batteripacken eller koppla fran batterierna fran stromenheten.
Se motsvarande kapitel om hur du kopplar bort batterierna.

3. Kontakta din leverantor.

9.5 Langtidsforvaring

Om du inte ska anvénda scootern under en langre period, behdver du
forbereda den for forvaring for att sakerstalla en langre livslangd for
scootern och batterierna.

F6rvaring av scooter och batterier

¢ Virekommenderar att du férvarar scootern vid en temperatur pa
15 °C. Undvik extrema temperaturer vid forvaring for att
sakerstalla en langre livslangd for produkten och batterierna.

¢ Komponenterna har testats och godkants for hogre
temperaturintervall enligt beskrivningen nedan:

o Tilldtet temperaturintervall for férvaring av scootern ar -
40 °C till 65 °C.

o Tillatet temperaturintervall for forvaring av batterierna ar -
25 °C upp till 65 °C.

o Batterierna kan laddas ur trots att de inte anvdnds. Det
rekommenderas att koppla bort batterispanningen till
stromenheten om du forvarar scootern langre an tva veckor.
Beroende pa scootermodell kan du antingen ta bort
batteripacken eller koppla fran batterierna fran stromenheten.
Se motsvarande kapitel om hur du kopplar bort batterierna. Om
du ar osdker pa vilken kabel du ska koppla fran kontaktar du
leverantoren.

¢ Batterierna bor alltid vara fulladdade innan du férvarar dem.

e Om du forvarar scootern langre an fyra veckor ska du kontrollera
batterierna en gang i manaden och ladda dem vid behov (innan
mataren star pa halvfull) fér att undvika skador.

e Forvaras i torr miljo med god ventilation och skydd mot yttre
paverkan.

e De pneumatiska dacken ska éverpumpas en aning.

¢ Scootern ska stéllas pa golv som inte missfargas av kontakt med
dackgummi.

Foérbereda scootern fér anviandning

e Anslut batterispanningen till stromenheten igen.
o Batterierna maste laddas fére anvandning.
o Lat scootern besiktigas av en behorig Invacare-leverantor.
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9 Underhall

9.6 Rengoring och desinfektion

9.6.1 Allméan sdkerhetsinformation

OBSERVERA!
Risk for kontaminering
— Vidta forsiktighetsatgarder for dig sjalv och anvand
lamplig skyddsutrustning.

OBSERVERA!
Risk for elektriska stotar och produktskador
— Stadng av enheten och koppla ifran elnatet, om
tillampligt.
— Vid rengoring av elektroniska komponenter bor du
beakta deras skyddsklass géllande vattenintrangning.
— Se till att inget vatten stanker pa kontakten eller
vagguttaget.
— Hantera aldrig eluttag med bl6ta hander.

OBS!

H Felaktiga vatskor och metoder kan skada produkten.

— Alla rengéringsmedel och desinfektionsmedel som
anvands maste vara effektiva, kompatibla med
varandra och maste skydda de material som de ar
avsedda att rengora.

— Anvand aldrig korroderande vatskor (alkaliska @mnen,
syror etc.) eller slipande rengdringsmedel. Vi
rekommenderar ett vanligt rengoringsmedel for
hushallsbruk som t.ex. diskmedel, om inte annat anges
i rengoringsanvisningarna.

— Anvand aldrig ett [6sningsmedel (cellulosathinner,
aceton etc.) som dndrar strukturen i plasten eller [6ser
upp fasta etiketter.

— Se alltid till att produkten ar helt torr innan den tas i
bruk igen.

S For rengoring och desinfektion i kliniska eller [angvardsmiljoer
n galler riktlinjer for institutionell hygien.

9.6.2 Rengéringsintervall

OBS!
Regelbunden rengodring och desinficering forbattrar smidig
drift, forlanger livslangden och férhindrar kontaminering.
Rengor och desinficera produkten:

— regelbundet da den ar i bruk,

— fore och efter underhallsprocedurer,

— nar den har kommit kontakt med kroppsvatskor,

— innan den anvands med en ny brukare.

9.6.3 Rengoring

OBS!
— Produkten tal inte rengoring i automatiska
tvattanlaggningar, hogtryckstvatt eller angrengoring.

OBS!
Smuts, sand och saltvatten kan skada hjullagren, och delar
av stal kan rosta om ytan skadas.

— Utsatt endast produkten for sand och saltvatten under
kortare perioder och rengor den efter varje utflykt till
stranden.

— Om produkten dr smutsig ska du torka av smutsen sa
snart som mojligt med en fuktig trasa och sedan torka
den noggrant.

1. Ta bort eventuell installerad tillvalsutrustning (endast
tillvalsutrustning som inte kraver verktyg).

2. Torka av de enskilda delarna med en trasa eller en mjuk borste,
vanliga hushallsrengéringsmedel (pH = 6-8) och varmt vatten.
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3. Skolj delarna med varmt vatten.
4. Torka delarna noga med en torr trasa.

ﬂ Notta malade metallytor kan putsas upp med bilpolermedel
och mjukt vax.

Rengora kladseln

Anvand endast en fuktig trasa och lite tval for att torka av sitsen.
Anviand inte slipande rengoéringsmedel, da detta skadar sitsen.

9.6.4 Instruktioner for rengéring och desinficering

Metod: Folj rekommendationerna fér valt desinfektionsmedel och
desinficera genom att torka av alla atkomliga ytor.

Desinfektionsmedel: Vanligt desinfektionsmedel for hushallsbruk.

Torkning: Lat produkten lufttorka.
10 Felsokning

10.1 Diagnos och atgardande av fel

Det elektroniska systemet innehaller diagnostisk information for att
hjédlpa serviceteknikern att hitta och atgarda fel pa skotern.

Om ett fel intraffar sa blinkar statusskarmen flera ganger, slocknar och
blinkar pa nytt. Typen av fel visas av antalet blinkningar i varje
omgang. Detta ar lampans ljuskod.

Det elektroniska systemet reagerar pa olika satt beroende pa hur
allvarligt felet &r och hur det paverkar anvandarsikerheten. Det kan till
exempel

¢ Ljuskoden visas som en varning men det gar fortfarande att kéra
och anvanda fordonet som vanligt.

e Ljuskoden visas och skotern stannar. Innan den kan anvandas pa
nytt maste du stanga av och sla pa elektroniksystemet.

o Ljuskoden visas och skotern stannar. Innan den kan anvindas pa
nytt maste felet atgardas.

Narmare beskrivningar av de enskilda felkoderna med mojliga orsaker
och atgarder finns i 10.1.2 Felkoder och diagnostiska koder, sida 102.

10.1.1 Diagnos av fel

Om skotern inte fungerar som den ska sa kan du lokalisera felet med
hjalp av foljande vagledning.

ﬂ Innan du diagnostiserar felet, se till att scootern ar paslagen
med nyckeln.

Om statusvisningen ar AV:

« Kontrollera att nyckeln &r vriden till PA.
« Kontrollera att alla kablar ar anslutna pa ratt satt.

Om ett fel intraffar sa blinkar statusdisplayen ® flera ganger, slocknar
och blinkar pa nytt. Typen av fel visas av antalet blinkningar, vilket
ocksa kallas “blinkningskoden”. Rakna antalet blinkningar och ga sedan
vidare till 10.1.2 Felkoder och diagnostiska koder, sida 102.

LCD-konsol
&@ 56 I
Parké;rake %

IEH

LED-konsol

Om ett fel foreligger visas felsymbolen ®), felets nummer ® och namn
© pa LCD-displayen. Se 10.1.2 Felkoder och diagnostiska koder, sida
102.
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10.1.2 Felkoder och diagnostiska koder

Blinkningskod Problem Konsekvens
1 Batterier maste laddas F?rtsatter att
kora
Mojlig [Batterierna dr urladdade.
atgird | Ladda batterierna snarast mgjligt.
Blinkningskod Problem Konsekvens
2 Batterispanningen ar for |ag | Stannar

Moijlig
atgard

Batterierna ar urladdade.

¢ Ladda batterierna.

e Om du stanger av scootern ett par minuter hinner
batterierna oftast laddas tillrackligt for att gora en
kortare resa. Detta far emellertid endast anvdandas som
en nodatgard eftersom batterierna blir alltfor
urladdade.

Méjlig
atgard

Blinkningskod Problem Konsekvens

3 For hog batterispanning Stannar

Batterispanningen ar for hog.

e Om batteriladdaren ar ansluten ska du koppla bort den
fran scootern.

Det elektroniska systemet laddar batterierna i nedférsbacke

och vid inbromsning. Felet uppstar nar batterispanningen

blir for hog vid dessa tillfallen.

e Stdng av och starta om scootern.

Méjlig
atgard

Blinkningskod Problem Konsekvens

4 Effekttiden Overskriden Stannar

Den maximala strommen 6verskreds under alltfér lang tid,

formodligen darfor att motorn 6verbelastades eller

arbetade mot ett fast motstand.

e Stdng av scootern, vdnta ett par minuter och starta den
igen.

En motorkortslutning har upptackts via elektroniksystemet.

¢ Kontakta din Invacare-hjdlpmedelscentral.

Méjlig
atgard

Blinkningskod Problem Konsekvens

5 Bromsfel Stannar

Inkopplingsspaken inte i inkopplat lage.
o Se till att frikopplingsspaken ar i aktiverat lage.

Det ar fel pa bromsspolen eller kablaget.
e Kontakta din Invacare-hjalpmedelscentral.

Méjlig
atgard

Blinkningskod Problem Konsekvens

Frildge saknas nar scootern

6 startas.

Stannar

Joysticken var inte i frildge nar du vred om nyckeln.

o Satt joysticken i frilage, stang av strommen och starta
igen.

Joysticken kan behdéva bytas ut.

¢ Kontakta din Invacare-hjalpmedelscentral.

Blinkningskod Problem Konsekvens

7 Problem med Stannar
hastighetspotentiometern

Joystickens reglage kan ha ett fel eller vara felkopplade.

In\lloillg Potentiometern ar feljusterad och maste bytas ut.
atgard |, ontakta din Invacare-hjilpmedelscentral.
Blinkningskod Problem Konsekvens
8 Motorspanningsfel Stannar
Méjlig | Motorn eller kablaget &r defekt.
atgird | Kontakta din Invacare-hjdlpmedelscentral.
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9 Diverse interna fel Stannar
'}"°{"g o Kontakta din Invacare-hjalpmedelscentral.
atgard
Blinkningskod Problem Konsekvens
10 Fel i frilage (Push) Ror sig inte
... |Scootern har 6verskridit den hogsta tillatna hastigheten vid
Mojlig . -
. rullning eller i frilage.
atgard |, siing av och starta om scootern.

11 Efter anvandning

11.1 Rekonditionering

Denna produkt kan ateranvdndas. Gor féljande nar produkten ska
rekonditioneras for en ny anvandare:

¢ Inspektion
e Rengoring och desinfektion
o Anpassning till den nya anvandaren

Detaljerad information finns i 9 Underhdll, sida 100 och i produktens
servicemanual.

Se till att bruksanvisningen éverlamnas tillsammans med produkten.

Om skador eller fel upptacks ska produkten inte ateranvandas.

11.2 Kassering

ﬁ VARNING!
Fara for miljon

Enheten innehaller batterier.
Produkten kan innehalla @mnen som kan vara skadliga for
miljon om produkten kasseras pa platser (deponier) som
inte ar lampliga enligt lagstiftningen.
— Batterier far INTE sldngas i hushallsavfallet.
— Batterier far INTE eldas upp.
— Batterier MASTE tas om hand pa Iamplig plats. Returen
kravs enligt lag och ar utan kostnad.
— Kassera endast urladdade batterier.
— Tack 6ver kontakterna pa batterier fore kassering.
— For information om korrekt hantering av skadade
batterier, se 7.2.10 Hantera skadade batterier pa rétt
sdtt, sida 99.

Tank pa miljon och atervinn produkten genom att lamna in den pa en
atervinningscentral ndr den inte langre kan anvandas.

Ta isar produkten och dess komponenter sa att de olika materialen kan

separeras och atervinnas individuellt.

Kassering och atervinning av begagnade produkter och férpackningar
maste folja de lagar och foreskrifter som galler for avfallshantering i
respektive land. Kontakta det foretag som skoter den lokala
avfallshanteringen for information.
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12 Tekniska data

12.1 Tekniska specifikationer

Den tekniska informationen som tillhandahalls i det féljande galler en standardkonfiguration eller representerar de hogsta vardena som kan
uppnas. Dessa kan dndras om tillbehor/tillval anvénds. De exakta dndringarna av dessa varden beskrivs i detalj i avsnitten for respektive
tillbehor/tillval.

[s]
n Observera att uppmatta varden ibland kan variera med upp till £ 10 mm.

Tilldtna anvandnings- och forvaringsforhallanden

Drifttemperaturintervall enligt 1ISO 7176-9: e -25°C..+50°C

Rekommenderad forvaringstemperatur: e 15°C

e -25°C.. +65 °C med batterier

Forvaringstemperaturintervall enligt ISO 7176-9: . . .
e -40°C... +65 °C utan batterier

Laddningsenhet

Utrmatninacstrd e 8A+8%
matningsstrom . 10A
Utmatningsspanning e 24V nominell (12 celler)

Dack

¢ 4.00-5 pneumatisk
Dacktyp e 12,8 x 4-5 pneumatisk
o 13" punkteringssadker

Det rekommenderade maximala dacktrycket i bar eller kPa star angivet pa dackens sida eller pa falgen.
Dacktryck Om fler an ett varde anges géller den lagsta av de motsvarande mattenheterna.
(Tolerans =-0,3 bar, 1 bar = 100 kPa)

Elektriskt system

CometPRO CometALPINE+ / CometULTRA
e 10km/h:S1:1x550 W,
Max effekt 1 x 1 300 W
e 12,8km/h:S1:1x550 W, e 10 km/h:S1 1 x 650 W, max effekt 1 x 1 800
Motor
Max effekt 1 x 1 500 W w
e 15km/h:S1:1x550 W,
Max effekt 1 x 1 600 W
Batterier e 2x12V/73,5 Ah (C20) forseglad VRLA-gel
e 2x12V/75 Ah (C20) ldckagesidkra/AGM
Huvudsakring * 70A e 100A
Skyddsgrad o IPx4!
1 IPX4-klassificeringen innebdr att det elektriska systemet ar skyddat mot vattenstank.
Koregenskaper
CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
e 10 km/tim
Hastighet o 12,8 km/tim e 10 km/tim
e 15km/tim

e 1800 mm (10 km/tim)
Min. bromsstracka e 3300 mm (12,8 km/tim)
e 4200 mm (15 km/tim)
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Koregenskaper
CometPRO CometALPINE+ CometULTRA

Maximal séker lutning? e 10°(17,5 %)
Max. 6verkomlig hojd pa hinder e 100 mm
Svangdiameter e 2750 mm
Vandbredd e 1950 mm

e e 60 km (10 km/tim)
sigsécrjacka i enlighet med I1SO « 55km (12,8 km/tim) . 53km . 29km

e 55km (15 km/tim)

N

Statisk stabilitet enligt ISO 7176-1 = 15 grader (26,8 %)

Dynamisk stabilitet enligt ISO 7176-2 = 10 grader (17,6 %)

Anmarkning: skoterns korrackvidd beror till stor del pa externa faktorer, till exempel rullstolens hastighetsinstallning, batteriernas laddningsstatus,
omgivningstemperatur, lokal topografi, vagunderlag, dacktryck, brukarens vikt, korstil och om batterierna anvands till belysning, servosystem osv. De angivna
vardena ar de hogsta teoretiskt majliga matvardena enligt ISO 7176-4.

w

Matt i enlighet med 1SO 7176-15

CometPRo cometALPINE+ CometULTRA
Total langd e 1450 mm
Drivenhetens bredd * 665-685mm

Total bredd (armstédens

. . . e 730-840 mm
justeringsomrade)

Totalhojd e 1255mm e 1290 mm
Forvaringslangd * 1450-1600 mm
Forvaringsbredd * 655-665mm
Forvaringshojd e 710 mm
Sitth6jd4 (avstdnd mellan sitsens e 475/500/525 mm (Comfort-, Deluxe-, Premium-sits)
undersida och marken) e 450 mm (Deluxe-lag sits)
Sittytans hojd i framkanten * 560-635mm
Sittbredd e 510 mm * 660 mm
Sittdjup ¢ 470 mm (Comfgrt—, l?eluxe—sits)
e 460 mm (Premium-sits)
Sittvinkel o 4°-8°
Armstodshojd e 200-245mm
Armstddsdjup> e 360-520 mm e 335-490 mm

e 500 mm (Comfort-sits)

Ryggstodshojd e 490 mm (Deluxe-sits) e 630 mm (Ultra-sits)
¢ 630 mm (Premium-sits)

Ryggstodsvinkel e 90°-130°
4 Uppmatt utan sittdyna
5 Avstand mellan ryggstodets referensplan och den mest framskjutande delen av armstodet
Vikt
CometPRO CometALPINE+ CometVYLTRA
Tjanstevikt e 136kg e 143 kg e 148 kg
Komponentvikt
Ram e cab63kg
Sittenhet * ca2lkg * ca2b6kg
Batterier * ca 26 kg per batteri
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Last

CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
Max. last e 220kg
Axelbelastningar

CometPRO CometALPINE+ CometULTRA
Max. axelbelastning framaxel e 87kg * 90kg e 110kg
Max. axelbelastning bakaxel ° 209 kg e 212kg * 258kg

13 Underhall

13.1 Utférda inspektioner

Att alla jobb som anges i service- och reparationsinstruktionernas inspektionsschema har utforts pa ratt satt bekraftas med stampel och signatur.
Listan 6ver inspektionsjobb som ska utféras finns i servicemanualen som tillhandahalls av Invacare.

Inspektion vid leverans

Forsta arliga inspektionen

Stampel fran behorig hjalpmedelscentral/datum/signatur

Stampel fran behorig hjalpmedelscentral/datum/signatur

Andra arliga inspektionen

Tredje arliga inspektionen

Stampel fran behorig hjalpmedelscentral/datum/signatur

Stampel fran behorig hjalpmedelscentral/datum/signatur

Fjarde arliga inspektionen

Femte arliga inspektionen

Stampel fran behorig hjalpmedelscentral/datum/signatur

Stampel fran behorig hjalpmedelscentral/datum/signatur
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